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Guide dutilisation de base

Contenu > Présentation de l'imprimante

Présentation de I'imprimante

Cette section présente les noms des composants de I'imprimante et décrit leurs fonctions.

Principaux composants

Face avant
Face arriere
Vue de l'intérieur

4 Haut de la page
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Contenu > Présentation de l'imprimante > Principaux composants

Principaux composants

m Face avant
m @ (3 (4) (2

7} (6) (5)

(1) Capot supérieur
S'ouvre pour permettre le remplacement des réservoirs d'encre ou I'élimination des bourrages papier.

(2) Guides papier
Se déplacent pour vous permettre de les aligner avec les deux cétés de la pile de papier.
(3) Réceptacle arriére
Permet de charger différents formats ou types de papier a utiliser dans I'imprimante. Plusieurs feuilles de

papier, de méme format et de méme type, peuvent étre chargées simultanément, et la machine est
automatiquement alimentée par une seule feuille a la fois.

Reportez-vous a la section Chargement du papier,

(4) Plateau papier

Se déploie complétement pour accueillir le papier chargé dans le réceptacle arriére.

(5) Cassette
Chargez une feuille de papier ordinaire de format A4, B5, A5 ou Lettre et insérez-la dans l'imprimante.
Plusieurs feuilles de papier de méme format peuvent étre chargées simultanément et la machine est
automatiquement alimentée par une seule feuille a la fois.

Reportez-vous a la section Chargement du papier,

(6) Port d'impression directe
Permet de connecter un périphérique compatible PictBridge, tel qu'un appareil photo numérique, pour
imprimer directement a partir de ce dernier.

Reportez-vous a la section Impression de photos depuis un périphérique compatible PictBridge .

A Avertissement

# Ne connectez aucun équipement autre qu'un périphérique compatible PictBridge au port
d'impression directe de I'imprimante. au risque de provoquer un incendie, une électrocution
ou d'endommager l'imprimante.

ﬁ Attention

# Ne touchez pas le boitier métallique.




Principaux composants
(7) Bac de sortie papier
Les feuilles imprimées sont éjectées. Ouvrez completement le bac avant I'impression.

(8) Extension du bac de sortie papier
Se déploie pour réceptionner les impressions.

(9) Bouton d'alimentation
Permet d’activer ou de désactiver I'alimentation de la machine.

E.j Remarque

Fonctionnalité Alim. auto activée/désactivée
# Vous pouvez configurer I'imprimante afin qu'elle se mette sous tension ou hors tension
automatiquement.
- Alim. auto activée : met automatiquement I'imprimante sous tension lorsque les données a
imprimer sont envoyées depuis I'ordinateur.
- Alim. auto désactivée : met automatiquement I'imprimante hors tension lorsqu'aucune
donnée a imprimer n'est envoyée pendant une durée spécifique.
Définissez ce parametre sur la page Entretien du pilote d'imprimante dans Windows ou dans
I'utilitaire Canon IJ Printer Utility sur Macintosh. Pour plus d'informations sur les paramétres,
reportez-vous au manuel en ligne Guide d'utilisation avancee.

\‘ Important

Débranchement de la prise secteur
# Lorsque vous débranchez la prise secteur aprés avoir coupé I'alimentation, vérifiez que le
voyant d'alimentation est éteint. Si la prise est débranchée mais que le voyant d'
alimentation est toujours allumé ou clignote, I'imprimante risque de ne plus pouvoir
imprimer correctement dans la mesure ou la téte d'impression n'est pas protégée.

(10) Voyant d'alimentation

S'allume en vert aprés avoir clignoté lors de la mise sous tension.

(11) Bouton REPRENDRE/ANNULER

Appuyez sur ce bouton pour annuler une impression en cours. Vous pouvez appuyer sur ce bouton aprés
avoir résolu une erreur d'impression afin de supprimer le message d'erreur et de reprendre l'impression.

(12) Témoin d’alarme
S'allume ou clignote en orange en cas d'erreur ou lorsqu'il n'y a plus de papier ou d'encre.

E.j Remarque

Voyant d'alimentation et témoin d’alarme
# Vous pouvez vérifier I'état de I'imprimante a l'aide du voyant d’ alimentation et du témoin d

‘alarme-.

- Voyant d’alimentation éteint : 'alimentation de la machine est coupée.

- Voyant d’alimentation vert fixe : I'imprimante est préte a imprimer.

- Voyant d’alimentation vert clignotant : I'imprimante se prépare a imprimer ou une
impression est en cours.

- Témoin d'alarme orange clignotant : Une erreur s’est produite et Iimprimante n’est pas
préte a imprimer.

Ctp. 513 378 cTp.



Principaux composants

Pour plus d'informations, reportez-vous a la section « Dépannage » du manuel en ligne :
Guide d'utilisation avancée .

- Le voyant d’alimentation clignote vert et le t¢émoin d’alarme clignote orange une fois
alternativement : une erreur nécessitant de contacter le technicien du service
assistance de Canon peut s’étre produite. Pour plus d’informations, reportez-vous a la
section « Dépannage » du manuel en ligne : Guide d'utilisation avancée.

m Face arriere

(13) (14) (15)
(13) Port USB

Permet de brancher le cable USB pour connecter I'imprimante a un ordinateur.

A Attention

# Ne touchez pas le boitier métallique.

\‘ Important

# Ne débranchez pas ou ne branchez pas le cable USB lorsque I'imprimante effectue une
impression depuis I'ordinateur.

(14) Capot arriere

Détachez ce capot pour éliminer tout bourrage papier.

(15) Connecteur de cordon d’alimentation
Permet de connecter le cordon d'alimentation fourni.

m Vue de l'intérieur

(16) (17)

(16) Voyant d'encre

S'allume ou clignote en rouge pour indiquer I'état du réservoir d'encre.

Reportez-vous a la section Veérification de niveau d'encre .

(17) Levier de verrouillage de téte d'impression
Verrouille la téte d'impression.

\‘ Important

# Ne tirez pas sur ce levier une fois la téte d'impression installée.

(18) Support de téte d'impression

Ctp
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Installez le support de téte d'impression.

EEI Remarque

# Pour plus d'informations sur l'installation de la téte d'impression et des réservoirs d'encre,
reportez-vous au manuel imprimé : Démarrage.

O
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Guide dutilisation de base

Contenu > Impression

Impression

Cette section expligue comment imprimer des documents ou des photos.
A l'aide du logiciel Easy-PhotoPrint EX fourni avec votre imprimante, vous pouvez facilement imprimer
des photos prises avec votre appareil photo numérique.

Impression de photos (Easy-PhotoPrint EX)

Utilisation des différentes fonctions d'Easy-PhotoPrint EX
Impression de documents (Windows)

Impression de documents (Macintosh)

Sous Mac OS X v.10.5.x
Sous Mac OS X v.10.4.x ou Mac OS X v.10.3.9

C

- Haut de la page
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lutilisation de

Contenu > Impression > Impression de photos (Easy-PhotoPrint EX)

Impression de photos (Easy-PhotoPrint EX)

Imprimez des données d'image enregistrées sur votre ordinateur a l'aide d'Easy-PhotoPrint EX fourni
avec votre imprimante.

Cette section décrit la procédure avec un paramétrage défini sur I'impression de photos sans bordure
sur du papier 4" x 6"/ 10 x 15 cm, a titre d'exemple.

Pour plus d'informations sur Easy-PhotoPrint EX, reportez-vous au manuel en ligne : Guide d'utilisation
avancée.

Remarque

# Les écrans utilisés dans cette section concernent I'impression sous Windows. Les opérations sont
les mémes pour l'impression sous Macintosh.

# Installez Easy-PhotoPrint EX a partir du CD-ROM d'installation lorsqu'il n'est pas encore installé ou
qu'il a été désinstallé. Pour installer Easy-PhotoPrint EX, sélectionnez Easy-PhotoPrint EX dans
Installation personnalisée.

1. Préparez I'impression.

(3)

(1) Assurez-vous que l'imprimante est sous tension.
Reportez-vous a la section Face avant.

(2) Chargez le papier.

Reportez-vous a la section Chargement du papier,

Nous chargeons du papier photo 4" x 6" / 10 x 15 cm dans le réceptacle arriere.

Remarque

# Chargez du papier ordinaire de format A4 ou Lettre dans la cassette et tout autre type ou
format de papier, comme par exemple du papier photo, dans le réceptacle arriére.

(3) Ouvrez le bac de sortie papier avec précaution et déployez I'extension du bac de
sortie papier.

2. Démarrez Easy-PhotoPrint EX et sélectionnez Impression photo.
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(2)

(1) Démarrez Easy-PhotoPrint EX.
[ VWindaws|

=
Sur le bureau, double-cliquez sur b (Easy-PhotoPrint EX).
J'l; Cliquez ici : Easy-PhotoPrint EX

Sélectionnez le menu Aller, Applications, Canon Utilities, Easy-PhotoPrint EX, puis double-cliquez

sur Easy-PhotoPrint EX.

E.j Remarque
[ Windaws|

#® Pour démarrer Easy-PhotoPrint EX depuis Solution Menu, double-cliquez sur B (Solution
Menu) sur le bureau et cliquez sur ar (Imprimer les photos ou albums, etc.).

Reportez-vous a la section Pour démarrer Solution Menu,
#® Pour démarrer Easy-PhotoPrint EX a partir du menu Démarrer, sélectionnez Tous les
programmes (Programmes sous Windows 2000), Canon Utilities, Easy-PhotoPrint EX, puis

Easy-PhotoPrint EX.

# Pour démarrer Easy-PhotoPrint EX depuis Solution Menu, cliquez sur i | (Solution Menu)

dans le Dock et cliquez sur m (Imprimer les photos ou albums, etc.).
Reportez-vous a la section Pour démarrer Solution Menu,

(2) Cliquez sur Impression photo.

EEI Remarque

# \ous pouvez sélectionner Album, Calendrier, Autocollants, etc., en plus de Impression photo.
Reportez-vous a la section Utilisation des différentes fonctions d'Easy-PhotoPrint EX .

3. Sélectionnez une photo a imprimer.
(2)
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(1) Sélectionnez le dossier dans lequel les images sont enregistrées.

(2) Cliquez sur I'image a imprimer.
Le nombre d'exemplaires apparait sous la forme « 1 » et Iimage que vous avez sélectionnée apparait dans

la zone des images sélectionnées (A). Vous pouvez sélectionner simultanément plusieurs images.

E.j Remarque

# Pour imprimer plusieurs exemplaires, cliquez sur = (Fleche vers le haut) pour modifier le

nombre d'exemplaires.
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#® Pour annuler la sélection, cliquez sur I'image a annuler dans la zone des images
sélectionnées, puis sur | (Supprimer I'image importée). Vous pouvez également utiliser
=l (Fléche vers le bas) pour ramener le nombre d'exemplaires a zéro.

# Vous pouvez également corriger ou améliorer I'image sélectionnée.

Reportez-vous a la section Utilisation des différentes fonctions d'Easy-PhotoPrint EX .

(3) Cliquez sur Sélection du papier.

4. Sélectionnez le papier chargé.
(1) (2)

- = 1 I

(1) Assurez-vous que le nom de votre imprimante est sélectionné dans Imprimante.

(2) Assurez-vous que l'option Sélection automatique est sélectionnée dans
Alimentation papier.

E.j Remarque

# Pour plus d'informations sur les autres types d'alimentation papier, reportez-vous au
manuel en ligne : Guide d'utilisation avancée.

(3) Sélectionnez le format et le type de papier pour I'impression dans Format papier
et Type de support.

Ici nous sélectionnons 4"x6" 10x15cm dans Format papier et le type du papier photo chargé dans Type de
support.

E.j Remarque

# Si vous choisissez un papier ordinaire de format A4 ou Lettre lorsque I'option Sélection
automatique est sélectionnée dans Alimentation papier, l'imprimante utilise le papier fourni
par la cassette. Si vous sélectionnez d'autres types ou formats de papier tels que le
papier photo, I'imprimante utilise le papier se trouvant dans le réceptacle arriere.

Si vous sélectionnez un format de page ou un type de support incorrect, l'imprimante
risque d'utiliser le papier provenant d'une source d'alimentation papier inappropriée ou de
ne pas imprimer avec la qualité d'impression voulue.

(4) Cliquez sur Présent./Impr..

5. Sélectionnez une présentation et démarrez l'impression.

- |- | NESTEE

(1) Sélectionnez la présentation de la photo.
Ici nous sélectionnons Sans bord [intégral].
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L'apergu s'affiche dans la présentation sélectionnée pour confirmation du résultat d'impression demandé.

I:.:I Remarque
# Vous pouvez modifier I'orientation de la photo ou découper une partie de photo (découpe)
a imprimer.
Pour plus d'informations, reportez-vous au manuel en ligne : Guide d'utilisation avancée.

(2) Cliquez sur Imprimer.

E.j Remarque
| WWindaws |

® Pour annuler une impression en cours, appuyez sur le bouton REPRENDRE/ANNULER sur
I'imprimante ou cliquez sur Annuler l'impression dans I'écran d'état de I'imprimante. Une fois
I'impression annulée, des feuilles blanches peuvent étre éjectées.
Pour afficher I'écran d'état de I'imprimante, cliquez sur Imprimante Canon XXX (oU « XXX »
représente le nom de votre imprimante) dans la barre des taches.

M

# Cliquez sur l'icone de I'imprimante dans le Dock pour afficher la liste des taches
d'impression en cours.

#® Pour annuler un travail d'impression en cours, sélectionnez le travail concerné dans la liste
Nom et cliquez sur Supprimer. Une fois I'impression annulée, des feuilles blanches

peuvent étre éjectées.

QC

4 Haut de la page

.12 n3 378 cT1p.



Utilisation des différentes fonctions d'Easy-PhotoPrint EX Ctp. 13 n3 378 cTp.

Contenu > Impression > Impression de photos (Easy-PhotoPrint EX) > Utilisation des différentes fonctions d'Easy-
PhotoPrint EX

m Utilisation des différentes fonctions d'Easy-PhotoPrint EX

Cette section décrit quelques fonctions utiles d'Easy-PhotoPrint EX.
Pour plus d'informations, reportez-vous au manuel en ligne : Guide d'utilisation avancée .

® Création de vos propres impressions
Vous pouvez créer un album ou un calendrier a I'aide de vos propres clichés.

[ I e
W el b

Autocollants Imp. présentation

® Correction des images

Vous pouvez utiliser les fonctions Correction yeux rouges, Affineur de visage, Lissage numérique de
visage, Luminosité, Contraste, etc. pour ajuster, corriger ou améliorer les images manuellement ou
automatiquement.

Exemple de correction

Luminosité

QC

4 Haut de la page
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Contenu > Impression > Impression de documents (Windows)

Impression de documents (Windows)
Remarque

# Les opérations peuvent varier selon l'application utilisée. Pour plus d'informations, consultez le
guide d'utilisation de votre application.

#® Les écrans utilisés dans cette section concernent I'impression sous le systeme d'exploitation
Windows Vista Edition Intégrale (désigné ci-aprés par "Windows Vista").

1. Assurez-vous que I'imprimante est sous tension.

Reportez-vous a la section Face avant.

2. Chargez le papier.

Reportez-vous a la section Chargement du papier,

Remarque

# Chargez du papier ordinaire de format A4, B5, A5 ou Lettre dans la cassette et tout autre type
ou format de papier, comme par exemple du papier photo, dans le réceptacle arriére.

3. Ouvrez le bac de sortie papier avec précaution et déployez I'extension du bac de
sortie papier.

4. Créez (ou ouvrez) un document pour l'impression & l'aide du logiciel d'application
approprié.

5. Ouvrez la boite de dialogue des propriétés de I'imprimante.
= eyt ol
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(1) Seélectionnez Imprimer dans le menu Fichier ou la barre de commandes de votre

application.
La boite de dialogue Imprimer apparait.

(2) Assurez-vous que le nom de votre imprimante est sélectionné.

Remarque

# Si le nom d'une autre imprimante est sélectionné, cliquez sur le nom de votre imprimante
pour la sélectionner.

. 14 n3 378 cTp.
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(3) Cliquez sur Préférences (ou Propriétés).

6. Spécifiez les paramétres d'impression requis.

IR [~ ]

) — -
(2) =
(3 -
|
)
(1) Sélectionnez le type de support pour le papier destiné a l'impression dans Type
de support.

E.j Remarque

# Si vous choisissez un papier ordinaire de format A4, B5, A5 ou Lettre lorsque Sélection
automatique est sélectionnée dans Alimentation papier, I'imprimante utilise le papier fourni
par la cassette. Si vous sélectionnez d'autres types ou formats de papier tels que le
papier photo, I'imprimante utilise le papier se trouvant dans le réceptacle arriére.

Si vous sélectionnez un format de page ou un type de support incorrect, I'imprimante
risque d'utiliser le papier provenant d'une source d'alimentation papier inappropriée ou de
ne pas imprimer avec la qualité d'impression voulue.

(2) Assurez-vous que l'option Sélection automatique est sélectionnée dans
Alimentation papier.

E.j Remarque

# Pour plus d'informations sur les autres types d'alimentation papier, reportez-vous au
manuel en ligne : Guide d'utilisation avancée.

(3) Définissez les options Qualité d'impr. et Couleur/Intensité selon vos besoins.

E.j Remarque

# Pour plus d'informations sur les parameétres d'impression, reportez-vous au manuel en
ligne Guide d'utilisation avancée .

(4) Cliquez sur OK.
EEI Remarque

® Pour vérifier le format de la page, cliquez sur I'onglet Configuration de la page. Si le parametre
ne correspond pas au format de papier du document déja défini dans I'application, vous
devrez de nouveau spécifier le format de papier ou choisir les options Impr. proportionnée ou
Impr. a I'échelle du papier.

Pour plus d'informations, reportez-vous au manuel en ligne Guide d'utilisation avancée.

#® Pour plus d'informations sur les fonctions du pilote d'imprimante, cliquez sur Aide ou
Instructions afin de consulter I'aide en ligne ou le manuel en ligne Guide d'utilisation avancée.
Le bouton Instructions apparait sur les onglets Principal et Entretien lorsque le manuel en ligne
est installé sur votre ordinateur.

# Pour afficher un apergu et vérifier le résultat d'impression, activez la case a cocher Apergu
avant impression de I'onglet Principal. Certains logiciels d'application ne proposent pas de
fonction d'apergu.

7. Lancez l'impression.
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Cliquez sur Imprimer (ou sur OK) pour lancer l'impression.
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EEI Remarque

# Pour annuler une impression en cours, appuyez sur le bouton REPRENDRE/ANNULER sur
I'imprimante ou cliquez sur Annuler I'impression dans I'écran d'état de I'imprimante. Une fois
l'impression annulée, des feuilles blanches peuvent étre éjectées.

Pour afficher I'écran d'état de I'imprimante, cliquez sur Imprimante Canon XXX (o0 « XXX »
représente le nom de votre imprimante) dans la barre des taches.

# Si des lignes droites imprimées sont mal alignées ou que les résultats de I'impression ne vous
donnent pas satisfaction, vous devez régler la position de la téte d'impression. Reportez-vous
a la section Alignement de la téte d'impression .

QC

4 Haut de la page
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Contenu > Impression > Impression de documents (Macintosh)

Impression de documents (Macintosh)
Remarque

# Les opérations peuvent varier selon l'application utilisée. Pour plus d'informations, consultez le
guide d'utilisation de votre application.

m Pour Mac OS X v.10.5.x

1. Assurez-vous que l'imprimante est sous tension.
Reportez-vous a la section Face avant.

2. Chargez le papier.

Reportez-vous a la section Chargement du papier.

Remarque

# Chargez du papier ordinaire de format A4, B5, A5 ou Lettre dans la cassette et tout autre type
ou format de papier, comme par exemple du papier photo, dans le réceptacle arriére.

3. Ouvrez le bac de sortie papier avec précaution et déployez I'extension du bac de
sortie papier.

4. Créez (ou ouvrez) un document pour l'impression a l'aide du logiciel d'application
approprié.

5. Ouvrez la boite de dialogue Imprimer.

Sélectionnez Imprimer dans le menu Fichier de votre application.
La boite de dialogue Imprimer apparait.

Remarque

# Si la boite de dialogue ci-dessous s'affiche, cliquez sur = (Fleche vers le bas).
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6. Spécifiez les paramétres d'impression requis.
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(1) Assurez-vous que le nom de votre imprimante est sélectionné dans Imprimante.

(2) Sélectionnez le format de page du papier destiné a I'impression dans Format
papier.
(3) Selectionnez Qualité & Support dans le menu déroulant.

(4) Sélectionnez le type de support pour le papier destiné a I'impression dans Type
de support.

E.j Remarque

# Si vous choisissez un papier ordinaire de format A4, B5, A5 ou Lettre lorsque Sélection
automatique est sélectionnée dans Alimentation papier, I'imprimante utilise le papier fourni
par la cassette. Si vous sélectionnez d'autres types ou formats de papier tels que le
papier photo, I'imprimante utilise le papier se trouvant dans le réceptacle arriére.

Si vous sélectionnez un format de page ou un type de support incorrect, I'imprimante
risque d'utiliser le papier provenant d'une source d'alimentation papier inappropriée ou de
ne pas imprimer avec la qualité d'impression voulue.

(5) Assurez-vous que l'option Sélection automatique est sélectionnée dans
Alimentation papier.

E.j Remarque

# Pour plus d'informations sur les autres types d'alimentation papier, reportez-vous au
manuel en ligne : Guide d'utilisation avancée.

(6) Sélectionnez la qualité d'impression dans Qualité d'impression.

E.j Remarque

# Pour plus d'informations sur la qualité d'impression, reportez-vous au manuel en ligne
Guide d'utilisation avancée .

E.j Remarque

# Pour plus d'informations sur les fonctions du pilote d'imprimante, cliquez sur # (Point
d'interrogation) dans I'écran Qualité & Support, Options couleur, Impression sans bordure ou
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Marge pour consulter le manuel en ligne Guide d'utilisation avancée . Si le manuel en ligne n'est
pas installé, il n'apparait pas méme lorsque vous cliquez sur @ (Point d'interrogation).
#® | 'apercu s'affiche sur le c6té gauche de la boite de dialogue pour confirmer le résultat

d'impression. Certains logiciels d'application ne proposent pas de fonction d'apergu.

7. Lancez l'impression.

Cliquez sur Imprimer pour lancer l'impression.

E.j Remarque

# Cliquez sur l'icone de l'imprimante dans le Dock pour afficher la liste des taches d'impression
en cours.

# Pour annuler un travail d'impression en cours, sélectionnez le travail concerné dans la liste
Nom et cliquez sur Supprimer. Une fois l'impression annulée, des feuilles blanches peuvent
étre éjectées.

Pour arréter momentanément un travail en cours, cliquez sur Attente. Pour interrompre
momentanément tous les travaux de la liste, cliquez sur Suspendre l'impression.

# Si des lignes droites imprimées sont mal alignées ou que les résultats de I'impression ne vous
donnent pas satisfaction, vous devez régler la position de la téte d'impression. Reportez-vous
a la section Alignement de la téte d'impression.

m Pour Mac OS X v.10.4.x ou v.10.3.9
E.j Remarque

# Les écrans utilisés dans cette section concernent I'impression sous Mac OS X v.10.4.x.

1. Assurez-vous que l'imprimante est sous tension.
Reportez-vous a la section Face avant.

2. Chargez le papier.

Reportez-vous a la section Chargement du papier,

E.j Remarque

® Chargez du papier ordinaire de format A4, B5, A5 ou Lettre dans la cassette et tout autre type
de papier, tel que le papier photo, dans le réceptacle arriere.

3. Ouvrez le bac de sortie papier avec précaution et déployez I'extension du bac de
sortie papier.

4. Créez (ou ouvrez) un document pour l'impression a I'aide du logiciel d'application
approprié.

5. Sélectionnez le format de page.

. 19 n3 378 cTp.
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(1) Sélectionnez Configuration de la page dans le menu Fichier de votre application.

La boite de dialogue Configuration de la page apparait.

(2) Assurez-vous que le nom de votre imprimante est sélectionné dans la zone
Format pour.

(3) Sélectionnez le format de page du papier destiné a I'impression dans Format
papier.

(4) Cliquez sur OK.

Spécifiez les paramétres d'impression requis.
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(1) Sélectionnez Imprimer dans le menu Fichier de votre application.
La boite de dialogue Imprimer apparait.

(2) Assurez-vous que le nom de votre imprimante est sélectionné dans Imprimante.

(3) Sélectionnez Qualité & Support dans le menu déroulant.

(4) Sélectionnez le type de support pour le papier destiné a l'impression dans Type
de support.

E.j Remarque

# Si vous choisissez un papier ordinaire de format A4, B5, A5 ou Lettre lorsque Sélection
automatique est sélectionnée dans Alimentation papier, I'imprimante utilise le papier fourni
par la cassette. Si vous sélectionnez d'autres types ou formats de papier tels que le
papier photo, l'imprimante utilise le papier se trouvant dans le réceptacle arriére.

Si vous sélectionnez un format de page ou un type de support incorrect, I'imprimante
risque d'utiliser le papier provenant d'une source d'alimentation papier inappropriée ou de
ne pas imprimer avec la qualité d'impression voulue.

(5) Assurez-vous que l'option Sélection automatique est sélectionnée dans
Alimentation papier.

E.j Remarque

#® Pour plus d'informations sur les autres types d'alimentation papier, reportez-vous au
manuel en ligne : Guide d'utilisation avancée.

(6) Sélectionnez la qualité d'impression dans Qualité d'impression.

E.j Remarque

#® Pour plus d'informations sur la qualité d'impression, reportez-vous au manuel en ligne
Guide d'utilisation avancée .
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E.j Remarque

# Pour plus d'informations sur les fonctions du pilote d'imprimante, cliquez sur @ (Point
d'interrogation) dans I'écran Qualité & Support, Options couleur, Effets spéciaux, Impression
sans bordure ou Marge pour consulter le manuel en ligne Guide d'utilisation avancée. Sile
manuel en ligne n'est pas installé, il n'apparait pas méme lorsque vous cliquez sur 7 (Point
d'interrogation).

# Pour afficher I'apercu et vérifier les résultats d'impression, cliquez sur Apergu. Certains
logiciels d'application ne proposent pas de fonction d'apergu.

7. Lancez l'impression.

Cliquez sur Imprimer pour lancer l'impression.

EEI Remarque

# Cliquez sur l'icone de I'imprimante dans le Dock pour afficher la liste des taches d'impression
en cours.

# Pour annuler un travail d'impression en cours, sélectionnez le travail concerné dans la liste
Nom et cliquez sur Supprimer. Une fois I'impression annulée, des feuilles blanches peuvent
étre éjectées.

Pour arréter momentanément un travail en cours, cliquez sur Attente. Pour interrompre
momentanément tous les travaux de la liste, cliquez sur Arréter les taches.

# Si des lignes droites imprimées sont mal alignées ou que les résultats de I'impression ne vous
donnent pas satisfaction, vous devez régler la position de la téte d'impression. Reportez-vous
a la section Alignement de la téte d'impression .

O
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Guide dutilisation de base

Contenu > Autres utilisations

Autres utilisations

Cette section présente la fonction permettant d'imprimer des photos a partir d'un périphérique
compatible PictBridge, tel qu'un appareil photo numérique, en connectant un cable USB et décrit les
fonctions permettant de lancer les logiciels fournis a partir du bureau.

Impression de photos depuis un périphérique compatible PictBridge

Solution Menu et My Printer

4 Haut de la page
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lutilisation de base

Contenu > Autres utilisations > Impression de photos depuis un périphérique compatible PictBridge

Impression de photos depuis un périphérique compatible
PictBridge

En connectant le périphérique compatible PictBridge a cette imprimante via un cable USB recommandé
par le fabricant du périphérique, vous pouvez directement imprimer des images enregistrées.

Pour plus d’informations sur I'impression d'images enregistrées via un périphérique compatible
PictBridge, reportez-vous au manuel en ligne Guide d'utilisation avancée .

Pour plus d’'informations sur les paramétres d'impression du périphérique compatible PictBridge,
reportez-vous au manuel d’instructions fourni avec le périphérique.

Périphériques pouvant étre connectés :

Tout périphérique compatible PictBridge peut étre connecté a cette imprimante, quel que soit le fabricant
ou le modele, dans la mesure ou il est conforme a la norme PictBridge.

Remarque

#® PictBridge est la norme permettant d’'imprimer directement les photos prises sans recours a un
ordinateur, en connectant un périphérique tel qu'un appareil photo numérique, un caméscope
numérique ou un téléphone portable intégrant la fonction photo.

|‘ ( (PictBridge) Un périphérique associé a ce symbole est compatible PictBridge.

Formats de données d'image imprimables :

L'imprimante imprime les images prises avec un appareil photo numérique compatible avec la norme
DCF (Design rule for Camera File system) ver. 1.0/2.0 (compatible Exif ver. 2.2/2.21), ainsi que les
fichiers PNG.

QC
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Contenu > Autres utilisations > Solution Menu et My Printer

Solution Menu et My Printer

A I'aide de Solution Menu ou de My Printer (Windows uniquement), vous pouvez facilement obtenir des
informations sur l'imprimante ou modifier ses parametres en cliquant sur les boutons a I'écran.
Avec Solution Menu, vous pouvez démarrer les applications logicielles fournies avec I'imprimante ou
afficher les instructions de fonctionnement. Vous avez également acces aux informations de
dépannage.

Avec My Printer, vous pouvez afficher la boite de dialogue des propriétés de I'imprimante du pilote
d'imprimante. Vous disposez également d'informations sur I'action a mener en cas de probléeme de
fonctionnement. My Printer n'est pas disponible sous Macintosh.

® Pour démarrer Solution Menu
Windaws |

Sur le bureau, double-cliquez sur I'icéne ## (Solution Menu).

#% Cliquez ici : Solution Menu

H nintosh |

Cliquez sur I'icone s (Solution Menu) dans le Dock.

* Les écrans ci-dessous s'appliquent a Windows Vista.

L a- -a
. - =
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u w

Cliquez sur le bouton d'une fonction a utiliser.

~ Apres le démarrage de Solution Menu, cliquez sur = (Réduire) dans la barre de titre pour réduire la taille de
la fenétre.

Salution Manu oifl=1 -3 |

\i-‘ﬁ»'*-ﬁi'ﬁ"dtii'ﬂ.

Remarque

# Installez Solution Menu a partir du CD-ROM d'installation lorsqu'il n'est pas encore installé ou qu'il a
été désinstallé. Pour installer Solution Menu, sélectionnez Solution Menu dans Installation
personnalisée.

# Les boutons affichés ne sont pas disponibles dans tous les pays.

[ VWindows |

# Pour démarrer Solution Menu depuis le menu Démarrer, sélectionnez Tous les programmes
(Programmes sous Windows 2000), Canon Utilities, Solution Menu, puis Solution Menu.

#® Pour démarrer Solution Menu depuis la barre de menus, sélectionnez le menu Aller, Applications,
Canon Utilities, Solution Menu, puis double-cliquez sur Solution Menu.

® Pour démarrer My Printer
Windows

Sur le bureau, double-cliquez sur I'icéne ® (My Printer).
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Remarque

# Vous pouvez également démarrer My Printer depuis Solution Menu.

# |nstallez My Printer a partir du CD-ROM d'installation lorsqu'il n'est pas encore installé ou qu'il a été
désinstallé. Pour installer My Printer, sélectionnez My Printer dans Installation personnalisée.

# Pour démarrer My Printer depuis le menu Démarrer, sélectionnez Tous les programmes
(Programmes sous Windows 2000), Canon Utilities, My Printer, puis My Printer.

O
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Guide dutilisation de base

Contenu > Chargement du papier

Chargement du papier

Cette section décrit les types de papier qu'il est possible de charger et explique comment placer le
papier d'impression dans le réceptacle arriére ou la cassette.

Chargement du papier

Alimentation papier - Chargement du papier
Chargement du papier

Chargement des enveloppes

Types de support pouvant étre utilisés
Types de support ne pouvant étre utilisés

4 Haut de la page
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ilisation de base

Contenu > Chargement du papier > Chargement du papier

Chargement du papier

m Alimentation papier - Chargement du papier

Vous avez le choix entre deux sources d'alimentation papier : la cassette ou le réceptacle arriére.

Selon le format de papier et le type de support utilisés, vous pouvez charger le papier dans I'une ou
l'autre des sources.Si vous optez pour Sélection automatique dans Alimentation papier, le papier est
fourni par la cassette ou le réceptacle arriére en fonction du format de page et du type de support voulus.
Reportez-vous a la section Types de support a utiliser-

EE' Remarque

# Pour plus d'informations sur Sélection automatique, reportez-vous a la section |Impression de
documents (Windows) ou Impression de documents (Macintosh) .

Pour plus d'informations sur les autres types d'alimentation papier, reportez-vous au manuel en
ligne Guide d'utilisation avancée.

# Si vous choisissez un papier ordinaire de format A4, B5, A5 ou Lettre lorsque Sélection
automatique est sélectionnée dans Alimentation papier, I'imprimante utilise le papier fourni par la
cassette. Si vous sélectionnez d'autres types ou formats de papier tels que le papier photo,
I'imprimante utilise le papier se trouvant dans le réceptacle arriére.

Lors de l'impression, sélectionnez le format de page et le type de support appropriés. Si vous
sélectionnez un format de page out un type de support incorrect, I'imprimante risque d'utiliser une
source d'alimentation papier inappropriée ou de ne pas imprimer avec la qualité d'impression voulue.
Pour plus d'informations sur le chargement du papier dans chaque source d'alimentation papier,
reportez-vous a la section Chargement du papier ou Chargement des enveloppes .

® Chargement du papier ordinaire dans la cassette

Lorsque vous utilisez du papier ordinaire de format A4, B5, A5 ou Lettre, chargez-le dans la cassette.
La cassette est intégrée dans la partie inférieure de I'imprimante.

L'imprimante utilise automatiquement le papier provenant de la cassette si vous sélectionnez le papier
ordinaire (A4, B5, A5 ou Lettre) dans les paramétres d'impression via le pilote d'imprimante, lors de
l'impression.

Pour plus d'informations sur le changement de source d'alimentation papier, reportez-vous au manuel
en ligne Guide d'utilisation avancée -

® Chargement du papier photo dans le réceptacle arriére

Lorsque vous utilisez du papier photo, chargez-le dans le réceptacle arriére.

L'imprimante utilise automatiquement le papier provenant du réceptacle arriére si vous sélectionnez les
types de support autres que le papier ordinaire (par exemple, le papier photo) dans les paramétres
d'impression via le pilote d'imprimante, lors de l'impression.

Lorsque vous utilisez du papier ordinaire d'un format autre que A4, B5, A5, ou Lettre, chargez-le dans le
réceptacle arriere.
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lutilisation de base

Contenu > Chargement du papier > Chargement du papier > Chargement du papier

m Chargement du papier
\‘ Important

# Si vous coupez du papier ordinaire au format plus petit 4"x 6" / 10 x 15 cm, 4" x 8"/ 101,6 x 203,2
mm, 5" x 7"/ 13 x 18 cm ou 2,16" x 3,58" / 55,0 x 91,0 mm (format Carte) pour effectuer un essai
d'impression, vous risquez de provoquer un bourrage papier.

Remarque

# Vous ne pouvez charger que du papier ordinaire de format A4, B5, A5 ou Lettre dans la cassette.
Les autres types ou formats de papier doivent étre chargés dans le réceptacle arriére.
# Nous recommandons |'utilisation de papier photo Canon pour I'impression de photos.
Pour plus d'informations sur le papier Canon, reportez-vous a la section Types de support a utiliser.
# VVous pouvez utiliser du papier pour copies classique. Lors de I'impression recto-verso, nous
recommandons le papier « Ultra Blanc » Canon.
Pour le format et le grammage a utiliser avec cette imprimante, reportez-vous a la section Type de
supports a utiliser.

® Chargement du papier dans le réceptacle arriére

1. Aplanissez bien les quatre coins du papier avant de l'installer.

Remarque

# Alignez précisément les bords du papier avant de le charger. Si vous chargez du papier sans
en aligner les bords, vous risquez de provoquer un bourrage.
# Si le papier est gondolé, prenez les cotés gondolés et recourbez-les soigneusement dans le
sens opposé de maniére a aplanir totalement le papier.
Pour plus d'informations sur I'aplanissement du papier gondolé, reportez-vous a la section «
Dépannage » du manuel en ligne : Guide d'utilisation avancée.

2. Préparez le chargement du papier.
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(1) Ouvrez le support papier et déployez-le.
(2) Placez vos doigts au centre de la partie supérieure du bac de sortie papier et
ouvrez-le avec précaution.

(3) Déployez I'extension du bac de sortie papier.

3. Chargez le papier.

(1) Faites glisser les guides papier (A) pour les ouvrir et chargez le papier au centre
du réceptacle arriere AVEC LA FACE A IMPRIMER VERS VOUS.

\‘ Important
# Disposez toujours le papier en orientation portrait (B). L'orientation paysage (C) risque de
provoquer des bourrages papier.

(B) (C)

(2) Faites glisser les guides papier pour les aligner avec les deux cotés de la pile de

papier.
Ne faites pas glisser les guides papier avec trop de force. Cela pourrait provoquer des problemes
d'alimentation du papier.

Remarque

# Ne dépassez pas le repére de limite de chargement (D).

Remarque
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Apres le chargement du papier

# Sélectionnez le format et le type de papier sous Format papier (ou Format de page) et Type de

support dans le pilote d'imprimante. Reportez-vous a la section Impression de documents
(Windows) ou Impression de documents (Macintosh) .

® Chargement du papier dans la cassette

Vous ne pouvez charger que du papier ordinaire de format A4, B5, A5 ou Lettre dans la cassette
Reportez-vous a la section Types de support a utiliser-

1. Aplanissez bien les quatre coins du papier avant de l'installer.

Reportez-vous a la section Chargement du papier dans le réceptacle arriere .

2. Retirez la cassette de I'imprimante.

3. Retirez le capot de la cassette.

4. Préparez le chargement du papier dans la cassette.

Tirez le taquet (A) vers vous pour déverrouiller et déployer la cassette.

5. Chargez le papier.

Ctp. 31 n3 378 c1p.



Chargement du papier

(1) Chargez la pile de papier AVEC LA FACE A IMPRIMER ORIENTEE VERS LE
BAS et LE PREMIER BORD ALIGNE AVEC LE COTE LE PLUS ELOIGNE.
Alignez la pile avec le c6té droit de la cassette.

(2) Faites glisser le guide papier (B) de fagon a l'aligner avec le repére

correspondant au format de papier.
Le guide papier (B) s'arréte lorsqu'il est aligné avec le repere correspondant au format de papier.

E.j Remarque

# || se peut qu'il y ait un petit espace entre le guide papier (B) et la pile de papier.

(3) Faites glisser le guide papier (C) sur la gauche pour l'aligner avec le cété de la
pile de papier.

E.j Remarque

# Ne dépassez pas le repére de limite de chargement (D).

6. Placez le capot sur la cassette.

7. Insérez la cassette dans I'imprimante.

Poussez-la au fond de l'imprimante.

EEI Remarque

# | a cassette dépasse légérement de I'imprimante. Ne forcez pas pour l'insérer davantage.
Vous risqueriez d'endommager l'imprimante ou la cassette.

Ctp. 3213 378 cTp.
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(1) Placez vos doigts au centre de la partie supérieure du bac de sortie papier et
ouvrez-le avec précaution.

(2) Déployez I'extension du bac de sortie papier.

Remarque

Apres le chargement du papier
# Sélectionnez le format et le type de papier sous Format papier (ou Format de page) et Type de
support dans le pilote d'imprimante. Reportez-vous a la section Impression de documents
(Windows) ou Impression de documents (Macintosh) .

QC
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Contenu > Chargement du papier > Chargement du papier > Chargement des enveloppes

m Chargement des enveloppes

Vous pouvez imprimer sur des enveloppes de type DL Env. (format européen) et Env. Comm. comm.
n°10 (format américain).

L'adresse subit une rotation automatique et s'imprime dans le sens de I'enveloppe, les paramétres du
pilote d'imprimante étant correctement définis.

\‘ Important

# Vous ne pouvez pas utiliser les enveloppes suivantes.
- Enveloppes a surface embossée ou traitée
- Enveloppes a double rabat (ou a rabats autocollants)
- Enveloppes a fermeture autocollante
- Enveloppes dont les rabats gommés sont déja humides et préts a étre collés

Remarque

# Vous ne pouvez pas charger des enveloppes dans la cassette. Chargez-les dans le réceptacle
arriére.

1. Préparez les enveloppes.
# Appuyez sur les quatre coins et sur les bords des enveloppes pour les aplanir.

e
<

= Si les enveloppes sont gondolées, prenez-les par les coins opposés et
recourbez-les doucement dans le sens oppose.

7 e N\
| :
& W
# Si le rabat de I'enveloppe est gondolé, aplanissez-le.
= Utilisez un stylo pour aplanir le premier bord dans le sens d'insertion et accentuer

le pli.
[Fame ) € r Q " —m—

Les illustrations ci-dessus présentent une vue latérale du premier bord de I'enveloppe.

\‘ Important

# | es enveloppes peuvent provoquer des bourrages papier dans l'imprimante si elles ne sont
pas planes ou si les bords ne sont pas alignés. Assurez-vous que la courbure ou le
gonflement n'excede pas 0,1 pouce / 3 mm.

2. Chargez les enveloppes.



Chargement des enveloppes C1p. 3513 378 c1p.

(B) ()

(B) Dos
(C) Coté adresse

(1) Faites glisser les guides papier (A) pour les ouvrir et chargez les enveloppes au
centre du réceptacle arriere AVEC LE COTE ADRESSE VERS VOUS.

Le rabat de I'enveloppe sera face vers le bas, a gauche.
Vous pouvez charger jusqu'a 10 enveloppes a la fois.
(2) Faites glisser les guides papier pour les aligner avec les deux cotés des

enveloppes.

Ne faites pas glisser les guides papier avec trop de force. Cela pourrait provoquer des problemes
d'alimentation des enveloppes.

3. Spécifiez les réglages dans le pilote d'imprimante.
(1) Sélectionnez Enveloppe dans Type de support.

(2) Selectionnez le format des enveloppes.
[ VWindaws|

Sélectionnez DL Env. ou Comm. Env. N° 10 dans Format page.

Sélectionnez Enveloppe DL ou Enveloppe n°10 sous Format papier.
(3) Sélectionnez Paysage sous Orientation.

\‘ Important

# Sj vous ne spécifiez pas correctement le Format page (ou Format papier) ou I'Orientation ,
I'adresse s'imprimera a I'envers ou avec une rotation de 90 degrés.

Remarque

# Sous Windows, si le résultat d'impression est a I'envers, sélectionnez Rotatation 180 degrés

dans l'onglet Configuration de la page de la boite de dialogue des propriétés de I'imprimante du
pilote d'imprimante.

QC
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W Types de support pouvant étre utilisés

Sélectionnez du papier compatible avec I'impression, pour obtenir les meilleurs résultats. Canon vous
propose différents types de papier pour agrémenter vos impressions, tels que des autocollants et des
papiers spéciaux pour les photos et les documents. Nous recommandons 'utilisation de papier Canon

authentique pour I'impression de vos clichés importants.

® Types de support

Papiers disponibles a la vente

Papier ordinaire  |150 feuilles | A4, B5, A5, Lettre / |50 feuilles environ Papier ordinaire
(Papier environ 8,5 x 11 pouces :
150 feuilles environ
tecyclé)
Enveloppes 10 Non chargeable *3 4 Enveloppe
enveloppes

Papier Canon

Pour I'impression de documents :

Papier ultra blanc
<SW-201>

100 feuilles environ

A4 :100
feuilles
environ

50 feuilles environ

Papier ordinaire

§a

Pour I'impression de photos :

Papier Photo
Professionnel
Platine

<PT-101>"5

5"x7"/13x18 cm et
8"x10"/20x25cm:
10 feuilles

4"x6"/10x15¢cm:

Papier photo Pro
Il

<PR-201>"5

20 feuilles

Papier Photo
Brillant Standard

<GP-501>"5

Papier Photo
Brillant

<GP-502>"5

Papier Photo
Glacé Extra ll

<PP- 201>"5

Papier Photo
Satiné

<SG-201>"°

A4, Letter / 8,5" x 11", |Non

chargeable*3

*4

Papier Photo
Professionnel Platine

Papier photo Pro Il

Papier Photo Brillant

Papier Photo Brillant

Papier Photo Glacé
Extra Il

Papier Photo Satiné
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Papier Photo Mat Papier Photo Mat
<MP-101>

Pour l'impression de documents commerciaux :

= :.'
L:
Papier Haute 80 feuilles Non 50 feuilles Papier Haute
Résolution chargeable™3 Résolution
<HR-101N>

Pour la création de vos propres impressions :

m n

Transferts T- 1 feuille Non *4 Transferts T-Shirt
Shirt chargeable™3
<TR-301>

Autocollants 1 feuille Papier Photo Brillant
photo
<PS-101>

*1 Le papier suivi d'un numéro de modeéle est du papier Canon. Reportez-vous au mode d'emploi fourni
avec le papier pour de plus amples informations concernant la face imprimable et les remarques sur la
manipulation du papier. Pour plus d'informations sur les formats de papier Canon disponibles, visitez
notre site Web. Il est possible que certains papiers de marque Canon ne soient pas disponibles dans
votre pays ou région. Aux Etats-Unis, le papier n'est pas vendu par numéro de modéle. Son nom suffit.
*2 Notez que le chargement de papier jusqu'a la capacité maximale peut, dans certains cas, s'avérer
impossible en fonction du type de papier ou des conditions ambiantes (température ou humidité tres
élevées ou trés basses). Dans ce cas, réduisez de plus de la moitié le nombre de feuilles de papier
chargées (du papier 100 % recyclé peut étre utilisé).

*3 L'utilisation de ce papier depuis la cassette peut endommager l'imprimante. Chargez-le toujours
dans le réceptacle arriére.

*4 Nous vous recommandons de retirer la feuille imprimée précédemment du bac de sortie papier avant
d'imprimer en continu pour réduire les flous et la décoloration.

*5 Lors du chargement d'une pile de papier, le coté imprimé peut étre marqué au moment de
I'entrainement ou le papier peut étre mal chargé. Pour y remédier, chargez une feuille a la fois.

® Formats

# Vous pouvez charger du papier ordinaire aux formats suivants dans la cassette.
Formats A4, B5, A5 et Lettre
Les autres formats de papier ordinaire ne peuvent pas étre chargés dans la cassette. Chargez-les
dans le réceptacle arriere.

# Avec Macintosh, Choukei 3 et Choukei 4 ne sont pas disponibles.

Formats standard :

® | etter (8,50 x 11,00 pouces / 215,9 x 279,4 ® [ égal (8,50 x 14,00 pouces / 215,9 x 355,6 mm)
mm)

® A5 (5,83 x 8,27 pouces / 148,0 x 210,0 mm) ® A4 (8,27 x 11,69 pouces / 210,0 x 297,0 mm)
® B5 (7,17 x 10,12 pouces / 182,0 x 257,0 mm) ® 4" x 6" (4,00 x 6,00 pouces / 10 x 15 cm)

#® 4" x 8" (4,00 x 8,00 pouces / 101,6 x 203,2 #® 5" x 7" (5,00 x 7,00 pouces / 13 x 18 cm)
mm)

# 8" x 10" (8,00 x 10,00 pouces / 20 x 25 cm) # L (3,50 x 5,00 pouces / 89,0 x 127,0 mm)
# 2L (5,00 x 7,01 pouces / 127,0 x 178,0 mm) # Hagaki (3,94 x 5,83 pouces / 100,0 x 148,0 mm)

® Hagaki 2 (7,87 x 5,83 inches / 200,0 x 148,0 ® Env. comm. #10 (4,12 x 9,50 pouces /104,6 x 241,3
mm) mm)

#® DL Env. (4,33 x 8,66 pouces / 110,0 x 220,0 #® Choukei 3 (4,72 x 9,25 pouces / 120,0 x 235,0 mm)
mm)

#® Choukei 4 (3,54 x 8,07 pouces / 90,0 x 205,0  #® Youkei 4 (4,13 x 9,25 pouces / 105,0 x 235,0 mm)
mm)

Ctp. 37 n3 378 cTp.



Types de support pouvant étre utilisés Ctp. 38 n3 378 ctp.

® Youkei 6 (3,86 x 7,48 pouces / 98,0 x 190,0 ® Carte (2,16 x 3,58 pouces / 55,0 x 91,0 mm)
mm)

# Wide (4,00 x 7,10 pouces / 101,6 x 180,6 mm)

Formats non standard :

Vous pouvez également spécifier un format personnalisé dans la plage suivante.
# Format minimal : 2,17 x 3,58 pouces / 55,0 x 91,0 mm (réceptacle arriére)
5,83 x 8,27 pouces / 148 x 210 mm (cassette)

# Format maximal : 8,50 x 26,61 pouces / 215,9 x 676,0 mm (réceptacle arriére)
8,50 x 11,69 pouces / 215,9 x 297,0 mm (cassette)

® Grammage du papier

17 2 28 Ib / 64 a 105 g/m? (papier ordinaire sauf pour le papier Canon)
N'utilisez pas un papier d'un grammage inférieur ou supérieur (sauf pour le papier Canon), car des
bourrages papier risquent de se produire.

® Remarques sur le stockage du papier

# Sortez de I'emballage uniquement la quantité nécessaire de papier juste avant l'impression.

® Pour éviter que le papier soit gondolé, lorsque vous n'imprimez pas, replacez le papier non utilisé
dans son emballage et stockez-le sur une surface plane. Veillez également a le stocker dans un
endroit protégé de la chaleur, de I'humidité et de la lumiéere directe.

Q0
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lutilisation de base

Contenu > Chargement du papier > Chargement du papier > Types de support a ne pas utiliser

W Types de support ne pouvant étre utilisés

N'utilisez pas les types de papier suivants. Si vous les utilisez, vous n'obtiendrez pas de résultats
satisfaisants et risquez de déclencher un bourrage papier ou un dysfonctionnement de l'imprimante.

# Papier plié, gondolé ou froissé

# Papier humide

# Papier trop fin (d'un grammage inférieur a 17 Ib / 64 g/m?)

# Papier trop épais (papier ordinaire, a I'exception du papier de marque Canon, et d'un grammage

supérieur a 28 Ib / 105 g/m?)
# Papier plus fin qu'une carte postale, y compris du papier ordinaire ou de bloc-notes petit format (si
vous imprimez sur du format A5 ou plus petit)

# Cartes postales

# Cartes postales avec autocollants ou photos

# Enveloppes a double rabat (ou a rabats autocollants)

# Enveloppes a fermeture autocollante

# Enveloppes a surface embossée ou traitée

# Enveloppes dont les rabats gommeés sont déja humides et préts a étre collés

# Tous types de papier perforé

# Papier non rectangulaire

# Papier agrafé ou collé

# Papier avec adhésifs

# Papier décoré, avec des paillettes, etc.

4 Haut de la page
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Guide dutilisation de base

Contenu > Procédures d'entretien

Procédures d'entretien

Cette section explique la procédure a suivre pour remplacer les réservoirs d'encre vides, nettoyer
l'imprimante lorsque l'impression est pale ou effectuer les actions requises lorsque I'alimentation du
papier ne se fait pas normalement.

Remplacement d'un réservoir d'encre

Vérification de niveau d'encre
Procédure de remplacement

L'impression devient pale ou les couleurs ne s'impriment plus correctement

Impression du motif de vérification des buses
Examen du motif de vérification des buses
Nettoyage de la téte d'impression

Nettoyage en profondeur de la téte d'impression
Alignement de la téte d'impression

Nettoyage du rouleau d'entrainement du papier
Nettoyage de la zone de contact de la cassette

Ouverture des écrans Entretien

Ouverture de la boite de dialogue des propriétés de I'imprimante (Windows)
Ouverture de l'utilitaire Canon 1J Printer Utility (Macintosh)

C
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Contenu > Procédure d'entretien > Remplacement d'un réservoir d'encre

Remplacement d'un réservoir d'encre

Lorsque I'encre est épuisée au cours d'une impression, le ttmoin Alarme clignote quatre fois en orange
et le message d'erreur s'affiche sur I'écran de I'ordinateur. Vérifiez quel réservoir d'encre est épuisé et
remplacez-le par un réservoir neuf.

Remarque

# Si le message d'erreur s'affiche, validez-le et prenez les mesures appropriées pour résoudre le

probléme.
Pour plus d'informations, reportez-vous a « Quatre clignotements : L'encre est épuisée. » sous « Le

témoin d'alarme clignote orange » dans la section Dépannage" du manuel en ligne : Guide

d'utilisation avancée.
#® Pour plus d'informations sur les réservoirs d'encre compatibles, reportez-vous au manuel imprimé

Démarrage.

QC
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Contenu > Procédures d'entretien > Remplacement d'un réservoir d'encre > Vérification du niveau d'encre

m Vérification de niveau d'encre

Vous pouvez contrler le niveau d'encre sur I'écran de l'ordinateur ou a l'aide des voyants.

® A l'aide des voyants d'encre

1. Assurez-vous que la machine est sous tension et ouvrez doucement le bac de
sortie papier.

2. Ouvrez le capot supérieur.

Remarque

# L'imprimante risque de faire du bruit lorsque la téte d'imprimante se positionne a I'emplacement
correct pour le remplacement.

3. Vérifiez les voyants d'encre.

# | e voyant d'encre est allumé.
Le réservoir d'encre est correctement installé et il contient suffisamment d'encre pour imprimer.

# e voyant d'encre clignote.
Clignotement lent (environ toutes les trois secondes)

- - Pusieurs fois

Le niveau d'encre est bas. Vous disposez encore d'une petite réserve pour imprimer, mais il est
recommandé de préparer un réservoir d'encre neuf.

Clignotement rapide (environ toutes les secondes)

. . '. . . Pusieurs fois

Le réservoir d'encre est mal installé ou est vide. Assurez-vous que le réservoir d'encre est bien positionné,
comme indiqué sur le support de la téte d'impression. Si la position est correcte et que le voyant clignote,
cela signifie que le réservoir est vide. Dans ce cas, remplacez-le.

# Le voyant d'encre est éteint.
Le réservoir d'encre n'est pas correctement installé ou la fonction de détection du niveau d'encre restant

est désactivée. Si le réservoir d'encre n'est pas correctement installé, appuyez sur le symbole @ situé
sur le réservoir d'encre jusqu'a ce qu'il s'enclenche. S'il ne se met pas en place, assurez-vous que la
capsule de protection orange a été retirée du bas du réservoir d'encre. Si la fonction de détection du niveau
d'encre restant est désactivée, remplacez le réservoir d'encre.

Reportez-vous a la section Préparez le réservoir d'encre neuf. .

Si les voyants d'encre sont toujours éteints aprés réinstallation des réservoirs d'encre, une erreur
empéchant l'imprimante d'imprimer s'est produite. Vérifiez le t¢émoin glarme sur l'imprimante.
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Reportez-vous a la section « Dépannage » du manuel en ligne : Guide d'utilisation avancée.

® Sur I'écran de l'ordinateur

Vous pouvez contrbler I'état de chaque réservoir d'encre sur I'écran d'état de I'imprimante (Windows) ou
avec Canon IJ Printer Utility (Macintosh).
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(A) Veérifiez la présence de symboles sur I'écran.

# Le symbole ¥ (Niveau d'encre bas) indique que le niveau d'encre est faible. Vous disposez encore
d'une petite réserve pour imprimer, mais il est recommandé de préparer un réservoir d'encre neuf.

E.j Remarque

# Un message d'erreur peut s'afficher lors de l'impression. Vérifiez le message et prenez les
mesures appropriees.

Procédez comme suit pour ouvrir chaque fenétre de confirmation.

1. Ouvrez la boite de dialogue des propriétés de I'imprimante.

Reportez-vous a la section Ouverture de la boite de dialogue des proprietés de l'imprimante (Windows) .

2. Cliquez sur Afficher I'état de I'imprimante dans I'onglet Entretien.

Pour vérifier les informations relatives au réservoir, cliquez sur le menu Détails sur I'encre.

EEI Remarque

# \Vous pouvez également afficher I'écran d'état de I'imprimante en cliquant sur I'option
Imprimante Canon XXX (ol "XXX" correspond au nom de votre imprimante) qui apparait dans la
barre des taches lors de l'impression.

1. Ouvrez Iutilitaire Canon 1J Printer Utility.
Reportez-vous a la section Ouverture de ['utilitaire Canon IJ Printer Utility (Macintosh).

2. Sélectionnez Informations de niveau d'encre dans le menu déroulant.

Pour vérifier les informations relatives au réservoir, cliquez sur Détails sur I'encre.

Q0
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ndebase

Contenu > > Procédures d'entretien > Remplacement d'un réservoir d'encre > Procédure de remplacement

m Procédure de remplacement
Lorsque les réservoirs d'encre manquent d'encre, procédez comme suit pour les remplacer.

\‘ Important

Manipulation d'un réservoir d'encre

#® Pour préserver une qualité d'impression optimale, nous vous conseillons d'utiliser les réservoirs
d'encre de marque Canon. Il est déconseillé de recharger les réservoirs.

# Si vous avez retiré un réservoir d'encre, remplacez-le immédiatement. Ne laissez pas I'imprimante
sans réservoir d'encre.

# Utilisez des réservoirs d'encre neufs. L'installation de réservoirs d'encre usagés peut entrainer une
obstruction des buses. Par ailleurs, avec de tels réservoirs, |'imprimante ne pourra pas vous
indiquer correctement quand les remplacer.

#® Pour garantir une qualité d'impression optimale, installez les réservoirs avant la date indiquée sur le
coffret d'emballage. Vous devez également utiliser les réservoirs d'encre dans les six mois suivant
la date de leur premiére utilisation (nous vous conseillons de noter celle-ci lors de l'installation des
cartouches).

Remarque

# De I'encre couleur peut étre consommée méme lors de I'impression d'un document en noir et blanc
ou lorsque l'impression en noir et blanc est spécifiée.
Chaque encre est également consommée lors du nettoyage standard et du nettoyage en
profondeur de la téte d'impression, qui peut étre nécessaire pour garantir la performance de
I'imprimante. Lorsqu'un réservoir d'encre est vide, remplacez-le immédiatement.

1. Assurez-vous que la machine est sous tension et ouvrez doucement le bac de
sortie papier.

2. Ouvrez le capot supérieur.

La téte d'impression se positionne a I'emplacement correct pour le remplacement.

A Attention

# Ne tenez pas le support de téte d'impression pour I'arréter ou forcer son déplacement. Ne
touchez pas le support de téte d'impression jusqu'a son arrét total.
# Ne touchez pas les parties métalliques ou autres a l'intérieur de l'imprimante.

\‘ Important

# Si le capot supérieur reste ouvert pendant plus de 10 minutes, le support de la téte
d'impression se déplace vers le coté droit. Dans ce cas, fermez et ouvrez a nouveau le capot
supérieur.




Procédure de remplacement

Remarque

# L'imprimante risque de faire du bruit lorsque la téte d'imprimante se positionne a I'emplacement
correct pour le remplacement.

3. Retirez le réservoir d'encre dont le voyant clignote rapidement.
Poussez le taquet (A) et soulevez le réservoir d'encre a retirer.
Ne touchez pas le levier de verrouillage de téte d'impression (B).

\‘ Important

# Manipulez le réservoir d'encre avec précaution afin d'éviter de tacher vos vétements ou la
zone environnante.

# Débarrassez-vous du réservoir d'encre vide conformément a la réglementation locale sur la
mise au rebut des consommables.

Remarque

# Ne retirez pas plusieurs réservoirs d'encre simultanément. Si vous devez remplacez plusieurs
réservoirs d'encre, veillez a les remplacer un par un.

# Pour plus d'informations sur la vitesse de clignotement du voyant d’encre, reportez-vous a la
section Vérification de niveau d'encre.

4. Préparez le réservoir d'encre neuf.
(1) Sortez le nouveau réservoir d’encre de son emballage, tirez sur le ruban orange

(0) dans le sens de la fleche pour le retirer, puis enlevez le film (6).

\‘ Important

# Veérifiez que le film est completement retiré et que le trou d'arrivée d'air est dégagé (C). Si
le trou d'arrivée d'air est obstrué par le film, I'encre risque de couler ou de ne pas
s'écouler correctement.

(2) Maintenez la capsule orange de protection (D) comme indiqué sur la figure ci-
dessous, tournez-la et retirez-la de la partie inférieure du réservoir d'encre.

C1p. 4513 378 c1p.
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Retirez la capsule de protection tout en la maintenant afin d'éviter de tacher vos doigts.

Une fois retirée, jetez la capsule de protection.

\‘ Important

# Ne touchez pas les contacts électriques (E) du réservoir d'encre. Sinon I'imprimante risque
de mal fonctionner ou de ne pas fonctionner du tout.

\‘ Important

# Si vous secouez le réservoir d'encre, de I'encre peut se répandre et tacher vos mains ainsi
que la zone environnante. Manipulez le réservoir d'encre avec précaution.

# N'appuyez pas sur le coté des réservoirs, car |'encre pourrait couler.

# Prenez garde de ne pas tacher vos mains et la zone environnante avec I'encre présente sur la
capsule de protection que vous avez Otée.

# Ne remettez pas en place la capsule de protection une fois qu'elle a été 6tée. Jetez-le
conformément a la législation en vigueur en matiére de mise au rebut des consommables.

# Une fois la capsule de protection retirée, ne touchez pas le port d'encre ouvert, car cela
pourrait empécher I'écoulement correct de I'encre.

5. Placez le réservoir d'encre neuf.

(1) Insérez I'avant du réservoir d'encre dans la téte d'impression en l'inclinant.
Assurez-vous que le réservoir est positionné comme indiqué sur I'étiquette.

(2) Appuyez sur le repere @ qu réservoir jusqu'a entendre un clic confirmant qu'il

est bien en place.
Assurez-vous que le voyant d'encre correspondant est rouge.
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\‘ Important

# \/ous ne pourrez pas imprimer si le réservoir d'encre est mal positionné. Veillez a installer les
réservoirs d'encre dans le bon ordre, comme indiqué sur le support de la téte d'impression.

# Vous ne pourrez pas imprimer tant que les réservoirs ne sont pas tous installés. Veillez a
installer tous les réservoirs d'encre.

6. Refermez le capot supérieur.

Si vous remplacez le réservoir d'encre en cours d'impression, I'imprimante reprend I'impression automatiquement.

EE Remarque

# Sile témoin d’alarme clignote toujours en orange une fois le capot supérieur fermé, reportez-
vous a « Le témoin d'alarme clignote orange » dans la section Dépannage du manuel en ligne :
Guide d'utilisation avancée .

# Lorsque vous démarrez l'impression apres remplacement du réservoir d'encre, I'imprimante
lance automatiquement le nettoyage de la téte d'impression. N'effectuez aucune autre
opération avant la fin du nettoyage de la téte d'impression. Le témoin d’alimentation clignote
en vert pendant le nettoyage.

# Si des lignes droites sont imprimées de fagon incorrecte ou que la téte d'impression est mal
alignée, vous devez régler la position de la téte d'impression.

Reportez-vous a la section Alignement de la téte d'impression .
# L'imprimante risque de faire du bruit pendant la préparation de I'impression.

QC
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ilisation de base

Contenu > Procédure d'entretien > L'impression devient pale ou les couleurs ne s'impriment plus correctement

L'impression devient pale ou les couleurs ne s'impriment
plus correctement

Si les impressions sont floues ou que les couleurs ne s'impriment pas correctement, les buses de la
téte d'impression sont probablement obstruées. Suivez la procédure ci-apres pour imprimer un motif de
vérification des buses, vérifier I'état des buses et procéder a un nettoyage de la téte d'impression.

Si des lignes droites imprimées sont mal alignées ou si les résultats de I'impression ne vous donnent
pas satisfaction, le réglage de la téte d'impression peut permettre d'améliorer la qualité d'impression.

A Attention

# N'essayez pas de rincer, ni d'essuyer la téte d'impression et les réservoirs d'encre. Cela pourrait
les endommager.

I:.:I Remarque
Avant de procéder a l'entretien
# Ouvrez le capot supérieur et assurez-vous que tous les voyants correspondant aux réservoirs

d'encre sont rouges.
Si tel n'est pas le cas, reportez-vous a la section Veérification du niveau d'encre et prenez les
mesures appropriées.

# |e fait d'augmenter la qualité d'impression dans les paramétres du pilote d'imprimante peut permettre

d'améliorer le résultat d'impression.
Pour plus d'informations, reportez-vous au manuel en ligne Guide d'utilisation avancée.

® Lorsque les résultats d'impression sont flous ou inégaux :

Etape 1
Reportez-vous a la section Impression du motif de
vérification des buses.

Reportez-vous a la section Examen du motif de ‘

vérification des buses - Une fois le nettoyage de la téte

: : d'impression terminé, imprimez et
Si le motif est absent : examinez le motif de vérification

W des buses.
Etape 2 L

Reportez-vous a la section Nettoyage de la téte
d'impression.

Si le probléme persiste aprés deux nettoyages de la téte
d'impression :

Etape 3

Reportez-vous a la section Nettoyage en profondeur de la
téte d'impression.

E.j Remarque

# Si vous avez suivi la procédure jusqu'a I'étape 3 et que le probléme persiste, mettez I'appareil hors
tension et nettoyez a nouveau la téte d'impression en profondeur 24 heures plus tard. Sile
probléme persiste, cela signifie que la téte d'impression est peut-étre endommagée. Contactez un
technicien du service d'assistance Canon.

® Lorsque les résultats d'impression sont inégaux, comme un
probléme d'alignement des lignes droites :

Reportez-vous a la section Alignement de la téte
d'impression.
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lutilisation de

Contenu > Procédures d'entretien > L'impression devient pale ou les couleurs ne s'impriment plus correctement >
Impression du motif de vérification des buses

m Impression du motif de vérification des buses

Imprimez le motif de vérification des buses afin de déterminer si I'encre s'écoule correctement des
buses de la téte d'impression.

Vous devez préparer : une feuille de papier ordinaire au format A4 ou Lettre

Remarque

# Si le niveau d'encre est bas, le motif de vérification des buses ne s'imprimera pas correctement.
Remplacez le réservoir d'encre dont le niveau d'encre est faible.
Reportez-vous a la section Remplacement d'un réservoir d'encre .

#® \Vous pouvez également imprimer le motif de vérification des buses a partir de I'imprimante en
utilisant le bouton REPRENDRE/ANNULER,

1. Vérifiez que la machine est sous tension et qu'une ou plusieurs feuilles de papier ordinaire de
format A4 ou Lettre sont chargées dans la cassette.

2. Ouvrez le bac de sortie papier avec précaution et déployez I'extension du bac de sortie papier.

3. Appuyez sur le bouton REPRENDRE/ANNULER et maintenez-le enfoncé jusqu'a ce que le voyant
d'alimentation clignote en vert deux fois. Relachez le bouton immédiatement.
Le motif de vérification des buses va étre imprimé. N'ouvrez pas le capot supérieur tant que
I'impression est en cours. Examinez le motif et prenez les mesures appropriées.
Reportez-vous a la section Examen du motif de vérification des buses .

oy
1. veérifiez que la machine est sous tension et qu'une ou plusieurs feuilles de papier
ordinaire de format A4 ou Lettre sont chargées dans la cassette.

2. Ouvrez le bac de sortie papier avec précaution et déployez I'extension du bac de
sortie papier.

3. Ouvrez la boite de dialogue des propriétés de I'imprimante.
Reportez-vous a la section Ouverture de la boite de dialogue des propriétés de I'imprimante (Windows) .

4. Imprimez le motif de vérification des buses.
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(1) Cliquez sur I'onglet Entretien.
(2) Cliquez sur Vérification des buses.
(3) Veérifiez le message affiché et cliquez sur Imprimer le motif de vérification.
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Le motif de vérification des buses sera imprimé. N'ouvrez pas le capot supérieur tant que I'impression est
en cours.

E.j Remarque

# Cliquez sur Eléments initiaux & vérifier pour afficher les éléments a vérifier avant d'imprimer le
motif.

5. Examinez le motif.

Reportez-vous a la section Examen du motif de vérification des buses .

. Vérifiez que la machine est sous tension et qu'une ou plusieurs feuilles de papier
ordinaire de format A4 ou Lettre sont chargées dans la cassette.

=

2. Ouvrez le bac de sortie papier avec précaution et déployez I'extension du bac de
sortie papier.

3. Ouvrez la boite de dialogue Canon IJ Printer Utility.

Reportez-vous a la section Ouverture de I'utilitaire Canon |J Printer Utility (Macintosh).

4. Imprimez le motif de vérification des buses.

(1)

N BT
mprime un mof germveriesi de sdrillar o e
wench den Ui divereeideer 300 whledes
gy i e e
i ot wi bt g b lie e cerl ke P
erariger L ol igre e erareed den coeear ar

des Bt (2)

(1) Sélectionnez Impression test dans le menu contextuel.
(2) Cliquez sur Veérification des buses.

(3) Vérifiez le message affiche et cliquez sur Imprimer le motif de vérification.

Le motif de vérification des buses sera imprimé. N'ouvrez pas le capot supérieur tant que I'impression est
en cours.

E.j Remarque

# Cliquez sur Eléments initiaux & vérifier pour afficher les éléments a vérifier avant
d'imprimer le motif.

5. Examinez le motif.

Reportez-vous a la section Examen du motif de vérification des buses .

Q0
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lutilisation de base

Contenu > Procédures d'entretien > L'impression devient pale ou les couleurs ne s'impriment plus correctement >
Examen du motif de vérification des buses

m Examen du motif de vérification des buses

Examinez le motif de vérification des buses et nettoyez la téte d'impression si cela est nécessaire.

1. vérifiez qu'aucune ligne ne manque dans le motif (1) ou I'absence de rayures
blanches dans le motif (2).

e E e L
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(1) Verifiez si des lignes manquent dans ce motif.
Si c'est le cas, nettoyez la téte d'impression du réservoir d'encre noire PGBK.

=8 B

(A) Correct

(B) Incorrect (des lignes manquent)

(2) Veérifiez si des rayures blanches sont présentes dans ce motif.
Si c'est le cas, nettoyez les tétes d'impression des réservoirs d'encre couleur, y compris le réservoir
d'encre noire BK.

(A) (B)

(A) Correct
(B) Incorrect (des rayures blanches sont présentes)

Si aucune ligne ne manque dans (1) et si aucune rayure blanche n'apparait, nettoyez tous les réservoirs
d'encre.

2. Prenez les mesures appropriées.

# Sile nettoyage n'est pas nécessaire
Cliquez sur Quitter dans la boite de dialogue Vérification de motif afin de mettre fin a I'examen
du motif de vérification des buses.

# Si le nettoyage est nécessaire

Windows| ' acintosh
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Cliquez sur Nettoyage.

Assurez-vous qu'une ou plusieurs feuilles de papier ordinaire de format A4 ou Lettre sont
chargées dans la cassette, puis suivez la procédure ci-dessous.

Vo
Exécutez la procédure (3) a I'étape 4.

CETE _n
Exécutez la procédure (3) a I'étape 4.

QC
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ilisation de base

Contenu > Procédures d'entretien > L'impression devient pale ou les couleurs ne s'impriment plus correctement >
Nettoyage de la téte d'impression

m Nettoyage de la téte d'impression

Nettoyez la téte d'impression si des lignes manquent ou si des rayures blanches apparaissent dans le
motif de vérification des buses. Cette opération d'entretien débouche les buses et restaure I'état de la
téte d'impression. Dans la mesure ou le nettoyage de la téte d'impression consomme de I'encre,
n'effectuez cette opération qu'en cas de nécessité.

Vous devez préparer : une feuille de papier ordinaire au format A4 ou Lettre

EE Remarque

Nettoyage de la téte d'impression sans ordinateur
# Vous pouvez également nettoyer les tétes d'impression de tous les réservoirs d'encre couleur
simultanément a partir de I'imprimante en utilisant le bouton REPRENDRE/ANNULER,

1. Assurez-vous que l'imprimante est sous tension.

2. Appuyez sur le bouton REPRENDRE/ANNULER et maintenez-le enfoncé jusqu'a ce que le voyant
d'alimentation clignote en vert une fois. Relachez le bouton immédiatement.
L'imprimante lance le nettoyage de la téte d'impression. Lorsque le voyant d' alimentation
devient vert aprés avoir clignoté, le nettoyage est terminé. Imprimez le motif de vérification des
buses afin de contrdler I'état de la téte d'impression aprés le nettoyage.
Reportez-vous a la section Examen du motif de vérification des buses .

Si vous cliquez sur Nettoyage dans la boite de dialogue Vérification de motif qui s'affiche suite a
I'impression du motif de vérification des buses, I'imprimante lance le nettoyage de la téte d'impression.
Assurez-vous qu'une ou plusieurs feuilles de papier ordinaire de format A4 ou Lettre sont chargées
dans la cassette, puis suivez la procédure décrite au point (3) de I'étape 4.

1. vérifiez que la machine est sous tension et qu'une ou plusieurs feuilles de papier
ordinaire de format A4 ou Lettre sont chargées dans la cassette.

2. Ouvrez le bac de sortie papier avec précaution et déployez I'extension du bac de
sortie papier.

3. Ouvrez la boite de dialogue des propriétés de l'imprimante.

Reportez-vous a la section Ouverture de la boite de dialogue des propriétés de I'imprimante (Windows) .

4. Nettoyez la téte d'impression.
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(1) Cliquez sur I'onglet Entretien.

(2) Cliquez sur Nettoyage.

(3) Sélectionnez le groupe d'encrage a nettoyer.
Lors du nettoyage des buses des réservoirs d'encre noire : Sélectionnez Noir si des lignes sont
manquantes pour PGBK dans le motif de vérification des buses ou Couleur si des rayures blanches sont
visibles pour BK dans le motif de vérification des buses.
Pour plus d'informations sur le motif de vérification des buses, reportez-vous a la section Examen du motif
de vérification des buses.

(4) Cliquez sur Exécuter.

L'imprimante lance le nettoyage de la téte d'impression lorsque le voyant d' alimentation commence a
clignoter en vert.

N'effectuez aucune autre opération avant la fin du nettoyage de la téte d'impression. L'opération dure
environ 1 minute et 30 secondes.

E.j Remarque

# Cliquez sur Eléments initiaux & vérifier pour afficher les éléments & vérifier avant
d'imprimer le motif.

(5) Verifiez le message affiché et cliquez sur Imprimer le motif de vérification.
Le motif de vérification des buses sera imprimé.

N'effectuez aucune autre opération avant la fin de I'impression du motif de vérification des buses.

5. Vérifiez le motif de vérification des buses imprimé.

Reportez-vous a la section Examen du motif de vérification des buses .

E.j Remarque

# Si le probléme persiste aprés deux nettoyages de la téte d'impression, essayez d'effectuer un
nettoyage en profondeur de la téte d'impression. Reportez-vous a la section Nettoyage en
profondeur de la téte d'impression .

Si vous cliqu-éz sur Nettoyage dans la boite de dialogue Vérification de motif qui s'affiche suite a
I'impression du motif de vérification des buses, I'imprimante lance le nettoyage de la téte d'impression.

Assurez-vous qu'une ou plusieurs feuilles de papier ordinaire de format A4 ou Lettre sont chargées
dans la cassette, puis suivez la procédure décrite au point (3) de I'étape 4.
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1.

Vérifiez que la machine est sous tension et qu'une ou plusieurs feuilles de papier
ordinaire de format A4 ou Lettre sont chargées dans la cassette.

. Ouvrez le bac de sortie papier avec précaution et déployez I'extension du bac de

sortie papier.

. Ouvrez la boite de dialogue Canon IJ Printer Utility.

Reportez-vous a la section Ouverture de I'utilitaire Canon IJ Printer Utility (Macintosh).

. Nettoyez la téte d'impression.
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(1) Assurez-vous que Nettoyage est sélectionné dans le menu contextuel.
(2) Cliquez sur Nettoyage.

(3) Sélectionnez le groupe d'encrage a nettoyer.
Lors du nettoyage des buses des réservoirs d'encre noire : Sélectionnez Noir si des lignes sont
manquantes pour PGBK dans le motif de vérification des buses ou Couleur si des rayures blanches sont
visibles pour BK dans le motif de vérification des buses.
Pour plus d'informations sur le motif de vérification des buses, reportez-vous a la section Examen du motif
de vérification des buses.

(4) Cliquez sur OK.

L'imprimante lance le nettoyage de la téte d'impression lorsque le voyant d' alimentation commence a
clignoter en vert.

N'effectuez aucune autre opération avant la fin du nettoyage de la téte d'impression. L'opération dure
environ 1 minute et 30 secondes.

E.j Remarque

# Cliquez sur Eléments initiaux & vérifier pour afficher les éléments a vérifier avant le
nettoyage.

(5) Vérifiez le message affiche et cliquez sur Imprimer le motif de vérification.
Le motif de vérification des buses sera imprimé.

N'effectuez aucune autre opération avant la fin de I'impression du motif de vérification des buses.

Ctp. 57 n3 378 cTp.
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5. Vérifiez le motif de vérification des buses imprimé.

Reportez-vous a la section Examen du motif de vérification des buses .

E.j Remarque

# Si le probleme persiste aprés deux nettoyages de la téte d'impression, essayez d'effectuer un
nettoyage en profondeur de la téte d'impression. Reportez-vous a la section Nettoyage en
profondeur de la téte d'impression .

QC
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Contenu > Procédures d'entretien > L'impression devient pale ou les couleurs ne s'impriment plus correctement >
Nettoyage en profondeur de la téte d'impression

m Nettoyage en profondeur de la téte d'impression

Si le nettoyage standard de la téte d'impression ne permet pas d'améliorer la qualité d'impression,
procédez a un nettoyage en profondeur. Le nettoyage en profondeur de la téte d'impression requiert une

plus grande quantité d'encre qu'un nettoyage normal. Vous ne devez donc y recourir qu'en cas d'absolue
nécessité.

e

1. Assurez-vous que l'imprimante est sous tension.

2. Ouvrez la boite de dialogue des propriétés de I'imprimante.

Reportez-vous a la section Ouverture de la boite de dialogue des propriétés de l'imprimante (Windows) .

3. Nettoyez en profondeur la téte d'impression.
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(1) Cliquez sur I'onglet Entretien.

(2) Cliquez sur Nettoyage en profondeur.

(3) Sélectionnez le groupe d'encrage a nettoyer en profondeur.
Lors du nettoyage des buses des réservoirs d'encre noire : Sélectionnez Noir si des lignes sont

manquantes pour PGBK dans le motif de vérification des buses ou Couleur si des rayures blanches sont
visibles pour BK dans le motif de vérification des buses.

Pour plus d'informations sur le motif de vérification des buses, reportez-vous a la section Examen du motif
de vérification des buses.

(4) Cliquez sur Exécuter.
Remarque

# Cliquez sur Eléments initiaux & vérifier pour afficher les éléments & vérifier avant le
nettoyage en profondeur de la téte d'impression.
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(5) Validez le message qui s'affiche et cliquez sur OK.
L'imprimante lance le nettoyage en profondeur de la téte d'impression lorsque le voyant d' alimentation
commence a clignoter en vert.

N'effectuez aucune autre opération avant la fin du nettoyage en profondeur de la téte d'impression.
L'opération dure environ 2 minutes.

4. Imprimez le motif de vérification des buses pour contrdler I'état de la téte
d'impression.
Reportez-vous a la section Impression du motif de vérification des buses .

E.j Remarque

# Si le probléme persiste, ouvrez le capot supérieur pour vérifier qu'il reste de I'encre, mettez
I'imprimante hors tension et nettoyez a nouveau la téte d'impression en profondeur 24 heures
plus tard.

# Si le probléme persiste, la téte d'impression est peut-étre endommagée. Contactez un
technicien du service d'assistance Canon.

1. Assurez-vous que I'imprimante est sous tension.

2. Ouvrez la boite de dialogue Canon IJ Printer Utility.
Reportez-vous a la section Ouverture de I'utilitaire Canon IJ Printer Utility (Macintosh).

3. Nettoyez en profondeur la téte d'impression.
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(1) Assurez-vous que Nettoyage est sélectionné dans le menu contextuel.
(2) Cliquez sur Nettoyage en profondeur.

(3) Sélectionnez le groupe d'encrage a nettoyer en profondeur.
Lors du nettoyage des buses des réservoirs d'encre noire : Sélectionnez Noir si des lignes sont
manquantes pour PGBK dans le motif de vérification des buses ou Couleur si des rayures blanches sont
visibles pour BK dans le motif de vérification des buses.

Pour plus d'informations sur le motif de vérification des buses, reportez-vous a la section Examen du motif
de vérification des buses.
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(4) Cliquez sur OK.

L'imprimante lance le nettoyage en profondeur de la téte d'impression lorsque le voyant d' alimentation
commence a clignoter en vert.

N'effectuez aucune autre opération avant la fin du nettoyage en profondeur de la téte d'impression.
L'opération dure environ 2 minutes.

E.j Remarque

# Cliquez sur Eléments initiaux & vérifier pour afficher les éléments a vérifier avant le
nettoyage en profondeur de la téte d'impression.

4. Imprimez le motif de vérification des buses pour contrdler I'état de la téte
d'impression.
Reportez-vous a la section Impression du motif de vérification des buses .

E.j Remarque

# Si le probléme persiste, ouvrez le capot supérieur pour vérifier qu'il reste de I'encre, mettez
I'imprimante hors tension et nettoyez a nouveau la téte d'impression en profondeur 24 heures
plus tard.

# Si le probléme persiste, la téte d'impression est peut-étre endommagée. Contactez un
technicien du service d'assistance Canon.

Q0
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lutilisation de base

Contenu > Procédures d'entretien > L'impression devient pale ou les couleurs ne s'impriment plus correctement >
Alignement de la téte d'impression

m Alignement de la téte d'impression

Si des lignes droites imprimées sont mal alignées ou si les résultats de I'impression ne vous donnent
pas satisfaction, vous devez régler la position de la téte d'impression.

Vous devez préparer : trois feuilles de papier ordinaire au format A4 ou Lettre

Remarque

# Le motif d'alignement de la téte d'impression est imprimé en noir et bleu.

.-.f-'f-
1. vérifiez que la machine est sous tension et que trois feuilles ou plus de papier
ordinaire de format A4 ou Lettre sont chargées dans la cassette.

2. Ouvrez le bac de sortie papier avec précaution et déployez I'extension du bac de
sortie papier.

3. Ouvrez la boite de dialogue des propriétés de I'imprimante.

Reportez-vous a la section Ouverture de la boite de dialogue des propriétés de I'imprimante (Windows) .

4. Imprimez le motif d'alignement de la téte d'impression.
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(1) Cliquez sur I'onglet Entretien.
(2) Cliquez sur Alignement téte d'impression.

(3) Vérifiez le message affiché et cliquez sur Aligner téte d'impression.
Le motif d'alignement de la téte d'impression est imprimé. N'ouvrez pas le capot supérieur tant que
l'impression est en cours.

Remarque

# Assurez-vous qu'une ou plusieurs feuilles de papier ordinaire de format A4 ou Lettre sont
chargées dans la cassette, puis cliquez sur Valeur d'alignement d'impression pour vérifier
le réglage actuel avant d'imprimer le motif.

(4) Une fois le motif ci-dessous imprimé, assurez-vous qu'il est correct et cliquez
sur Oui.
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5. Ajustez la position de la téte d'impression.
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Remarque

# Si vous avez des difficultés a choisir le meilleur motif, choisissez celui qui comporte les
traces blanches les moins visibles.

(A) (B)
W St
eS|

() (o)

(A) Trainées blanches verticales moins visibles
(B) Trainées blanches verticales visibles

(C) Trainées blanches horizontales moins visibles
(D) Trainées blanches horizontales visibles

(1) Examinez le résultat et sélectionnez le numéro de motif dans la colonne A qui
comporte le moins de traces blanches.

(2) Répétez la procédure jusqu'a ce que vous ayez fini de sélectionner le numéro
de motif pour la colonne G, puis cliquez sur OK.

Remarque

# Pour annuler I'alignement de la téte d’'impression, cliquez sur Annuler.

(3) Validez le message qui s'affiche et cliquez sur OK.
Le second motif sera imprimé. N'ouvrez pas le capot supérieur pendant I'impression.
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(4) Examinez le résultat et sélectionnez le numéro de motif des colonnes H a Q qui
comporte respectivement le moins de traces blanches, puis cliquez sur OK.

Remarque

# Pour annuler I'alignement de la téte d'impression, cliquez sur Annuler.
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(5) Validez le message qui s'affiche et cliquez sur OK.
Le troisieme motif sera imprimé. N'ouvrez pas le capot supérieur pendant I'impression.

(6) Examinez le résultat et sélectionnez le numéro de motif dans la colonne A qui
comporte le moins de traces blanches.
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E.j Remarque

# Si vous avez des difficultés a choisir le meilleur motif, choisissez celui qui comporte les
trainées horizontales les moins visibles.

(E) (F)

(E) Trainées blanches horizontales moins visibles
(F) Trainées blanches horizontales plus visibles

(7) Répétez la procédure jusqu'a ce que vous ayez fini de sélectionner le numéro
de motif pour la colonne J puis cliquez sur OK.

E.j Remarque

#® Pour annuler I'alignement de la téte d’impression, cliquez sur Annuler.

(8) Validez le message qui s'affiche et cliquez sur OK.

. Vérifiez que la machine est sous tension et que trois feuilles ou plus de papier
ordinaire de format A4 ou Lettre sont chargées dans la cassette.

=

2. Ouvrez le bac de sortie papier avec précaution et déployez I'extension du bac de
sortie papier.

3. Ouvrez la boite de dialogue Canon 1J Printer Utility.

Reportez-vous a la section Ouverture de I'utilitaire Canon IJ Printer Utility (Macintosh).

4. Imprimez le motif d'alignement de la téte d'impression.
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(2)

(1) Sélectionnez Impression test dans le menu contextuel.
(2) Cliquez sur Alignement téte d'impression.

(3) Verifiez le message affiché et cliquez sur Aligner téte d'impression.
Le motif d'alignement de la téte d'impression est imprimé. N'ouvrez pas le capot supérieur tant que
I'impression est en cours.
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Remarque

# Pour vérifier le réglage actuel avant d’aligner la téte d'impression, assurez-vous qu'une ou
plusieurs feuilles de papier ordinaire de format A4 ou Lettre sont chargées dans la
cassette, puis cliquez sur Valeur d'alignement d'impression.

5. Ajustez la position de la téte d'impression.
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Remarque

# Sj vous avez des difficultés a choisir le meilleur motif, choisissez celui qui comporte les
traces blanches les moins visibles.

Ctp. 66 n3 378 c1p.
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(D)

(A) Trainées blanches verticales moins visibles
(B) Trainées blanches verticales visibles

(C) Trainées blanches horizontales moins visibles
(D) Trainées blanches horizontales visibles

(1) Examinez le résultat et sélectionnez le numéro de motif dans la colonne A qui

comporte le moins de traces blanches.

(2) Répétez la procédure jusqu'a ce que vous ayez fini de sélectionner le numeéro

de motif pour la colonne G, puis cliquez sur Envoyer.

E.j Remarque

# Pour annuler I'alignement de la téte d’impression, cliquez sur Annuler.

(3) Validez le message qui s'affiche et cliquez sur OK.

Le second motif sera imprimé. N'ouvrez pas le capot supérieur pendant l'impression.

(4) Examinez le résultat et sélectionnez le numeéro de motif des colonnes H a Q qui
comporte respectivement le moins de traces blanches, puis cliquez sur

Envoyer.
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# Pour annuler I'alignement de la téte d’impression, cliquez sur Annuler.

(5) Validez le message qui s'affiche et cliquez sur OK.

Le troisieme motif sera imprimé. N'ouvrez pas le capot supérieur pendant l'impression.

Ctp. 67 n3 378 ctp.
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(6) Examinez le résultat et sélectionnez le numéro de motif dans la colonne A qui
comporte le moins de traces blanches.
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E.j Remarque

# Si vous avez des difficultés a choisir le meilleur motif, choisissez celui qui comporte les
trainées horizontales les moins visibles.

(E) (F)

(E) Trainées blanches horizontales moins visibles
(F) Trainées blanches horizontales plus visibles

(7) Répétez la procédure jusqu'a ce que vous ayez fini de sélectionner le numéro
de motif pour la colonne J, puis cliquez sur Envoyer.

E.j Remarque

# Pour annuler I'alignement de la téte d'impression, cliquez sur Annuler.

QC
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lutilisation de base

Contenu > Procédure d’entretiens > Nettoyage du rouleau d'entrainement du papier

Nettoyage du rouleau d'entrainement du papier

Si le rouleau d'entrainement du papier vient a s'encrasser, I'alimentation papier risque de ne pas
s'effectuer correctement depuis le réceptacle arriére ou la cassette. Dans ce cas, nettoyez le rouleau.
Dans la mesure ou ce nettoyage use le rouleau, n'effectuez cette opération qu'en cas de nécessité.

Vous devez préparer : trois feuilles de papier ordinaire au format A4 ou Lettre

(Windows|
1. veérifiez que la machine est sous tension, puis retirez le papier présent dans
I'imprimante.

2. Ouvrez le bac de sortie papier avec précaution et déployez I'extension du bac de
sortie papier.

3. Ouvrez la boite de dialogue des propriétés de I'imprimante.

Reportez-vous a la section Ouverture de la boite de dialogue des propriétés de l'imprimante (Windows) .

4. Nettoyez le rouleau d'entrainement du papier.

=) Berpeas Tsen @ e

]
o | e | Py s nn-hr-—n:h'{1}

| et
| Fimirn by Lyt o i bl e e '{2]‘
§ W
g o e HEETpag o Cdram)
hcasishe Bt e i 8 e B Eﬁ ST ke iy B
R AR LT LN NS PATS sl i S S TR

[ e e

| l-nul_m

fgrenet it Firsremon e

i R T —— LIFIRIET N .
n S | |
Vi d e - B mla
= warra e virfer b e b de Itl | merw s acice
e ] | el s

P o T O R e Mode dderoma
Y | Dt e pteribn b | o e e st
W Mo e - pigs ol it s e | Vb e s o ot s
R R e
.‘\..:' | Eer e e
= | oot
=1

L] e i e ey A e o

I '\:_l:___l e e

(1) Cliquez sur l'onglet Entretien.

(2) Cliquez sur Nettoyage des cylindres.

(3) Sélectionnez la source de papier a nettoyer.
(4) Cliquez sur OK.
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(5) Validez le message qui s'affiche et cliquez sur OK.
Le rouleau d'entrainement du papier tourne pendant le nettoyage.

5. Assurez-vous que le rouleau cesse de tourner. Lorsque le message apparait,
chargez le papier dans la source de papier sélectionnée lors de la procédure (3),
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étape 4.

Chargez trois feuilles de papier ordinaire au format A4 ou Lettre.

6. Validez le message qui s'affiche et cliquez sur OK.
Le papier chargé dans I'imprimante est entrainé dans I'imprimante puis éjecté.
N'effectuez aucune autre opération avant la fin du nettoyage du rouleau d'entrainement.

7. Lorsque le message de fin apparait, cliquez sur OK.

Si le probleme persiste apres le nettoyage du rouleau d'entrainement du papier (A) du réceptacle
arriére comme décrit ci-dessus, mettez I'imprimante hors tension, débranchez le cordon
d'alimentation, puis nettoyez le rouleau situé au centre du réceptacle arriére a l'aide d'un coton-tige
humide ou d'un objet similaire. Faites tourner le rouleau manuellement dans le sens de la fleche
(B) pendant que vous le nettoyez. Ne touchez pas le rouleau avec les doigts ; faites-le pivoter a
I'aide du coton-tige. Si le probleme persiste, contactez un technicien du service d'assistance
Canon.

1. veérifiez que la machine est sous tension, puis retirez le papier présent dans
l'imprimante.

2. Ouvrez le bac de sortie papier avec précaution et déployez I'extension du bac de
sortie papier.

3. Ouvrez la boite de dialogue Canon IJ Printer Utility.

Reportez-vous a la section Ouverture de I'utilitaire Canon IJ Printer Utility (Macintosh).

4, Nettoyez le rouleau d'entrainement du papier.
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(1) Assurez-vous que Nettoyage est sélectionné dans le menu contextuel.

Ctp. 70 13 378 cTp.
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(2) Cliquez sur Nettoyage des cylindres.
(3) Sélectionnez la source de papier a nettoyer.

(4) Cliquez sur OK.

Hwiscia lan ruslass d enivsmemem Su pasin
Mlmlnmrms Falmamlalios papas Ol i rellovege. des L o
o]

B Ricegnacle amikne

(3)

| Eaiieetin

(4)

(5) Validez le message qui s'affiche et cliquez sur OK.
Le rouleau d'entrainement du papier tourne pendant le nettoyage.

5. Assurez-vous que le rouleau cesse de tourner. Lorsque le message apparait,
chargez le papier dans la source de papier sélectionnée lors de la procédure (3),
étape 4.

Chargez trois feuilles de papier ordinaire au format A4 ou Lettre.

6. Validez le message qui s'affiche et cliquez sur OK.
Le papier chargé dans l'imprimante est entrainé dans I'imprimante puis éjecté.
N'effectuez aucune autre opération avant la fin du nettoyage.

Si le probléme persiste apres le nettoyage du rouleau d'entrainement du papier (A) du réceptacle
arriére comme décrit ci-dessus, mettez I'imprimante hors tension, débranchez le cordon
d'alimentation, puis nettoyez le rouleau situé au centre du réceptacle arriére a l'aide d'un coton-tige
humide ou d'un objet similaire. Faites tourner le rouleau manuellement dans le sens de la fleche
(B) pendant que vous le nettoyez. Ne touchez pas le rouleau avec les doigts ; faites-le pivoter a
I'aide du coton-tige. Si le probléme persiste, contactez un technicien du service d'assistance
Canon.

Q0
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Nettoyage de la zone de contact de la cassette

Contenu > Procédures d’entretien > Nettoyage de la zone de contact de la cassette

Nettoyage de la zone de contact de la cassette

Si la zone de contact de la cassette est encrassée, plusieurs feuilles de papier peuvent étre éjectées.
Procédez comme suit pour nettoyer la zone de contact de la cassette.

Vous devez préparer : coton-tige

1. Retirez la cassette de I'imprimante et retirez le papier.

2. Nettoyez la zone de contact a l'aide d'un coton-tige humide.

(A) Zone de contact

\‘ Important

# Apres avoir nettoyé la zone de contact encrassée, séchez-la.
# Si le probléme persiste, contactez un technicien du service d'assistance Canon.

QC
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lutilisation de base

Contenu > Procédures d’entretien > Ouverture des écrans Entretien

Ouverture des écrans Entretien

Vous pouvez effectuer I'entretien de I'imprimante a partir de la boite de dialogue des propriétés de
I'imprimante (Windows) ou avec Canon IJ Printer Utility (Macintosh).

m Ouverture de la boite de dialogue des propriétés de l'imprimante
(Windows)

1. Cliquez sur Panneau de configuration, puis sur Imprimante dans Matériel et audio.

Sous Windows XP, cliqguez sur Panneau de configuration, Imprimantes et autres périphériques, puis Imprimantes
et télécopieurs.

Sous Windows 2000, cliquez sur Panneau de configuration, puis sur Imprimantes.

2. Cliquez avec le bouton droit de la souris sur I'icéne Imprimante Canon XXX (ot "
XXX" représente le nom de votre imprimante), puis sélectionnez Options
d'impression.
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La boite de dialogue des propriétés de l'imprimante s'ouvre.

Remarque

# L a boite de dialogue des propriétés de I'imprimante est aussi accessible a partir de votre
application ou de I'application My Printer sur le bureau.
Pour plus d'informations, reportez-vous au manuel en ligne Guide d'utilisation avancée.

m Ouverture de Canon |J Printer Utility (Macintosh)
1. Ouvrez Préférences systéme, puis cliquez sur Imprimantes et fax.

2. Sélectionnez le nom de votre imprimante dans la liste Imprimantes, puis cliquez sur
Ouvrir la file d'attente d'impression.

La liste des travaux d'impression s'affiche.

3. Cliquez sur Utilitaire.

La boite de dialogue Imprimer apparait.
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4. Sélectionnez le nom de votre imprimante dans la liste Produit, puis cliquez sur
Entretien.
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L'utilitaire Canon IJ Printer Utility démarre.

Remarque
# Vous pouvez également ouvrir Canon IJ Printer Utility a I'aide de la procédure ci-dessous.
Sélectionnez Applications dans le menu Exécuter, double-cliquez sur le dossier Utilitaires, puis

double-cliquez sur Printer Setup Utility.
Pour plus d'informations, reportez-vous au manuel en ligne Guide d'utilisation avancée.

O
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Guide dutilisation de base

Contenu > Annexe

Annexe

Précautions de sécurité
Conditions légales d'utilisation de ce produit et des images

Conseils d'utilisation de lI'imprimante

4 Haut de la page



Précautions de sécurité

Ctp. 76 n3 378 cTp.

Conten > Annexe > Précautions de sécurité

A Précautions de sécurité

Les avertissements et les précautions de ce manuel ont pour but de vous aider a utiliser I'imprimante
en toute sécurité. Ne tentez pas de I'utiliser d'une maniéere autre que celle décrite dans ce guide. Sinon,
il peut y avoir un risque d’accident, d’'incendie ou d’électrocution.

ﬁ Avertissement

# Ce produit émet un flux magnétique de faible niveau. Si vous utilisez un stimulateur cardiaque ou
pacemaker et éprouvez une sensation inhabituelle, éloignez-vous de la machine et consultez votre
médecin.

# Si vous ne respectez pas ces précautions de sécurité, vous risquez de provoquer une
électrocution ou un incendie ou d'endommager l'imprimante.

Choix d'un Ne placez pas I'imprimante prées de solvants inflammables
emplacement comme certains alcools ou diluants.

Alimentation Ne tentez jamais de brancher ni de débrancher I'imprimante
les mains mouillées.

Veillez a toujours enfoncer totalement la fiche dans la prise
de courant.

Veillez a ne jamais endommager,
“Ilmodifier, étirer, plier ou tordre de
facon excessive le cordon
d'alimentation.Ne placez pas d’
objets lourds sur le cordon
d'alimentation.

Ne branchez jamais l'imprimante
dans une prise de courant déja
utilisée pour un autre équipement
(prolongateur, rallonge, multiprise
dldeux ou trois prises, etc.).

N'utilisez jamais l'imprimante si le cable d'alimentation n'est
pas complétement déroulé ou s'il est emmélé.

Si vous détectez de la fumée, des odeurs inhabituelles ou
des bruits étranges autour de l'imprimante, débranchez-la
immédiatement de I'alimentation et appelez le service de
maintenance.

Débranchez de temps a autre
I'imprimante et, a I'aide d'un chiffon
sec, enlevez la poussiere ou la
saleté qui aurait pu se déposer sur
la prise secteur ou la prise murale.
Lorsque I'imprimante est exposée
a une grande quantité de poussiére
ou de fumée ou a un taux
d'humidité élevé, la poussiére qui se dépose sur la prise
absorbe I'humidité, ce qui peut détériorer les matériaux
isolants et provoquer un incendie.

En cas d'orage, débranchez la prise secteur de lI'imprimante
et abstenez-vous de l'utiliser.Le fait de la laisser branchée
peut provoquer un incendie ou une électrocution ou
endommager l'imprimante, selon l'intensité de I'orage.

Utilisez le cordon d'alimentation secteur fourni avec
I'imprimante.

Nettoyage de Utilisez un chiffon humide pour
I'intérieur de nettoyer I'imprimante. N'utilisez
I'imprimante jamais de solvants inflammables
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Entretien de
I'imprimante

Travail autour
de lI'imprimante

A Attention

“*“Itels que de I'alcool, du benzéne ou
des diluants.

Des solvants inflammables entrant en
contact avec les composants
électriques a l'intérieur de l'imprimante peuvent provoquer un incendie
ou une électrocution.

Débranchez toujours I'imprimante de la prise de courant
avant de la nettoyer.
Si vous mettez I'imprimante accidentellement sous tension pendant

I'opération de nettoyage, vous risquez de vous blesser ou
d'endommager l'imprimante.

N'essayez pas de démonter ou d'apporter des modifications
al'imprimante.L'imprimante ne contient aucun composant
pouvant étre réparé par l'utilisateur.

Certaines parties de I'imprimante sont sous haute tension.
N'effectuez aucune procédure d'entretien autre que celles décrites
dans ce guide.

N'utilisez pas d'aérosol hautement inflammable a proximité
de l'imprimante.

Un aérosol entrant en contact avec les composants électriques a
l'intérieur de I'imprimante peut provoquer un incendie ou une
électrocution.

# Si vous ne respectez pas ces précautions de sécurité, vous pouvez vous blesser ou endommager

I'imprimante.

Choix d'un
emplacement

Alimentation

N'installez pas I'imprimante dans un endroit instable ou
soumis a des vibrations excessives.

Evitez d'installer I'imprimante a I'extérieur ou dans un
endroit exposé a I'humidité ou a la poussiére, aun
ensoleillement direct ou a proximité d'une source de
chaleur.

Pour éviter tout risque d'incendie ou d'électrocution,
installez I'imprimante dans une piéce dont la température
varie entre 5 °C et 35 °C (41 °F a 95 °F) et le taux d'humidité
entre 10 % et 90 % (sans condensation).

Ne placez pas lI'imprimante sur une moquette ou un tapis
épais.

N'adossez pas l'arriere de I'imprimante au mur.

Ne retirez jamais la fiche en
tirant sur le cordon.

N'utilisez pas de rallonge.

Vérifiez que la zone autour de la
prise est dégagée en
permanence afin de pouvoir
facilement débrancher le cordon
d'alimentation si nécessaire.

. 77 n3 378 cTp.
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Travail autour de  |Ne placez jamais vos mains ou vos doigts dans
I'imprimante I'imprimante lorsqu'une impression est en cours.

Déplacez I'imprimante en la portant par les deux
extrémites.

Ne placez aucun objet sur I'imprimante.

Ne placez jamais d'objets métalliques (trombones,
agrafes, etc.) ou de récipients contenant des solvants
inflammables (alcool, diluants, etc.) sur I'imprimante.

Si un corps étranger (métallique ou liquide) venait a
glisser dans lI'imprimante, débranchez le cordon
d'alimentation et appelez le service de maintenance.

Ne transportez pas et n'utilisez pas l'imprimante sur un
plan incliné, a la verticale ou a l'envers, car I'encre pourrait
s'écouler et endommager I'imprimante.

Téte d'impression |Gardez les réservoirs d'encre hors de portée des

et réservoirs enfants.

d'encre En cas d'absorption accidentelle d'encre par la bouche, par
Iéchage ou ingestion, rincez abondamment la bouche ou faites
boire un verre d'eau ou deux.

En cas d'irritation ou de géne, consultez immédiatement un
médecin.

En cas de contact avec les yeux, rincez immédiatement
avec de |'eau.

En cas de contact avec la peau, lavez immédiatement avec
de I'eau et du savon.

Si l'irritation des yeux ou de la peau persiste, consultez
immédiatement un médecin.

Ne secouez pas les tétes d'impression ni les réservoirs
d'encre.

L'encre risque de couler et de tacher vos vétements ou les objets
environnants.

Ne touchez jamais les contacts
électriques de la téte
d'impression apres une
impression.

Les parties métalliques peuvent étre
trés chaudes et vous brdler.

Ne jetez pas les réservoirs d'encre au feu.

N'essayez pas de démonter la téte d'impression et les
réservoirs d'encre, ni d'y apporter des modifications.

Ne manipulez pas la téte d'impression et les réservoirs
d'encre brusquement ; par exemple, n‘appuyez pas
fortement sur ces composants ou ne les faites pas

N'essayez pas de rincer, ni
d'essuyer la téte d'impression
et les réservoirs d'encre.

Une fois la téte d'impression et les réservoirs d'encre
installés, retirez-les uniquement en cas de nécessité.
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& Lorsque I'imprimante est placée a proximité d’autres appareils électriques tels que des lampes
fluorescentes
Placez I'imprimante a au moins 5,91 pouces / 15 cm de tout autre appareil électrique comme des
lampes fluorescentes. Si cette distance n'est pas respectée, I'imprimante risque de ne pas
fonctionner correctement en raison des bruits émis par les lampes fluorescentes.

# A lamise hors tension de la machine
Lorsque vous mettez la machine hors tension, appuyez toujours sur le bouton d' alimentation et
vérifiez que le voyant d’alimentation (vert) s’est éteint. Si vous débranchez la prise d’alimentation
alors que le voyant d’alimentation est allumé ou clignote, la téte d'impression ne peut pas étre
protégée et vous risquez de ne plus pouvoir imprimer.

Q0
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Contenu > Annexe > Conditions légales d'utilisation de ce produit et des images

Conditions légales d'utilisation de ce produit et des images

L'impression des documents suivants peut étre interdite par la loi.
La liste ci-dessous n'est pas exhaustive. Dans le doute, consultez un représentant juridique dans votre
région.

# Billets de banque #® Cheques de voyage

# Mandats # Bons alimentaires

# Certificats de dépot # Passeports

# Timbres-poste (oblitérés ou non) # Cartes d'immigration

# Badges ou insignes servant #® Timbres fiscaux (oblitérés ou non)
d'identifiants # Obligations ou autres titres de créance

& Papiers militaires #® Certificats d'action

# Chéques au porteur ou bancaires # Documents soumis aux lois sur le
provenant d'organismes copyright/ceuvres d'art sans l'autorisation
gouvernementaux de l'auteur

& Permis d'utilisation de véhicules
automobiles et certificats de titre

Q0
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Guide d'utilisation avancée  Dépannage

Contenu > Annexe > Conseils d'utilisation de I'imprimante

Conseils d'utilisation de I'imprimante

Cette section donne des conseils d'utilisation de I'imprimante pour obtenir une qualité d'impression
optimale.

m L'encre est utilisée a différentes fins.

® Dans quelle mesure I'encre sert-elle a d'autres fins que
I'impression ?

L'encre peut étre utilisée a autre chose qu'a I'impression. L'encre n'est pas uniquement utilisée pour
I'impression, mais également pour le nettoyage de la téte d'impression afin de garantir une qualité
d'impression optimale.

L'imprimante nettoie automatiquement les buses de jet d'encre afin d'éviter qu'elles ne s'obstruent. Lors
du nettoyage, I'encre est aspirée des buses. La quantité d'encre utilisée pour le nettoyage des buses
est faible.

\‘ Important

# |'encre aspirée des buses, comme lors du nettoyage de la téte d'impression, est absorbée par
I'absorbeur d'encre de I'imprimante. Ce dernier doit &tre remplacé une fois qu'il est plein. Vous ne
pouvez pas le faire vous-méme. Contactez un technicien du service d'assistance Canon dés que
possible. Avant que I'absorbeur d'encre soit entiérement plein, le témoin d’ alarme indique qu'il doit
étre remplacé.

Reportez-vous a la section « Dépannage » du manuel en ligne : Guide d'utilisation avancée .

® L'impression en noir et blanc utilise-t-elle de I'encre de couleur ?

L'utilisation de chaque encre varie selon la couleur de I'image a imprimer ou le contenu du document.
Ces deux types d’encre noire (PGBK et BK) sont utilisées automatiquement en fonction du type de
support destiné a l'impression ou des paramétres du pilote d'imprimante. L'encre PGBK est utilisée
principalement pour les documents de type texte et I'encre BK pour l'impression de photos, illustrations,
etc. Les impressions en noir et blanc peuvent également consommer I'encre couleur. Ainsi, de I'encre
de couleur est consommée méme lors de I'impression en noir et blanc.

® Le voyant d'encre vous informe lorsque le niveau d'encre est
faible.

L'intérieur d'un réservoir d'encre se compose d'une réserve d'encre (A) et d'une éponge imbibée
d'encre (B).

s

Lorsqu'il n'y a plus d'encre dans la zone (A), le voyant d'encre clignote lentement afin de vous avertir
du faible niveau d'encre. Lorsqu'il n'y a plus d'encre dans la zone (B), le voyant d'encre clignote
rapidement afin de vous informer que le réservoir d'encre doit étre remplacé.

W Impression sur papier spécial : Comment imprimer avec une
qualité optimale ?

® Conseil : vérifiez I'état de l'imprimante avant d'imprimer.

e La téte d'impression fonctionne-t-elle ?

Si les buses de la téte d'impression sont obstruées, I'impression sera pale et du papier sera
gaché. Imprimez le motif de vérification des buses pour contréler la téte d'impression.
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Reportez-vous a la section L'impression devient pale ou les couleurs ne s'impriment plus
correctement-

s L'intérieur de I'imprimante est-il maculé d'encre ?

Suite a l'impression de gros volumes ou a l'impression sans bordure, les zones que traverse le
papier peuvent s'encrasser d'encre. Nettoyez l'intérieur de I'imprimante en procédant au
nettoyage de la platine inférieure.

Reportez-vous au manuel en ligne Guide d'utilisation avancée .
® Conseil : vérifiez le chargement du papier.

s Le papier est-il chargé dans le bon sens ?

Lorsque vous chargez le papier dans le réceptacle arriére ou la cassette, assurez-vous que
I'orientation du papier est correcte.

(A) (B)
(A) Réceptacle arriere
(B) Cassette

#® Pour charger du papier dans le #® Pour charger du papier dans la cassette, placez
réceptacle arriere, placez le papier le papier face a imprimer vers le bas.
face a imprimer vers vous.

s Le papier est-il gondolé ?

Le papier gondolé risque de provoquer des bourrages papier. Aplanissez le papier gondolé,
puis chargez-le de nouveau.

Reportez-vous a la section « Dépannage » du manuel en ligne : Guide d'utilisation avancée -

® Conseil : une fois le papier chargé, veillez a spécifier les
parametres du papier.

Aprés avoir chargé le papier, pensez a le sélectionner dans le Type de support du pilote d'imprimante. A
défaut de sélectionner le type de papier, vous risquez de ne pas obtenir les résultats d'impression
escomptés.

Reportez-vous a la section Impression.

Il existe différents types de papier : papier a surface spéciale pour l'impression de photos en qualité
optimale et papier convenant pour I'impression de documents. Le Type de support du pilote
d'imprimante propose a I'avance des paramétres différents pour chaque type de papier (utilisation
d'encre, jet d'encre ou impression a distance des buses), de sorte que vous puissiez imprimer sur
chaque papier avec une qualité optimale. Vous pouvez imprimer avec des paramétres différents dans
Type de support en fonction de chaque type de papier chargé.

m Utilisez le bouton REPRENDRE/ANNULER pour annuler
l'impression

® Conseil : n'appuyez jamais sur le bouton de mise sous tension.

Si vous appuyez sur le bouton d'alimentation alors que I'impression est en cours, les données
d'impression envoyées depuis un ordinateur se mettent dans la file d'attente de I'imprimante et vous
risquez de ne pas pouvoir imprimer.

Appuyez sur le bouton REPRENDRE/ANNULER pour annuler I'impression.

E.j Remarque

Ctp. 82 13 378 cTp.
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# Si vous ne pouvez pas annuler I'impression en appuyant sur le bouton REPRENDRE/ANNULER
pendant I'impression depuis un ordinateur, ouvrez la boite de dialogue des propriétés de
l'imprimante pour supprimer les taches d'impression inutiles dans I'écran d'état de Iimprimante
(Windows).

m Comment maintenir une qualité d'impression optimale ?

La clé de l'impression avec une qualité optimale consiste a éviter que la téte d'impression ne séche ou
que les buses ne s'obstruent. Pour une qualité d'impression optimale, procédez toujours comme suit.

e Suivez la procédure ci-dessous pour débrancher le cordon
d'alimentation.

1 Appuyez sur le bouton Marche/Arrét de l'imprimante pour la mettre hors tension.
2 Assurez-vous que le voyant d'alimentation est éteint.

3 Débranchez le cordon d'alimentation de la prise secteur ou désactivez le connecteur du cable
de raccordement.

Si vous appuyez sur le bouton d'alimentation pour mettre I'imprimante hors tension, celle-ci
protéege automatiquement la téte d'impression (buses) afin que I'encre ne séche pas. Si vous
débranchez le cordon d'alimentation de la prise secteur ou désactivez le connecteur du céble de
raccordement avant I'extinction du voyant d'alimentation, la téte d'impression ne sera pas
correctement protégée et I'encre risque de sécher et les buses de s'obstruer.

Pour débrancher le cordon d’alimentation, veillez & bien suivre cette procédure.

e Impression périodique

De méme qu'un crayon-feutre séche et devient inutilisable faute d'avoir servi pendant une
longue période, méme si le bouchon est en place, la téte d'impression peut elle aussi sécher
ou s'obstruer si l'imprimante ne sert pas pendant un certain temps.

Nous recommandons d'utiliser I'imprimante au moins une fois par mois.

EEI Remarque
# Selon le type de papier, I'encre risque d'étre floue si la zone imprimée comporte des traces de

surligneur ou de feutre de couleur ou de dégorger si la zone imprimée est imbibée d'eau ou de
sueur.

m L'imprimante doit-elle é&tre manipulée avec précaution lors de I’
utilisation ou du transport ?

® Conseil : ne transportez pas et n'utilisez pas l'imprimante sur un
plan incliné ou a la verticale
Si I'imprimante est utilisée ou transportée verticalement ou sur un plan incliné, elle risque d'étre

endommageée ou I'encre risque de fuir de l'imprimante.
Veillez a ne pas utiliser et & ne pas poser l'imprimante sur un plan incliné ou a la verticale.

m Le voyant de l'imprimante clignote : que dois-je faire ?
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« Le témoin d'alarme clignote orange.

(A} (B) (A)

(C}

(A) Le témoin alarme clignote
(B) Le témoin alarme est éteint
(C) Le témoin alarme clignote de maniére répétée

—Une erreur s'est produite au niveau de l'imprimante. Reportez-vous a la section «
Dépannage » du manuel en ligne : Guide d'utilisation avancée, puis résolvez I'erreur.

¢ Le voyant d'alimentation clignote vert et le témoin d'alarme clignote
orange une fois alternativement.

—Une erreur nécessitant une réparation s'est produite. Contactez un technicien du service
d'assistance Canon.

m Les couleurs sont irréguliéres et les résultats d'impression sont
flous.

® Conseil : imprimez le motif de vérification des buses pour voir si
elles sont obstruées.

Si les buses de la téte d'impression sont obstruées, les couleurs risquent de devenir irréguliéres ou les
impressions risquent d'étre floues.

Dans ce cas

v ;_.:._\

Imprimez le motif de vérification des buses

Sur le motif de vérification des buses, vérifiez si elles sont obstruées.
Reportez-vous a la section L'impression devient pale ou les couleurs ne s'impriment plus correctement -

O
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MC-2640-V1.00

Dépannage

Utilisation de ce manuel
Impression du manuel

Entretien

Modification des parameétres de I
imprimante

Annexe

Lorsque vous affichez ce manuel
en ligne dans un environnement
linguistique autre que I'anglais, il
se peut que certaines descriptions
s'affichent en anglais.

Guide d'utilisation de base

Impression
Impression depuis un ordinateur

Impression avec les logiciels d’application fournis
Qu'est-ce qu'Easy-PhotoPrint EX ?
Impression de photos
Démarrage d'Easy-PhotoPrint EX
Sélection d'une photo
Sélection du papier
Impression

Création d'un album
Démarrage d'Easy-PhotoPrint EX
Sélection du papier et de la présentation
Sélection d'une photo
Edition
Impression

Impression de calendriers
Démarrage d'Easy-PhotoPrint EX
Sélection du papier et de la présentation
Sélection d'une photo
Edition
Impression

Impression d'autocollants
Démarrage d'Easy-PhotoPrint EX
Sélection du papier et de la présentation
Sélection d'une photo
Edition
Impression

Impression de présentation
Démarrage d'Easy-PhotoPrint EX
Sélection du papier et de la présentation
Sélection d'une photo
Edition
Impression

Correction et amélioration de photos

Utilisation de la fonction Correction automatique des
photos

Utilisation de la fonction Correction yeux rouges
Utilisation de la fonction Eclaircisseur de visage
Utilisation de la fonction Affineur de visage

Utilisation de la fonction Lissage numérique visage

Ctp. 85 13 378 c1p.
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Utilisation de la fonction Suppresseur de défaut

Ajustement des images

Fenétre Corriger/Améliorer les images
Questions et réponses

Comment puis-je déplacer (ou copier) le fichier
enregistré ?

Quel céteé de I'image affichée est imprimé en premier
2

Comment puis-je imprimer avec des marges égales
?

Quelle est la signification de « C1 » etde « C4 » ?
Annexe 1 : Paramétres d’Easy-PhotoPrint EX

Impression Vivid Photo (couleurs vives)

Réduction du bruit dans l'image

Découpage des photos (Impression photo)

Impression des dates sur les photos (Impression
photo)

Impression de plusieurs photos sur une seule page
Impression d'un index

Impression de photos d'identité (ID Photo Print)
Impression des informations sur les photos
Enregistrement des photos

Ouverture des fichiers enregistrés

Modification de la présentation

Modification de I'arriére-plan

Ajout de photos

Permutation des photos

Remplacement des photos

Modification de la position, de I'angle et de la taille
des photos

Découpage des photos
Encadrement des photos
Impression de dates sur les photos
Ajout de commentaires aux photos
Ajout de texte aux photos
Enregistrement
Définition des jours fériés
Définition de I'affichage du calendrier
Impression avec d’autres logiciels d’application
Les diverses méthodes d'impression
Impression avec les instructions d'installation
simplifiée
Définition du format et de l'orientation de la page

Définition du nombre de copies et de l'ordre
d'impression

Définition de la marge d'agrafage
Impression sans bordure
Impression a I'échelle du papier
Impression proportionnée
Impression mise en page
Impression d'affiche

Impression de brochure
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Impression recto/verso
Impression de cachet/arriere-plan
Enregistrement des réglages d'un cachet

Enregistrement des données d'image a utiliser
comme arriére-plan

Impression d'une enveloppe

Commutation de I'alimentation papier en fonction de
l'utilité

Affichage d'un apergu avant impression

Définition du format de papier (format personnalis€)

Modification de la qualité d'impression et des données
d'image

Sélection d'une combinaison de qualité
d'impression/procédé en demi-teintes

Impression d'un document couleur en monochrome
Définition de la correction des couleurs

Impression photo optimale des données d'image
Réglage des couleurs avec le pilote d'imprimante
Impression avec les profils ICC

Réglage de I'équilibre des couleurs

Réglage de la luminosité

Réglage de l'intensité

Réglage du contraste

Simulation d'une illustration

Représentation des données d'image avec une
seule couleur

Présentation des données d'image avec Vivid Colors
Lissage des contours irréguliers

Changement de propriétés de couleur pour
améliorer la coloration

Réduction du bruit dans l'image

Présentation du pilote d'imprimante

Pilote d'imprimante Canon IJ

Ouverture de la fenétre de configuration du pilote
d'imprimante

Onglet Entretien
Ecran d'état d'imprimante Canon IJ

Apergu Canon IJ

Impression de photos directement a partir d'un périphérique

compatible

Impression de photos directement a partir d'un périphérique
compatible

Impression de photos directement a partir d'un
périphérique compatible

A propos des paramétres PictBridge

Dépannage

Dépannage

Paramétres sur un périphérique compatible
PictBridge

En cas d'erreur

L’'imprimante ne peut pas étre mise sous tension
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Le témoin d'alarme clignote orange

Le voyant d'alimentation clignote vert et le témoin d'alarme
clignote orange alternativement

Installation du pilote d'imprimante impossible
Impossible de se connecter correctement a I'ordinateur

Printing Speed Is Slow / Hi-Speed USB Connection Does
Not Work/"This device can perform faster" Message Is
Displayed

Résultats de I'impression insatisfaisants
Impossible de terminer l'impression d'un travail

Aucun résultat d'impression/L'impression est floue/Les
couleurs ne sont pas fidéles/Traces blanches

Les lignes ne sont pas alignées

Le papier est gondolé ou présente des taches d'encre
Le papier est taché/La surface imprimée est rayée

Le recto du papier est taché

Des lignes verticales sont imprimées sur les c6tés du
document imprimé

Les couleurs sont inégales ou striées
L'impression ne démarre pas
L'impression s'interrompt avant la fin
L'imprimante réagit, mais I'encre ne s’écoule pas
L’impression n’est pas aussi rapide que prévu

Le support de la téte d'impression n’est pas a 'emplacement
correct pour le remplacement

L'alimentation du papier ne se fait pas normalement

Le papier n’est pas alimenté par la source indiquée dans le
pilote de I'imprimante.

Bourrages papier
Un message s'affiche sur I'écran de l'ordinateur
Erreur de service 5100 s'affiche

Erreur d'écriture/Erreur de sortie/Erreur de
communication

Erreur numéro : 300 s'affiche
Erreur numéro : 1700 s'affiche
Numéro d'information sur I'encre : 1600 s'affiche
Numéro d'information sur I'encre : 1683 s'affiche
Numéro d'information sur I'encre : 1688 s'affiche
Erreur numéro : 2001 s'affiche
Erreur numéro : 2002 s'affiche
Autres messages d’erreur

Utilisateurs Windows
L'écran d'état de l'imprimante ne s'affiche pas

L'écran Inkjet Printer/Scanner Extended Survey Program/
Programme d'enquéte étendue Imprimante a jet d'encre/
Scanner s'affiche

Un message d'erreur s'affiche sur un périphérique
compatible PictBridge

Forum aux questions
Si vous ne pouvez pas résoudre le probléme

Instructions d’utilisation (pilote d’'imprimante)

Utilisation d'Easy-PhotoPrint EX

Ctp. 88 n3 378 ctp.
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Guide d'utilisation avancée > Utilisation de ce manuel

Utilisation de ce manuel

= Utilisation de I'écran Contenu

=k Utilisation de I'écran contenant les explications

= Impression du manuel

=} Utilisation de mots clés pour rechercher une rubrique

= Enregistrement des rubriques dans le dossier Mon manuel
=+ Symboles utilisés dans ce document

= Marques

Haut de la page %
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Guide d'utilisation avancée > Utilisation de ce manuel > Utilisation de I'écran Contenu

Utilisation de I’écran Contenu

| s
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Lorsque vous cliquez sur un titre affiché dans I'écran Contenu situé a gauche du manuel en ligne, les
pages relatives a ce titre s'affichent dans la fenétre Description située a droite.

Lorsque vous cliquez sur le 'Q situé a gauche de [#, les titres figurant dans les hiérarchies inférieures
sont affichés.

Remarque
= Cliquez sur [E:““"“ pour fermer ou afficher I'’écran Contenu.
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Utilisation de I’écran contenant les explications
(e, =g

4 Putctdent = b= 3 | (1] Commonu s Monmanuel O Rechercher & Impiimer = (G

Cuide dutlastion sranide » Lilaston de cé masuel

Utilisation de ce manuel

I = Lulisation g2 I'écran Conteny : (1}
= LRlisalion o8 [Acran conlenan las expications
= Imgeassion du manuel
= Lsilisation de mols Cds pour reCherchar e nieigus
= Enregisirement ges rubrigues dans be dossier Mon manusl
= Symivoles uliksés dans ca gocument
= Margues

[ucenomr}—(2)

(1) Cliquez sur les caractéres verts pour accéder a la page correspondante.
(2) Le curseur s'affiche en haut de la page.
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Guidedatilisationavancee:

Guide d'utilisation avancée > Utilisation de ce manuel > Impression du manuel

Impression du manuel

[ 90 series Wl en ligne E=E=n =
A Pubcident ~ = R | [J]) Contenu 3% Monmanuel S Recherche
5 Irerimar .
= e Canon T
54 ohile ce manizel ¥ Impressio
| Document sctusl = |
[r— Ap——— series
_[hamnirrp‘rrm'
Decument achuel

[0 90 senes Manues en e

Guide d'utilisation de & Guide d'utilisation
base avancés -
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Cliquez sur e pour afficher la fenétre Impression a gauche du manuel en ligne.
Remarque

= Cliquez sur 7|, puis sur Paramétres d’option pour afficher la boite de dialogue Parameétres d’
options. Vous pouvez alors configurer 'impression.

L3

= Pour afficher la boite de dialogue Imprimer, cliquez sur |, puis sur Paramétres d’impression.
Lorsque la boite de dialogue apparait, sélectionnez I'imprimante a utiliser pour I'impression.
Aprés avoir sélectionné I'imprimante a utiliser, cliquez sur Propriétés... pour définir les paramétres
d’'impression.

Les quatre méthodes d’impression suivantes sont disponibles :
e Document actuel
e Documents sélectionnés
e Mon manuel

® Tous les documents

Document actuel
Vous pouvez imprimer la rubrique actuellement affichée.

1. Dans le menu déroulant Sélectionner cible, sélectionnez Document actuel
Le titre de la rubrique actuellement affichée apparait dans la liste Documents a imprimer.

Remarque

= Si vous sélectionnez Imprimer les documents liés, vous pouvez également imprimer les
documents liés au document actuel. Les documents liés sont ajoutés a la liste Documents a
imprimer.

= Cliquez sur Apercu avant impression pour afficher les résultats d'impression et obtenir un
apercu du document avant impression.

2. Cliquez sur Lancer I'impression
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La boite de dialogue Confirmation nombre de pages a imprimer s’affiche.

3. Lancez l'impression
Confirmez le nombre de pages a imprimer, puis cliquez sur Oui.
Les rubriques actuellement affichées sont imprimées.

Documents sélectionnés
Vous pouvez sélectionner et imprimer les rubriques de votre choix.

1. Dans le menu déroulant Sélectionner cible, sélectionnez Documents sélectionnés

Les titres de toutes les rubriques sont affichés dans la liste Documents a imprimer.

2. Sélectionnez les rubriques a imprimer
Dans la liste Documents a imprimer, cochez les cases correspondant aux titres des rubriques a
imprimer.

E.j Remarque

C1p. 94 n3 378 c1p.

Si vous cochez la case Sélection automatique des documents dans les hiérarchies
inférieures, les cases a cocher correspondant a tous les titres figurant dans les hiérarchies
inférieures sont sélectionnées.

Cliquez sur Sélectionner tout pour sélectionner les cases correspondant a tous les titres.
Cliquez sur Effacer tout pour décocher les cases correspondant a tous les titres.

Cliquez sur Apercu avant impression pour afficher les résultats d'impression et obtenir un
apercu du document avant impression.

3. Cliquez sur Lancer 'impression
La boite de dialogue Confirmation nombre de pages a imprimer s’affiche.

4. Lancez l'impression
Confirmez le nombre de pages a imprimer, puis cliquez sur Oui.
Toutes les rubriques ayant été sélectionnées sont imprimées.

Mon manuel
Vous pouvez sélectionner et imprimer les rubriques enregistrées dans le dossier Mon manuel.

Pour plus de détails sur Mon manuel, consultez la rubrique Enregistrement des rubriques dans le
dossier Mon manuel-

1. Dans le menu déroulant Sélectionner cible, sélectionnez Mon manuel

Les titres des rubriques enregistrées dans le dossier Mon manuel sont affichés dans la liste
Documents a imprimer.

2. Sélectionnez les rubriques a imprimer

Dans la liste Documents a imprimer, cochez les cases correspondant aux titres des rubriques a
imprimer.

E.j Remarque

Cliquez sur Sélectionner tout pour sélectionner les cases correspondant a tous les titres.
Cliquez sur Effacer tout pour décocher les cases correspondant a tous les titres.

Cliquez sur Apercu avant impression pour afficher les résultats d’impression et obtenir un
apercu du document avant impression.

3. Cliquez sur Lancer l'impression

La boite de dialogue Confirmation nombre de pages a imprimer s’affiche.

4. Lancez l'impression
Confirmez le nombre de pages a imprimer, puis cliquez sur Oui.
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Toutes les rubriques ayant été sélectionnées sont imprimées.

Tous les documents

Vous pouvez imprimer toutes les rubriques du manuel en ligne.

1. Dans le menu déroulant Sélectionner cible, sélectionnez Tous les documents

Les titres de toutes les rubriques s'affichent dans la liste Documents a imprimer et les cases sont
automatiquement cochées.

E.j Remarque

Si vous désélectionnez la case correspondant a une rubrique, cette derniere ne sera pas
imprimée.

Cliquez sur Sélectionner tout pour sélectionner les cases correspondant a tous les titres.
Cliquez sur Effacer tout pour décocher les cases correspondant a tous les titres.

Cliquez sur Apercu avant impression pour afficher les résultats d'impression et obtenir un
apercu du document avant impression.

2. Cliquez sur Lancer I'impression

La boite de dialogue Confirmation nombre de pages a imprimer s’affiche.

3. Lancez l'impression
Confirmez le nombre de pages a imprimer, puis cliquez sur Oui.
Toutes les rubriques sont imprimées.

\‘ Important

L’'impression de toutes les rubriques requiert une grande quantité de papier. Avant de lancer I
impression, vérifiez le nombre de pages a imprimer (nombre indiqué dans la boite de
dialogue Confirmation nombre de pages a imprimer).

Vous pouvez modifier 'agrandissement d'impression dans la boite de dialogue Apercu avant
impression. Toutefois, si les données a imprimer dépassent du papier avec le nouvel
agrandissement, une partie du document ne sera pas imprimée.

Haut de la page %
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Guidedatilisationavancee:

Guide d'utilisation avancée > Utilisation de ce manuel > Utilisation de mots clés pour rechercher une rubrique

Utilisation de mots clés pour rechercher une rubrique

Vous pouvez rechercher une page cible en entrant un mot clé.
Cette procédure effectue une recherche sur tous les manuels en ligne installés (guides d’utilisation).
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1. Cliquez sur [ 2 echecher

Une fenétre de recherche s'affiche a gauche du manuel en ligne.

Remarque

s Cliquez sur [# fesheeher | oo former ou afficher la fenétre Rechercher.

2. Entrez un mot clé
Dans le champ Mot clé, entrez un mot clé pour I'élément a rechercher.

Si vous souhaitez entrer plusieurs mots clés, insérez un espace entre chaque mot clé.

Remarque

= Vous pouvez saisir jusqu’a 10 mots clés ou 255 caracteres.
= La distinction majuscules/minuscules ne s’applique pas.
= Le programme peut également rechercher les mots clés comprenant des espaces.

3. Cliquez sur Lancer la recherche

La recherche est lancée et les titres de rubrique contenant le mot clé s’affichent dans la liste des
résultats de la recherche.

Lorsque vous effectuez une recherche en entrant plusieurs mots clés, les résultats de la recherche
s’affichent comme indiqué ci-dessous.

[Documents contenant une correspondance parfaite]
Rubriques contenant la chaine de caractéres de recherche compléte (y compris les espaces)
indiqué par I'utilisateur (correspondance parfaite)

[Documents contenant tous les mots clés]
Rubriques contenant tous les mots clés saisis

[Documents contenant un mot clé]
Rubriques contenant au moins un des mots clés saisis



Utilisation de mots clés pour rechercher une rubrique C1p. 97 n3 378 cTp.

4. Affichez la rubrique que vous souhaitez consulter

Dans la liste des résultats de la recherche, double-cliquez sur (ou sélectionnez et appuyez sur
Entrée) le titre de la rubrique que vous souhaitez consulter.

Les mots clés figurant sur les pages qui s’affichent alors sont surlignés.

Haut de la page *
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Guidedatilisationavancee:

Guide d'utilisation avancée > Utilisation de ce manuel > Enregistrement des rubriques dans le dossier Mon manuel

Enregistrement des rubriques dans le dossier Mon manuel

Enregistrez les pages fréquemment lues sous forme de rubriques dans le dossier Mon manuel afin de
les consulter a n'importe quel moment.
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1. Affichez la rubrique

Affichez la rubrique a ajouter au dossier Mon Manuel.

2. Cliquez sur |+ Menmns

La fenétre Mon manuel s’affiche a gauche du manuel en ligne.

Remarque

= Cliquez sur inlalfonmans pour fermer ou afficher la fenétre Mon manuel.

3. Enregistrez la rubrique dans le dossier Mon manuel
Cliquez sur Ajouter.
La rubrique actuellement affichée est ajoutée a Liste de Mon manuel.

Remarque

= Dans la liste Documents récemment affichés, vous pouvez également double-cliquer (ou
sélectionner et appuyer sur Entrée) sur la rubrique a ajouter au dossier Mon manuel pour I
afficher, puis cliquez sur Ajouter.

4. Affichez le dossier Mon manuel

Lorsque vous double-cliquez sur (ou sélectionnez et appuyez sur Entrée) une rubrique affichée
dans Liste de Mon manuel, cette rubrique s’affiche dans la fenétre Description.

Remarque

= Pour supprimer une rubrique de Liste de Mon manuel, sélectionnez la rubrique dans la liste,
puis cliquez sur Supprimer (ou appuyez sur le bouton Supprimer).

Haut de la page +
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Gndeditiisation avancee;

Guide d'utilisation avancée > Utilisation de ce manuel > Symboles utilisés dans ce document

Symboles utilisés dans ce document

ﬁ Avertissement

Instructions dont le non-respect peut entrainer la mort ou des blessures graves provoquées par un
fonctionnement incorrect du matériel. Ces instructions doivent étre respectées afin de garantir un
fonctionnement sar.

A Attention

Instructions dont le non-respect peut entrainer des blessures graves ou des dommages matériels dus
a un fonctionnement incorrect du matériel. Ces instructions doivent étre respectées afin de garantir un
fonctionnement sar.

\‘ Important

Les instructions doivent étre respectées pour garantir un fonctionnement sar.

E.j Remarque

Ce symbole signale des remarques ou des explications complémentaires.

"T
Ce symbole signale des opérations a effectuer sous Windows.

Ce symbole signale des opérations a effectuer sous Macintosh.

Haut de la page %
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Gndeditiisation avancee;

Guide d'utilisation avancée > Utilisation de ce manuel > Marques

Marques

o Microsoft est une marque déposée de Microsoft Corporation.

* Windows est une marque ou une marque déposée de Microsoft Corporation aux Etats-Unis et/ou
dans d'autres pays.

e Windows Vista est une marque ou une marque déposée de Microsoft Corporation aux Etats-Unis et/
ou dans d'autres pays.

e Macintosh et Mac sont des marques d'Apple Inc., déposées aux Etats-Unis et dans d'autres pays.

e Adobe, Adobe Photoshop, Adobe RGB et Adobe RGB (1998) sont des marques déposées ou des
marques d’Adobe Systems Incorporated aux Etats-unis et/ou dans d’autres pays.

Haut de la page %
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tilisation

Guide d'utilisation avancée > Impression depuis un ordinateur

Impression depuis un ordinateur

= Impression avec les logiciels d’application fournis
= Impression avec d’autres logiciels d’application

Haut de la page %
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uidediotilisatio ancee

Guide d'utilisation avancée > Impression depuis un ordinateur > Impression avec les logiciels d’application fournis

Impression avec les logiciels d’application fournis

= Qu'est-ce qu'Easy-PhotoPrint EX ?

= Impression de photos

= Création d’un album

= Impression de calendriers

= Impression d’autocollants

= Impression de présentation

= Correction et amélioration de photos

= Questions et réponses

= Annexe 1 : Paramétres d’Easy-PhotoPrint EX

Haut de la page %
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Gndeditiisation avancee;

Guide d'utilisation avancée > Impression depuis un ordinateur > Impression avec les logiciels d'application fournis >
Qu'est-ce qu'Easy-PhotoPrint EX ?

Qu'est-ce qu'Easy-PhotoPrint EX ?

Easy-PhotoPrint EX permet de créer en toute simplicité des albums, des calendriers et des autocollants
avec des photos prises a I'aide d’'un appareil photo numérique.

Vous pouvez aussi imprimer facilement des photos sans bordure.

4 Eary-PhatePrint EX L=k
Fichier  Edition  &ffichage  Ajde

9l
i

3 Sélmicnnag Mekment d réer Do du meny.,
Sélectionner élément Selacticnnaz Bpkethéque pour agceder ux emants anmgstns,

P \ ;_t
Irmpressaacy Albuirn Calendrier
photo
& R, R
DS SN 1
[ H-q{,*ﬁ}
Autocolants T Bibdathtque
présentation
Ashugag
Akle
Quitter

\‘ Important

Easy-PhotoPrint EX ne fonctionne pas avec Windows 95, Windows 98, Windows Me et Windows
NT4.

Easy-PhotoPrint EX est utilisable uniquement avec des imprimantes a jet d'encre Canon. Il ne
prend pas en charge certaines imprimantes comme les imprimantes compactes Canon (SELPHY
CP series).

Si aucune imprimante prenant en charge Easy-PhotoPrint EX n'est installée, vous ne pourrez pas
imprimer les éléments créés.

Si Easy-PhotoPrint EX est installé sur un ordinateur disposant déja d'Easy-LayoutPrint, Easy-
LayoutPrint sera remplacé par Easy-PhotoPrint EX.

E.j Remarque

L'impression sur un format de papier supérieur au format A4 est possible uniquement sur les
imprimantes qui prennent en charge ce format. Consultez le manuel de votre imprimante pour plus
d'informations.

Consultez I'Aide d’Easy-PhotoPrint EX pour obtenir une description des écrans Easy-PhotoPrint EX.
Cliquez sur Aide dans un écran ou une boite de dialogue, ou sélectionnez Aide d’Easy-PhotoPrint
EX dans le menu Aide. L’Aide s’affiche.

A propos d'Exif Print

Easy-PhotoPrint EX prend en charge la norme « Exif Print ». Exif Print est une norme permettant
d'améliorer la communication entre les appareils photo numeériques et les imprimantes.

Lorsque vous connectez un appareil photo numérique compatible Exif Print, les données d'image au

moment de la prise de vue sont utilisées et optimisées, ce qui permet de générer des impressions
d'une excellente qualité.

Lancement d'Easy-PhotoPrint EX a partir d'autres applications
Easy-PhotoPrint EX peut étre lancé a partir d'autres applications.
Pour plus d'informations sur la procédure de démarrage, consultez le manuel du programme
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d'application.

La fonction Album est disponible avec les applications suivantes :

MP Navigator EX Version 1.00 ou ultérieure

ZoomBrowser EX Version 5.8 ou ultérieure

La fonction Impression photo est disponible avec les applications suivantes :

MP Navigator EX Version 1.00 ou ultérieure
ZoomBrowser EX Version 6.0 ou ultérieure

Digital Photo Professional Version 3.2 ou ultérieure

E.j Remarque

Les restrictions suivantes s'appliquent a Easy-PhotoPrint EX lorsqu'il est lancé a partir de Digital
Photo Professional :

- Le Menu n'apparait pas dans la zone des étapes sur le c6té gauche de I'écran.

- Les images ne peuvent pas étre corrigées ou améliorées.

- L'ordre d'affichage des images ne peut pas étre modifié.

- Vous ne pouvez pas enregistrer les images modifiées.

- Les options autres que Activer le profil ICC ne peuvent pas étre sélectionnées pour Correction
des couleurs pour l'impression sous I'onglet Avancé de la boite de dialogue Préférences. Par
conséquent, vous ne pouvez pas utiliser les fonctions Vivid Photo et Réduction du bruit dans
l'image.

Formats de fichiers image pris en charge (extensions)

BMP (.bmp)
JPEG (.jpg, .jpeg)
TIFF (.tif, .tiff)
PICT (.pict, .pct)

Fichiers image Easy-PhotoPrint (.epp)

\‘ Important

Lors de la sélection d'une image, si le dossier sélectionné contient un fichier TIFF, selon le format
TIFF, I'image risque de ne pas s'afficher correctement ou Easy-PhotoPrint EX de se fermer. Dans
ces circonstances, déplacez le fichier TIFF dans un autre dossier ou recréez le fichier dans un
autre format, puis resélectionnez le dossier.

Les miniatures des fichiers dont les formats ne sont pas pris en charge sont affichées comme

.

(point d’interrogation).

Ej Remarque

Lorsqu'Easy-PhotoPrint EX est lancé a partir de Digital Photo Professional, tous les fichiers image
pris en charge par Digital Photo Professional seront affichés.

Formats de fichiers (extensions) pris en charge par Easy-PhotoPrint EX

Fichier d'impression photo Easy-PhotoPrint EX (.el6)
Fichier d’album Easy-PhotoPrint EX (.el1)

Fichier d’autocollants Easy-PhotoPrint EX (.el2)
Fichier de calendrier Easy-PhotoPrint EX (.el4)
Fichier de présentation Easy-PhotoPrint EX (.el5)

Haut de la page
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idedy Of aVances

Guide d'utilisation avancée > Impression depuis un ordinateur > Impression avec les logiciels d'application fournis >
Impression de photos

Impression de photos

Easy-PhotoPrint EX offre un choix de présentations pour I'impression de vos photos préférées.
De plus, vous pouvez facilement créer des photos sans bordures.
Les corrections appropriées aux photos seront appliquées automatiquement lors de I'impression.

-~

Etapes a suivre

1. Démarrage d'Easy-PhotoPrint EX
2. Sélection d'une photo

3. Sélection du papier

4. Impression

Essayez ceci

=k Correction et amélioration de photos

= Impression Vivid Photo (couleurs vives)

= Réduction du bruit dans l'image

= Découpage des photos (Impression photo)

= Impression des dates sur les photos (Impression photo)
= Impression de plusieurs photos sur une seule page
= Impression d'un index

= Impression de photos d'identité (ID Photo Print)

= Impression des informations sur les photos

= Enregistrement des photos

=} Ouverture des fichiers enregistrés

Questions et réponses

= Comment puis-je déplacer (ou copier) le fichier enregistré ?
= Quel coté de I'image affichée est imprimé en premier ?

= Comment puis-je imprimer avec des marges égales ?

Haut de la page
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Guidexdintilisation@avyancee

Guide d'utilisation avancée > Impression depuis un ordinateur > Impression avec les logiciels d'application fournis >
Impression de photos > Démarrage d’Easy-PhotoPrint EX

Démarrage d'Easy-PhotoPrint EX

1. Dans le menu Démarrer, sélectionnez (Tous les) Programmes > Canon Utilities >
Easy-PhotoPrint EX > Easy-PhotoPrint EX.

Easy-PhotoPrint EX démarre et le Menu s’affiche.
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Haut de la page



Sélection d'une photo

Gidedatilisationavances.

Ctp. 107 n3 378 c1p.

Guide d'utilisation avancée > Impression depuis un ordinateur > Impression avec les logiciels d'application fournis >
Impression de photos > Sélection d’une photo

Sélection d'une photo

1. Cliquez sur Impression photo dans le Menu.

L’écran Sélection des images s’affiche.
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@ Important

= Les images de taille réduite (miniatures) affichées sur I'écran peuvent se présenter de la
maniére suivante :
- un trait noir le long de I'un des bords de I'image
- un des bords de I'image est découpé
Ces images sont toutefois affichées normalement lors d’un agrandissement ou d’un apergu,
et les résultats de I'impression ne sont pas affectés.

2. Dans l'arborescence des dossiers, sélectionnez le dossier contenant I'image a
imprimer.

Les images du dossier sont affichées en miniatures.

Remarque

= Sivous démarrez Easy-PhotoPrint EX & partir d’une autre application (MP Navigator EX,
ZoomBrowser EX ou Digital Photo Professional), I'arborescence des dossiers ne s’affiche
pas.
Les images ouvertes de I'application sont affichées en miniatures.

3. Cliquez sur l'image a imprimer.

Le nombre d’exemplaires apparait sous la forme « 1 » sous l'image sélectionnée, tandis que
I'image elle-méme s'affiche dans la zone des images sélectionnées.

Remarque

= Pour supprimer une image de la zone des images sélectionnées, sélectionnez I'image a

supprimer et cliquez sur le bouton (Supprimer I'image importée).
Pour supprimer toutes les images de la zone des images sélectionnées, cliquez sur le bouton

(Supprimer toutes les images importées).

= Pour imprimer plusieurs exemplaires d'une image, cliquez sur EI (Fleche vers le haut)
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jusqu'a ce que vous atteigniez le nombre d’exemplaires souhaité. Pour réduire le nombre

d'exemplaires affiché, cliquez sur hd (Fléche vers le bas).

Vous avez la possibilité de modifier I'ordre des photos en utilisant la liste située en haut a
droite de I'écran.

Vous pouvez sélectionner I'ordre d'impression Tri par date ou Tri par nom.

E.j Remarque

Vous pouvez corriger ou améliorer l'image sélectionnée avant de l'imprimer.
Correction et amélioration de photos
Consultez I'Aide pour en savoir plus sur I'écran Sélection des images.

Haut de la page
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Guide d'utilisation avancée > Impression depuis un ordinateur > Impression avec les logiciels d'application fournis >
Impression de photos > Sélection du papier

Sélection du papier

1. Cliquez sur Sélection du papier.

L’écran Sélection du papier s’affiche.
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2. Définissez les éléments suivants selon l'imprimante et le papier utilisés :

Imprimante
Source papier
Format papier
Type de support

Remarque

= Les formats de papier et types de support peuvent varier selon I'imprimante utilisée. Consultez

I’Aide pour en savoir plus.
= Les sources papier peuvent varier en fonction de I'imprimante et du type de support.

\‘ Important
= Lorsque l'option Type de support est paramétrée sur Beaux-arts Photo Rag, une marge de 35 mm

est automatiquement définie en haut et en bas du papier.
Avant I'impression, il est recommandé de vérifier I'étendue de pages avec l'image affichée dans la

zone Apergu.

Remarque

= Vous pouvez imprimer des photos avec des couleurs plus vives ou réduire le bruit dans I'image.
= Impression Vivid Photo (couleurs vives)

=} Réduction du bruit dans I'image
= Consultez I'Aide pour en savoir plus sur I'écran Sélection du papier.

Q0

Haut de la page
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Guide d'utilisation avancée > Impression depuis un ordinateur > Impression avec les logiciels d'application fournis >
Impression de photos > Impression

Impression

1. Cliquez sur Présentation/Impression.

L’écran Présentation/Impression s’affiche.
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\‘ Important

= Les images de taille réduite (miniatures) affichées sur I'écran peuvent se présenter de la
maniére suivante :
- un trait noir le long de I'un des bords de I'image
- un des bords de I'image est découpé
Ces images sont toutefois affichées normalement lors d’un agrandissement ou d’un apergu,
et les résultats de I'impression ne sont pas affectés.

2. Sélectionnez la présentation a utiliser.

Cliquez sur une présentation sans bordure pour imprimer des photos sans bordure.

Remarque

= Les types de présentations peuvent varier en fonction de l'imprimante, du format de papier et
du type de support.

3. Cliquez sur Imprimer.

@' Important

= Lorsque vous imprimez sur un grand format de papier de type A3/A3+, il peut arriver que
I'impression ne soit pas correcte si vous imprimez plusieurs pages ou exemplaires en méme
temps. Il est recommandé d'imprimer page par page lorsque vous utilisez ce type de papier.

= Lorsque vous imprimez sur des formats de papier supérieurs a A4 ou que vous imprimez des
images haute résolution, les données risquent d'étre imprimées uniquement au milieu de la page
si plusieurs images sont imprimées en méme temps. Dans ce cas, cochez la case Tache

d'impression mise en file d'attente page par page dans la boite de dialogue Préférences, puis
imprimez de nouveau.

Pour afficher la boite de dialogue Préférences, cliquez sur le bouton lﬂf (Parameétres) ou
sélectionnez Préférences... dans le menu Fichier.

= Lorsque l'option Type de support de I'écran Sélection du papier est paramétrée sur Beaux-arts
Photo Rag, une marge de 35 mm est automatiquement définie en haut et en bas du papier.
Avant l'impression, il est recommandé de vérifier I'étendue de pages avec I'image affichée dans la
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zone Apergu.

E.j Remarque

Les paramétres d'impression photo ne seront pas conservés si vous quittez Easy-PhotoPrint EX
sans les enregistrer. Il est recommandé d'enregistrer 'image imprimée si vous souhaitez I
imprimer a nouveau ultérieurement.

Enregistrement des photos
Lorsque vous imprimez sur une présentation avec bordure, les marges gauche et droite ou
supérieure et inférieure peuvent étre plus larges que les autres.

Comment puis-je imprimer avec des marges égales ?
Vous pouvez découper des images ou imprimerdes dates sur les photos.

Découpage des photos (Impression photo)

Impression des dates sur les photos (Impression photo)
Vous pouvez corriger ou améliorer l'image sélectionnée avant de l'imprimer.

Correction et amélioration de photos
Vous pouvez définir les paramétres d’'impression photo avancés (nombre d’exemplaires, qualité
de l'impression, etc.) dans la boite de dialogue Préférences.

) N . ex . =~ .
Pour afficher la boite de dialogue Préférences, cliquez sur le bouton =¥f (Paramétres) ou
sélectionnez Préférences... dans le menu Fichier.
Consultez I'Aide pour en savoir plus sur I'écran Présentation/Impression.

Haut de la page*
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Guide d'utilisation avancée > Impression depuis un ordinateur > Impression avec les logiciels d'application fournis >
Création d'un album

Création d'un album

Easy-PhotoPrint EX permet de créer votre propre album photo personnalisé.

i !

ﬁ

m

Etapes a suivre

1. Démarrage d'Easy-PhotoPrint EX

2. Sélection du papier et de la présentation
3. Sélection d'une photo

4. Edition

5. Impression

Essayez ceci

=k Correction et amélioration de photos
= Modification de la présentation

= Modification de I'arriere-plan

= Ajout de photos

= Permutation des photos

= Remplacement des photos

=} Modification de la position, de I'angle et de la taille des photos
= Découpage des photos

=+ Encadrement des photos

= Impression de dates sur les photos
=+ Ajout de commentaires aux photos
=) Ajout de texte aux photos

=+ Enregistrement

= Ouverture des fichiers enregistrés

Questions et réponses
= Comment puis-je déplacer (ou copier) le fichier enregistré ?
= Quelle est la signification de « C1 » et de « C4 » ?

Haut de la page
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Guide d'utilisation avancée > Impression depuis un ordinateur > Impression avec les logiciels d'application fournis >
Création d'un album > Démarrage d’Easy-PhotoPrint EX

Démarrage d'Easy-PhotoPrint EX

1. Dans le menu Démarrer, sélectionnez (Tous les) Programmes > Canon Utilities >
Easy-PhotoPrint EX > Easy-PhotoPrint EX.

Easy-PhotoPrint EX démarre et le Menu s’affiche.

Sélactionnag [adment 3 crdes & parm du meniy.
Sélactiennaz Bhbethéque pour acoddar aux Eémants anragitrds,
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Ctp. 114 n3 378 c1p.

Guide d'utilisation avancée > Impression depuis un ordinateur > Impression avec les logiciels d'application fournis >

Création d'un album > Sélection du papier et de la présentation

Sélection du papier et de la présentation

1. Cliquez sur Album dans le Menu.

L’écran Configuration de la page apparait.
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2. Définissez les éléments suivants dans la section Paramétres généraux :

Format papier

Orientation

Couverture

Album double page

Numéro de page

EEI Remarque

Consultez I'Aide pour en savoir plus sur le format papier pouvant étre sélectionné.

La boite de dialogue Options de couverture permet d'indiquer si vous souhaitez afficher des
images a l'intérieur des couvertures avant et arriére. Pour afficher la boite de dialogue Options
de couverture, sélectionnez Avant ou Couv. avant et arriere pour Couverture et cliquez sur
Options....

Cochez la case Album double page pour activer la présentation a double page (constituée de
deux pages principales). Dans un album double page, vous pouvez disposer une image a
cheval sur les pages de gauche et de droite.

Vous pouvez personnaliser les numéros de page (position, taille de police, etc.) dans la boite
de dialogue Parameétres de numeérotation des pages. Pour afficher la boite de dialogue
Parameétres de numérotation des pages, cochez la case Numéro de page et cliquez sur
Paramétres....

La boite de dialogue Paramétres de marge permet de personnaliser les marges de la
couverture avant, les pages intérieures et la couverture arriére. Pour afficher la boite de
dialogue Paramétres de marge, cliquez sur le bouton Marges....

3. Sélectionnez le motif souhaité dans la liste déroulante Motif sous Exemple de
présentation.

4. Si

vous souhaitez modifier la présentation, cliquez sur Présentation....

La boite de dialogue Modifier la présentation apparait.
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La boite de dialogue Modifier la présentation permet de modifier la présentation et d'imprimer ou
non sur la photo la date (a laquelle elle a été prise).

E.j Remarque

Les présentations d’album disponibles peuvent varier selon le Format papier, I'Orientation, I
Album double page ou le type de page sélectionné (couverture avant, pages intérieures ou
couverture arriére).

La boite de dialogue Paramétres de date permet de personnaliser la date (position, taille et
couleur). Pour afficher la boite de dialogue Paramétres de date, cochez la case Imprimer la
date dans la boite de dialogue Modifier la présentation et cliquez sur Parameétres de date....

5. Si vous souhaitez modifier I'arriere-plan, cliquez sur Arriére-plan....

La boite de dialogue Modifier I'arriére-plan apparait.

La boite de dialogue Modifier I'arriére-plan permet de peindre I'arriere-plan d’'une seule couleur ou
d’y coller un fichier image.

E.j Remarque

Consultez I'Aide pour en savoir plus sur I'écran Configuration de la page.

Haut de la page
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Gidedatilisationavances.

Guide d'utilisation avancée > Impression depuis un ordinateur > Impression avec les logiciels d'application fournis >
Création d'un album > Sélection d'une photo

Sélection d'une photo

1. Cliquez sur Sélection des images.

L’écran Sélection des images s’affiche.
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2. Dans l'arborescence des dossiers, sélectionnez le dossier contenant I'image a
imprimer.

Les images du dossier sont affichées en miniatures.

Remarque

= Sivous démarrez Easy-PhotoPrint EX a partir d’'une autre application (MP Navigator EX ou
ZoomBrowser EX), I'arborescence des dossiers ne s’affiche pas.
Les images ouvertes dans MP Navigator EX ou ZoomBrowser EX sont affichées en
miniatures.

3. Sélectionnez une ou plusieurs images a imprimer et cliquez sur I'un des boutons ci-
dessous :

Pour imprimer sur la couverture avant, cliquez sur le bouton E (Importer sur la couverture avant).

D

Pour imprimer sur les pages intérieures, cliquez sur le bouton (Importer sur les pages
intérieures).

Pour imprimer sur la couverture arriére, cliquez sur le bouton ﬂ (Importer sur la couverture
arriere).

Les images sélectionnées s'affichent dans la zone qui leur est réservée.

Vous pouvez également sélectionner la ou les images a imprimer en les faisant glisser dans cette
zone.

Remarque

= Pour supprimer une image de la zone des images sélectionnées, sélectionnez I'image a

supprimer et cliquez sur le bouton (Supprimer I'image importée).

Pour supprimer toutes les images de la zone des images sélectionnées, cliquez sur le bouton
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(Supprimer toutes les images importées).

Remarque

= Consultez I'Aide pour en savoir plus sur I'écran Sélection des images.

Q0

Haut de la page



Edition

__ll

B

dif Of aVances

Ctp. 118 3 378 ctp.

Guide d'utilisation avancée > Impression depuis un ordinateur > Impression avec les logiciels d'application fournis >

Création d'un album > Edition

Edition

1. Cliquez sur Edition.

L’écran Edition apparait.
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2. Modifiez votre album si nécessaire.

=+ Modification de la présentation

= Modification de I'arriere-plan

=+ Ajout de photos

= Permutation des photos

= Remplacement des photos

=+ Modification de la position, de I'angle et de la taille des photos
=+ Découpage des photos

= Encadrement des photos

= Impression de dates sur les photos
= Ajout de commentaires aux photos
= Ajout de texte aux photos

Remarque

= Les informations d'édition ne seront pas conservées si vous quittez Easy-PhotoPrint EX sans
enregistrer 'album modifié. |l est recommandé d'enregistrer cet album si vous souhaitez I

éditer a nouveau ultérieurement.

Les numéros de page figurant sur les couvertures avant et arriére de I'album apparaissent

comme suit :
1 C1 : Couverture avant
9 C2 : Intérieur de la couverture avant
3 C3 : Intérieur de la couverture arriére
4 C4 : Couverture arriére

=+ Enregistrement
= Consultez I'’Aide pour en savoir plus sur I'écran Edition.
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Gndeditiisation avancee;

Guide d'utilisation avancée > Impression depuis un ordinateur > Impression avec les logiciels d'application fournis >
Création d'un album > Impression

Impression

1. Cliquez sur Paramétres d’'impression.

L’écran Paramétres d'impression apparait.
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2. Définissez les éléments suivants selon l'imprimante et le papier utilisés :
Imprimante
Type de support
Copies
Source papier
Qualité d'impr.
Impression sans bordure

E.j Remarque

Les types de support peuvent varier selon l'imprimante et le format de papier utilisés.

L'option Impression recto/verso apparait si 'imprimante et le type de support sélectionnés
permettent I'impression recto/verso. Cochez cette case pour imprimer sur les deux cotés de la
feuille de papier.

L’option Automatique apparait si vous cochez la case Impression recto/verso aprés avoir
sélectionné une imprimante qui prend en charge I'impression recto/verso automatique et un
type de support permettant 'impression recto/verso. Cochez cette case pour imprimer
automatiquement sur les deux cbtés de la feuille de papier.

Les sources papier peuvent varier en fonction de I'imprimante et du type de support.

La boite de dialogue Parameétres de qualité d'impression permet de définir un niveau d’
impression personnalisé. Pour afficher la boite de dialogue Parameétres de qualité d’
impression, sélectionnez Personnalisée pour la Qualité d’impr. et cliquez sur Paramétres de
qualité....

Cochez la case Impression sans bordure pour imprimer des photos sans bordures.

La boite de dialogue Paramétres d’impression permet de spécifier la plage d'impression et la
grandeur de dépassement pour I'impression sans bordure. Pour afficher la boite de dialogue
Paramétres d'impression, cliquez sur Paramétres avancés....

3. Cliquez sur Imprimer.

E.j Remarque
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Consultez I'Aide pour en savoir plus sur I'écran Parameétres d’impression.
p
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Guide d'utilisation avancée > Impression depuis un ordinateur > Impression avec les logiciels d'application fournis >
Impression de calendriers

Impression de calendriers

Easy-PhotoPrint EX permet de créer votre propre calendrier avec vos photos préférées.

-~

Etapes a suivre

1. Démarrage d'Easy-PhotoPrint EX

2. Sélection du papier et de la présentation
3. Sélection d'une photo

4. Edition

5. Impression

Essayez ceci

=k Correction et amélioration de photos
= Modification de la présentation

= Modification de I'arriére-plan

= Ajout de photos

= Permutation des photos

= Remplacement des photos

=} Modification de la position, de I'angle et de la taille des photos
= Découpage des photos

=+ Encadrement des photos

= Impression de dates sur les photos
= Ajout de texte aux photos

= Définition de I'affichage du calendrier
=k Définition des jours fériés

= Enregistrement

=k Ouverture des fichiers enregistrés

Questions et réponses
= Comment puis-je déplacer (ou copier) le fichier enregistré ?

Haut de la page
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Guide d'utilisation avancée > Impression depuis un ordinateur > Impression avec les logiciels d'application fournis >
Impression de calendriers > Démarrage d’Easy-PhotoPrint EX

Démarrage d'Easy-PhotoPrint EX

1. Dans le menu Démarrer, sélectionnez (Tous les) Programmes > Canon Utilities >
Easy-PhotoPrint EX > Easy-PhotoPrint EX.

Easy-PhotoPrint EX démarre et le Menu s’affiche.

Sélactionnag [adment 3 crdes & parm du meniy.
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Glidedutilisation avancee

Guide d'utilisation avancée > Impression depuis un ordinateur > Impression avec les logiciels d'application fournis >
Impression de calendriers > Sélection du papier et de la présentation

Sélection du papier et de la présentation

1. Cliquez sur Calendrier sous Menu.

L’écran Configuration de la page apparait.
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2. Définissez les éléments suivants dans la section Paramétres généraux :
Format papier
Orientation
Début le
Période

Remarque

= Consultez I'Aide pour en savoir plus sur le format papier pouvant étre sélectionné.
= Vous pouvez ajouter des jours fériés a votre calendrier.
Définition des jours fériés

3. Sélectionnez une présentation.

Définissez les parameétres avancés de calendrier ainsi que 'arriére-plan, si nécessaire.

Remarque

= Vous pouvez personnaliser I'affichage du calendrier (couleurs de police des dates et jours de
la semaine, position et taille du calendrier, etc.).
Définition de I'affichage du calendrier
= La boite de dialogue Modifier I'arriere-plan permet de peindre 'arriére-plan d’'une seule
couleur ou d’y coller un fichier image. Pour afficher la boite de dialogue Modifier I'arriere-plan,
cliquez sur Arriére-plan....

Remarque

= Consultez I'Aide pour en savoir plus sur I'écran Configuration de la page.

Haut de la page
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Guide d'utilisation avancée > Impression depuis un ordinateur > Impression avec les logiciels d'application fournis >

Impression de calendriers > Sélection d’'une photo

Sélection d'une photo

1. Cliquez sur Sélection des images.

L’écran Sélection des images s’affiche.
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2. Dans l'arborescence des dossiers, sélectionnez le dossier contenant I'image a

imprimer.

Les images du dossier sont affichées en miniatures.

Sélectionnez la ou les images a imprimer et cliquez sur le bouton (Importer sur

3.
les pages intérieures).
Les images sélectionnées s'affichent dans la zone qui leur est réservée.
Vous pouvez également sélectionner la ou les images a imprimer en les faisant glisser dans cette
zone.
Remarque
= Pour supprimer une image de la zone des images sélectionnées, sélectionnez I'image a
supprimer et cliquez sur le bouton (Supprimer I'image importée).
Pour supprimer toutes les images de la zone des images sélectionnées, cliquez sur le bouton
(Supprimer toutes les images importées).
Remarque

= Consultez I'Aide pour en savoir plus su

r I'écran Sélection des images.

Q0
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Guide d'utilisation avancée > Impression depuis un ordinateur > Impression avec les logiciels d'application fournis >
Impression de calendriers > Edition

Edition

1. Cliquez sur Edition.

L’écran Edition apparait.
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2. Modifiez le calendrier si nécessaire.

=+ Modification de la présentation

= Modification de I'arriere-plan

=+ Ajout de photos

= Permutation des photos

= Remplacement des photos

=+ Modification de la position, de I'angle et de la taille des photos

= Découpage des photos

= Encadrement des photos

= Impression de dates sur les photos

= Ajout de texte aux photos

= Définition de I'affichage du calendrier
=k Définition des jours fériés

Remarque

= Les informations d'édition ne seront pas conservées si vous quittez Easy-PhotoPrint EX sans
enregistrer le calendrier modifié. Il est recommandé d'enregistrer ce calendrier si vous souhaitez I
éditer a nouveau ultérieurement.

= Enregistrement

= Consultez I’Aide pour en savoir plus sur I'écran Edition.

Q0
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Guide d'utilisation avancée > Impression depuis un ordinateur > Impression avec les logiciels d'application fournis >
Impression de calendriers > Impression

Impression

1. Cliquez sur Paramétres d’'impression.

L’écran Paramétres d'impression apparait.
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2. Définissez les éléments suivants selon l'imprimante et le papier utilisés :
Imprimante
Type de support
Copies
Source papier
Qualité d'impr.
Impression sans bordure

E.j Remarque

Les types de support peuvent varier selon l'imprimante et le format de papier utilisés.

L'option Impression recto/verso apparait si 'imprimante et le type de support sélectionnés
permettent I'impression recto/verso. Cochez cette case pour imprimer sur les deux cotés de la
feuille de papier.

L’option Automatique apparait si vous cochez la case Impression recto/verso aprés avoir
sélectionné une imprimante qui prend en charge I'impression recto/verso automatique et un
type de support permettant 'impression recto/verso. Cochez cette case pour imprimer
automatiquement sur les deux cbtés de la feuille de papier.

Les sources papier peuvent varier en fonction de I'imprimante et du type de support.

La boite de dialogue Parameétres de qualité d'impression permet de définir un niveau d’
impression personnalisé. Pour afficher la boite de dialogue Parameétres de qualité d’
impression, sélectionnez Personnalisée pour la Qualité d’impr. et cliquez sur Paramétres de
qualité....

La boite de dialogue Paramétres d’impression permet de spécifier la plage d'impression et la
grandeur de dépassement pour I'impression sans bordure. Pour afficher la boite de dialogue
Paramétres d'impression, cliquez sur Paramétres avancés....

3. Cliquez sur Imprimer.

Ej Remarque

Consultez I'Aide pour en savoir plus sur I'écran Paramétres d’impression.
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Guide d'utilisation avancée > Impression depuis un ordinateur > Impression avec les logiciels d'application fournis >

Impression d'autocollants

Impression d'autocollants

Vous pouvez imprimer vos photos préférées sur des feuilles autocollantes compatibles avec

l'imprimante.

-~

E.ﬂ'ﬁ?@*

Etapes a suivre

1. Démarrage d'Easy-PhotoPrint EX

2. Sélection du papier et de la présentation
3. Sélection d'une photo

4. Edition

5. Impression

Essayez ceci

=} Correction et amélioration de photos
= Ajout de photos

= Permutation des photos

= Remplacement des photos

= Modification de la position, de I'angle et de la taille des photos
= Découpage des photos

=+ Encadrement des photos

= Ajout de texte aux photos

=+ Enregistrement

= Ouverture des fichiers enregistrés

Questions et réponses
= Comment puis-je déplacer (ou copier) le fichier enregistré ?
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Guide d'utilisation avancée > Impression depuis un ordinateur > Impression avec les logiciels d'application fournis >
Impression d'autocollants > Démarrage d’Easy-PhotoPrint EX

Démarrage d'Easy-PhotoPrint EX

1. Dans le menu Démarrer, sélectionnez (Tous les) Programmes > Canon Utilities >
Easy-PhotoPrint EX > Easy-PhotoPrint EX.

Easy-PhotoPrint EX démarre et le Menu s’affiche.

Sélactionnag [adment 3 crdes & parm du meniy.
Sélactiennaz Bhbethéque pour acoddar aux Eémants anragitrds,
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Guide d'utilisation avancée > Impression depuis un ordinateur > Impression avec les logiciels d'application fournis >
Impression d'autocollants > Sélection du papier et de la présentation

Sélection du papier et de la présentation

1. Cliquez sur Autocollants sous Menu.

L’écran Configuration de la page apparait.
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2. Définissez les éléments suivants dans la section Paramétres généraux :
Format papier
Orientation
Imprimer la date
Utiliser la méme image dans tous les cadres

Remarque

= |l n’est pas possible de sélectionner des formats papier autres que Autocollants photo.

= Cochez la case Utiliser la méme image dans tous les cadres pour utiliser la méme image
dans tous les cadres de la page.

= La boite de dialogue Parameétres de date permet de personnaliser la date (position, taille et
couleur). Pour afficher la boite de dialogue Paramétres de date, cochez la case Imprimer la
date et cliquez sur Paramétres de date....

Remarque

= Consultez I'Aide pour en savoir plus sur I'écran Configuration de la page.
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Guide d'utilisation avancée > Impression depuis un ordinateur > Impression avec les logiciels d'application fournis >
Impression d'autocollants > Sélection d’'une photo

Sélection d'une photo

1. Cliquez sur Sélection des images.

L’écran Sélection des images s’affiche.
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2. Dans l'arborescence des dossiers, sélectionnez le dossier contenant I'image a
imprimer.

Les images du dossier sont affichées en miniatures.

3. Sélectionnez la ou les images a imprimer et cliquez sur le bouton (Importer sur
les pages intérieures).
Les images sélectionnées s'affichent dans la zone qui leur est réservée.

Vous pouvez également sélectionner la ou les images a imprimer en les faisant glisser dans cette
zone.

Remarque

= Pour supprimer une image de la zone des images sélectionnées, sélectionnez I'image a

| . ] o
supprimer et cliquez sur le bouton ! (Supprimer I'image importée).
Pour supprimer toutes les images de la zone des images sélectionnées, cliquez sur le bouton

(Supprimer toutes les images importées).

Remarque

= Consultez I'Aide pour en savoir plus sur I'écran Sélection des images.
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Guide d'utilisation avancée > Impression depuis un ordinateur > Impression avec les logiciels d'application fournis >
Impression d'autocollants > Edition

Edition

1. Cliquez sur Edition.

L’écran Edition apparait.
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2. Modifiez les autocollants si nécessaire.

=+ Ajout de photos

= Permutation des photos

= Remplacement des photos

= Modification de la position, de I'angle et de la taille des photos

= Découpage des photos

= Impression de dates sur les photos

= Ajout de texte aux photos

Remarque

= Les informations d'édition ne seront pas conservées si vous quittez Easy-PhotoPrint EX sans

enregistrer les autocollants modifiés. Il est recommandé d'enregistrer ces autocollants si vous
souhaitez les éditer a nouveau ultérieurement.

= Enregistrement

= Consultez I'Aide pour en savoir plus sur I'écran Edition.
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Guide d'utilisation avancée > Impression depuis un ordinateur > Impression avec les logiciels d'application fournis >
Impression d'autocollants > Impression

Impression

1. Cliquez sur Paramétres d’'impression.

L’écran Paramétres d'impression apparait.
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2. Définissez les éléments suivants selon l'imprimante et le papier utilisés :
Imprimante
Type de support
Copies
Source papier
Qualité d'impr.
Impression sans bordure

Remarque
|

Les types de support peuvent varier selon l'imprimante et le format de papier utilisés.

Les sources papier peuvent varier en fonction de I'imprimante et du type de support.

La boite de dialogue Parameétres de qualité d’'impression permet de définir un niveau d’
impression personnalisé. Pour afficher la boite de dialogue Parameétres de qualité d’
impression, sélectionnez Personnalisée pour la Qualité d’impr. et cliquez sur Paramétres de
qualité....

Vous pouvez ajuster la position d'impression dans la boite de dialogue Ajuster la position d’
impression. Pour afficher la boite de dialogue Ajuster la position d’impression, cliquez sur
Position d’impression....

La boite de dialogue Paramétres d’impression permet de spécifier la plage d'impression et la
grandeur de dépassement pour I'impression sans bordure. Pour afficher la boite de dialogue
Paramétres d’impression, cliquez sur Paramétres avances....

3. Cliquez sur Imprimer.
Remarque

= Consultez I'Aide pour en savoir plus sur I'écran Paramétres d’'impression.
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Guide d'utilisation avancée > Impression depuis un ordinateur > Impression avec les logiciels d'application fournis >

Impression de présentation

Impression de présentation

Vous pouvez ajouter du texte a vos photos préférées et les imprimer selon différentes présentations.

i !

Etapes a suivre

1. Démarrage d'Easy-PhotoPrint EX

2. Sélection du papier et de la présentation
3. Sélection d'une photo

4. Edition

5. Impression

Essayez ceci

=k Correction et amélioration de photos
= Modification de la présentation

= Ajout de photos

= Permutation des photos

= Remplacement des photos

= Modification de la position, de I'angle et de la taille des photos
=} Découpage des photos

= Impression de dates sur les photos
= Ajout de texte aux photos

= Enregistrement

=k Ouverture des fichiers enregistrés

Questions et réponses
= Comment puis-je déplacer (ou copier) le fichier enregistré ?
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Guide d'utilisation avancée > Impression depuis un ordinateur > Impression avec les logiciels d'application fournis >
Impression de présentation > Démarrage d’Easy-PhotoPrint EX

Démarrage d'Easy-PhotoPrint EX

1. Dans le menu Démarrer, sélectionnez (Tous les) Programmes > Canon Utilities >
Easy-PhotoPrint EX > Easy-PhotoPrint EX.

Easy-PhotoPrint EX démarre et le Menu s’affiche.

Sélactionnag [adment 3 crdes & parm du meniy.
Sélactiennaz Bhbethéque pour acoddar aux Eémants anragitrds,
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Guide d'utilisation avancée > Impression depuis un ordinateur > Impression avec les logiciels d'application fournis >
Impression de présentation > Sélection du papier et de la présentation

Sélection du papier et de la présentation

1. Cliquez sur Imp. présentation sous Menu.

L’écran Configuration de la page apparait.

. Mouvelle impressicn de presentstion - Essy-PhotoPrint EX ollE e
Bichier  Ediice  Afhchage  dide

Indigiser be formak de papees, s, dans ks Pamrmdires généma, pul sélsctionnar une présentation
Imp. présenkation || Une fok que vous avel termind, passes 4 [éoan Sdlacion das imapes.

Faramétres générau
[i] Fommat : |47 100 5em »| [limpemer b gate Pammetres da cate

Ceintation : | & Portrat Al Paymga
li‘l‘. M 21 age

Prdsernatons

?L
i

ool {LF 003

no# ] noe

i

2. Définissez les éléments suivants dans la section Paramétres généraux :
Format papier
Orientation
Imprimer la date

Remarque

= Consultez I'Aide pour en savoir plus sur le format papier pouvant étre sélectionné.

= La boite de dialogue Parameétres de date permet de personnaliser la date (position, taille et
couleur). Pour afficher la boite de dialogue Parameétres de date, cochez la case Imprimer la
date et cliquez sur Paramétres de date....

3. Sélectionnez une présentation sous Présentations.
Remarque

= Les présentations affichées peuvent varier selon I'Orientation.

Remarque

= Consultez I'Aide pour en savoir plus sur I'écran Configuration de la page.
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Guide d'utilisation avancée > Impression depuis un ordinateur > Impression avec les logiciels d'application fournis >
Impression de présentation > Sélection d’une photo

Sélection d'une photo

1. Cliquez sur Sélection des images.

L’écran Sélection des images s’affiche.
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2. Dans l'arborescence des dossiers, sélectionnez le dossier contenant I'image a
imprimer.

Les images du dossier sont affichées en miniatures.

3. Sélectionnez la ou les images a imprimer et cliquez sur le bouton (Importer sur
les pages intérieures).

Les images sélectionnées s'affichent dans la zone qui leur est réservée.

Vous pouvez également sélectionner la ou les images a imprimer en les faisant glisser dans cette
zone.

Remarque

= Pour supprimer une image de la zone des images sélectionnées, sélectionnez I'image a

| . ] o
supprimer et cliquez sur le bouton ! (Supprimer I'image importée).
Pour supprimer toutes les images de la zone des images sélectionnées, cliquez sur le bouton

(Supprimer toutes les images importées).

Remarque

= Consultez I'Aide pour en savoir plus sur I'écran Sélection des images.
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Guide d'utilisation avancée > Impression depuis un ordinateur > Impression avec les logiciels d'application fournis >
Impression de présentation > Edition

Edition

1. Cliquez sur Edition.

L’écran Edition apparait.
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2. Modifiez la présentation si nécessaire.

=+ Modification de la présentation

=+ Ajout de photos

= Permutation des photos

= Remplacement des photos

= Modification de la position, de I'angle et de la taille des photos

= Découpage des photos

=+ Impression de dates sur les photos

= Ajout de texte aux photos

Remarque

= Les informations d'édition ne seront pas conservées si vous quittez Easy-PhotoPrint EX sans
enregistrer la présentation modifiée. Il est recommandé d'enregistrer cette présentation si vous

souhaitez I'éditer a nouveau ultérieurement.
= Enregistrement

= Consultez I'Aide pour en savoir plus sur I'écran Edition.
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Guide d'utilisation avancée > Impression depuis un ordinateur > Impression avec les logiciels d'application fournis >
Impression de présentation > Impression

Impression

1. Cliquez sur Paramétres d’'impression.

L’écran Paramétres d'impression apparait.
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2. Définissez les éléments suivants selon l'imprimante et le papier utilisés :
Imprimante
Type de support
Copies
Source papier
Qualité d'impr.
Impression sans bordure

Remarque
|

Les types de support peuvent varier selon l'imprimante et le format de papier utilisés.

L'option Impression recto/verso apparait si 'imprimante et le type de support sélectionnés
permettent I'impression recto/verso. Cochez cette case pour imprimer sur les deux cotés de la
feuille de papier.

L’option Automatique apparait si vous cochez la case Impression recto/verso aprés avoir
sélectionné une imprimante qui prend en charge I'impression recto/verso automatique et un
type de support permettant 'impression recto/verso. Cochez cette case pour imprimer
automatiquement sur les deux cbtés de la feuille de papier.

Les sources papier peuvent varier en fonction de I'imprimante et du type de support.

La boite de dialogue Parameétres de qualité d'impression permet de définir un niveau d’
impression personnalisé. Pour afficher la boite de dialogue Parameétres de qualité d’
impression, sélectionnez Personnalisée pour la Qualité d’impr. et cliquez sur Paramétres de
qualité....

Cochez la case Impression sans bordure pour imprimer des photos sans bordures.

La boite de dialogue Paramétres d’impression permet de spécifier la plage d'impression et la
grandeur de dépassement pour I'impression sans bordure. Pour afficher la boite de dialogue
Paramétres d'impression, cliquez sur Paramétres avancés....

3. Cliquez sur Imprimer.
Remarque
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Consultez I'Aide pour en savoir plus sur I'écran Parameétres d’impression.
p
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Guide d'utilisation avancée > Impression depuis un ordinateur > Impression avec les logiciels d'application fournis >
Correction et amélioration de photos

Correction et amélioration de photos

Vous pouvez corriger ou améliorer des images.

Cliquez sur le bouton -’é (Corriger/Améliorer les images) sur I'écran Sélection des images ou Edition,
ou sur I'écran Présentation/Impression d'Impression photo. Vous pouvez apporter les corrections et
ameéliorations suivantes dans la fenétre Corriger/Améliorer les images.

\‘ Important

Dans Impression photo, si vous sélectionnez Activer le profil ICC sous l'onglet Avancé de la boite
de dialogue Préférences, vous ne pouvez pas corriger/améliorer les images.

E.j Remarque

Reportez-vous a "Fenétre Corriger/Améliorer les images " pour en savoir plus.

Correction automatique des photos
Cette fonction analyse automatiquement la scéne capturée et applique les corrections appropriées.
Utilisation de la fonction Correction automatique des photos

Fonction Correction yeux rouges
Vous pouvez corriger les yeux rouges causés par le flash de I'appareil photo.
Utilisation de la fonction Correction yeux rouges

Fonction Eclaircisseur de visage
Vous pouvez éclaircir un visage qui apparait sombre a cause d'un arriére-plan lumineux.

Utilisation de la fonction Eclaircisseur de visage

Fonction Affineur de visage
Vous pouvez affiner les visages flous sur une photo.
Utilisation de la fonction Affineur de visage

Fonction Lissage numérique visage
Vous pouvez améliorer I'aspect de la peau en supprimant les défauts et les rides.
Utilisation de la fonction Lissage numérique visage

Fonction Suppresseur de défaut
Vous pouvez supprimer les grains de beauté.
Utilisation de la fonction Suppresseur de défaut

Ajustement image

Vous pouvez apporter des ajustements précis a I'ensemble de la luminosité, du contraste, etc. des
images.

Ajustement des images
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Guide d'utilisation avancée > Impression depuis un ordinateur > Impression avec les logiciels d'application fournis >
Correction et amélioration de photos > Utilisation de la fonction Correction automatique des photos

Utilisation de la fonction Correction automatique des photos

Appliquez automatiquement les corrections optimales aux photos utilisées pour constituer un album ou
un calendrier.

\‘ Important

= La fonction Correction automatique des photos n'est pas disponible pour Impression photo. L’
option Impression photo permet d'appliquer automatiquement les corrections appropriées a toutes
les photos lors de l'impression. Sélectionnez cette option dans Image sous I'onglet Avanceé de la
boite de dialogue Préférences. Pour afficher la boite de dialogue Préférences, cliquez sur le bouton

'J'-'?-'I' (Paramétres) sur I'écran Présentation/Impression ou sélectionnez Préférences... dans
le menu Fichier.
= Une fois I'image corrigée avec Correction automatique des photos et enregistrée, elle ne pourra
pas étre corrigée a nouveau a 'aide de cette fonction.
Par ailleurs, cette fonction risque de ne pas étre disponible pour les images modifiées a l'aide
d'applications ou d'appareils photo numériques, etc. congus par d'autres sociétés.

1. Sélectionnez les photos sur I'écran Sélection des images, puis cliquez sur le bouton
@ (Corriger/Améliorer les images).
La fenétre Corriger/Améliorer les images s'affiche.
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Remarque

= Vous pouvez également afficher la fenétre Corriger/Améliorer les images en cliquant sur le

e

bouton “#* (Corriger/Améliorer les images) sur I'écran Présentation/Impression ou Edition.
Dans ce cas, seule I'image affichée dans I'apergu peut étre corrigée/améliorée.
= Reportez-vous a "Fenétre Corriger/Améliorer les images" pour en savoir plus.

2. Sélectionnez I'image a corriger dans la liste située dans la partie inférieure de la
fenétre Corriger/Améliorer les images.

L’image apparait dans I'apercgu.

Remarque

= Si vous n'avez sélectionné qu'une seule image, sa miniature ne s'affiche pas sous 'apergu.
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3. Vérifiez que I'onglet Auto est sélectionné.

4. Cliquez sur Correction automatique des photos, puis sur OK.

L'ensemble de la photo est corrigé automatiquement et le symbole & (Correction/Amélioration)
apparait en haut et a gauche de l'image.

E.j Remarque

Cliquez sur le bouton (Comparer) pour afficher cote a cote les images avant et aprés
correction afin de les comparer et de vérifier le résultat.

Cliquez sur Réinitialiser I'image sélectionnée pour annuler I'opération de correction.

Pour appliquer simultanément la correction a toutes les images sélectionnées, cochez la case
Appliquer a toutes les images.

5. Cliquez sur Enregistrer I'image sélectionnée ou Enreg. toutes les images corrigées.

Vous pouvez enregistrer les images corrigées comme nouveaux fichiers.

E.j Remarque

Pour enregistrer uniquement I'image de votre choix, cliquez sur Enregistrer I'image
sélectionnée. Pour enregistrer toutes les images, cliquez sur Enreg. toutes les images
corrigées.

JPEG/EXxif est le seul format de fichier disponible pour les images corrigées.

6. Cliquez sur Quitter.

E.j Remarque

Les corrections ne sont pas conservées si vous quittez le programme sans avoir enregistré
les images corrigées.

Haut de la page*
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Gndeditiisation avancee;

Guide d'utilisation avancée > Impression depuis un ordinateur > Impression avec les logiciels d'application fournis >
Correction et amélioration de photos > Utilisation de la fonction Correction yeux rouges

Utilisation de la fonction Correction yeux rouges

Vous pouvez corriger les yeux rouges causés par le flash de I'appareil photo.
Vous pouvez appliquer la fonction Correction yeux rouges automatiquement ou manuellement.

E.j Remarque

= | ’option Impression photo permet d'appliquer automatiquement la correction des yeux rouges lors
de l'impression. Pour effectuer une correction automatiquement, sélectionnez Activer la correction
automatique des photos dans Correction des couleurs pour I'impression dans I'onglet Avancé de
la boite de dialogue Préférences, puis cochez la case Activer la correction des yeux rouges.

1. Sélectionnez les photos sur I'écran Sélection des images, puis cliquez sur le bouton
@ (Corriger/Améliorer les images).
La fenétre Corriger/Améliorer les images s'affiche.
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Ej Remarque

= Vous pouvez également afficher la fenétre Corriger/Améliorer les images en cliquant sur le

i

bouton & (Corriger/Améliorer les images) sur I'écran Présentation/Impression ou Edition.
Dans ce cas, seule 'image affichée dans 'apergu peut étre corrigée/améliorée.

= Reportez-vous a "Fenétre Corriger/Améliorer les images " pour en savoir plus.

2. Sélectionnez I'image a corriger dans la liste située dans la partie inférieure de la
fenétre Corriger/Améliorer les images.

L’'image apparait dans I'apercu.

E.fl Remarque

= Si vous n'avez sélectionné qu'une seule image, sa miniature ne s'affiche pas sous 'apergu.

Correction automatique

3. Vérifiez que l'onglet Auto est sélectionné.
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4. Cliquez sur Correction yeux rouges.

5. Cliquez sur OK.

Les yeux rouges sont corrigés et le symbole & (Correction/Amélioration) apparait en haut et a
gauche de l'image.

\‘ Important

Les zones autres que celle des yeux peuvent étre corrigées, selon l'image.

EEI Remarque

Cliquez sur le bouton (Comparer) pour afficher cote a céte les images avant et aprés
correction afin de les comparer et de vérifier le résultat.

Cliquez sur Réinitialiser I'image sélectionnée pour annuler I'opération de correction.
Pour appliquer simultanément la correction a toutes les images sélectionnées, cochez la
case Appliquer a toutes les images.

Correction manuelle
3. Cliquez sur Manuel, puis sur Corriger/Améliorer.

4. Cliquez sur Correction yeux rouges.
Placez le curseur sur l'image. Le curseur change d'aspect pour devenir <\ (pinceau).
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5. Faites glisser le curseur pour sélectionner la zone des yeux rouges que vous
souhaitez corriger et cliquez sur le bouton OK qui apparait sur I'image.

Les yeux rouges sont corrigés et le symbole & (Correction/Amélioration) apparait en haut et a
gauche de l'image.

E.j Remarque

Cliquez sur Annuler pour annuler I'opération de correction précédente.
Vous pouvez modifier le niveau de l'effet a I'aide du curseur situé sous I'option Correction yeux
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rouges.

6. Cliquez sur Enregistrer I'image sélectionnée ou Enreg. toutes les images corrigées.

Vous pouvez enregistrer les images corrigées comme nouveaux fichiers.

E.j Remarque

Pour enregistrer uniquement I'image de votre choix, cliquez sur Enregistrer I'image
sélectionnée. Pour enregistrer toutes les images, cliquez sur Enreg. toutes les images
corrigées.

JPEG/EXxif est le seul format de fichier disponible pour les images corrigées.

7. Cliquez sur Quitter.

E.j Remarque

Les corrections ne sont pas conservées si vous quittez le programme sans avoir enregistré
les images corrigées.

Haut de la page*
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Glidedutilisation avancee

Guide d'utilisation avancée > Impression depuis un ordinateur > Impression avec les logiciels d'application fournis >
Correction et amélioration de photos > Utilisation de la fonction Eclaircisseur de visage

Utilisation de la fonction Eclaircisseur de visage
Vous pouvez éclaircir un visage qui apparait sombre a cause d'un arriére-plan lumineux.
1. Sélectionnez les photos sur I'écran Sélection des images, puis cliquez sur le bouton

& (Corriger/Améliorer les images).
La fenétre Corriger/Améliorer les images s'affiche.
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Remarque

= Vous pouvez également afficher la fenétre Corriger/Améliorer les images en cliquant sur le

bouton '} (Corriger/Améliorer les images) sur I'écran Présentation/Impression ou Edition.
Dans ce cas, seule 'image affichée dans 'apergu peut étre corrigée/améliorée.
= Reportez-vous a "Fenétre Corriger/Améliorer les images" pour en savoir plus.

2. Sélectionnez I'image a corriger dans la liste située dans la partie inférieure de la
fenétre Corriger/Améliorer les images.

L’image apparait dans I'apercgu.

Remarque

= Si vous n'avez sélectionné qu'une seule image, sa miniature ne s'affiche pas sous 'apergu.

3. Cliquez sur Manuel, puis sur Corriger/Améliorer.

4. Cliquez sur Eclaircisseur de visage.

Placez le curseur sur I'image. Le curseur change d'aspect pour devenir + (croix).
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5. Faites glisser le curseur pour sélectionner la zone que vous souhaitez corriger et
cliquez sur le bouton OK qui apparait sur l'image.

L'image entiére est modifiée de sorte que la zone sélectionnée contenant le visage soit éclaircie et
le symbole 3 (Correction/Amélioration) apparait en haut et a gauche de I'image.

Remarque

= Vous pouvez également faire glisser le curseur pour faire pivoter le rectangle.

= Cliquez sur Annuler pour annuler I'opération de correction précédente.

= Vous pouvez modifier le niveau de I'effet a I'aide du curseur situé sous l'option Eclaircisseur de
visage.

6. Cliquez sur Enregistrer l'image sélectionnée ou Enreg. toutes les images corrigées.

Vous pouvez enregistrer les images corrigées comme nouveaux fichiers.

Remarque
|

Pour enregistrer uniquement I'image de votre choix, cliquez sur Enregistrer I'image
sélectionnée. Pour enregistrer toutes les images, cliquez sur Enreg. toutes les images
corrigées.

= JPEG/EXxif est le seul format de fichier disponible pour les images corrigées.

7. Cliquez sur Quitter.
Remarque

= Les corrections ne sont pas conservées si vous quittez le programme sans avoir enregistré
les images corrigées.

Haut de la page
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Glidedutilisation avancee

Guide d'utilisation avancée > Impression depuis un ordinateur > Impression avec les logiciels d'application fournis >
Correction et amélioration de photos > Utilisation de la fonction Affineur de visage

Utilisation de la fonction Affineur de visage

Vous pouvez affiner les visages flous sur une photo.
Vous pouvez appliquer la fonction Affineur de visage automatiquement ou manuellement.

1. Sélectionnez les photos sur I'écran Sélection des images, puis cliquez sur le bouton
@ (Corriger/Améliorer les images).
La fenétre Corriger/Améliorer les images s'affiche.
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Remarque

= Vous pouvez également afficher la fenétre Corriger/Améliorer les images en cliquant sur le

bouton i} (Corriger/Améliorer les images) sur I'écran Présentation/Impression ou Edition.
Dans ce cas, seule I'image affichée dans I'apercu peut étre corrigée/améliorée.
= Reportez-vous a "Fenétre Corriger/Améliorer les images " pour en savoir plus.

2. Sélectionnez I'image a corriger dans la liste située dans la partie inférieure de la
fenétre Corriger/Améliorer les images.

L’image apparait dans I'apergu.

Remarque

= Sivous n'avez sélectionné qu'une seule image, sa miniature ne s'affiche pas sous I'apercgu.

Correction automatique
3. Vérifiez que l'onglet Auto est sélectionné.
4. Cliquez sur Affineur de visage.

5. Cliquez sur OK.

Le visage est affiné et le symbole ¢ (Correction/Amélioration) apparait en haut et a gauche de
l'image.
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E.j Remarque

Vous pouvez modifier le niveau de l'effet a I'aide du curseur situé sous I'option Affineur de
visage.

Cliquez sur le bouton (Comparer) pour afficher cote a cote les images avant et apres
correction afin de les comparer et de vérifier le résultat.
Cliquez sur Réinitialiser I'image sélectionnée pour annuler I'opération de correction.

Pour appliquer simultanément la correction a toutes les images sélectionnées, cochez la
case Appliquer a toutes les images.

Correction manuelle
3. Cliquez sur Manuel, puis sur Corriger/Améliorer.

4. Cliquez sur Affineur de visage.

Placez le curseur sur I'image. Le curseur change d'aspect pour devenir + (croix).
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5. Faites glisser le curseur pour sélectionner la zone que vous souhaitez corriger et
cliquez sur le bouton OK qui apparait sur l'image.

La zone du visage dans la zone sélectionnée et autour de celle-ci est affinée et le symbole &
(Correction/Amélioration) apparait en haut et a gauche de l'image.

EEI Remarque

Vous pouvez également faire glisser le curseur pour faire pivoter le rectangle.
Cliquez sur Annuler pour annuler 'opération de correction précédente.

Vous pouvez modifier le niveau de l'effet a I'aide du curseur situé sous I'option Affineur de
visage.

6. Cliquez sur Enregistrer I'image sélectionnée ou Enreg. toutes les images corrigées.

Vous pouvez enregistrer les images corrigées comme nouveaux fichiers.

E.j Remarque
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Pour enregistrer uniquement I'image de votre choix, cliquez sur Enregistrer I'image
sélectionnée. Pour enregistrer toutes les images, cliquez sur Enreg. toutes les images

corrigées.
JPEG/EXxif est le seul format de fichier disponible pour les images corrigées.

7. Cliquez sur Quitter.

E:I Remarque

Les corrections ne sont pas conservées si vous quittez le programme sans avoir enregistré
les images corrigées.

Haut de la page
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Gndeditiisation avancee;

Guide d'utilisation avancée > Impression depuis un ordinateur > Impression avec les logiciels d'application fournis >
Correction et amélioration de photos > Utilisation de la fonction Lissage numérique visage

Utilisation de la fonction Lissage numérique visage

Vous pouvez améliorer I'aspect de la peau en supprimant les défauts et les rides.

Vous pouvez appliquer la fonction Lissage numérique visage automatiquement ou manuellement.

1. Sélectionnez les photos sur I'écran Sélection des images, puis cliquez sur le bouton
@ (Corriger/Améliorer les images).
La fenétre Corriger/Améliorer les images s'affiche.
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EEI Remarque

Vous pouvez également afficher la fenétre Corriger/Améliorer les images en cliquant sur le

bouton & (Corriger/Améliorer les images) sur I'écran Présentation/Impression ou Edition.
Dans ce cas, seule I'image affichée dans I'apercu peut étre corrigée/améliorée.
Reportez-vous a "Fenétre Corriger/Améliorer les images " pour en savoir plus.

2. Sélectionnez I'image a améliorer dans la liste située dans la partie inférieure de la
fenétre Corriger/Améliorer les images.

L’image apparait dans I'apercu.

E.j Remarque

Si vous n'avez sélectionné qu'une seule image, sa miniature ne s'affiche pas sous I'apercu.

Amélioration automatique
3. Vérifiez que 'onglet Auto est sélectionné.
4. Cliquez sur Lissage numérique visage.

5. Cliquez sur OK.

La peau est embellie et le symbole & (Correction/Amélioration) apparait en haut et a gauche de
l'image.
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E.j Remarque

Vous pouvez modifier le niveau de l'effet a I'aide du curseur situé sous I'option Lissage
numeérique visage.

Cliquez sur le bouton (Comparer) pour afficher cote a cote les images avant et apres
amélioration afin de les comparer et de vérifier le résultat.

Cliquez sur Réinitialiser I'image sélectionnée pour annuler I'opération d'amélioration.

Pour appliquer simultanément 'amélioration a toutes les images sélectionnées, cochez la
case Appliquer a toutes les images.

Amélioration manuelle
3. Cliquez sur Manuel, puis sur Corriger/Améliorer.

4. Cliquez sur Lissage numérique visage.
Placez le curseur sur I'image. Le curseur change d'aspect pour devenir + (croix).
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5. Faites glisser le curseur pour sélectionner la zone que vous souhaitez améliorer et
cliquez sur le bouton OK qui apparait sur l'image.

La peau dans la zone sélectionnée et autour de celle-ci est embellie et le symbole & (Correction/
Amélioration) apparait en haut et a gauche de l'image.

E.j Remarque

Vous pouvez également faire glisser le curseur pour faire pivoter le rectangle.

Cliquez sur Annuler pour annuler I'opération d’amélioration précédente.

Vous pouvez modifier le niveau de l'effet a I'aide du curseur situé sous I'option Lissage
numérique visage.

6. Cliquez sur Enregistrer I'image sélectionnée ou Enreg. toutes les images corrigées.

Vous pouvez enregistrer les images améliorées comme nouveaux fichiers.

E.j Remarque




Utilisation de la fonction Lissage numérique visage Ctp. 156 n3 378 c1p.

Pour enregistrer uniquement I'image de votre choix, cliquez sur Enregistrer I'image
sélectionnée. Pour enregistrer toutes les images, cliquez sur Enreg. toutes les images

corrigées.
JPEG/EXxif est le seul format de fichier disponible pour les images améliorées.

7. Cliquez sur Quitter.

E:I Remarque

Les améliorations ne sont pas conservées si vous quittez le programme sans avoir enregistré
les images améliorées.

Haut de la page
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Glidedutilisation avancee

Guide d'utilisation avancée > Impression depuis un ordinateur > Impression avec les logiciels d'application fournis >
Correction et amélioration de photos > Utilisation de la fonction Supresseur de défaut

Utilisation de la fonction Suppresseur de défaut

Vous pouvez supprimer les grains de beauté.

1. Sélectionnez les photos sur I'écran Sélection des images, puis cliquez sur le bouton
x}} (Corriger/Améliorer les images).
La fenétre Corriger/Améliorer les images s'affiche.
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- Remarque

= Vous pouvez également afficher la fenétre Corriger/Améliorer les images en cliquant sur le

bouton i}} (Corriger/Améliorer les images) sur I'écran Présentation/Impression ou Edition.
Dans ce cas, seule I'image affichée dans I'apercu peut étre corrigée/améliorée.
= Reportez-vous a "Fenétre Corriger/Améliorer les images " pour en savoir plus.

2. Sélectionnez I'image a améliorer dans la liste située dans la partie inférieure de la
fenétre Corriger/Améliorer les images.

L’image apparait dans I'apercu.

Remarque

= Sivous n'avez sélectionné qu'une seule image, sa miniature ne s'affiche pas sous I'apercgu.

3. Cliquez sur Manuel, puis sur Corriger/Améliorer.

4. Cliquez sur Suppresseur de défaut.

Placez le curseur sur I'image. Le curseur change d'aspect pour devenir + (croix).
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5. Faites glisser le curseur pour sélectionner la zone que vous souhaitez améliorer et
cliquez sur le bouton OK qui apparait sur l'image.

Les grains de beauté dans la zone sélectionnée et autour de celle-ci sont supprimés et le symbole
ﬁ' (Correction/Amélioration) apparait en haut et a gauche de I'image.

Remarque

= Cliquez sur Annuler pour annuler I'opération d’amélioration précédente.

6. Cliquez sur Enregistrer I'image sélectionnée ou Enreg. toutes les images corrigées.

Vous pouvez enregistrer les images améliorées comme nouveaux fichiers.

Remarque
]

Pour enregistrer uniquement I'image de votre choix, cliquez sur Enregistrer I'image
sélectionnée. Pour enregistrer toutes les images, cliquez sur Enreg. toutes les images
corrigées.

= JPEG/EXxif est le seul format de fichier disponible pour les images améliorées.

7. Cliquez sur Quitter.
Remarque

= Les améliorations ne sont pas conservées si vous quittez le programme sans avoir enregistré
les images améliorées.

Haut de la page*



Ajustement des images Ctp. 159 n3 378 ctp.

uidediotilisatio ancee

Guide d'utilisation avancée > Impression depuis un ordinateur > Impression avec les logiciels d'application fournis >
Correction et amélioration de photos > Ajustement des images

Ajustement des images

Vous pouvez apporter des ajustements précis a I'ensemble de la luminosité, du contraste, etc. des
images.

1. Sélectionnez les photos sur I'écran Sélection des images, puis cliquez sur le bouton

@ (Corriger/Améliorer les images).
La fenétre Corriger/Améliorer les images s'affiche.
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- Remarque

= Vous pouvez également afficher la fenétre Corriger/Améliorer les images en cliquant sur le

bouton @ (Corriger/Améliorer les images) sur I'écran Présentation/Impression ou Edition.
Dans ce cas, seule I'image affichée dans I'apergu peut étre corrigée/améliorée.
= Reportez-vous a "Fenétre Corriger/Améliorer les images " pour en savoir plus.

2. Sélectionnez I'image a ajuster dans la liste située dans la partie inférieure de la
fenétre Corriger/Améliorer les images.

L’image apparait dans I'apercgu.

Remarque

= Sivous n'avez sélectionné qu'une seule image, sa miniature ne s'affiche pas sous I'apercgu.

3. Cliquez sur Manuel, puis sur Ajuster.

4. Déplacez le curseur de I'élément a ajuster et définissez le niveau d'effet.
Vous pouvez procéder aux ajustements suivants:
Luminosité
Contraste
Netteté
Flou
Suppression de la transparence
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= Cliquez sur Défaut pour réinitialiser tous les réglages.

5. Cliquez sur Enregistrer I'image sélectionnée ou Enreg. toutes les images corrigées.

Vous pouvez enregistrer les images ajustées comme nouveaux fichiers.

Remarque

= Pour enregistrer uniquement I'image de votre choix, cliquez sur Enregistrer I'image
sélectionnée. Pour enregistrer toutes les images, cliquez sur Enreg. toutes les images
corrigées.

= JPEG/EXxif est le seul format de fichier disponible pour les images ajustées.

6. Cliquez sur Quitter.
Remarque

= Les ajustements ne sont pas conserveés si vous quittez le programme sans avoir enregistré
les images ajustées.

Haut de la page
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Guidedatilisationavancee:

Guide d'utilisation avancée > Impression depuis un ordinateur > Impression avec les logiciels d'application fournis >
Correction et amélioration de photos > Fenétre Corriger/Améliorer les images

Fenétre Corriger/Améliorer les images

Cette fenétre permet de corriger et d’améliorer les images.

Pour afficher la fenétre Corriger/Améliorer les images, cliquez sur le bouton H}’ (Corriger/Améliorer les
images) sur I'écran Sélection des images ou Edition, ou sur I'écran Présentation/Impression d’
Impression photo.
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(1)Barre d’outils

Barre d’outils

®% l‘-j% (Zoom avant/Zoom arriére)

Affiche I'apergu agrandi ou réduit de la page.
El (Plein écran)

Affiche I'image entiére dans |'apergu.

(Comparer)

Affiche la fenétre Comparer des images. Cette fenétre permet de comparer cote a cote les images
avant et aprés correction.

L’image avant correction/amélioration est affichée a gauche, et I'image aprés correction/amélioration
est affichée a droite.
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3 Comperar des images = EE

(2)Zone de taches
Les taches et parametres disponibles peuvent varier entre les onglets Auto et Manuel.
Cliquez sur Auto ou Manuel pour afficher 'onglet correspondant.

Onglet Auto

Sélectionnez cet onglet pour effectuer la correction automatiquement.

o Comsperifuiorer bes images =T
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Correction automatique des photos
Applique les corrections automatiques adaptées aux photos.

\-‘ Important

= La fonction Correction automatique des photos n'est pas disponible pour Impression photo. L’
option Impression photo permet d'appliquer automatiquement les corrections appropriées a
toutes les photos lors de I'impression. Sélectionnez cette option dans Image sous l'onglet
Avancé de la boite de dialogue Préférences. Pour afficher la boite de dialogue Préférences,

cliquez sur le bouton iIJ;Til-'l' (Paramétres) sur I'écran Présentation/Impression ou sélectionnez
Préférences... dans le menu Fichier.

Correction yeux rouges

Corrige les yeux rouges.

Remarque

= Pour Impression photo, vous pouvez également corriger les yeux rouges en sélectionnant
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Activer la correction automatique des photos dans Correction des couleurs pour l'impression
sous I'onglet Avancé de la boite de dialogue Préférences, puis en cochant la case Activer la
correction des yeux rouges.

Affineur de visage

Affine les visages flous.
Vous pouvez ajuster le niveau d’effet avec le curseur.

Lissage numérique visage

Améliore I'aspect de la peau en supprimant les défauts et les rides.
Vous pouvez ajuster le niveau d’effet avec le curseur.

Appliquer a toutes les images

Corrige automatiquement toutes les images affichées dans la liste.
OK

Applique I'effet choisi a I'image sélectionnée ou a toutes les images.
Réinitialiser I'image sélectionnée

Annule toutes les corrections et améliorations appliquées a l'image sélectionnée.
Enregistrer I'image sélectionnée

Enregistre I'image sélectionnée.
Enreg. toutes les images corrigées

Enregistre toutes les images affichées dans la liste.
Quitter

Cliquez pour fermer la fenétre Corriger/Améliorer les images.

Onglet Manuel

Sélectionnez cet onglet pour effectuer la correction manuellement.

Utilisez l'option Ajuster pour ajuster la luminosité ou le contraste ou pour affiner I'image dans son
ensemble.

Utilisez Corriger/Améliorer pour corriger/ameéliorer des zones spécifiques.

Ajuster

| & Comperimeorer ks images ic

A lsars L Hmmne gl jpg Slectmnnées: 1

Luminosité

Regle la luminosité de I'ensemble de I'image.
Déplacez le curseur vers la gauche pour assombrir et vers la droite pour éclaircir I'image.

Contraste

Regle le contraste de I'image. Ajustez le contraste si I'image est terne par manque de contraste.
Déplacez le curseur vers la gauche pour réduire le constraste de I'image et vers la droite pour
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l'augmenter.
Netteté

Fait ressortir le contour des sujets afin d’affiner I'i'mage. Ajustez la netteté si la photo est floue ou si
le texte est trouble.
Déplacez le curseur vers la droite pour affiner I'image.

Flou

Floute le contour des sujets afin d'adoucir I'image.
Déplacez le curseur vers la droite pour adoucir I'image.

Suppression de la transparence

Supprime la transparence du texte a partir de I'autre c6té ou supprime la couleur de base. Ajustez le
niveau de transparence pour éviter de voir le texte sur I'autre cété d'un document fin ou pour éviter
que la couleur de base n'apparaisse sur l'image.

Déplacez le curseur vers la droite pour augmenter I'effet de suppression de la transparence.

Défaut

Réinitialise tous les ajustements (luminosité, contraste, netteté, flou et suppression de la
transparence).

Réinitialiser I'image sélectionnée
Annule tous les ajustements appliqués a l'image sélectionnée.
Enregistrer I'image sélectionnée
Enregistre I'image sélectionnée.
Enreg. toutes les images corrigées
Enregistre toutes les images affichées dans la liste.
Quitter
Cliquez pour fermer la fenétre Corriger/Améliorer les images.

Corriger/Améliorer

.Efnrrwﬁmd' forerbes images =S
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Correction yeux rouges

Corrige les yeux rouges.
Vous pouvez définir la zone dans laquelle I'effet doit étre appliqué. Vous pouvez ajuster le niveau d’
effet avec le curseur.

Remarque

= Pour Impression photo, les yeux rouges sont corrigés automatiquement lorsque I'option Activer
la correction automatique des photos est sélectionnée dans Correction des couleurs pour
I'impression sous I'onglet Avancé de la boite de dialogue Préférences, et que la case Activer la
correction des yeux rouges est cochée. Pour désactiver la correction automatique, décochez
cette case.

Eclaircisseur de visage
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Corrige I'ensemble de I'image de maniére a éclaircir la zone du visage sélectionnée.
Vous pouvez ajuster le niveau d’effet avec le curseur.

Affineur de visage

Affine les visages flous.
Vous pouvez définir la zone dans laquelle I'effet doit étre appliqué. Vous pouvez ajuster le niveau d’
effet avec le curseur.

Lissage numérique visage

Améliore I'aspect de la peau en supprimant les défauts et les rides.
Vous pouvez définir la zone dans laquelle I'effet doit étre appliqué. Vous pouvez ajuster le niveau d’
effet avec le curseur.

Suppresseur de défaut

Supprime les grains de beauté.
Vous pouvez définir la zone dans laquelle I'effet doit étre appliqué.

Annuler
Annule la derniére correction/amélioration.
OK
Applique I'effet sélectionné a la zone spécifiée.
Réinitialiser I'image sélectionnée
Annule toutes les corrections et améliorations appliquées a l'image sélectionnée.
Enregistrer I'image sélectionnée
Enregistre I'image sélectionnée.
Enreg. toutes les images corrigées
Enregistre toutes les images affichées dans la liste.
Quitter
Cliquez pour fermer la fenétre Corriger/Améliorer les images.

Haut de la page*
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Guide d'utilisation avancée > Impression depuis un ordinateur > Impression avec les logiciels d'application fournis >
Questions et réponses

Questions et réponses

= Comment puis-je déplacer (ou copier) le fichier enregistré ?
= Quel coté de I'image affichée est imprimé en premier ?

= Comment puis-je imprimer avec des marges égales ?

= Quelle est la signification de « C1 » et de « C4 » ?

Haut de la page*



Comment puis-je déplacer (ou copier) le fichier enregistré ? Ctp. 167 n3 378 c1p.

Gndeditiisation avancee;

Guide d'utilisation avancée > Impression depuis un ordinateur > Impression avec les logiciels d'application fournis >
Questions et réponses > Comment puis-je déplacer (ou copier) le fichier enregistré ?

Comment puis-je déplacer (ou copier) le fichier enregistré ?

Si vous souhaitez déplacer (ou copier) un fichier créé et enregistré avec Easy-PhotoPrint EX d'un dossier
vers un autre, vous devez également déplacer (ou copier) le dossier qui a été créé automatiquement
lors de I'enregistrement initial du fichier.

Par exemple, lorsque vous enregistrez un fichier « MyAlbum.el1 », un dossier nommé «
MyAlbum.el1.Data » est automatiquement créé dans le dossier contenant le fichier « MyAlbum.el1 ». Si
vous souhaitez déplacer (ou copier) le fichier « MyAlbum.el1 » dans un autre dossier, vous devez
également déplacer (ou copier) le dossier « MyAlbum.el1.Data ».

Le dossier « MyAlbum.el1.Data » contient les photos utilisées dans I'album.

My Alburm.ell g
Diata MyAlbum.ell

E:I Remarque

Les icones peuvent varier en fonction des éléments.

@' Important

Ne modifiez pas le nom du dossier Data sinon, vous ne pourrez pas afficher les photos que vous
avez modifiées avec Easy-PhotoPrint EX.

Haut de la page*



Quel coté de limage affichée est imprimé en premier ? Ctp. 168 n3 378 ctp.

Guide d'utilisation avancée > Impression depuis un ordinateur > Impression avec les logiciels d'application fournis >
Questions et réeponses > Quel coté de I'image affichée est imprimé en premier ?

Quel c6té de I'image affichée est imprimé en premier ?

Comme indiqué ci-dessous, I'impression commence a partir de la gauche de I'image affichée sur
I'écran Présentation/Impression.

Imprime le papier dans le sens indiqué par la fleche.

Consultez le manuel de votre imprimante pour savoir comment charger le papier (imprimer recto/verso,
etc.).

Haut de la page*



Comment puis-je imprimer avec des marges égales ? Ctp. 169 n3 378 c1p.

Gndeditiisation avancee;

Guide d'utilisation avancée > Impression depuis un ordinateur > Impression avec les logiciels d'application fournis >
Questions et réponses > Comment puis-je imprimer avec des marges égales ?

Comment puis-je imprimer avec des marges egales ?

Lorsque vous imprimez sur une présentation avec bordure, les marges gauche et droite ou supérieure
et inférieure peuvent étre plus larges que les autres en fonction de I'image et de I'imprimante.

Pour imprimer avec des marges toujours égales, cochez la case Toujours découper les images en cas
de sélection d'une présentation avec marges sous l'onglet Avancé de la boite de dialogue Préférences.

e
Pour afficher la boite de dialogue Préférences, cliquez sur le bouton =t (Paramétres) sur I'écran
Présentation/Impression ou sélectionnez Préférences... dans le menu Fichier.
Découpez la photo pour appliquer individuellement des marges égales.
Découpage des photos (Impression photo)

EEI Remarque

Le parametre suivant est disponible uniquement pour Impression photo.

Haut de la page*



Quelle est la signification de « C1 » etde « C4 » ? Ctp. 170 n3 378 c1p.

Gndeditiisation avancee;

Guide d'utilisation avancée > Impression depuis un ordinateur > Impression avec les logiciels d'application fournis >
Questions et réponses > Quelle est la signification de « C1 » etde « C4 » ?

Quelle est la signification de « C1 » et de « C4 » ?

Lorsqu'un album est imprimé, des étiquettes telles que « C1 » et « C4 » sont imprimées en tant que
numéros de page.

Les mentions « C1 » et « C4 » représentent respectivement la couverture avant et la couverture arriére.

1 C1 : Couverture avant
9 C2 : Intérieur de la couverture avant
3 C3 : Intérieur de la couverture arriére
E 4 C4 : Couverture arriére

Haut de la page*



Annexe 1 : Paramétres Easy-PhotoPrint EX Ctp. 171 n3 378 c1p.

uwrtilisation s

Guide d'utilisation avancée > Impression depuis un ordinateur > Impression avec les logiciels d’application fournis >
Annexe 1 : Parameétres Easy-PhotoPrint EX

Annexe 1 : Parameétres Easy-PhotoPrint EX

= Impression Vivid Photo (couleurs vives)

= Réduction du bruit dans I'image

= Découpage des photos (Impression photo)

= Impression des dates sur les photos (Impression photo)
= Impression de plusieurs photos sur une seule page
= Impression d'un index

= Impression de photos d'identité (ID Photo Print)

= Impression des informations sur les photos

= Enregistrement des photos

= Ouverture des fichiers enregistrés

= Modification de la présentation

= Modification de I'arriere-plan

= Ajout de photos

= Permutation des photos

= Remplacement des photos

= Modification de la position, de I'angle et de la taille des photos
=} Découpage des photos

= Encadrement des photos

= Impression de dates sur les photos

= Ajout de commentaires aux photos

= Ajout de texte aux photos

= Enregistrement

=k Définition des jours fériés

= Définition de I'affichage du calendrier

Haut de la page



Impression Vivid Photo (couleurs vives) Ctp. 172 n3 378 ctp.

Guide d'utilisation avancée > Impression depuis un ordinateur > Impression avec les logiciels d’application fournis >
Annexe 1 : Parametres Easy-PhotoPrint EX > Impression Vivid Photo (couleurs vives)

Impression Vivid Photo (couleurs vives)

Cochez la case Vivid Photo sur I'écran Sélection du papier pour dynamiser les couleurs d'une photo
avant de l'imprimer.
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\‘ Important

= Cette fonction est possible uniguement sur les imprimantes qui prennent en charge la fonction

Vivid Photo.
= Cette fonction n'est pas disponible lorsque I'option Activer le profil ICC est sélectionnée sous

I'onglet Avancé de la boite de dialogue Préférences.

Remarque

= Lorsque vous cochez la case Vivid Photo, cet effet s'applique uniquement au résultat d'impression.
L'image originale ou I'image d’apergu n’est pas affectée.

Haut de la page



Réduction du bruit dans I'image Ctp. 173 n3 378 ctp.

Guidedi Of aVances

Guide d'utilisation avancée > Impression depuis un ordinateur > Impression avec les logiciels d’application fournis >
Annexe 1 : Parametres Easy-PhotoPrint EX > Réduction du bruit dans I'image

Réduction du bruit dans l'image

Lorsqu'une photo est prise avec un appareil photo numérique dans des conditions de faible éclairage,
la nuit par exemple, des imperfections peuvent apparaitre sur I'image.

Cochez I'option Réduction du bruit dans I'image sur I'écran Sélection du papier afin de réduire le bruit
dans l'image et d'obtenir des photos imprimées aux couleurs plus vives.
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\‘ Important
= Cette fonction n'est pas disponible lorsque I'option Activer le profil ICC est sélectionnée sous
I'onglet Avanceé de la boite de dialogue Préférences.

Remarque

= Si les imperfections sont importantes, remplacez Normal par Fort.
= L'effet de réduction du bruit s'applique uniquement au résultat d'impression. L'image originale ou I

image d’apergu n’est pas affectée.
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Découpage des photos (Impression photo) Ctp. 174 n3 378 c1p.

idedy Of aVances

Guide d'utilisation avancée > Impression depuis un ordinateur > Impression avec les logiciels d’application fournis >
Annexe 1 : Parametres Easy-PhotoPrint EX > Découpage des photos (Impression photo)

Découpage des photos (Impression photo)

Le découpage consiste a supprimer les parties inutiles de la photo en sélectionnant les parties a
conserver.

Cliquez sur le bouton u (Découper une image) sur I'écran Présentation/Impression.
Placez le cadre blanc sur la partie a imprimer et cliquez sur OK.

(7] Pt s L 7| Dt L l DR ” s ” e

Remarque

= Pour déplacer la zone de découpe, placez le curseur dans le cadre blanc et faites-le glisser. Faites
glisser les lignes blanches pour agrandir/réduire la zone de découpe.

= Cochez la case Régle des tiers pour afficher les lignes blanches en pointillé. Pour créer une
composition équilibrée, déplacez I'un des points d'intersection (carrés blancs) ou les lignes en
pointillé sur le sujet principal de la photo.

= L'effet de découpe s'applique uniquement au résultat d'impression. L'image d'origine n'est pas
découpée.
= Consultez I'Aide pour en savoir plus sur la fenétre Découper.
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Impression des dates sur les photos (Impression photo) Ctp. 175 13 378 cTp.

Gndeditiisation avancee; ‘

Guide d'utilisation avancée > Impression depuis un ordinateur > Impression avec les logiciels d’application fournis >
Annexe 1 : Parametres Easy-PhotoPrint EX > Impression des dates sur les photos (Impression photo)

Impression des dates sur les photos (Impression photo)

Pour imprimer sur la photo la date a laquelle elle a été prise, cliquez sur le bouton (Parametres de
date) sur I'écran Présentation/Impression, puis cochez la case Imprimer la date de la boite de dialogue
Parametres de date.

Parameétres de date [eE3m]

Orientation duteste - A @ Payzage = (7 Partrait

Poszition ;
__| Enbas & daite -
Taille de la palice :

[7] Appliquer & toutes les images

| ok || aender || D&aw || side |

E.j Remarque

La date est affichée selon le format de date abrégé (jj/mm/aaaa, etc.) défini dans votre systeme
d'exploitation.

La boite de dialogue Parameétres de date permet de modifier I'orientation, la position, la taille et la
couleur de la date en fonction de I'orientation et de I'arriere-plan de la photo. Consultez I'Aide pour
en savoir plus.
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Impression de plusieurs photos sur une seule page Ctp. 176 n3 378 c1p.

dif Of aVances

Guide d'utilisation avancée > Impression depuis un ordinateur > Impression avec les logiciels d’application fournis >

Annexe 1 : Parametres Easy-PhotoPrint EX > Impression de plusieurs photos sur une seule page

Impression de plusieurs photos sur une seule page

Vous pouvez imprimer plusieurs photos sur une seule page en sélectionnant une présentation a
plusieurs photos sur I'écran Présentation/Impression.
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Remarque

= Pour plus de détails sur la sélection de photos, reportez-vous a la section suivante.
= Sélection d'une photo

= Le nombre de photos et la présentation peuvent varier selon le type de support sélectionné.
= Les photos sont disposées dans I'ordre suivant.
Exemple : Sans bordure (x4)

1|3
2 4

= Vous pouvez changer I'ordre d'impression dans Ordre d'impression sous I'onglet Imprimer de la
boite de dialogue Préférences.

Vous pouvez sélectionner I'ordre d'impression Par date, Par nom ou Par sélection.

Pour afficher la boite de dialogue Préférences, cliquez sur le bouton Efl'l' (Parametres) ou
sélectionnez Préférences... dans le menu Fichier.
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Impression d'un index Ctp. 177 n3 378 ctp.

Guidedi Of aVances

Guide d'utilisation avancée > Impression depuis un ordinateur > Impression avec les logiciels d’application fournis >
Annexe 1 : Parameétres Easy-PhotoPrint EX > Impression d'un index

Impression d'un index

Vous pouvez un index des photos sélectionnées. Une impression d’index affiche les miniatures des
photos sur une page. Il est utile pour la gestion de vos photos.

Pour imprimer un index, sélectionnez Index dans les présentations de I'écran Présentation/Impression.
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Remarque

= Pour plus de détails sur la sélection de photos, reportez-vous a la section suivante.
=) Sélection d'une photo
= L'impression d'index est désactivée si vous avez sélectionné I'un des formats de papier suivants.
- Carte de crédit
- Beaux-arts A4
- Beaux-arts A3
- Beaux-arts A3+
- Beaux-arts Lettre
= |l est possible d'imprimer jusqu'a 80 miniatures sur une page.
= Les photos sont disposées dans I'ordre suivant.
Exemple: Index (x20)

ERIFRENENEY
6]l 7][8][9][10]
[11][12][13][14][15]
11617/ 18]]19][20]
= Vous pouvez changer I'ordre d'impression dans Ordre d'impression sous I'onglet Imprimer de la

boite de dialogue Préférences.
Vous pouvez sélectionner I'ordre d'impression Par date, Par nom ou Par sélection.

Pour afficher la boite de dialogue Préférences, cliquez sur le bouton ﬁ‘l‘ (Parametres) ou
sélectionnez Préférences... dans le menu Fichier.
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Impression de photos d'identité (ID Photo Print) Ctp. 178 n3 378 c1p.

Guide d'utilisation avancée > Impression depuis un ordinateur > Impression avec les logiciels d’application fournis >
Annexe 1 : Parametres Easy-PhotoPrint EX > Impression de photos d'identité (ID Photo Print)

Impression de photos d'identité (ID Photo Print)

Vous pouvez imprimer différentes photos d'identité.

\‘ Important

= La photo peut ne pas étre valide comme photo d'identité officielle, selon son utilisation.
Pour plus d'informations, contactez le destinataire de la photo.

Pour imprimer des photos d’identité, sélectionnez 10x15cm 4"x6" pour Format papier sur I'écran
Sélection du papier, puis choisissez une présentation pour la photo d’identité parmi celles figurant sur
I'écran Présentation/Impression.
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Remarque

= Pour plus de détails sur la sélection de photos, reportez-vous a la section suivante.
=} Sélection d'une photo

= Les photos sont disposées dans I'ordre suivant.
Exemple : Photo identité 3,5x4,5 cm

139
2 4 6

= Vous pouvez changer I'ordre d'impression dans Ordre d'impression sous I'onglet Imprimer de la
boite de dialogue Préférences.
Vous pouvez sélectionner I'ordre d'impression Par date, Par nom ou Par sélection.

Pour afficher la boite de dialogue Préférences, cliquez sur le bouton Q’f (Parametres) ou
sélectionnez Préférences... dans le menu Fichier.

Haut de la page*
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el onjavances

Guide d'utilisation avancée > Impression depuis un ordinateur > Impression avec les logiciels d’application fournis >
Annexe 1 : Parametres Easy-PhotoPrint EX > Impression des informations sur les photos

Impression des informations sur les photos

Sélectionnez Infos d'image dans les présentations de I'écran Présentation/Impression afin d'imprimer la
photo et les informations Exif cote a cote.
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Remarque

= Pour plus de détails sur la sélection de photos, reportez-vous a la section suivante.
= Sélection d'une photo
= Cette fonction est uniquement disponible pour les formats de papier Lettre 8.5"x11" et A4.

Haut de la page*
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Guidedi Of aVances

Guide d'utilisation avancée > Impression depuis un ordinateur > Impression avec les logiciels d’application fournis >
Annexe 1 : Paramétres Easy-PhotoPrint EX > Enregistrement des photos

Enregistrement des photos

Vous pouvez enregistrer les photos modifiées. Les informations relatives au découpage et a la
présentation peuvent étre enregistrées.

Cliquez sur Enregistrer sur I'écran Présentation/Impression.

0. Mourselle impression de photo - Easy-PhotoPrint £X o= ]
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Lorsque la boite de dialogue Enregistrer sous s’affiche, spécifiez I'emplacement d’enregistrement et le
nom du fichier, puis cliquez sur Enregistrer.

\‘ Important

= Si vous modifiez un fichier enregistré puis I'enregistrez de nouveau, le fichier sera remplacé.
Pour enregistrer de nouveau un fichier sous un nouveau nom ou dans un autre emplacement,
sélectionnez Enregistrer sous... dans le menu Fichier et procédez a I'enregistrement.

Remarque

= Le bouton Enregistrer ne s’affiche pas sur I'écran Sélection des images ou Sélection du papier.

Haut de la page*
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Gndeditiisation avancee;

Guide d'utilisation avancée > Impression depuis un ordinateur > Impression avec les logiciels d’application fournis >
Annexe 1 : Parametres Easy-PhotoPrint EX > Quverture des fichiers enregistrés

Ouverture des fichiers enregistrés

Vous pouvez ouvrir les fichiers créés avec Easy-PhotoPrint EX.

1. Cliquez sur Bibliothéque sous Menu.

%5, Eary-PhatoPrint B = TR
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La boite de dialogue Ouvrir apparait.
Vous pouvez voir les fichiers créés et enregistrés avec Easy-PhotoPrint EX en affichant leurs icones
(uniguement sous Windows Vista) ou leurs miniatures.

\‘ Important

Si I'édition 64 bits de Windows Vista ou Windows XP est utilisée, il est impossible d’afficher le
contenu des fichiers dans I'Explorateur.

2. Sélectionnez le fichier a ouvrir et cliquez sur Ouvrir.

L’écran Edition ou Sélection du papier apparait.

Ej Remarque

Easy-PhotoPrint EX prend en charge les formats de fichier suivants (extensions) :
- Fichier d'impression photo Easy-PhotoPrint EX (.el6)

- Fichier d’album Easy-PhotoPrint EX (.el1)

- Fichier d’autocollants Easy-PhotoPrint EX (.el2)

- Fichier de calendrier Easy-PhotoPrint EX (.el4)

- Fichier de présentation Easy-PhotoPrint EX (.el5)

3. Modifiez le fichier si nécessaire.

E.j Remarque

Voir les sections suivantes pour plus d'informations sur les procédures d'édition.
Edition d’'un album
Edition d’un calendrier
Edition d’autocollants
Edition d’'une impression de présentation

E.j Remarque

Vous pouvez ouvrir les fichiers créés avec Easy-PhotoPrint EX en utilisant I'une des méthodes




Ouverture des fichiers enregistrés Ctp. 182 13 378 c1p.

suivantes, outre I'option Bibliotheque de Menu.
- Double-cliquez ou cliquez sur le fichier.
- Dans le menu Fichier, cliquez sur Ouvrir..., puis sélectionnez le fichier a modifier.

Vous pouvez également ouvrir un fichier recemment utilisé en cliquant sur son nom répertorié dans
le menu Fichier.

Haut de la page
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it el il Saton\avances
Guide d'utilisation avancée > Impression depuis un ordinateur > Impression avec les logiciels d’application fournis >
Annexe 1 : Parametres Easy-PhotoPrint EX > Modification de la présentation

Modification de la présentation
Vous pouvez changer la présentation de chaque page indépendamment les unes des autres.

Sélectionnez la page dont vous souhaitez changer la présentation sur I'écran Edition, puis cliquez sur le

bouton ‘ﬁ/ (Modifier la présentation).

Sélectionnez la présentation a utiliser dans la boite de dialogue Modifier la présentation et cliquez sur
OK.

Album

i —
Muodifier la présentation

OO [OE |
oo =z =

Modif alburm
e - " .
EE [] Appliguer & bowdes les pages

BE

BE
@' Important

Les présentations disponibles pour I'album peuvent varier en fonction du Format papier, de I
Orientation ou du type de page sélectionné (couverture avant, pages intérieures ou couverture
arriere).

Si la nouvelle présentation posséde un nombre de cadres par page différent de celle d'origine,
deux cas de figure se présentent :

La nouvelle présentation - Les images sont déplacées sur les pages suivantes pour remplir
comporte plus de cadres. tous les cadres de la nouvelle présentation.

La nouvelle présentation ‘ Les pages de la nouvelle présentation seront ajoutées pour que
comporte moins de cadres. toutes les images de la présentation d’origine figurent dans la

nouvelle.

Si vous remplacez la présentation de la couverture avant ou arriére par une présentation qui
comporte moins de cadres, toute image ne pouvant figurer sur la nouvelle présentation sera
supprimée, en commencant par la derniére image ajoutée a la page de la présentation

précédente.

I:.:I Remarque
Cochez la case Appliquer a toutes les pages pour remplacer la présentation de toutes les pages
par celle que vous avez sélectionnée.

Calendrier
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Modifier la présentation ===
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\‘ Important

= Les présentations disponibles peuvent varier en fonction du Format papier et de I'Orientation.

= |a présentation de toutes les pages est remplacée par celle sélectionnée.
= Toutes les images qui ne peuvent pas figurer sur la nouvelle présentation sont rassemblées sur

une page.

"
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Imp. présentation
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\‘ Important

= Les présentations disponibles peuvent varier en fonction du Format papier et de I'Orientation.
= Sila nouvelle présentation posséde un nombre de cadres par page différent de celle d'origine,
deux cas de figure se présentent :

O, Arrader | [ Aide

La nouvelle présentation - Les images sont déplacées sur les pages suivantes pour remplir
comporte plus de cadres. tous les cadres de la nouvelle présentation.
La nouvelle présentation - Les pages de la nouvelle présentation seront ajoutées pour que
comporte moins de cadres. toutes les images de la présentation d’origine figurent dans la
nouvelle.
Remarque

= Cochez la case Appliquer a toutes les pages pour remplacer la présentation de toutes les pages
par celle que vous avez sélectionnée.

Haut de la page*
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Guide d'utilisation avancée > Impression depuis un ordinateur > Impression avec les logiciels d’application fournis >
Annexe 1 : Parametres Easy-PhotoPrint EX > Modification de I'arriére-plan

Modification de l'arriére-plan

Vous pouvez modifier l'arriere-plan de chacune des pages.

\‘ Important
= Vous ne pouvez pas modifier I'arriere-plan d’'une Impression photo, d'Autocollants ou d'une Imp.
présentation.

Sélectionnez la page dont vous souhaitez changer 'arriere-plan sur I'écran Edition, puis cliquez sur le

bouton (Modifier I'arriére-plan).
E.j Remarque

= |es écrans d'impression de I'album sont utilisés a titre d'exemples dans les descriptions
suivantes. Ces écrans peuvent varier en fonction de ce que vous créez.

Maodifier I"arriére-plan
Tope d'anigreplan: @ Sélectionner dans les ewempled
() Couldeur uricue
() Fichier image
() Pas damigeplan
Exemples ;
ao1 ooz 003
e 004 aas 006
22 | — I | -
EIE' [] Appliuer & toutes les pages
@ _
BiEE 0k [ Aeede ][ tide

Sélectionnez le type d’arriére-plan a utiliser dans la boite de dialogue Modifier I'arriére-plan.

Si I'option Sélectionner dans les exemples est sélectionnée
Sélectionnez I'image a utiliser dans Exemples et cliquez sur OK.

EEI Remarque

= |’option Sélectionner dans les exemples s’affiche uniquement lorsque Album a été sélectionné.

Si I'option Couleur unique est sélectionnée
Sélectionnez la couleur que vous souhaitez utiliser dans Couleur standard ou Couleur personnalisée,
puis cliquez sur OK.



Modification de l'arriére-plan

Maedifier I'arrigre-plan

Type d'amiére-plan ; Sélectionner dans les exemples

Fichier image

FPasz d'amiére-plan

Couleur d'arnére-plan :

@ Couleur standard |:|

Couleur personnalizée Perzonnalizer...

Appliquer & toutes les pages

0k || Annuer || dide

Si I'option Fichier image est sélectionnée

Définissez Chemin du fichier image et Agencement de I'image, puis cliquez sur OK.

Ctp. 186 u3 378 c1p.
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Type d'amiére-plan ; Sélectionner dans les exemples
Couleur unigue

@ Fichier image
FPasz d'amiére-plan
Chermin du fichier image

a C:hUzerzhdze amehlMGO032_s.jpg

Semi-tranzparent
10

Agencement de limage
@ Découper pour ajuster a la page
Ajustement automatique & la page
Mozaique

Farmat de I'ariginal

Appliquer & toutes les pages

ok || Annuer || dide

Maedifier I'arrigre-plan |

EﬂRemarque

Ctp. 187 n3 378 c1p.

Consultez I'Aide pour savoir comment définir la couleur de 'arriere-plan dans la boite de dialogue

Modifier I'arriere-plan.

Haut de la page*
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Glidedutilisation avancee

Guide d'utilisation avancée > Impression depuis un ordinateur > Impression avec les logiciels d’application fournis >
Annexe 1 : Parametres Easy-PhotoPrint EX > Ajout de photos

Ajout de photos
Vous pouvez ajouter des images sur des pages.
Sélectionnez la page sur laquelle vous souhaitez ajouter des photos sur I'écran Edition et cliquez sur le

bouton (Ajouter une image).

Remarque

= Les écrans d'impression de I'album sont utilisés a titre d'exemples dans les descriptions
suivantes. Ces écrans peuvent varier en fonction de ce que vous créez.
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Sélectionnez le dossier ou se trouve I'image a ajouter dans I'arborescence figurant sur la gauche de la
boite de dialogue Ajouter une image, puis sélectionnez I'image a ajouter dans la fenétre des miniatures,
a droite.

Remarque

= Cliquez sur une image pour la sélectionner (I'arriere-plan devient bleu) ou la désélectionner (I’
arriere-plan devient blanc). Vous pouvez également sélectionner plusieurs images.

Sélectionnez une option pour Ajouter a et cliquez sur OK.

\‘ Important

Il est possible d’ajouter simultanément jusqu’a 20 images.

La méme image peut étre ajoutée jusqu’a 99 fois sur I'ensemble des pages.

Vous ne pouvez pas ajouter simultanément plusieurs images identiques. Pour y remédier, ajoutez
une image a la fois.

= Sivous augmentez le nombre de pages pour ajouter des images, vous ne pouvez pas ajouter d’
images au-dela de la page 400.

Remarque

= Vous pouvez sélectionner toutes les images en méme temps ou modifier la taille de I'affichage et I
ordre des miniatures dans la boite de dialogue Ajouter une image. Consultez I’Aide pour en savoir
plus.

Haut de la page*
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Guide d'utilisation avancée > Impression depuis un ordinateur > Impression avec les logiciels d’application fournis >
Annexe 1 : Paramétres Easy-PhotoPrint EX > Permutation des photos

Permutation des photos

Vous pouvez permuter des images.

Cliquez sur le bouton (Permuter la position des images) sur I'écran Edition.
Remarque

= Les écrans d'impression de I'album sont utilisés a titre d'exemples dans les descriptions
suivantes. Ces écrans peuvent varier en fonction de ce que vous créez.
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Sélectionnez les images source et cible que vous souhaitez permuter, puis cliquez sur Permuter.
Lorsque vous avez permuté toutes les images souhaitées, cliquez sur Revenir a I'édition.

Haut de la page



Remplacement des photos

Gidedatilisationavances.

Ctp. 190 n3 378 c1p.

Guide d'utilisation avancée > Impression depuis un ordinateur > Impression avec les logiciels d’application fournis >

Annexe 1 : Parametres Easy-PhotoPrint EX > Remplacement des photos

Remplacement des photos

Vous pouvez remplacer une image par une autre.

Sélectionnez I'image a remplacer sur I'écran Edition, puis cliquez sur le bouton

I'image sélectionnée).
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(Remplacer

Sélectionnez le dossier contenant I'image de remplacement dans I'arborescence figurant sur la gauche

de la boite de dialogue Remplacer l'image.

Sélectionnez I'image a remplacer dans la fenétre des miniatures a droite de I'écran et cliquez sur OK.

Si vous souhaitez sélectionner des images déja importées, cliquez sur I'onglet Images importées,
sélectionnez I'image a remplacer dans la fenétre des miniatures et cliquez sur OK.

\‘ Important

= Vous ne pouvez sélectionner qu'une seule image dans la boite de dialogue Remplacer I'image.

Remarque

= Sivous sélectionnez plusieurs images sur I'écran Edition et si vous utilisez la fonction de
remplacement, toutes les images sélectionnées sur cet écran seront remplacées par I'image

sélectionnée dans la boite de dialogue Remplacer I'image.
= Lors d'un remplacement, les parameétres suivants de I'ancienne image sont appliqués a la

nouvelle.

- Position

- Taille

- Cadre

- Position et taille de la date

Le découpage et I'orientation de I'image ne sont pas appliqués.

Vous pouvez modifier la taille de I'affichage et I'ordre des miniatures dans la boite de dialogue
Remplacer I'image. Consultez I'Aide pour en savoir plus.

Haut de la page
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Gidedatilisationavances.

Guide d'utilisation avancée > Impression depuis un ordinateur > Impression avec les logiciels d’application fournis >
Annexe 1 : Parametres Easy-PhotoPrint EX > Modification de la position, de I'angle et de la taille des photos

Modification de la position, de I'angle et de la taille des photos

Vous pouvez ajuster la position, I'angle et |a taille des images.

Sélectionnez I'image dont vous souhaitez modifier la position ou la taille sur I'écran Edition et cliquez sur

le bouton (Modifier I''mage) ou double-cliquez sur I'image.

Medifier I'image [
| Postion et taile | Découper | Cadre | Date | Commentaes |
=TT
& Mom du fichisr :  IMGD032_sjpg
= = d
Centrer
A partir de la gauche de la page :  [ENE = Apartir du haut de lapage 14845 mm
Botation 00=
Taille
@ Tallg personnalisés
Vemouiller les proportions
Largeur : 127 0| mm Hauteur 952 mm
Taille standand
Ok Arrwier | | Ade
Définissez les options Centrer, Rotation et Taille, puis cliquez sur OK.
Remarque
= Vous pouvez également modifier la position et la taille d'une image en la faisant glisser sur I'écran
Edition.

= Sélectionnez une image sur I'écran Edition, puis cliquez sur le bouton (Rotation libre) et tirez

un coin de 'image pour la faire pivoter.
= Consultez I'’Aide pour en savoir plus sur la position et la taille des images.

Haut de la page
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Guide d'utilisation avancée > Impression depuis un ordinateur > Impression avec les logiciels d’application fournis >
Annexe 1: Paramétres Easy-PhotoPrint EX > Découpage des photos

Découpage des photos

Le découpage d’une image consiste a supprimer les parties inutiles de cette image en sélectionnant
les parties a conserver.

Sélectionnez I'image a découper sur I'écran Edition et cliquez sur le bouton (Modifier I'image) ou
double-cliquez sur l'image.

Cliquez sur I'onglet Découper dans la boite de dialogue Modifier I'image.

W
Postion ettalle | Découper |Cadre | Date | Commentaires |

Fates gisserle cadre blanc sur la 2one & découper, Fakes gisserun des camés du cadre pour
redimensionner la zone de découpe.

[ Effacer découpe

ok | | _Aonder 1| Aide

Déplacez les carrés blancs sur I'image pour modifier la zone a découper, puis cliquez sur OK.

Remarque

= Consultez I'Aide pour en savoir plus sur le découpage.

Haut de la page*
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Guide d'utilisation avancée > Impression depuis un ordinateur > Impression avec les logiciels d’application fournis >
Annexe 1 : Paramétres Easy-PhotoPrint EX > Encadrement des photos

Encadrement des photos

Vous pouvez ajouter des cadres aux images.

\‘ Important

= Vous ne pouvez pas ajouter de cadres aux images d'une Impression photo, d'Autocollants ou d'une
Imp. présentation.

(i
Sélectionnez I'image a encadrer sur I'écran Edition et cliquez sur le bouton (Modifier Iimage) ou
double-cliquez sur I'image.

Cliquez sur l'onglet Cadre dans la boite de dialogue Modifier I''mage.

| Modifier l'image
| Posiion et taille | Découper| Cadre | Date | Commentaires |
Cadres
Pas de cadre

[ Apokiquer & tactes les images de la page

Sélectionnez le cadre a utiliser dans Cadres et cliquez sur OK.

Y important

= Vous ne pouvez pas imprimer les dates sur des photos encadrées.

Remarque

= Cochez la case Appliquer a toutes les images de la page pour encadrer toutes les images d’'une
page a la fois.
= Consultez I'Aide pour en savoir plus sur les cadres.

Haut de la page
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uidedintilisationjavyances

Guide d'utilisation avancée > Impression depuis un ordinateur > Impression avec les logiciels d’application fournis >
Annexe 1 : Parametres Easy-PhotoPrint EX > Impression de dates sur les photos

Impression de dates sur les photos

Vous pouvez imprimer les dates sur vos images.

Sélectionnez I'image sur laquelle vous souhaitez imprimer la date sur I'écran Edition et cliquez sur le

bouton (Modifier I'image) ou double-cliquez sur I'image.

Cliquez sur I'onglet Date dans la boite de dialogue Modifier lI'image.
Meodifier I'image
| Fostlion et tale | Découper | Cadre | Dete | Commentaires

.......................

I Applusr  outes s mages

Lok || Aonder || Ade |

Cochez la case Afficher la date.
Définissez les options Orientation du texte, Position, Taille de la police et Couleur, puis cliquez sur OK.

N Important

= Vous ne pouvez pas imprimer les dates sur des images encadrées.

Remarque

= La date est affichée selon le format de date abrégé (jjymm/aaaa, etc.) défini dans votre systéeme
d'exploitation.
= Consultez I'Aide pour en savoir plus sur la configuration des dates.

Haut de la page
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ONEavances

Guide d'utilisation avancée > Impression depuis un ordinateur > Impression avec les logiciels d’application fournis >
Annexe 1 : Parametres Easy-PhotoPrint EX > Ajout de commentaires aux photos

Ajout de commentaires aux photos

Vous pouvez ajouter des commentaires a vos images et les afficher dans I'album. Le nom de la photo,
la date de la prise de vue et les commentaires sont affichés (de haut en bas) dans la zone de
commentaire.

Souvenir d'été
08/20/2008
Les joies du chateau
de sabla

AN important

= Vous ne pouvez pas ajouter de commentaires a une Impression photo, un Calendrier, des
Autocollants ou une Imp. présentation.

Sélectionnez I'image sur laquelle vous souhaitez ajouter un commentaire sur I'écran Edition et cliquez

sur le bouton (Modifier I'i'mage) ou double-cliquez sur l'image.
Cliquez sur I'onglet Commentaires dans la boite de dialogue Modifier I'image.

Modifier limage B

| Pasition et taills | Découper | Cadre | Date | Commentaires
/| {&fficher ia 20re de commantain:
[/] Afficher le nom de 'mage
Nom de limage -
IMGD032_s jpg

/| Afficher les commentaires
Commentares :

| Afficher la date de capture

Palice : Al v| Taledepoice: 124 (5-100)
Couleur ; [ﬁ] Syledepoice : [[[Gms || faliqua
Certrer ; Taille

A partir de |3 gauche de Iz page - 6255 mm  Langeur: 420 mm

A partir du haut de ka page ; 2168 mm  Hauteur: 42 04| mm

[0k J[ omier | [ sice

Cochez la case Afficher la zone de commentaire.
Cochez les cases des éléments a afficher et saisissez les commentaires.

Définissez la taille et la couleur de la police, ainsi que la position, etc. des commentaires, puis cliquez
sur OK.
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Remarque

= Consultez I'Aide pour en savoir plus sur les commentaires.

Haut de la page
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Guide d'utilisation avancée > Impression depuis un ordinateur > Impression avec les logiciels d’application fournis >
Annexe 1 : Parametres Easy-PhotoPrint EX > Ajout de texte aux photos

Ajout de texte aux photos

Vous pouvez ajouter du texte a des photos.

Cliquez sur le bouton (Ajouter du texte) sur I'écran Edition et faites glisser la souris sur la zone ou
vous souhaitez ajouter le texte.

Remarque

= Les écrans d'impression de I'album sont utilisés a titre d'exemples dans les descriptions
suivantes. Ces écrans peuvent varier en fonction de ce que vous créez.
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Sélectionnez l'onglet Texte dans la boite de dialogue Modifier la zone de texte et saisissez le texte.

Remarque

= La boite de dialogue Modifier la zone de texte permet de modifier la position, I'angle et la taille du
texte. Vous pouvez également définir la couleur et la ligne de la zone de texte. Consultez I'Aide pour
en savoir plus.

= Pour modifier le texte saisi, sélectionnez-le et cliquez sur

fA]

(Modifier la zone de texte). La boite

de dialogue Modifier la zone de texte apparait. Vous pouvez modifier le texte.
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Guide d'utilisation avancée > Impression depuis un ordinateur > Impression avec les logiciels d’application fournis >
Annexe 1 : Parametres Easy-PhotoPrint EX > Enregistrement

Enregistrement

Vous pouvez enregistrer les éléments modifiés.

Cliquez sur Enregistrer sur I'écran Edition ou Parameétres d’impression.

Remarque

= Les écrans d'impression de I'album sont utilisés a titre d'exemples dans les descriptions
suivantes. Ces écrans peuvent varier en fonction de ce que vous créez.
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Lorsque la boite de dialogue Enregistrer sous s’affiche, spécifiez 'emplacement d’enregistrement et le
nom du fichier, puis cliquez sur Enregistrer.

\‘ Important

= Si vous modifiez un fichier enregistré puis I'enregistrez de nouveau, le fichier sera remplacé.
Pour enregistrer de nouveau un fichier sous un nouveau nom ou dans un autre emplacement,
sélectionnez Enregistrer sous... dans le menu Fichier et procédez a I'enregistrement.

Remarque

= |e bouton Enregistrer ne s’affiche pas sur I'écran Configuration de la page ou Sélection des
images.

Haut de la page*
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Guide d'utilisation avancée > Impression depuis un ordinateur > Impression avec les logiciels d’application fournis >
Annexe 1 : Parametres Easy-PhotoPrint EX > Définition des jours fériés

Définition des jours féries

Vous pouvez ajouter des jours fériés a votre calendrier.

Cliquez sur Définir jours fériés... sur I'écran Configuration de la page de Calendrier, ou cliquez sur le
bouton | (Définir la période/le jour férié) sur I'écran Edition et cliquez sur Définir jours fériés... dans

la boite de dialogue Parameétres généraux de calendrier pour afficher la boite de dialogue Parameétres
de jour férié.

Paramétres de jour férié (3]
Périnde : De 2/2009 & 4,/2009
Date Morm du jour féné  Déhinir comme jour Féné Ajouter..
b odifier...
Supprimer
Effacer
0k || Aonder || side

Pour ajouter un jour férié, cliquez sur Ajouter.... La boite de dialogue Ajouter/modifier un jour férié
apparait. Pour modifier un jour férié enregistré, sélectionnez-le et cliquez sur Modifier....

Pour supprimer un jour férié enregistré, sélectionnez-le et cliquez sur Supprimer. Pour supprimer tous
les jours fériés enregistrés dans la période de votre calendrier, cliquez sur Effacer.

Ajouter/modifier un jour férié [E3m]

Hom du jour |
férié :
Dréfimir comme jour féré

Péniode : De 2/2003 & 4/2009
Mais / Année : | Féviier 2009 v
Jour
(7 Jour de la semaine Frermier Ciimanche
ok | Aender || aide

Saisissez le nom dans Nom du jour férié et indiquez la date.
Cochez la case Définir comme jour férié pour afficher ce jour comme férié dans votre calendrier.
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Remarque

= Consultez I'Aide pour en savoir plus sur les différentes boites de dialogue.

Haut de la page
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Glidedutilisation avancee
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Guide d'utilisation avancée > Impression depuis un ordinateur > Impression avec les logiciels d’application fournis >

Annexe 1 : Parametres Easy-PhotoPrint EX > Définition de I'affichage du calendrier

Définition de I'affichage du calendrier

Vous pouvez personnaliser I'affichage du calendrier (polices, lignes, couleurs, position, taille, etc.).

Cliquez sur Parametres... sur I'écran Configuration de la page de Calendrier, ou sélectionnez un

calendrier sur I'écran Edition et cliquez sur le bouton

boite de dialogue Paramétres de calendrier.

\‘ Important

—+ | (Configurer le calendrier...) pour afficher la

= |'onglet Position et format s'affiche uniquement lorsque la boite de dialogue Parameétres de
calendrier est ouverte a partir de I'écran Edition.

Paramétres de calendner

Aid

Stde | Options | Couleur | Positon et taille

Style pour l'annés e le mols

Police - Aal

Format |a/2009

Styla pour les jours de |a semaine

Police - |ﬁrid

L& zemaine commences e - |D|mand'|e

Styla pour les jours

Police - Hrial

Remarque

= Consultez I'Aide pour en savoir plus sur la boite de dialogue Paramétres de calendrier.

Haut de la page
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Guide d'utilisation avancée > Impression depuis un ordinateur > Impression avec d’autres logiciels d’application

Impression avec d’autres logiciels d’application

= Les diverses méthodes d’impression
= Modification de la qualité d’impression et des données d’'image
= Présentation du pilote d'imprimante
Haut de la page %
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Guide d'utilisation avancée > Impression depuis un ordinateur > Impression avec d'autres logiciels d'application > Les
diverses méthodes d'impression

Les diverses méthodes d'impression

= Impression avec les instructions d'installation simplifiée

= Définition du format et de I'orientation de la page

=k Définition du nombre de copies et de I'ordre d'impression
= Définition de la marge d'agrafage

= Impression sans bordure

= Impression a I'échelle du papier

= Impression proportionnée

= Impression mise en page

= Impression d'affiche

= Impression de brochure

= Impression recto/verso

= Impression de cachet/arriere-plan

= Enregistrement des réglages d'un cachet

= Enregistrement des données d'image a utiliser comme arriere-plan
= Impression d'une enveloppe

= Commutation de l'alimentation papier en fonction de I'utilité
=} Affichage d'un apercu avant impression

=) Définition du format de papier (format personnalisé)

Haut de la page %
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Gndeditiisation avancee;

Guide d'utilisation avancée > Impression depuis un ordinateur > Impression avec d’autres logiciels d’application > Les
diverses méthodes d’impression > Impression avec les instructions d’installation simplifiée

Impression avec les instructions d'installation simplifiée

Pour définir la configuration de base de I'impression nécessaire a une impression correcte des
données pour cette imprimante, procédez comme suit :

1. Ouvrez la fenétre de configuration du pilote d'imprimante

2. Sélectionnez le type de support
Sélectionnez le type du papier chargé dans I'imprimante dans la liste Type de support de I'onglet
Principal.

[" ot Canen {P3600 sesies Préférences de limpremion e |

& Parcipd  E3 Configuimlion de L page .p’um|jvﬂh M Ermeten

| Tipa et st |F¢-.|cl&|.-l -
AkmarEabgn papesT |Hﬁnq:uu| BT -
Cayslité o irmpresssion
Haidir
& Siardard
Flapsds
P erdinainy Pgsonnaksés
Lmre 8572017 215, 575 dmem
) r Cooulmur, intmnstd
LTS
[Mar.s
Impeseson mivssy de ore

D,

Ge || Aoner Spbauer e

3. Sélectionnez la source de papier

Sélectionnez Sélection automatique, Réceptacle arriére, Cassette, Alimentation en continu ou
Allocation de papier dans la zone Alimentation papier.

\‘ Important

= Les paramétres Alimentation papier pouvant étre sélectionnés peuvent varier en fonction du
format et du type de papier.

4. Sélectionnez la qualité d'impression

Sélectionnez Haute, Standard ou Rapide dans le champ Qualité d’'impression.

5. Selectionnez couleur/intensité

Sélectionnez Auto pour Couleur/Intensité.

6. Vérifiez les paramétres

Vérifiez les parametres définis, tels que le type et la source de papier, affichés dans I'apercu des
parametres dans la partie gauche de la fenétre.

7. Terminez la configuration

Cliquez sur OK.
Lorsque vous lancez I'impression, le document est imprimé selon le type et le format de support.
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Guide d'utilisation avancée > Impression depuis un ordinateur > Impression avec d'autres logiciels d'application > Les
diverses méthodes d'impression > Définition du format et de I'orientation de la page

Définition du format et de I'orientation de la page

Le format et I'orientation de la page sont déterminés essentiellement par I'application. Si le format et
I'orientation de la page définis par les paramétres Format page et Orientation de I'onglet Configuration
de la page sont les mémes que ceux définis avec I'application, vous n'avez pas besoin de les
sélectionner dans l'onglet Configuration de la page.

Si vous ne pouvez pas les spécifier dans I'application, procédez comme suit pour sélectionner un format
et une orientation de page :

1. Ouvrez la fenétre de configuration du pilote d'imprimante

2. Sélectionnez le format du papier

Sélectionnez un format de page dans la liste Format page de I'onglet Configuration de la page.
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3. Sélectionnez une Orientation

Sélectionnez Portrait ou Paysage comme Orientation. Cochez la case Rotation de 180 degrés si
vous voulez imprimer I'original en lui appliquant une rotation de 180 degrés.

4. Terminez la configuration

Cliquez sur OK.
Le document sera imprimé avec le format et I'orientation de page choisis.

Haut de la page
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Guide d'utilisation avancée > Impression depuis un ordinateur > Impression avec d’autres logiciels d’application > Les
diverses méthodes d’impression > Définition du nombre de copies et de I'ordre d’'impression

Définition du nombre de copies et de I'ordre d'impression

Parametre par défaut Imprimer a partir de la derniére page

%y Gy

Assembler Imprimer a partir de la derniére page + Assembler

.

P

(,I/’ 7 1
<

3

Pour définir le nombre de copies et I'ordre d'impression, procédez comme suit :

1. Ouvrez la fenétre de configuration du pilote d'imprimante

2. Spécifiez le nombre de copies a imprimer

Pour Copies dans I'onglet Configuration de la page, indiquez le nombre de copies a imprimer.
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3. Spécifiez la séquence d'impression

Cochez la case Imprimer a partir de la derniére page pour imprimer a partir de la derniére page.
Dans ce cas, vous n'avez pas besoin de trier I'ordre des pages aprées l'impression.

4. Définissez I'impression en mode Assembler lorsque vous spécifiez plusieurs copies
dans la case Copies

Cochez la case Assembler si vous indiquez plusieurs copies en méme temps.
Désélectionnez cette case pour imprimer ensemble toutes les pages portant le méme numéro.

5. Terminez la configuration

Cliquez sur OK.
Le nombre de copies spécifié sera imprimé dans l'ordre d'impression indiqué.
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\‘ Important

Si votre application comporte la méme fonction, paramétrez a I'aide de I'application. Si vous
spécifiez le nombre de copies et l'ordre d'impression a I'aide de I'application et de ce pilote
d'imprimante, le nombre de copies peut étre la multiplication des deux paramétres ou l'ordre
d'impression spécifié peut ne pas étre activé.

Les options Imprimer a partir de la derniére page et Assembler apparaissent en grisé et ne sont
pas disponibles si Impr. de brochure est sélectionné pour Mise en page.

L'option Imprimer a partir de la derniere page apparait en grisé et n’est pas disponible si Impr. d’
affiche est sélectionné pour Mise en page.

E.j Remarque

Si vous configurez a la fois les options Imprimer a partir de la derniére page et Assembler, les
feuilles sont assemblées une par une et imprimées en commencant par la derniére page.
Ces parametres peuvent étre utilisés en association avec les options Impr. sans bordure, Impr.

normale, Impr. a I'échelle du papier, Impr. proportionnée, Impr. mise en page et Impression recto/
verso.

Haut de la page
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Guide d'utilisation avancée > Impression depuis un ordinateur > Impression avec d'autres logiciels d'application > Les
diverses méthodes d'impression > Définition de la marge d'agrafage

Définition de la marge d'agrafage

Pour définir la direction d'agrafage et la largeur de la marge d'agrafage, procédez comme suit :
1. Ouvrez la fenétre de configuration du pilote d'imprimante

2. Indiquez le coté a agrafer

Vérifiez la position de la marge d'agrafage dans Cété d'agrafage dans l'onglet Configuration de la
page.

L'imprimante analyse les parameétres Orientation et Mise en page, puis sélectionne
automatiquement la meilleure position d'agrafage. Si vous souhaitez modifier ce parametre,
sélectionnez une autre option dans la liste.
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3. Définissez la largeur de la marge

Si nécessaire, cliquez sur Spécifier la marge... et définissez la largeur de la marge d'agrafage, puis
cliqguez sur OK.
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4. Terminez la configuration

Cliquez sur OK dans I'onglet Configuration de la page.
Lorsque vous lancez l'impression, les données sont imprimées avec le c6té et la marge d'agrafage
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spécifiés.

\‘ Important

Les options Coté d'agrafage et Spécifier la marge... sont grisées et ne sont pas disponibles dans

les cas suivants :
L'option Impr. d'affiche ou Impr. de brochure est sélectionnée pour Mise en page.
L'option Impr. proportionnée est sélectionnée pour Mise en page (si I'option Impression recto/
verso est également sélectionnée, seule I'option C6té d'agrafage peut étre sélectionnée).
La case Impr. sans bordure est cochée (si Impression recto/verso est également sélectionnée,
seule l'option C6té d'agrafage est disponible).

Haut de la page
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Guide d'utilisation avancée > Impression depuis un ordinateur > Impression avec d’autres logiciels d’application > Les
diverses méthodes d’impression > Impression sans bordure

Impression sans bordure

La fonction d'impression sans bordure permet d'imprimer des données sans aucune marge en
agrandissant les données afin qu'elles débordent Iégérement de la feuille. Sans cette fonction, une
marge est conservée tout autour des données imprimées. Par exemple, pour imprimer une photo sans
marge autour, sélectionnez Impr. sans bordure.

Pour effectuer une impression sans bordure, procédez comme suit :

Définition d'une impression sans bordure

1. Ouvrez la fenétre de configuration du pilote d'imprimante

2. Définissez I'impression sans bordure
Cochez la case Impr. sans bordure sous I'onglet Configuration de la page.
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Cliquez sur OK lorsque le message de confirmation apparait.
Lorsque le message vous invitant a modifier le type de support apparait, sélectionnez le type de
support souhaité dans la liste et cliquez sur OK.

3. Sélectionnez le format papier

Sélectionnez la listeFormat page. Si vous souhaitez le modifier, sélectionnez un autre format dans
la liste. La liste contient uniquement les formats qui conviennent a I'impression sans bordure.

4. Ajustez la grandeur de dépassement a partir du papier

Ajustez la grandeur de dépassement a I'aide du curseur Grandeur de dépassement si nécessaire.
Accroissez la grandeur de dépassement en déplacant le curseur vers la droite, réduisez-la en le
déplacant vers la gauche.
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Il est recommandé dans la plupart des cas de placer le curseur sur la deuxiéme position en partant
de la droite.

XX 0 el

\‘ Important

Si vous placez le curseur a I'extrémité droite, le verso des feuilles peut étre taché.

5. Terminez la configuration

Cliquez sur OK.
Les données s'impriment sans marges sur le papier.

\‘ Important

Si vous sélectionnez un format de page qui ne convient pas a l'impression sans bordure, le format
est automatiquement remplacé par celui qui convient pour ce type d'impression.

Lorsque I'une des options Papier haute résolution, Transferts Tee-shirt ou Enveloppe est
sélectionnée dans la liste Type de support de I'onglet Principal, 'impression sans bordure est
impossible.

Lorsque la case Impr. sans bordure est cochée, les parameétres Format papier imprimante, Mise
en page, Cété d’agrafage (si I'option Impression rect/verso n’est pas sélectionnée) et le bouton
Cachet/Arriere-plan... de I'onglet Configuration de la page apparaissent grisés et ne peuvent pas
étre sélectionnés.

Selon le support sélectionné, la qualité d'impression risque de se dégrader légérement en haut et
en bas de la feuille.

Si le rapport entre la hauteur et la largeur diverge de maniéere importante des données d'image,
une partie de l'image peut ne pas étre imprimée, selon le format de support utilisé.

Dans ce cas, ajustez les données d'image dans l'application en fonction du format de papier.

E.j Remarque

Lorsque vous paramétrez le champ Type de support sur Papier ordinaire dans I'onglet Principal,
I'impression sans bordure n'est pas recommandée ; la boite de dialogue de sélection du support
apparait.

Si vous utilisez du papier ordinaire pour effectuer un test d'impression, sélectionnez Papier
ordinaire, puis cliquez sur OK.

Agrandissement de la partie du document située dans la zone imprimable

Spécifiez une grandeur de dépassement importante pour effectuer une impression sans bordure
correcte. Toutefois, la partie du document qui dépasse de la feuille ne sera pas imprimée. Les sujets
situés a la périphérie d'une photo risquent de ne pas étre imprimés.

Essayez d'effectuer une impression sans bordure. Si vous n’étes pas satisfait du résultat, réduisez la
grandeur de dépassement. Pour réduire la grandeur de dépassement, déplacez le curseur Grandeur de
dépassement vers la gauche.

\‘ Important

Si vous réduisez la valeur de Grandeur de dépassement, une marge non souhaitée risque
d'apparaitre a l'impression selon le format du papier.

E.j Remarque

Si la case Apergu avant impression est cochée dans 'onglet Principal, vous pouvez confirmer avant
l'impression qu’il n’y aura pas de bordure.

Haut de la page



Impression a I'échelle du papier Ctp. 212 n3 378 c1p.
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Impression a l'échelle du papier
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Pour imprimer un document avec des pages agrandies ou réduites pour correspondre a I'échelle du
papier, procédez comme suit :

1. Ouvrez la fenétre de configuration du pilote d'imprimante

2. Définissez I'impression a I'échelle du papier

Sélectionnez Impr. a I'échelle du papier dans la liste Mise en page de I'onglet Configuration de la

page.
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3. Sélectionnez le format de papier en fonction les données a imprimer

Utilisez la liste Format page pour sélectionner le format de page défini avec votre application.

4. Sélectionnez le format du papier

Sélectionnez le format du papier chargé dans I'imprimante dans la liste Format papier imprimante.
Si le format du papier d'imprimante est inférieur au parameétre Format page, I'image de la page est
réduite. Si la taille du papier est supérieure au format de la page, I'image de la page est agrandie.

Les paramétres actuels sont affichés dans I'apergu des paramétres sur le c6té gauche du pilote
d'imprimante.



Impression a I'échelle du papier

3 Pancpal | = Confiouration de L2 pege | of Bais [ () Pesiia | ) Ererstan,

Elf_mrupa;u: Latrs B572 117 .|
+ Droriaton i.J @ Pyt i] Earage

B B i

01 Cancn IF3600 series Préférences de I'impeession ol

Fize orpoge

s

Impetaion pectoversa
Ciné dogrfags - | Agrafage clbéiong muche] = | Spéctierla mage. |
LCotes 1 = (1
%1 monman § partr de [ demalns page

[TT8T[ e | [ ok | Aice

5. Terminez la configuration
Cliquez sur OK.

Ctp. 213 n3 378 ctp.

Lorsque vous lancez l'impression, le document sera agrandi ou réduit pour correspondre a I'échelle

du papier.
\‘ Important

= Sila case Impr. sans bordure est cochée, I'option Impr. a I'échelle du papier ne peut pas étre

sélectionnée.

Haut de la page -
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Pour imprimer un document avec des pages agrandies ou réduites pour correspondre a I'échelle du
papier, procédez comme suit :

1. Ouvrez la fenétre de configuration du pilote d'imprimante

2. Configurez l'impression proportionnée
Sélectionnez Impr. proportionnée dans la liste Mise en page sous I'onglet Configuration de la page.
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3. Sélectionnez le format de papier en fonction les données a imprimer

Utilisez la liste Format page pour sélectionner le format de page défini avec votre application.

4. Pour définir une échelle, suivez I'une des procédures suivantes :

e Sélectionnez un Format papier imprimante
Sélectionnez un format de papier d'imprimante (a ne pas confondre avec le Format page) dans
la liste Format papier imprimante. Si le format du papier d’imprimante est inférieur au paramétre
Format page, I'image de la page est réduite. Si la taille du papier est supérieure au format de la
page, l'image de la page est agrandie.
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Les parametres actuels sont affichés dans I'apergu des paramétres sur le cété gauche du pilote
d'imprimante.

5. Terminez la configuration

Cliquez sur OK.
Lorsque vous lancez une impression, le document est imprimé a I'échelle spécifiée.

\‘ Important

= Sile logiciel d'application avec lequel vous avez créé l'original dispose de la fonction d'impression
proportionnée, configurez les parameétres dans le logiciel. Vous n'avez pas besoin de configurer les
mémes parametres dans le pilote d'imprimante.

= Lorsque I'option Impr. proportionnée est sélectionnée, la liste Coté d'agrafage est grisée et non
disponible (lorsque I'option Impression recto/verso n'est pas sélectionnée).

= Sila case Impr. sans bordure est cochée, I'option Impr. proportionnée n'est pas disponible.

Remarque

= La sélection de l'option Impr. proportionnée modifie la zone imprimable.

Haut de la page *
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Impression mise en page

La fonction d'impression mise en page permet d'imprimer plus d'une image de page sur une seule
feuille de papier.

Pour effectuer une impression mise en page, procédez comme suit :
1. Ouvrez la fenétre de configuration du pilote d'imprimante

2. Définissez I'impression mise en page

Sélectionnez Impr. mise en page dans la liste Mise en page sous l'onglet Configuration de la page.
Les paramétres actuels sont affichés dans l'apercu des paramétres sur le c6té gauche du pilote
d'imprimante.
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3. Sélectionnez le format du papier

Sélectionnez le format du papier chargé dans I'imprimante dans la liste Format papier imprimante.
Vous avez terminé la configuration de la présentation du document de gauche a droite.

4. Indiquez le nombre de pages a imprimer par feuille et I'ordre des pages

Si nécessaire, cliquez sur Spécifier..., spécifiez les paramétres suivants dans la boite de dialogue
Impr. mise en page et cliquez sur OK.
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Pour augmenter le nombre de pages a inclure sur une seule feuille de papier, sélectionnez le
nombre de pages souhaité dans la liste.

Ordre des pages
Pour modifier I'ordre des pages, sélectionnez une icéne dans la liste.

Bordures de page
Pour imprimer une bordure autour de chaque page de document, cochez cette case.

5. Terminez la configuration

Cliquez sur OK dans I'onglet Configuration de la page.
Lorsque vous lancez l'impression, le nombre de pages spécifié est disposé sur chaque feuille de
papier dans l'ordre indiqué.

\‘ Important

Si la case Impr. sans bordure est cochée, I'option Impr. mise en page n'est pas disponible.

Haut de la page
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Impression d'affiche

La fonction Impression d'affiche permet d'agrandir les données d'image, de les diviser en plusieurs
pages et d'imprimer ces pages sur des feuilles de papier séparées. Lorsque les pages sont
assemblées, elles forment un document imprimé de grandes dimensions, semblable a une affiche.

Pour effectuer une impression au format affiche, procédez comme suit :

Configuration de I'impression d'affiche
1. Ouvrez la fenétre de configuration du pilote d'imprimante

2. Définissez I'impression d'affiche

Sélectionnez Impr. d'affiche dans la liste Mise en page sous l'onglet Configuration de la page.
Les paramétres actuels sont affichés dans I'apergu des paramétres sur le c6té gauche du pilote
d'imprimante.
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3. Sélectionnez le format du papier

Sélectionnez le format du papier chargé dans I'imprimante dans la liste Format papier imprimante.
Vous avez terminé la configuration pour imprimer une affiche de 2 pages sur 2.

4. Indiquez le nombre de divisions d'image et les pages a imprimer.

Si nécessaire, cliquez sur Spécifier..., spécifiez les paramétres suivants dans la boite de dialogue
Impr. d'affiche et cliquez sur OK.
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Divisions d'image

Dans la liste Divisions d'image, sélectionnez le nombre de divisions (vertical x horizontal). Quand le
nombre de divisions augmente, le nombre de feuilles utilisées pour I'impression augmente aussi,
vous permettant de créer une affiche plus grande.

Imprimer "Couper/Coller" dans les marges
Désélectionnez cette case pour ne pas imprimer les mots "Couper" et "Coller".

\‘ Important

Cette fonction n'est pas disponible lorsque le pilote d'imprimante 64 bits est utilisé.

Imprimer les lignes "Couper/Coller" dans les marges
Désélectionnez cette case pour ne pas imprimer les lignes de coupe.

Pages

Pour réimprimer uniqguement certaines pages, indiquez le numéro de la page a imprimer. Pour
imprimer plusieurs pages, spécifiez le groupe de pages en séparant les pages par des virgules ou
en utilisant un trait d'union entre les numéros de pages.

E.j Remarque

Vous pouvez également définir la plage d'impression en cliquant sur les pages dans l'apergu
de la page de configuration.

5. Terminez la configuration

Cliquez sur OK dans I'onglet Configuration de la page.
A l'impression, le document sera divisé en plusieurs pages.
Aprés avoir imprimé toutes les pages de l'affiche, collez-les ensemble pour créer une affiche.

Imprimer certaines pages seulement

Si I'encre devient pale ou s'épuise en cours d'impression, vous pouvez imprimer les pages dont vous
avez encore besoin en procédant comme suit :

1. Définissez la plage d'impression
Dans l'apergu de la configuration affiché dans la partie gauche de I'onglet Configuration de la page,
cliquez sur les pages que vous ne souhaitez pas imprimer.
Les pages sur lesquelles vous avez cliqué sont supprimées et seules les pages a imprimer sont
affichées.
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Remarque

= Cliquez sur les pages supprimées pour les afficher a nouveau.
= Cliquez avec le bouton droit de la souris dans I'apergu des paramétres pour sélectionner
Imprimer toutes les pages ou Supprimer toutes les pages.

2. Terminez la configuration

Une fois les pages sélectionnées, cliquez sur OK.
Lorsque vous lancez une impression, seules les pages spécifiées sont imprimées.

\.‘ Important

= Lorsque l'option Impr. d'affiche est sélectionnée, les cases Impression recto/verso et Imprimer a
partir de la derniére page ainsi que la liste Coté d'agrafage sont grisées et non disponibles.

= Sila case Impr. sans bordure est cochée, I'option Impr. d'affiche n'est pas disponible.

= Comme l'impression d'affiche entraine I'agrandissement du document, le résultat risque de ne pas
étre net.

Haut de la page -
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Impression de brochure

La fonction d'impression de brochure permet d'imprimer des données sous la forme d'une brochure.
Les données sont imprimées sur les deux faces du papier. Ce type d'impression permet de conserver
I'ordre des pages lorsque celles-ci sont pliées et agrafées par le milieu.

--w

Pour effectuer une impression au format brochure, procédez comme suit :
1. Ouvrez la fenétre de configuration du pilote d'imprimante

2. Définissez I'impression de brochure

Sélectionnez Impr. de brochure dans la liste Mise en page sous I'onglet Configuration de la page.
Les paramétres actuels sont affichés dans I'apergu des parameétres sur le c6té gauche de la
fenétre.
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3. Sélectionnez le format du papier
Sélectionnez le format du papier chargé dans l'imprimante dans la liste Format papier imprimante.

4. Définissez la marge d’agrafage ainsi que la largeur de la marge

Cliquez sur Spécifier..., définissez les paramétres suivants dans la boite de dialogue Impr. de
brochure, puis cliquez sur OK.
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Marge d'agrafage
Sélectionnez le c6té de la marge d’agrafage une fois la brochure assemblée.

Insérez une page blanche
Pour laisser une face de la feuille blanche, cochez la case Insérer page blanche et sélectionnez la
page a laisser blanche.

Marge
Indiquez la largeur de la marge. La largeur spécifiée a partir du centre de la feuille devient la marge
d’agrafage pour une page.

Bordures de page
Pour imprimer une bordure autour de chaque page de document, cochez la case Bordures de

page.

5. Terminez la configuration
Cliquez sur OK dans l'onglet Configuration de la page.

Lorsque vous lancez l'impression, le document ne sera imprimé que sur une face de la feuille de
papier. Lorsque l'impression d'une face est terminée, introduisez le papier correctement en suivant
le message et cliquez sur OK.

Quand l'impression de I'autre face est terminée, pliez le papier au centre de la marge et assemblez
la brochure.

\‘ Important

Impr. de brochure n'est pas disponible dans les cas suivants :

Un type de support autre que Papier ordinaire est sélectionné dans la liste Type de support.

La case Impr. sans bordure est cochée.
Lorsque I'option Impr. de brochure est sélectionnée, les paramétres Impression rect/verso, Cété d’
agrafage, Imprimer a partir de la derniére page et Assembler apparaissent en grisé et ne sont pas
disponibles.

E.j Remarque

Lorsque la fonction Insérer page blanche est sélectionnée pour Impr. de brochure, le cachet et
I'arriere-plan ne sont pas imprimés sur les pages blanches.

Haut de la page
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Impression recto/verso

Tnﬂ'r.!_' Cruide

Pour imprimer des données sur les deux faces d’une feuille de papier, procédez comme suit :

1. Ouvrez la fenétre de configuration du pilote d'imprimante

2. Définissez I'impression recto/verso

Cochez la case Impression recto/verso dans I'onglet Configuration de la page.
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3. Sélectionnez la présentation

Sélectionnez Impr. normale (ou Impr. a I'échelle du papier, Impr. proportionnée ou Impr. mise en
page) dans la liste Mise en page.

4. Indiquez le coté a agrafer

L’imprimante analyse les paramétres Orientation et Mise en page, puis sélectionne
automatiquement le meilleur Cété d’agrafage. Si vous souhaitez modifier ce paramétre,
sélectionnez une autre option dans la liste.

5. Définissez la largeur de la marge

Si nécessaire, cliquez sur Spécifier la marge... et définissez la largeur de la marge d'agrafage, puis
cliqguez sur OK.

6. Terminez la configuration
Cliquez sur OK dans I'onglet Configuration de la page.

Lorsque vous lancez l'impression, le document ne sera imprimé que sur une face de la feuille de
papier. Lorsque l'impression d'une face est terminée, introduisez le papier correctement en suivant
le message et cliquez sur OK. Le document est imprimé sur I'autre face du papier.
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\‘ Important

L'optionimpression recto/verso n’est pas disponible dans les cas suivants :
Un type de support autre que Papier ordinaire est sélectionné dans la liste Type de support.
Impr. d'affiche est sélectionné dans la liste Mise en page.
Lorsque I'option Impr. de brochure est sélectionnée dans la liste Mise en page, les options
Impression recto/verso et Coté d’agrafage sont grisées et ne sont pas disponibles.

E.j Remarque

Si la boite de dialogue Type de support apparait pendant une impression recto/verso sans bordure,

sélectionnez Papier ordinaire.
Si le recto du papier est taché pendant I'impression recto/verso, réalisez un Nettoyage de la platine

inférieure via I'onglet Entretien.

Haut de la page *
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Impression de cachet/arriere-plan

Cette fonction n'est pas disponible lorsque le pilote d'imprimante 64 bits est utilisé.

La fonction Cachet permet d'imprimer le texte d'un cachet ou une image bitmap au-dessus ou derriére
les données d'un document. La fonction Arriére-plan permet d'imprimer une illustration de faible densité
derriere les données du document.

Pour effectuer une impression de cachet/arriére-plan, procédez comme suit :

Impression d'un cachet
CONFIDENTIEL, IMPORTANT et d'autres cachets souvent utilisés dans les entreprises sont

préenregistrés.
1. Ouvrez la fenétre de configuration du pilote d'imprimante
2. Cliquez sur Cachet/Arriére-plan... dans I'onglet Configuration de la page
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3. Sélectionnez un cachet

Cochez la case Cachet et sélectionnez le cachet de votre choix dans la liste.
Les paramétres actuels sont affichés dans I'apergu des paramétres sur le c6té gauche de I'onglet
Configuration de la page.

4. Définissez les détails du cachet

Si nécessaire, effectuez les réglages suivants, puis cliquez sur OK.
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Placez un cachet au-dessus du texte
Cochez cette case pour imprimer le cachet au dessus du texte du document.

E.j Remarque

La priorité est accordée au cachet car, lorsque celui-ci et les données du document se
superposent, il est imprimé au-dessus des données du document. Si I'option Placer cachet
au-dessus du texte est désactivée, le cachet est imprimé sous les données du document et
les parties recouvertes peuvent étre dissimulées, selon l'application utilisée.

Arriere-plan sur le page seulement
Cochez cette case pour imprimer le cachet uniquement sur la premiére page.

Bouton Définir le cachet...
Cliquez sur ce bouton pour modifier le texte du cachet, de I'image bitmap, ou de sa position
(reportez-vous a la rubrique Enregistrement des réglages d'un cachet).

5. Terminez la configuration

Cliquez sur OK dans l'onglet Configuration de la page.
Lorsque vous lancez une impression, les données sont imprimées avec le cachet spécifié.

Impression d'un arriére-plan

1. Choisissez I'arriere-plan pour lequel vous souhaitez modifier les paramétres

Deux fichiers bitmap prédéfinis sont fournis a titre d'exemple.

2. Cliquez sur Cachet/Arriére-plan... dans I'onglet Configuration de la page

La boite de dialogue Cachet/Arriere-plan apparait.

3. Sélectionnez l'arriére-plan

Cochez la case Arriere-plan et sélectionnez I'arriére-plan de votre choix dans la liste.
Les paramétres actuels sont affichés dans I'apercu des paramétres sur le cété gauche de I'onglet
Configuration de la page.

4. Définissez les détails de I'arriére-plan
Si nécessaire, effectuez les réglages suivants, puis cliquez sur OK.

Arriere-plan sur le page seulement
Cochez cette case pour imprimer I'arriere-plan uniquement sur la premiére page.

Bouton Sélectionner l'arriére-plan...

Cliquez sur ce bouton pour utiliser un autre fichier bitmap ou modifier la mise en page ou la densité
d'un arriere-plan (reportez-vous a la rubrique Enregistrement des données d'image a utiliser
comme arriére-plan).

5. Terminez la configuration

Cliquez sur OK dans l'onglet Configuration de la page.
Lorsque vous lancez une impression, les données sont imprimées avec l'arriere-plan spécifié.

\‘ Important

Lorsque la case Impr. sans bordure est cochée, le bouton Cachet/Arriére-plan... est grisé et non
disponible.

E.j Remarque

Lorsque la fonction Insérer page blanche est sélectionnée pour Impr. de brochure, le cachet et
I'arriere-plan ne sont pas imprimés sur les pages blanches.

Rubriques connexes
Enregistrement des réglages d'un cachet
Enregistrement des données d'image a utiliser comme arriére-plan
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Guide d'utilisation avancée > Impression depuis un ordinateur > Impression avec d'autres logiciels d'application > Les
diverses méthodes d'impression > Impression de cachet/arriere-plan > Enregistrement des réglages d'un cachet

Enregistrement des réglages d'un cachet

Cette fonction n'est pas disponible lorsque le pilote d'imprimante 64 bits est utilisé.

Vous pouvez créer et enregistrer un cachet. Vous pouvez également modifier et enregistrer certains
paramétres d'un cachet existant. Les cachets que vous ne souhaitez pas conserver peuvent étre
supprimés a n'importe quel moment.

Pour enregistrer un nouveau cachet, procédez comme suit :
Enregistrement d'un nouveau cachet
1. Ouvrez la fenétre de configuration du pilote d'imprimante

2. Cliquez sur Cachet/Arriére-plan... dans I'onglet Configuration de la page
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3. Cliquez sur Définir le cachet...

La boite de dialogue Parametres cachet apparait.
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4. Configurez le cachet en consultant la fenétre d'apergu
e Onglet Cachet

Sélectionnez Texte ou Bitmap dans Type de cachet.

Lors de I'enregistrement d'un texte, les caractéres doivent déja étre entrés dans Texte du cachet.
Si nécessaire, changez les réglages de Police True Type, Style, Taille et Contour. Vous pouvez
sélectionner la couleur du cachet en cliquant sur Sélectionner la couleur....

Si vous avez choisi Bitmap, cliquez sur Sélectionner le fichier... et choisissez le fichier bitmap
(.bmp) a utiliser. Changez les réglages des options Taille et Zone blanche transparente si
nécessaire.

e Onglet Emplacement

Sélectionnez la position du cachet dans la liste Position. Vous pouvez également sélectionner
Personnalisée dans la liste Position, et préciser les coordonnées Position x et Position y.
Vous pouvez aussi changer la position du cachet en le faisant glisser directement dans la
fenétre d'apergu.

Pour changer I'angle de la position du cachet, entrez une valeur directement dans la zone
Orientation.

5. Enregistrez le cachet

Cliquez sur I'onglet Enregistrer les parameétres et indiquez le titre du nouveau cachet dans la zone
Titre, puis cliquez sur Enregistrer.
Cliquez sur OK lorsque le message de confirmation apparait.

6. Terminez la configuration

Cliquez sur OK. La boite de dialogue Cachet/Arriére-plan apparait & nouveau.
Le titre enregistré apparait dans la liste Cachet.

Modification et enregistrement de certains parametres de cachet
1. Choisissez le cachet pour lequel vous souhaitez modifier les paramétres
Cochez la case Cachet de la boite de dialogue Cachet/Arriére-plan, puis sélectionnez le titre du

cachet a modifier dans la liste Cachet.

2. Cliquez sur Définir le cachet...

La boite de dialogue Parameétres cachet apparatt.
3. Configurez le cachet en consultant la fenétre d'apergu

4. Enregistrez le cachet

Cliquez sur Enregistrer en écrasant sous I'onglet Enregistrer les parametres.
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Pour enregistrer le cachet avec un titre différent, indiquez un nouveau titre dans la zone Titre et
cliquez sur Enregistrer.
Cliquez sur OK lorsque le message de confirmation apparait.

5. Terminez la configuration

Cliquez sur OK. La boite de dialogue Cachet/Arriere-plan apparait a nouveau.
Le titre enregistré apparait dans la liste Cachet.

Suppression d'un cachet inutile

1. Cliquez sur Définir le cachet... dans la boite de dialogue Cachet/Arriére-plan.

La boite de dialogue Parametres cachet apparait.

2. Sélectionnez le cachet a supprimer

Sélectionnez le titre du cachet que vous souhaitez supprimer de la liste Cachets sous l'onglet
Enregistrer les paramétres. Cliquez ensuite sur Supprimer.
Cliquez sur OK lorsque le message de confirmation apparait.

3. Terminez la configuration

Cliquez sur OK. La boite de dialogue Cachet/Arriére-plan apparait & nouveau.

Haut de la page
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Guidedatilisationavancee:

Guide d'utilisation avancée > Impression depuis un ordinateur > Impression avec d’autres logiciels d’application > Les
diverses méthodes d’impression > Impression de cachet/arriere-plan > Enregistrement des données d’image a utiliser
comme arriére-plan

Enregistrement des données d'image a utiliser comme arriéere-
plan

Cette fonction n'est pas disponible lorsque le pilote d'imprimante 64 bits est utilisé.

Vous pouvez sélectionner un fichier bitmap et I'enregistrer en tant que nouvel arriére-plan. Vous pouvez
également modifier et enregistrer certains paramétres d'un arriére-plan existant. Un arriére-plan que
vous ne souhaitez pas conserver peut étre supprimé a n'importe quel moment.

Pour enregistrer les données d'image a utiliser comme arriére-plan, procédez comme suit :
Enregistrement des données d'image a utiliser comme arrieére-plan
1. Ouvrez la fenétre de configuration du pilote d'imprimante

2. Cliquez sur Cachet/Arriére-plan... dans I'onglet Configuration de la page
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3. Cliquez sur Sélectionner I'arriére-plan...
La boite de dialogue Parameétres arriere-plan s’affiche.
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4. Sélectionnez les données d’image a enregistrer dans l'arriére-plan

Cliquez sur Sélectionner le fichier.... Sélectionnez les données d’image cible (fichier bitmap) et
cliquez sur Ouvrir.

5. Spécifiez les paramétres suivants en consultant la fenétre d’apercu :

Méthode de mise en page

Sélectionnez la fagon dont I'image bitmap utilisée comme arriére-plan sera disposée sur le papier.
Lorsque I'option Personnalisée est sélectionnée, vous pouvez définir les coordonnées Position x et
Position y.

Vous pouvez aussi changer la position de I'arriére-plan en faisant glisser I'image dans la fenétre
d'apergu.

Intensité

Définissez l'intensité de I'image bitmap a utiliser comme arriére-plan a I'aide du curseur Intensité.
Pour éclaircir I'arriere-plan, déplacez le curseur vers la gauche. Pour obscurcir |'arrieére-plan,
déplacez le curseur vers la droite. Pour imprimer l'arriére-plan en utilisant l'intensité initiale du
bitmap, placez le curseur a I'extrémité droite.

6. Enregistrez I'arriére-plan

Cliquez sur l'onglet Enregistrer les parameétres et indiquez le titre du nouveau cachet dans la zone
Titre, puis cliquez sur Enregistrer.
Cliquez sur OK lorsque le message de confirmation apparait.

7. Terminez la configuration

Cliquez sur OK. La boite de dialogue Cachet/Arriere-plan apparait a nouveau.
Le titre enregistré apparait dans la liste Arriére-plan.

Modification et enregistrement de certains paramétres d'arriére-plan

1. Choisissez I'arriere-plan pour lequel vous souhaitez modifier les paramétres

Cochez la case Arriere-plan de la boite de dialogue Cachet/Arriere-plan, puis sélectionnez le titre de
I'arriére-plan a modifier dans la liste Arriére-plan.

2. Cliquez sur Sélectionner l'arriére-plan...

La boite de dialogue Paramétres arriére-plan s’affiche.
3. Lorsque vous consultez I'apergu, définissez les éléments dans I'onglet Arriere-plan

4. Enregistrez l'arriére-plan

Cliquez sur Enregistrer en écrasant sous l'onglet Enregistrer les paramétres. Pour enregistrer
I'arriére-plan sous un autre titre, indiquez ce nom dans la zone Titre et cliquez sur Enregistrer.
Cliquez sur OK lorsque le message de confirmation apparait.
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5. Terminez la configuration

Cliquez sur OK. La boite de dialogue Cachet/Arriere-plan apparait a nouveau.
Le titre enregistré apparait dans la liste Arriére-plan.

Suppression d'un arriere-plan inutile

1. Cliquez sur Sélectionner I'arriére-plan... dans la boite de dialogue Cachet/Arriére-
plan

La boite de dialogue Paramétres arriére-plan s’affiche.

2. Sélectionnez I'arriére-plan a supprimer

Sélectionnez le titre de I'arriere-plan a supprimer dans la liste Arriére-plans de I'onglet Enregistrer
les parameétres, puis cliquez sur Supprimer.
Cliquez sur OK lorsque le message de confirmation apparait.

3. Terminez la configuration

Cliquez sur OK. La boite de dialogue Cachet/Arriére-plan apparait & nouveau.

Haut de la page -
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Gndeditiisation avancee;

Guide d'utilisation avancée > Impression d’un ordinateur > Impression avec d’autres logiciels d’application > Les diverses
méthodes d’'impression > Impression d’une enveloppe

Impression d'une enveloppe

Pour obtenir des instructions détaillées sur le chargement d’'une enveloppe dans I'appareil, reportez-
vous a la rubrique Chargement des enveloppes du manuel : Guide d’utilisation de base.

Pour effectuer une impression sur une enveloppe, procédez comme suit :

1. Chargez une enveloppe I'imprimante
Pliez le volet de I'enveloppe.

Placez I'enveloppe de sorte que le rabat se trouve sur la gauche et que la surface repliée soit
orientée vers le bas.

<C

2. Ouvrez la fenétre de configuration du pilote d'imprimante

3. Sélectionnez le type de support

Sélectionnez Enveloppe dans la liste Type de support de I'onglet Principal.
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4. Sélectionnez le format du papier

Cliquez sur I'onglet Configuration de la page et sélectionnez Youkei 4, Youkei 6, Env. Comm. n° 10
ou DL Env. pour Format page.

5. Sélectionnez I’ orientation Paysage.

Pour imprimer le nom du destinaire horizontalement, sélectionnez Paysage pour Orientation.

6. Terminez la configuration

Cliquez sur OK.
Lorsque vous lancez I'impression, les données sont imprimées sur I'enveloppe.
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Commutation de l'alimentation papier en fonction de l'utilité

Gndeditiisation avancee;

Ctp. 236 n3 378 c1p.

Guide d'utilisation avancée > Impression depuis un ordinateur > Impression avec d’autres logiciels d’application > Les
diverses méthodes d’impression > Commutation de I'alimentation papier en fonction de I'utilité

Commutation de I'alimentation papier en fonction de I'utilité

Cette imprimante dispose de deux alimentations de papier : un réceptacle arriere et une cassette.
Pour faciliter I'impression, sélectionnez un paramétre d'alimentation papier adapté a I'utilisation de

I'imprimante ou au but recherché.

Pour configurer I'alimentation papier, procédez comme suit :

1.

2.

Ouvrez la fenétre de configuration du pilote d'imprimante

Sélectionnez la source de papier

Dans la liste Alimentation papier de I'onglet Principal , sélectionnez la source de papier adaptée au

but recherché.
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Sélection automatique

Papier ordinaire dont le Format page est Lettre 8.5"x11", A5, A4, ou B5 est fourni par la cassette. Les
autres formats de papier ordinaire et les types de papier différents du papier ordinaire sont fournis

par le réceptable arriére.

Réceptacle arriere

Le papier est toujours fourni par le réceptacle arriére.

Cassette

Le papier est toujours fourni par la cassette.

\‘ Important

Le papier ordinaire de format autre que Lettre 8.5"x11", A5, A4, ou B5 et les types de papier
différents de papier ordinaire ne peuvent pas étre fournis par la cassette.

Alimentation en continu

Si le papier est épuisé dans la source définie, I'imprimante change automatiquement de source.
Lorsque vous imprimez une grande quantité de données, chargez le papier ordinaire de méme
format dans les deux alimentations. Cela vous évite ainsi d'avoir a charger le papier en cours

d'impression, l'imprimante changeant automatiquement de source lorsque le papier est épuisé

dans l'une d'elles.

\‘ Important

L’alimentation en continu est indisponible lorsque qu’un type de papier différent de Papier
ordinaire est sélectionné pour le Type de support.

Dans la mesure ou I'imprimante alimente le papier depuis la source utilisée la derniére fois
que l'alimentation en continu a été sélectionnée et que I'impression s’est arrétée, chargez le
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méme type de papier dans le réceptable arriére et la cassette.

Allocation de papier

Si le type de support des données a imprimer est papier ordinaire et que le format de papier
correspond aux parameétres d'allocation de papier, I'imprimante utilise automatiquement le papier
provenant de la cassette. Dans le cas contraire, le papier est fourni par le réceptacle arriére.

Pour modifier les parameétres d'allocation de papier, cliquez sur Allocation de papier..., définissez le
Format papier a charger dans la cassette, puis cliquez sur OK.

Si vous insérez dans la cassette un papier ordinaire frequemment utilisé, l'imprimante utilise le
papier du réceptacle arriére lorsque les données a imprimer utilisent un type de papier différent.
Cela vous évite ainsi d'avoir a charger un autre papier.

3. Terminez la configuration

Cliquez sur OK.
Lorsque vous lancez une impression, I'imprimante utilise I'alimentation papier spécifiée.

Haut de la page -
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tidedatilisationavancee
Guide d'utilisation avancée > Impression depuis un ordinateur > Impression avec d'autres logiciels d'application > Les
diverses méthodes d'impression > Affichage d'un apergu avant impression

Affichage d'un apercu avant impression

Vous pouvez afficher un apergu avant impression et le vérifier.

Pour afficher un apergu avant I'impression, procédez comme suit :

1. Ouvrez la fenétre de configuration du pilote d'imprimante

2. Définissez I'apergu
Cochez la case Apergu avant impression dans I'onglet Principal.
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3. Terminez la configuration

Cliquez sur OK.
L'Apercu Canon |J démarre et affiche un apergu avant l'impression.

Rubrique connexe
= Apercu Canon IJ

Haut de la page *
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Gidedatilisationavances.

Guide d'utilisation avancée > Impression depuis un ordinateur > Impression avec d'autres logiciels d'application > Les
diverses méthodes d'impression > Définition du format de papier (format personnalisé)

Définition du format de papier (format personnalisé)

Vous pouvez définir la largeur et la longueur du papier si le format correspondant n'est pas disponible
dans la liste Format page. Un format de ce type est dit format personnalisé.

Pour définir un format personnalisé, procédez comme suit :

1. Définissez le format personnalisé dans le logiciel d'application

A l'aide de la fonction de format de papier de votre application, indiquez votre format personnalisé.

\‘ Important

= Sil'application a I'origine du document est dotée d'une fonction vous permettant de spécifier
les valeurs de hauteur et de largeur, définissez ces valeurs dans I'application. Si I'application a
I'origine du document ne propose pas cette fonction ou si le document ne s'imprime pas
correctement, utilisez le pilote d'imprimante pour définir ces valeurs.

2. Ouvrez la fenétre de configuration du pilote d'imprimante

3. Sélectionnez le format du papier

Sélectionnez Personnalisé... pour Format page dans l'onglet Configuration de la page.
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4. Définissez le format personnalisé dans le logiciel d'application

Spécifiez Unités, puis entrez la Largeur et la Hauteur du papier a utiliser. Cliquez sur OK.

5. Terminez la configuration

Cliquez sur OK dans I'onglet Configuration de la page.
Lorsque vous lancez une impression, les données sont imprimées sur le format de papier spécifié.
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Modification de la qualité d'impression et des données d'image Ctp. 241 n3 378 cTp.

idedy Of aVances

Guide d'utilisation avancée > Impression depuis un ordinateur > Impression avec d'autres logiciels d'application >
Modification de la qualité d'impression et des données d'image

Modification de la qualité d'impression et des données d'image

= Sélection d'une combinaison de qualité d'impression/procédé en demi-teintes
= Impression d'un document couleur en monochrome

= Définition de la correction des couleurs

= Impression photo optimale des données d’image

= Réglage des couleurs avec le pilote d'imprimante

= Impression avec les profils ICC

= Réglage de I'équilibre des couleurs

=+ Réglage de la luminosité

= Réglage de l'intensité

= Réglage du contraste

= Simulation d'une illustration

= Représentation des données d'image avec une seule couleur

=} Présentation des données d'image avec Vivid Colors

=k Lissage des contours irréguliers

=} Changement de propriétés de couleur pour améliorer la coloration
= Réduction du bruit dans l'image

Haut de la page %



Sélection d'une combinaison de qualité d'impression/procédé en demi-teintes  Ctp. 242 n3 378 ctp.

Gatiid e OnaVancee

Guide d'utilisation avancée > Impression depuis un ordinateur > Impression avec d’autres logiciels d’application >
Modification de la qualité d’impression et des données d’image > Sélection d'une combinaison de qualité d'impression/
procédé en demi-teintes

Sélection d'une combinaison de qualité d'impression/procédé
en demi-teintes

Vous pouvez définir le niveau de qualité d'impression et le procédé en demi-teintes.

La procédure de définition du niveau de qualité d'impression et du procédé en demi-teintes est décrite ci
-dessous :

1. Ouvrez la fenétre de configuration du pilote d'imprimante

2. Sélectionnez la qualité d'impression
Sélectionnez Personnalisée pour Qualité d'impression dans I'onglet Principal, et cliquez sur
Définir....
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3. Définition du niveau de qualité d'impression et du procédé en demi-teintes

Déplacez le curseur Qualité pour sélectionner le niveau de qualité.
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Sélectionnez Demi-teintes et cliquez sur OK.

Ej Remarque

Les demi-teintes correspondent & des nuances de couleur entre le plus fonceé et le plus clair.
L'imprimante remplace les nuances de couleur par un ensemble de petits points permettant
de représenter les demi-teintes. Pour cela, I'option Tramé organise les points en fonction de
régles fixes, tandis que I'option Diffusion place les points de maniére aléatoire. Lorsque vous
sélectionnez Auto, les données sont imprimées a l'aide de la méthode de demi-teintes la
mieux adaptée a la qualité d'impression sélectionnée.

4. Terminez la configuration

Cliquez sur OK dans I'onglet Principal.
Lorsque vous lancez une impression, les données sont imprimées avec le niveau de qualité et le

procédé en demi-teintes spécifiés.

\‘ Important
Certains niveaux de qualité d'impression et certains procédés en demi-teintes ne peuvent pas étre
sélectionnés selon les paramétres du champ Type de support.

E.j Remarque

Lorsqu'une partie d'un objet n'est pas imprimée, essayez de résoudre le probleme en
sélectionnant l'option Diffusion pour Demi-teintes.

Rubriques connexes
Définition de la correction des couleurs
Réglage de I'équilibre des couleurs
Réglage de la luminosité
Réglage de l'intensité

Réglage du contraste

Haut de la page -



Impression d'un document couleur en monochrome

Ctp. 244 n3 378 cTp.

Guidedatilisationavancee:

Guide d'utilisation avancée > Impression depuis un ordinateur > Impression avec d'autres logiciels d'application >
Modification de la qualité d'impression et des données d'image > impression d'un document couleur en monochrome

Impression d'un document couleur en monochrome

Pour imprimer un document couleur en monochrome, procédez comme suit :

1. Ouvrez la fenétre de configuration du pilote d'imprimante

2. Configurez I'impression niveau de gris

Cochez la case Impression niveau de gris dans I'onglet Principal.
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3. Terminez la configuration
Cliquez sur OK.

Lorsque vous lancez une impression, le document est converti en données niveau de gris. Cela

permet d'imprimer le document couleur en monochrome.

\.‘ Important

= Lorsque la case Impression niveau de gris est cochée, le pilote d'imprimante traite les données
d'image au format sRVB. Dans ce cas, les couleurs effectivement imprimées peuvent étre

différentes de celles des données d'image de départ.

Lorsque vous utilisez la fonction Impression niveau de gris pour imprimer des données Adobe
RVB, convertissez les données en données sRVB a l'aide d'une application.

Remarque

= Pendant une Impression niveau de gris, une faible quantité d'encre couleur peut étre utilisée en

méme temps que I'encre noire.

Haut de la page



Définition de la correction des couleurs

Gndeditiisation avancee;

C1p. 245 13 378 cT1p.

Guide d'utilisation avancée > Impression depuis un ordinateur > Impression avec d’autres logiciels d’application >
Modification de la qualité d’impression et des données d’image > Définition de la correction des couleurs

Définition de la correction des couleurs

Vous pouvez indiquer la méthode de correction des couleurs appropriée pour le type de document a

imprimer.

En général, le pilote d'imprimante régle les couleurs a I'aide de la Photo couleur numérique Canon afin

que les données soient imprimées avec les teintes que la plupart des gens préférent. Cette méthode

convient a l'impression de données sRVB.

Si vous souhaitez effectuer une impression en utilisant I'espace chromatique des données sRVB ou
Adobe RGB, sélectionnez I'option ICM. Si vous souhaitez utiliser une application pour spécifier un profil

ICC, sélectionnez Aucune.

La procédure de réglage de la correction des couleurs est décrite ci-dessous :

1. Ouvrez la fenétre de configuration du pilote d'imprimante

2. Sélectionnez le réglage des couleurs manuel

Dans I'onglet Principal, sélectionnez Manuel pour Couleur/Intensité, et cliquez sur Définir....
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La boite de dialogue Réglage des couleurs manuel apparait.

3. Selectionnez la correction des couleurs

Cliquez sur I'onglet Correspondance, sélectionnez le paramétre Correction des couleurs en

fonction de vos besoins, puis cliquez sur OK.



Définition de la correction des couleurs C1p. 246 n3 378 c1p.

Riglage des couleurs manuel [% el

fingiage des coulsu | Comemaance

Comecton des coulss

O || Arnder Ace

Correspondance pilote

La photo couleur numérique Canon vous permet d'imprimer les données sRVB avec les teintes
que la plupart des gens préférent.

L’option Correspondance pilote est le parameétre par défaut pour Correction des couleurs.

ICM
Vous pouvez imprimer a l'aide de I'espace chromatique des données sRVB ou Adobe RGB.

Aucune

Le pilote d'imprimante n'effectue aucun réglage des couleurs. Sélectionnez cette option si vous
spécifiez un profil créé séparément ou un profil pour du papier spécial Canon dans une application
pour l'impression de données.

4. Terminez la configuration

Cliquez sur OK dans I'onglet Principal.
Lorsque vous lancez une impression, les données sont imprimées avec la méthode de réglage
des couleurs spécifiée.

\‘ Important

Si I'option ICM est désactivée dans I'application, vous ne pouvez pas sélectionner ICM pour
Correction des couleurs , et il se peut que I'imprimante ne parvienne pas a imprimer les données
d’'image correctement.

Lorsque la case Impression niveau de gris de I'onglet Principal est cochée, I'option Correction des
couleurs est grisée et n'est pas disponible.

Rubriques connexes
Impression photo optimale des données d’'image
Réglage des couleurs avec le pilote d’'imprimante
Impression avec les profils ICC

Haut de la page



Impression photo optimale des données d'image Ctp. 247 n3 378 cTp.

Gndeditiisation avancee;

Guide d'utilisation avancée > Impression depuis un ordinateur > Impression avec d’autres logiciels d’application >
Modification de la qualité d’'impression et des données d'image > Définition de la correction des couleurs > Impression
photo optimale des données d’'image

Impression photo optimale des données d'image

Lorsque les personnes impriment des images capturées a |'aide d'appareils photo numériques, elles
ont parfois l'impression que les teintes imprimées sont différentes de celles de I'image réelle ou de
celles qui apparaissent a I'écran.

Pour obtenir des résultats d'impression aussi proches que possible des teintes souhaitées, vous devez
sélectionner la méthode d'impression la mieux adaptée a I'application utilisée ou au but recherché.

Gestion des couleurs

Les périphériques tels que les appareils photo numériques, les scanners, les écrans et les
imprimantes traitent les couleurs différemment. La gestion des couleurs (correspondance des
couleurs) est une méthode qui gere des couleurs dépendantes du périphérique sous la forme d'un
espace chromatique commun. Sous Windows, un systéme de gestion des couleurs appelé ICM est
intégré au systéme d'exploitation.

sRVB et Adobe RGB sont des espaces chromatiques couramment utilisés. Adobe RGB propose un
espace chromatique plus étendu que sRVB.

Les profils ICC convertissent les couleurs dépendantes des périphériques en espace chromatique
commun.

L'tilisation d'un profil ICC et la mise en place de la gestion des couleurs permettent de définir I'espace
chromatique des données d'image dans la zone de reproduction des couleurs que l'imprimante peut
exprimer.

Sélection d'une méthode d'impression adaptée aux données d'image

La méthode d'impression recommandée dépend de I'espace chromatique (Adobe RGB ou sRVB) des
données d'image ou de I'application a utiliser. Il existe deux méthodes classiques d'impression. Vérifiez
I'espace chromatique (Adobe RGB ou sRVB) des données d'image et I'application a utiliser, puis
sélectionnez la méthode d'impression adaptée au but recherché.

e Pour imprimer al'aide de la Photo couleur numérique Canon
Données cibles : données sRVB
Méthode d'impression : Réglage des couleurs avec le pilote d'imprimante
e Pour imprimer efficacement a l'aide de I'espace chromatique des données

Données cibles : Données Adobe RGB ou sRGB
Logiciel : Un profil ICC peut étre spécifié ou non.
Méthode d'impression : Impression avec les profils ICC

Haut de la page -



Réglage des couleurs avec le pilote d'imprimante

Gidedatilisationavances.

C1p. 248 n3 378 c1p.

Guide d'utilisation avancée > Impression depuis un ordinateur > Impression avec d’autres logiciels d’application >

Modification de la qualité d’'impression et des données d’image > Définition de la correction des couleurs > Réglage des

couleurs avec le pilote d'imprimante

Réglage des couleurs avec le pilote d'imprimante
Vous pouvez préciser la fonction de correction des couleurs du pilote d'imprimante pour qu'il imprime
les données sRVB avec les teintes que la plupart des gens préférent (a I'aide de la Photo couleur

numeérique Canon).

La procédure de réglage des couleurs avec le pilote d'imprimante est décrite ci-dessous :
1. Ouvrez la fenétre de configuration du pilote d'imprimante

2. Sélectionnez le type de support

Sélectionnez le type du papier chargé dans I'imprimante dans la liste Type de support de I'onglet

Principal.
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3. Sélectionnez la qualité d'impression

Sélectionnez Haute, Standard ou Rapide dans le champ Qualité d’impression.
4. Sélectionnez le réglage des couleurs manuel
Sélectionnez Manuel pour Couleur/Intensité, puis cliquez sur Définir....

La boite de dialogue Réglage des couleurs manuel apparait.

5. Selectionnez la correction des couleurs

Cliquez sur I'onglet Correspondance, puis sélectionnez Correspondance pilote pour Correction des

couleurs.
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6. Définissez les autres éléments

Si nécessaire, cliquez sur 'onglet Réglage des couleurs, modifiez I'équilibre des couleurs Cyan,
Magenta, Jaune, ajustez les parameétres Luminosité, Intensité et Contraste, puis cliquez sur OK.

7. Terminez la configuration

Cliquez sur OK dans 'onglet Principal.
Lorsque vous lancez I'impression, le pilote d'imprimante regle les couleurs pour l'impression des

données.

Rubriques connexes

= Sélection d'une combinaison de qualité d'impression/procédé en demi-teintes
=k Définition de la correction des couleurs

= Réglage de I'équilibre des couleurs

=k Réglage de la luminosité

= Réglage de l'intensité

=k Réglage du contraste

Haut de la page



Impression avec les profils ICC

Gndeditiisation avancee;

Guide d'utilisation avancée > Impression depuis un ordinateur > Impression avec d’autres logiciels d’application >
Modification de la qualité d’impression et des données d’'image > Définition de la correction des couleurs > Impression
avec les profils ICC

Impression avec les profils ICC

Si les données d'image possédent un profil ICC spécifié, vous pouvez utiliser I'espace chromatique
(Adobe RGB ou sRVB) des données pour l'impression.

La procédure de configuration du pilote d'imprimante dépend de I'application utilisée pour imprimer.

Impression de données d'image depuis une application pouvant spécifier un profil ICC

Avec Adobe Photoshop, Canon Digital Photo Professional ou toute autre application vous permettant de
spécifier un profil ICC, vous pouvez utiliser le systeme de gestion des couleurs (ICM) présent sous
Windows lorsque vous imprimez les données. Vous pouvez imprimer les résultats d'édition et de
retouche d'une application en utilisant I'espace chromatique du profil ICC spécifié dans les données
d'image.

Pour utiliser cette méthode d'impression, vous devez d'abord utiliser une application pour spécifier un
profil ICC au niveau des données d'image. Pour obtenir des instructions sur la définition d'un profil ICC
dans une application, reportez-vous au manuel de I'application utilisée.

1. Ouvrez la fenétre de configuration du pilote d'imprimante

2. Sélectionnez le type de support
Sélectionnez le type du papier chargé dans I'imprimante dans la liste Type de support de I'onglet
Principal.
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3. Sélectionnez la qualité d'impression

Sélectionnez Haute, Standard ou Rapide dans le champ Qualité d’impression.

4. Sélectionnez le réglage des couleurs manuel

Sélectionnez Manuel pour Couleur/Intensité, puis cliquez sur Définir....
La boite de dialogue Réglage des couleurs manuel apparait.

5. Selectionnez la correction des couleurs

Cliquez sur I'onglet Correspondance et sélectionnez ICM pour Correction des couleurs.

Ctp. 250 n3 378 cT1p.
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6. Définissez les autres éléments

Si nécessaire, cliquez sur 'onglet Réglage des couleurs, modifiez I'équilibre des couleurs Cyan,
Magenta, Jaune, ajustez les paramétres Luminosité, Intensité et Contraste, puis cliquez sur OK.

7. Terminez la configuration

Cliquez sur OK dans I'onglet Principal.

Lorsque vous lancez I'impression, I'imprimante utilise I'espace chromatique des données d'image.

@' Important

Ctp. 251 n3 378 c1p.

Si vous imprimez une image en spécifiant un profil créé séparément ou un profil pour un papier
Canon spécial dans un logiciel, sélectionnez Aucune dans le menu Correction des couleurs du

pilote d'imprimante.

ICC

Lorsque vous imprimez depuis une application ne vous permettant pas de spécifier un profil ICC,
spécifiez le profil ICC dans les paramétres d'impression du pilote d'imprimante et imprimez les
données. Lorsque vous imprimez des données Adobe RGB, vous pouvez imprimer les données avec
I'espace chromatique Adobe RGB méme si l'application ne prend pas ce format en charge.

1. Ouvrez la fenétre de configuration du pilote d'imprimante

2. Sélectionnez le type de support

Sélectionnez le type du papier chargé dans I'imprimante dans la liste Type de support de I'onglet

Principal.

Impression de données d'image depuis une application ne pouvant pas spécifier un profil
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3. Sélectionnez la qualité d'impression

Sélectionnez Haute, Standard ou Rapide dans le champ Qualité d’'impression.

. Sélectionnez le réglage des couleurs manuel

Sélectionnez Manuel pour Couleur/Intensité, puis cliquez sur
La boite de dialogue Réglage des couleurs manuel s'ouvre.

. Selectionnez la correction des couleurs

Définir....

Cliquez sur I'onglet Correspondance et sélectionnez ICM pour Correction des couleurs.
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6. Sélectionnez le profil d’entrée

Sélectionnez un Profil d’entrée correspondant a I'espace chromatique des données d'image.

e Pour les données sRVB ou les données sans profil ICC :
Sélectionnez Standard.

e Pour les données Adobe RGB :
Sélectionnez Adobe RGB (1998).

\.‘ Important

= Si l'application précise un profil d'entrée, le paramétre de profil d'entrée du pilote d'imprimante

n'est plus valide.

= Si aucun profil ICC n’est installé sur votre ordinateur, I'option Adobe RGB (1998) n’apparait
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pas. Vous pouvez installer les profils ICC a I'aide du CD-ROM d'’installation fourni avec
l'imprimante.

7. Définissez les autres éléments

Si nécessaire, cliquez sur 'onglet Réglage des couleurs, modifiez I'équilibre des couleurs Cyan,
Magenta, Jaune, ajustez les parametres Luminosité, Intensité et Contraste, puis cliquez sur OK.

8. Terminez la configuration

Cliquez sur OK dans I'onglet Principal.
Lorsque vous lancez l'impression, les données sont imprimées avec l'espace chromatique des
données d'image sélectionnées.

Rubriques connexes
Sélection d'une combinaison de qualité d'impression/procédé en demi-teintes
Définition de la correction des couleurs
Réglage de I'équilibre des couleurs
Réglage de la luminosité
Réglage de l'intensité
Réglage du contraste

Haut de la page



Réglage de I'équilibre des couleurs

Gidedatilisationavances.

C1p. 254 n3 378 c1p.

Guide d'utilisation avancée > Impression depuis un ordinateur > Impression avec d’autres logiciels d’application >
Modification de la qualité d’impression et des données d’image > Réglage de I'équilibre des couleurs

Réglage de I'équilibre des couleurs

Vous pouvez ajuster les nuances de couleur pendant I'impression.

Etant donné que cette fonction permet d’ajuster I'équilibre des couleurs du document imprimé en
modifiant les ratios d’encre de chaque couleur, I'équilibre global des couleurs du document est affecté.
Utilisez I'application si vous souhaitez modifier I'équilibre des couleurs de fagon significative. Utilisez le

pilote d'imprimante uniquement si le réglage doit étre minime.

L’exemple suivant présente le cas ou I'équilibre des couleurs est utilisé pour augmenter l'intensité de la
couleur cyan et réduire l'intensité de la couleur jaune de sorte que les couleurs globales soient plus

uniformes.

Sans réglage Réglage avec I'équilibre des couleurs

La procédure de réglage de I'équilibre des couleurs est décrite ci-dessous :

1. Ouvrez la fenétre de configuration du pilote d'imprimante

2. Sélectionnez le réglage des couleurs manuel

Dans I'onglet Principal, sélectionnez Manuel pour Couleur/Intensité, et cliquez sur Définir....

o Canon iF3600 series Préférences de I'impresdion

) Pirchad |23 Configueation de lagage | wé Eets | (5 Pt | il Erveten

=

Tip e g | Fegpmes catbmisan

Akmeantabgn paper |Flﬁoepudt|n'h

Cuyslitdl o frmpresssion
Haide

& "
Flagids

Famonnskiss

| Fser ardnars

Lerre 8572017 215, 573 4mm

r: Coulewr, inberstd

A

Impeaenon mivesy &8 ot

Apepgu araant impression

[ e ][ Awde Apchouer

La boite de dialogue Réglage des couleurs manuel apparait.

3. Réglez I'équilibre des couleurs

Des curseurs distincts existent pour le cyan, le magenta et le jaune. Les couleurs sont renforcées
lorsque vous déplacez le curseur correspondant vers la droite et elles sont atténuées lorsque vous
le déplacez vers la gauche. Par exemple, I'atténuation de la couleur cyan entraine le renforcement

de la couleur rouge.

Vous pouvez également entrer directement une valeur dans la zone associée au curseur. Entrez

une valeur comprise entre -50 et 50.
Aprés avoir ajusté chaque couleur, cliquez sur OK.
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4. Terminez la configuration

Cliquez sur OK dans I'onglet Principal.
Lorsque vous lancez l'impression, le document est imprimé avec I'équilibre des couleurs réglé.

\‘ Important

= Lorsque la case Impression niveau de gris de I'onglet Principal est cochée, les couleurs Cyan,
Magenta et Jaune sont grisées et indisponibles.

Rubriques connexes

= Sélection d'une combinaison de qualité d'impression/procédé en demi-teintes
= Définition de la correction des couleurs

= Réglage de la luminosité

= Réglage de l'intensité

= Réglage du contraste

Haut de la page *
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Glidedutilisation avancee

Guide d'utilisation avancée > Impression depuis un ordinateur > Impression avec d’autres logiciels d’application >
Modification de la qualité d'impression et des données d'image > Réglage de la luminosité

Réglage de la luminosité

Vous pouvez ajuster la luminosité des données d’image globales pendant 'impression.

Cette fonction ne modifie pas le blanc pur ni le noir pur, mais elle modifie la luminosité des couleurs
intermédiaires.

L’exemple suivant présente le résultat d’impression lorsque la luminosité est modifiée.

L’option Clair est sélectionnée L’option Normal est sélectionnée L’option Foncé est sélectionnée

La procédure de réglage de la luminosité est décrite ci-dessous :
1. Ouvrez la fenétre de configuration du pilote d'imprimante

2. Sélectionnez le réglage des couleurs manuel

Dans I'onglet Principal, sélectionnez Manuel pour Couleur/Intensité, et cliquez sur Définir....
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La boite de dialogue Réglage des couleurs manuel apparait.

3. Spécifiez la luminosité

Sélectionnez Clair, Normal ou Foncé pour Luminosité, puis cliquez sur OK.



Réglage de la luminosité Ctp. 257 n3 378 ctp.

ftglage des couléurs manuel [ )
T‘Wdﬂﬂm.m
s | Dyan 0 ] i |
Faibia Elavé
Magenia [ B | [ |
Fuhin Elavd
Launs ] | It
Eadin Elavi
"™ ABCDEF
L 1234567 || Lumnoms | Mormal =
Trgm dachaniion
s 0 = D .
| standerd o) P Oar - Foncé
[7] Bfficheer b oo des coodewr Eortraga A 4 & »
Fabis Blavd
_ Detme |
[0k ][ frder Ae

4. Terminez la configuration

Cliquez sur OK dans I'onglet Principal.
Lorsque vous lancez une impression, les données sont imprimées avec la luminosité spécifiée.

Rubriques connexes

= Sélection d'une combinaison de qualité d'impression/procédé en demi-teintes
=k Définition de la correction des couleurs

= Réglage de I'équilibre des couleurs

=k Réglage de l'intensité

= Réglage du contraste

Haut de la page
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Gidedatilisationavances.

Guide d'utilisation avancée > Impression depuis un ordinateur > Impression avec d'autres logiciels d'application >
Modification de la qualité d'impression et des données d'image > Réglage de l'intensité

Réglage de l'intensité

Vous pouvez alléger (éclaircir) ou intensifier (obscurcir) les couleurs des données d'image globales
pendant l'impression.

Pour accentuer les résultats d'impression, vous devez intensifier les couleurs.

L'exemple suivant présente le cas ou l'intensité est augmentée de fagon a ce que toutes les couleurs
soient plus intenses au moment de l'impression des données d'image.

Sans réglage Intensité renforcée

La procédure de réglage de l'intensité est décrite ci-dessous :
1. Ouvrez la fenétre de configuration du pilote d'imprimante

2. Sélectionnez le réglage des couleurs manuel

Sélectionnez Manuel pour Couleur/Intensité dans I'onglet Principal, et cliquez sur Définir....
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La boite de dialogue Réglage des couleurs manuel apparait.

3. Réglage de l'intensité

Déplacez le curseur Intensité vers la droite pour intensifier (obscurcir) les couleurs. Pour alléger
(éclaircir) les couleurs, déplacez le curseur vers la gauche.

Vous pouvez également entrer directement une valeur dans la zone associée au curseur. Entrez
une valeur comprise entre -50 et 50.

Aprés avoir ajusté chaque couleur, cliquez sur OK.
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\‘ Important

= Réglez le curseur progressivement.

4. Terminez la configuration

Cliquez sur OK dans I'onglet Principal.
Lorsque vous lancez l'impression, les données d'image sont imprimées avec l'intensité réglée.

Rubriques connexes

= Sélection d'une combinaison de qualité d'impression/procédé en demi-teintes
= Définition de la correction des couleurs

= Réglage de I'équilibre des couleurs

=+ Réglage de la luminosité

= Réglage du contraste

Haut de la page +
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idedy Of aVances

Guide d'utilisation avancée > Impression depuis un ordinateur > Impression avec d’autres logiciels d’application >
Modification de la qualité d’impression et des données d’image > Réglage du contraste

Réglage du contraste

Vous pouvez ajuster le contraste de I'image pendant I'impression.

Pour renforcer et rendre plus distinctes les différences entre les zones claires et foncées des images,
augmentez le contraste. A I'opposé, pour réduire et rendre moins distinctes les différences entre les
zones claires et foncées des images, réduisez le contraste.

Sans réglage Réglage du contraste

La procédure de réglage du contraste est décrite ci-dessous :
1. Ouvrez la fenétre de configuration du pilote d'imprimante

2. Sélectionnez le réglage des couleurs manuel

Dans I'onglet Principal, sélectionnez Manuel pour Couleur/Intensité, et cliquez sur Définir....
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La boite de dialogue Réglage des couleurs manuel apparait.

3. Réglage du contraste
Déplacez le curseur Contraste vers la droite pour augmenter le contraste et vers la gauche pour le

réduire.
Vous pouvez également entrer directement une valeur dans la zone associée au curseur. Entrez

une valeur comprise entre -50 et 50.
Aprés avoir ajusté chaque couleur, cliquez sur OK.
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4. Terminez la configuration

Cliquez sur OK dans I'onglet Principal.
Lorsque vous lancez l'impression, les images sont imprimées avec le contraste réglé.

Rubriques connexes

= Sélection d'une combinaison de qualité d'impression/procédé en demi-teintes
=k Définition de la correction des couleurs

= Réglage de I'équilibre des couleurs

=k Réglage de la luminosité

= Réglage de l'intensité

Haut de la page
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Guide d'utilisation avancée > Impression depuis un ordinateur > Impression avec d’autres logiciels d’application >
Modification de la qualité d’'impression et des données d'image > Simulation d’une illustration

Simulation d'une illustration

Avec la fonction Simuler illustration, vous pouvez imprimer les données d’'image en couleurs vraies ou
en 256 couleurs en leur donnant I'apparence d’'une illustration dessinée a la main. Vous pouvez ajouter
divers effets au profil et aux couleurs d’origine.

Pour utiliser la fonction Simuler illustration, procédez comme suit :
1. Ouvrez la fenétre de configuration du pilote d'imprimante

2. Définissez I'option Simuler illustration

Cochez la case Simuler illustration de I'onglet Effets et ajustez le Contraste si nécessaire.

Le déplacement du curseur vers la droite éclaircit les données d'image et le déplacement vers la
gauche les obscurcit.

Les parametres actuels sont affichés dans I'apergu des parameétres sur le cdté gauche du pilote

d'imprimante.
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3. Terminez la configuration

Cliquez sur OK.
Lorsque vous lancez l'impression, I'image est imprimée en simulant un dessin a la main.

Haut de la page -



Représentation des données d'image avec une seule couleur C1p. 263 n3 378 c1p.

Gidedatilisationavances.

Guide d'utilisation avancée > Impression depuis un ordinateur > Impression avec d'autres logiciels d'application >
Modification de la qualité d'impression et des données d'image > Représentation des données d'image avec une seule
couleur

Représentation des données d'image avec une seule couleur

La fonction Effets monochromes vous permet de bénéficier d'effets de coloration tels que la conversion
d'une photo en image aux tons sépia.

Pour utiliser la fonction Effets monochromes, procédez comme suit :

1. Ouvrez la fenétre de configuration du pilote d'imprimante

2. Définissez les Effets monochromes

Cochez la case Effets monochromes dans l'onglet Effets et sélectionnez la couleur voulue.

Si vous utilisez Sélectionner la couleur, faites glisser le curseur Couleur pour sélectionner la
couleur de votre choix.

Les paramétres actuels sont affichés dans I'apergu des paramétres sur le c6té gauche du pilote
d'imprimante.
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3. Terminez la configuration

Cliquez sur OK.
Lorsque vous lancez une impression, I'image est imprimée avec une seule couleur.

\‘ Important

= Lorsque la case Impression niveau de gris de I'onglet Principal est cochée, I'option Effets
monochromes est grisée et n'est pas disponible.

Haut de la page -



Présentation des données d'image avec Vivid Colors Ctp. 264 n3 378 cTp.

uwrtilisation s

Guide d'utilisation avancée > Impression depuis un ordinateur > Impression avec d'autres logiciels d'application >
Modification de la qualité d'impression et des données d'image > Présentation des données d'image avec Vivid Colors

Présentation des données d'image avec Vivid Colors

La fonction Vivid Photo permet d'imprimer des données d'image avec des couleurs vives.

La caractéristique la plus notable de Vivid Photo est de faire ressortir les couleurs des arriére-plans tout
en conservant une couleur chair naturelle pour les personnages. Elle vous permet de rendre encore
plus lumineuses les couleurs vives.

Pour utiliser la fonction Vivid Photo, procédez comme suit :
1. Ouvrez la fenétre de configuration du pilote d'imprimante

2. Configurez Vivid Photo

Cochez la case a cocher Vivid Photo dans l'onglet Effets.
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3. Terminez la configuration

Cliquez sur OK.
Lorsque vous lancez une impression, I'image est imprimée avec des couleurs vives.
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Guide d'utilisation avancée > Impression depuis un ordinateur > Impression avec d’autres logiciels d’application >
Modification de la qualité d'impression et des données d'image > Lissage des contours irréguliers

Lissage des contours irréguliers

La fonction Image Optimizer permet de lisser les contours irréguliers des photos et des graphiques que
vous avez agrandis dans votre application. Cette fonction est particulierement utile si vous imprimez des
images Web de faible résolution.

Pour utiliser la fonction Image Optimizer, procédez comme suit :

1. Ouvrez la fenétre de configuration du pilote d'imprimante

2. Exécutez la fonction Image Optimizer
Cochez la case Image Optimizer de I'onglet Effets.
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3. Terminez la configuration

Cliquez sur OK.
Les photos et les graphiques sont imprimés avec leurs contours irréguliers lissés.

Remarque

= En fonction du logiciel ou de la résolution des données d'image, la fonction Image Optimizer n'a
aucun effet perceptible.
= L'emploi de la fonction Image Optimizer peut ralentir I'impression.
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Changement de propriétés de couleur pour améliorer la coloration Ctp. 266 n3 378 cTp.

Guidedatilisationavancee:

Guide d'utilisation avancée > Impression depuis un ordinateur > Impression avec d'autres logiciels d'application >
Modification de la qualité d'impression et des données d'image > Changement de propriétés de couleur pour améliorer la
coloration

Changement de propriétés de couleur pour améliorer la
coloration
La fonction Photo Optimizer PRO corrige les couleurs des images numérisées ou d'appareils photo

numeériques. Elle est spécialement congue pour compenser la variation chromatique, la surexposition et
la sous-exposition.

Pour utiliser la fonction Photo Optimizer PRO, procédez comme suit :
1. Ouvrez la fenétre de configuration du pilote d'imprimante

2. Définissez le mode Photo automatique
Cochez la case Photo Optimizer PRO dans I'onglet Effets.
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Il n'est généralement pas nécessaire de cocher la case Appliquer a toute la page.
Les images de chaque page sont optimisées individuellement.

Remarque

= Siles données a imprimer ont été traitées, par exemple si I'image a été tronquée ou a subi
une rotation, cochez la case Appliquer a toute la page. La page entiére sera alors traitée et
optimisée en tant qu'image unique.

3. Terminez la configuration

Cliquez sur OK.
Lorsque vous lancez une impression, les images sont imprimées avec la compensation de
couleur.

\‘ Important
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L'option Photo Optimizer PRO ne fonctionne pas dans les cas suivants :
L'option Arriere-plan est sélectionnée dans la boite de dialogue Cachet/Arriére-plan de I'onglet

Configuration de la page.
L'option Définir le cachet... est sélectionnée dans la boite de dialogue Cachet/Arriére-plan de
I'onglet Configuration de la page et le bitmap du cachet est configuré.

E.j Remarque

Avec certaines images, la fonction Photo Optimizer PRO n'a aucun effet perceptible.
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Guide d'utilisation avancée > Impression depuis un ordinateur > Impression avec d’autres logiciels d’application >
Modification de la qualité d'impression et des données d’'image > Réduction du bruit dans I'image

Réduction du bruit dans I'image

Lorsque vous utilisez I'option Réduction du bruit dans I'image, vous pouvez réduire les défauts issus
d'un appareil photo numérique et améliorer la qualité d'image de l'impression.

Pour utiliser la fonction Réduction du bruit dans I'image, procédez comme suit :
1. Ouvrez la fenétre de configuration du pilote d'imprimante

2. Définissez la Réduction du bruit dans I'image
Cochez la case Réduction du bruit dans I'image dans l'onglet Effets et sélectionnez Normal ou Fort
pour le niveau.
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3. Terminez la configuration

Cliquez sur OK.
Lorsque vous lancez l'impression, I'image est imprimée avec moins de bruit issu de I'appareil

photo numérique.

Remarque

= Normal est le paramétre recommandé dans la plupart des cas. Toutefois, si I'option Normal ne
corrige pas le probleme de bruit, choisissez Fort.

= Selon le logiciel d'application ou la résolution des données d'image, les effets de réduction du bruit
issu de I'appareil numérique risquent de ne pas étre flagrants.

= Sivous utilisez cette fonction pour d'autres impressions que des photos prises avec des appareils
numeériques, l'image peut étre déformée.
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Présentation du pilote d'imprimante Ctp. 270 n3 378 ctp.

Guide d'utilisation avancée > Impression depuis un ordinateur > Impression avec d'autres logiciels d'application >
Présentation du pilote d'imprimante > Présentation du pilote d'imprimante

Présentation du pilote d'imprimante

= Pilote d'imprimante Canon IJ

= Ouverture de la fenétre de configuration du pilote d’'imprimante
= Onglet Entretien

= Ecran d'état d'imprimante Canon IJ

= Apercu Canon IJ
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Pilote d'imprimante Canon 1J Ctp. 271 n3 378 c1p.

Gndeditiisation avancee;

Guide d'utilisation avancée > Impression depuis un ordinateur > Impression avec d’autres logiciels d’application >
Présentation du pilote d'imprimante > Pilote d’imprimante Canon 1J

Pilote d'imprimante Canon 1J

Le pilote d'imprimante Canon IJ est un logiciel installé sur votre ordinateur qui est nécessaire pour
I'impression de données sur l'imprimante.

Le pilote d'imprimante Canon IJ convertit les données d'impression créées par votre application
Windows en données que votre imprimante peut comprendre et envoie les données converties a
I'imprimante.

Le format des données d'impression variant en fonction du modeéle d'imprimante, vous aurez besoin
d'un pilote d'imprimante Canon IJ correspondant au modeéle spécifique que vous utilisez.

Utilisation de l'aide
Vous pouvez afficher I'aide qui décrit les paramétres du pilote par I'intermédiaire de I'écran Préférences
d'impression du pilote d'imprimante Canon IJ.

e Pour afficher toutes les descriptions d'un onglet...

Cliquez sur le bouton Aide de chaque onglet.

La description de tous les éléments de 'onglet apparait.

Vous pouvez également afficher la description d'une boite de dialogue en cliquant sur le lien qui
apparait dans I'onglet correspondant.

e Pour afficher la description de chaque élément...

Cliquez avec le bouton droit de la souris sur I'élément pour lequel vous souhaitez une description,
puis cliquez sur le bouton Aide.

Vous pouvez également cliquer sur le bouton [Aide] situé a I'extrémité droite de la barre de
titre, puis cliquez sur I'élément pour lequel vous souhaitez une description.
La description demandée s'affiche.

Rubrique connexe
Ouverture de la fenétre de configuration du pilote d'imprimante
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Ouverture de la fenétre de configuration du pilote d'imprimante Ctp. 272 n3 378 c1p.

Gndeditiisation avancee;

Guide d'utilisation avancée > Impression depuis un ordinateur > Impression avec d'autres logiciels d'application >
Présentation du pilote d'imprimante > Pilote d'imprimante Canon IJ > Quverture de la fenétre de configuration du pilote
d'imprimante

Ouverture de la fenétre de configuration du pilote d'imprimante

Vous pouvez afficher la fenétre de configuration du pilote d'imprimante par le biais du logiciel
d'application que vous utilisez ou du menu Démarrer de Windows.

E.j Remarque

Ce guide décrit principalement I'utilisation sous WindowsVista. Les opérations peuvent différer
selon les versions de Windows.

Ouverture de la fenétre de configuration du pilote d'imprimante par le biais du logiciel
d'application
Pour configurer les paramétres d'impression avant d'imprimer, suivez la procédure ci-dessous.

1. Sélectionnez la commande d'impression de votre logiciel d'application

En général, sélectionnez Imprimer dans le menu Fichier pour ouvrir la boite de dialogue Imprimer.

2. Sélectionnez le nom de votre modele d'imprimante et cliquez sur Préférences (ou
Propriétés).
La fenétre de configuration du pilote d'imprimante s'affiche.

E.j Remarque

Selon le logiciel d'application que vous utilisez, les noms de commande ou de menu peuvent
varier et il peut y avoir des étapes supplémentaires. Pour plus d'informations, reportez-vous au
manuel de I'utilisateur de votre logiciel d'application.

Ouverture de la fenétre de configuration du pilote d'imprimante par le biais du menu
Démarrer

Pour effectuer les opérations d'entretien (nettoyage des tétes d'impression, par exemple) ou pour
configurer les paramétres d'impression communs a tous les logiciels d'application, suivez la procédure
ci-dessous.

1. Sélectionnez les éléments suivants a partir du menu Démarrer, comme indiqué ci-
dessous :

e Sous Windows Vista, sélectionnez Démarrer -> Panneau de configuration -> Matériel et audio ->
Imprimantes.

e Sous Windows XP, sélectionnez le menu Démarrer -> Panneau de configuration -> Imprimantes
et autres périphériques -> Imprimantes et télécopieurs.

e Sous Windows 2000, sélectionnez le menu Démarrer -> Parameétres -> Imprimantes.

2. Cliquez avec le bouton droit de la souris sur I'icone du nom de modéle, puis
sélectionnez Options d'impression dans le menu affiché.

La fenétre de configuration du pilote d'imprimante s'affiche.

\‘ Important

L'ouverture de la fenétre de configuration du pilote d'imprimante par l'intermédiaire de I'option
Propriétés affiche des onglets concernant des fonctions Windows, comme I'onglet Ports (ou
Avance). Ces onglets n'apparaissent pas si vous ouvrez la fenétre avec I'option Options
d'impression ou a partir d'une application. Pour des informations sur les onglets concernant
les fonctions Windows, reportez-vous au manuel de I'utilisateur Windows.
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Guide d'utilisation avancée > Impression depuis un ordinateur > Impression avec d'autres logiciels d'application >
Présentation du pilote d'imprimante > Pilote d'imprimante Canon 1J > Onglet Entretien

Onglet Entretien

L'onglet Entretien permet d'effectuer un entretien de I'imprimante ou de modifier ses parametres.

[T ——

Géndre | Paringe | Pts | Aunncé | Bestion des coueus. | Séauts | I Entebon

LEE = T
Parrred i rndckrs b bt de
lenctisnnement powr éviter une gine

g 7] Hetoyage Mehoyage de i plline N
IQ Firmre lom fnches ot e sty st Fivte bee ssbomures b ceper perddent
b lrprmsor rpemEmon,
Hetgyage on profondeur ylndms
* [iéhouche les buses gu ne peuvent e H Metipie b mulesw dimpresson pour
reehoyees aveT un nefoyags nomal amesiorer la ciroulation du panéer,
Aigrament biie dimpression || A cdsaciuvia
E Abgrv la 4tn o mpeeEson pour camger @ Fomet Stei-choe limprmertn
coubmrs ol dex kgne
\nfiostion des buses LN T
% Impme un moi weFant s bes buses des % Feesd de corfiguees (3 fonclion
— idms dfimpression sort cheinstes rrreer

3 mumwpwm

Teramatres permonra mey
Frmrest e sélachiomner s opaors o=
fgnchionmemont

e

Fncions | MScharlioe celmpinanes.. | Apmponde.,

Fonctions

= Nettoyage des tétes d'impression

= Nettoyage des rouleaux d'entrainement du papier
= Alignement des tétes d'impression

=} Vérification des buses des tétes d'impression

= Définition de la source en papier ordinaire

= Nettoyage de l'intérieur de I'imprimante

= Gestion de l'alimentation de l'imprimante

Fonctions connexes
= Réduction du bruit de I'imprimante/Mode silencieux
= Changement du mode de fonctionnement de I'imprimante

O
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Gidedatilisationavances.

Guide d'utilisation avancée > Impression depuis un ordinateur > Impression avec d’autres logiciels d’application >
Présentation du pilote d'imprimante > Ecran d’état d'imprimante Canon |J

Ecran d'état d'imprimante Canon 1J

L’écran d'état d'imprimante Canon IJ est une application affichant I'état de I'imprimante et la progression
de l'impression dans I'écran Windows. L’état de I'imprimante est indiqué a I'aide de graphiques,
d'icdnes et de messages.

Lancement de I'écran d'état d'imprimante Canon 1J

L'écran d'état d'imprimante Canon IJ démarre automatiquement lorsque des données sont envoyées a
I'imprimante. A son lancement, I'écran d'état d'imprimante Canon IJ apparait sous la forme d'un bouton
dans la barre des taches.

A 2 anon iPIROY series .

Cliquez sur le bouton de I'écran d'état dans la barre des taches. L'écran d'état d'imprimante Canon IJ
apparait.
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Remarque

= Pour ouvrir I'écran d'état d'imprimante Canon IJ lorsque I'imprimante est inactive, ouvrez la fenétre
de configuration du pilote d'imprimante et cliquez sur le bouton Afficher I'état de I'imprimante... dans
I'onglet Entretien.

Lorsque des erreurs se produisent

L'écran d'état d'imprimante Canon |J apparait automatiquement en cas d'erreur (par exemple, lorsque
I'imprimante vient a manquer de papier ou d'encre).
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Dans ce cas, adoptez les mesures appropriées spécifiées.

Haut de la page *



Apercu Canon |J Ctp. 275 13 378 cT1p.

Gndeditiisation avancee;

Guide d'utilisation avancée > Impression depuis un ordinateur > Impression avec d’autres logiciels d’application >
Présentation du pilote d'imprimante > Apergu Canon 1J

Apercu Canon 1J

L'apercu Canon IJ est une application qui permet d'obtenir un apergu du document avant impression.

L'apergu correspond aux informations que vous avez définies a 'aide du pilote d'imprimante. Il vous
permet de vérifier la mise en page du document, la séquence d'impression et le nombre de pages.
Vous pouvez également modifier les parameétres de type de support et d'alimentation papier.

Si vous souhaitez afficher 'apergu avant impression, ouvrez la fenétre de configuration du pilote d’
imprimante, cliquez sur I'onglet Principal et cochez la case Apergu avant impression.

Désélectionnez cette case si vous ne souhaitez pas afficher d'apergu.

Rubrique connexe

Affichage d'un apergu avant impression
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uidedintilisationjavyances

Guide d'utilisation avancée > Impression de photos directement a partir d'un périphérique compatible

Impression de photos directement a partir d'un périphérique
compatible

= Impression de photos directement a partir d'un périphérique compatible
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tidedatilisationavancee
Guide d'utilisation avancée > Impression de photos directement a partir d'un périphérique compatible > Impression de
photos directement a partir d'un périphérique compatible

Impression de photos directement a partir d'un périphérique
compatible
= Impression de photos directement a partir d'un périphérique compatible

= A propos des paramétres PictBridge
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Gndeditiisation avancee;

Guide d'utilisation avancée > Impression de photos directement a partir d'un périphérique compatible > Impression de
photos directement a partir d'un périphérique compatible > Impression de photos directement a partir d'un périphérique
compatible

Impression de photos directement a partir d'un périphérique
compatible

Vous pouvez connecter un périphérique compatible PictBridge tels qu'un appareil photo numérique, un
caméscope numérique ou un téléphone portable a I'aide du cable USB conseillé par le fabricant du
périphérique, puis imprimer les images enregistrées directement, sans recourir a un ordinateur.

E.j Remarque

Lorsque vous imprimez des photos avec le périphérique compatible PictBridge connecté a I
imprimante, nous recommandons d'utiliser I'adaptateur secteur fourni avec le périphérique. Si vous
utilisez la batterie du périphérique, assurez-vous qu'elle est chargée complétement.

Selon le modéle ou la marque de votre périphérique, vous devrez peut-étre sélectionner un mode
d'impression compatible avec PictBridge avant de le connecter a la machine. Vous devrez peut-étre
aussi mettre le périphérique sous tension ou sélectionner manuellement le mode lecture aprés
I'avoir connecté a I'imprimante.

Exécutez toutes les opérations nécessaires sur le périphérique compatible PictBridge avant de le
connecter a I'imprimante en suivant les instructions fournies dans le manuel du périphérique.

1. Assurez-vous que l'imprimante est sous tension.
2. Chargez le papier.
3. Assurez-vous que le périphérique compatible PictBridge est hors tension.

4. Connectez le périphérique compatible PictBridge a I'imprimante a I'aide d'un cable
USB (A) conseillé par le fabricant du périphérique.

Le périphérique compatible PictBridge est automatiquement mis sous tension.
Si ce n'est pas le cas, mettez-le sous tension manuellement.

ﬂ’ s'affichera sur I'écran LCD du périphérique si 'imprimante est correctement connectée.
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5. Spécifiez les paramétres d'impression tels que le papier et la présentation.

Vous pouvez sélectionner les paramétres a I'aide du menu sur I'écran LCD de votre périphérique
compatible PictBridge. Sélectionnez le format et le type du papier chargé dans I'imprimante.
Parametres sur un périphérique compatible PictBridge

6. Lancez l'impression a partir du périphérique compatible PictBridge.

\3 Important

Ne débranchez jamais le cable USB en cours d'impression, sauf indication expresse du
périphérique compatible PictBridge. Pour déconnecter la cable USB reliant le périphérique
compatible PictBridge et 'imprimante, suivez les instructions fournies dans le manuel du

périphérique.
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Gndeditiisation avancee;

Ctp. 280 n3 378 c1p.

Guide d'utilisation avancée > Impression de photos directement a partir d'un périphérique compatible > Impression de

photos directement a partir d'un périphérique compatible > A propos des parameétres PictBridge

A propos des parametres PictBridge

Parametres sur un périphérique compatible PictBridge

Cette section décrit la fonction PictBridge de I'imprimante. Pour plus d’informations sur les
paramétres d’'impression d'un périphérique compatible PictBridge, reportez-vous au manuel d’
instructions fourni avec le périphérique.

E.j Remarque

Dans la description qui suit, les noms d'options indiqués correspondent a ceux utilisés sur
les périphériques compatibles PictBridge de la marque Canon. Les options peuvent étre
différentes selon la marque ou le modéle du périphérique.

Certaines options présentées ci-dessous peuvent ne pas étre disponibles sur tous les
périphériques. Si vous ne pouvez pas modifier les options d'impression sur un périphérique,
'imprimante imprime les images de la maniére suivante :

Format papier : 4 x 6 pouces / 101,6 x 152,4 mm

Type de papier : Photo

Présentation: 1-Plus, Sans bordure

Imprimer la date/Numéro de fichier : Ne s’imprime pas

Optimisation des images : La fonction Photo optimizer PRO sera utilisée pour une
impression optimisée.

Les formats et types de papier d’'impression suivants peuvent étre utilisés lorsque vous imprimez
avec un périphérique compatible PictBridge.

Format papier

Type de papier

Présentation

Imprimer la date et
Numeéro de fichier

Optimisation des
images

4" x 6"/10 x 15 cm, 5" x 7"*1, 8" x 10"/ 20 x 25 cm, A4, 8.5" x 11"(Lettre), 4" x
7.1"/10.1 x 18 cm*2

*1 Ne peut étre sélectionné que sur certains périphériques compatibles
PictBridge de marque Canon. (Selon le périphérique, il est possible que
cette option ne puisse étre sélectionnée.)

*2 La mention Hi Vision peut apparaitre sur les périphériques
compatibles PictBridge d'une autre marque que Canon.

e Par défaut : [Photo Paper Plus Glossy IlI/Papier Photo Glacé Extra Il] PP
-201

e Photo :
Papier Photo Glacé Extra Il PP-201/Papier Photo Brillant Standard GP-
501/Papier Photo Glacé GP-502/Papier Photo Satiné SG-201/
Autocollants Photo*
* En impression sur papier autocollant, sélectionnez 10 x 15 cm/4 x 6
pouces dans Format papier. Ne définissez pas Présentation sur Sans
bordure.

e Ph. Glacé:
Papier Photo Professionnel Il PR-201

e Ordinaire :
Ad/Lettre
Si le Type de papier sélectionné est Ordinaire, I'impression sans
bordure est désactivée méme si l'option Présentation est définie sur
Sans bordure.

Par défaut (Sans bordure), Index, Avec bordure, Sans bordure, N-Plus (2,
4,9, 16)*

* Présentation compatible avec le format de papier A4 ou Lettre et I
autocollant de marque Canon ci-dessus.

Ad/Lettre : 4-Plus

Autocollants photo : 2-Plus, 4-Plus, 9-Plus, 16-Plus.

Défaut (Désactivé : Pas d'impression), Date, Numéro de fichier, Les deux,
Désactivé

Par défaut *1*2, Activé (Exif Print), Désactivé, NR (Réduction du bruit)*2,
VIVID*2

*1 Les photos sont optimisées pour l'impression a I'aide de la fonction
Photo optimizer PRO.

*2 Ne peut étre sélectionné que sur certains périphériques compatibles
PictBridge de marque Canon. (Selon le périphérique, il est possible que



A propos des parametres PictBridge Ctp. 281 n3 378 cTp.

cette option ne puisse étre sélectionnée.)

Rognage Défaut (Désactivé : Pas de rognage, Activé (respecte les paramétres
définis sur I'appareil), Désactivé
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Guidexdintilisation@avyancee

Guide d'utilisation avancée > Entretien

Entretien

= Nettoyage de votre imprimante
= Entretien a partir de votre ordinateur
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tilisation

Guide d'utilisation avancée > Entretien > Nettoyage de votre imprimante

Nettoyage de votre imprimante

= Nettoyage
= Nettoyage de I'extérieur de 'imprimante
= Nettoyage des parties saillantes a l'intérieur de I'imprimante
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Gndeditiisation avancee;

Guide d'utilisation avancée > Entretien > Nettoyage de votre imprimante > Nettoyage

Nettoyage

Cette section décrit la procédure de nettoyage nécessaire a l'entretien de votre imprimante.

AAttention

Lors du nettoyage, n'utilisez pas de mouchoirs ou serviettes en papier, de tissus rugueux ou de
matiéres similaires pour ne pas rayer la surface. Des particules de mouchoirs en papier risquent
de se déposer a l'intérieur de l'imprimante et de provoquer des problémes (blocage de la téte d’
impression ou mauvaise qualité d'impression, par exemple). Veillez a utiliser un chiffon doux.
N'utilisez jamais de liquides volatiles, tels que des diluants, du benzene, de I'acétone ou tout autre
détergent chimique, pour nettoyer l'imprimante, car vous risqueriez de provoquer un
dysfonctionnement ou d’endommager la surface de I'imprimante.

Nettoyage de I'extérieur de l'imprimante
Nettoyage des parties saillantes a l'intérieur de l'imprimante
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Gndeditiisation avancee;

Guide d'utilisation avancée > Entretien > Nettoyage de votre imprimante > Nettoyage de I'extérieur de l'imprimante

Nettoyage de I'extérieur de I'imprimante

Utilisez un chiffon doux tel qu'un tissu servant a nettoyer les lunettes et retirez délicatement la poussiére
présente sur la surface de l'imprimante. Si nécessaire, défroissez le tissu avant de procéder au

nettoyage.

ﬁAttention

Veillez a mettre l'imprimante hors tension et a débrancher le cordon d'alimentation avant de

procéder au nettoyage.
N'utilisez pas de mouchoirs ou serviettes en papier, de tissus rugueux ou de matiéres similaires

pour ne pas rayer la surface.
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L iid e it iSatioNEaVances
Guide d'utilisation avancée > Entretien > Nettoyage de votre imprimante > Nettoyage des parties saillantes a l'intérieur de
l'imprimante

Nettoyage des parties saillantes a l'intérieur de I'imprimante

Si les parties saillantes a I'intérieur de I'imprimante sont encrassées, essuyez-les avec un coton-tige ou
un objet similaire.

MhAttention

= Veillez & mettre I'imprimante hors tension et a débrancher le cordon d'alimentation avant de
procéder au nettoyage.
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Guide d'utilisation avancée > Entretien > Entretien a partir de votre ordinateur

Entretien a partir de votre ordinateur

= Nettoyage des tétes d'impression

= Nettoyage des rouleaux d'entrainement du papier
= Alignement des tétes d'impression

=k Vérification des buses des tétes d'impression

= Nettoyage de l'intérieur de I'imprimante
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Gndeditiisation avancee;

Guide d'utilisation avancée > Entretien > Entretien a partir de votre ordinateur > Nettoyage des tétes d'impression

Nettoyage des tétes d'impression

La fonction de nettoyage des tétes d'impression permet d'éliminer les obstructions éventuelles des
buses des tétes d'impression. Procédez a un nettoyage des tétes d'impression si vous remarquez que I
encre palit a 'impression ou qu'une couleur n'est pas imprimée, bien que l'imprimante contient
suffisamment d'encre.

Pour effectuer le nettoyage des tétes d’'impression, procédez comme suit :

Nettoyage
1. Ouvrez la fenétre de configuration du pilote d'imprimante

2. Cliquez sur Nettoyage dans I'onglet Entretien.

La boite de dialogue Nettoyage des tétes d'impression apparait. Suivez les instructions de la boite
de dialogue.

Cliquez sur Eléments initiaux & vérifier pour afficher les éléments & vérifier avant d'effectuer un
Nettoyage.

3. Procédez au nettoyage
Vérifiez que I'imprimante est sous tension et cliquez sur Exécuter.

Le nettoyage des tétes d'impression commence.

4. Terminez le nettoyage

Cliquez sur OK lorsque le message de confirmation apparait.
La boite de dialogue Vérification des buses apparait ensuite.

5. Vérifiez les résultats

Pour vérifier si la qualité d’impression s’est améliorée, cliquez sur le bouton Imprimer le motif de
vérification. Pour annuler la procédure de contréle, cliquez sur Annuler.

Si un seul nettoyage ne suffit pas a résoudre le probléme des tétes d'impression, renouvelez
I'opération.

Nettoyage en profondeur

Le Nettoyage en profondeur est plus complet que le Nettoyage normal. Procédez au nettoyage en
profondeur lorsque deux tentatives de nettoyage normal n'ont pas permis d'éliminer le probleme.

1. Ouvrez la fenétre de configuration du pilote d'imprimante

2. Cliquez sur Nettoyage en profondeur dans I'onglet Entretien

La boite de dialogue Nettoyage en profondeur apparait. Suivez les instructions de la boite de
dialogue.

Cliquez sur Eléments initiaux & vérifier pour afficher les éléments & vérifier avant d’effectuer un
Nettoyage en profondeur.

3. Vérifiez que 'imprimante est sous tension et cliquez sur Exécuter.
Cliquez sur OK lorsque le message de confirmation apparait.
Le nettoyage en profondeur des tétes d'impression commence.
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\‘ Important

Le Nettoyage exige une faible quantité d’encre. Le Nettoyage en profondeur exige une quantité
d'encre plus importante que le Nettoyage.

Le nettoyage fréquent des tétes d'impression épuise rapidement I'encre de votre imprimante. Ne
procédez donc a leur nettoyage que lorsque cela est nécessaire.

EEI Remarque

Si vous ne remarquez aucune amélioration aprés une opération de nettoyage en profondeur,

éteignez I'imprimante, attendez 24 heures et recommencez le nettoyage en profondeur. Si aucune

amélioration n'est constatée, I'encre est probablement épuisée ou les tétes d'impression sont

usées. Pour plus d’'informations sur les mesures a prendre, reportez-vous a la section «
L’imprimante réagit, mais I'encre ne s’écoule pas ».

Rubrique connexe
Veérification des buses des tétes d'impression
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Gndeditiisation avancee;

Guide d'utilisation avancée > Entretien > Entretien a partir de votre ordinateur > Nettoyage des rouleaux d'entrainement
du papier

Nettoyage des rouleaux d'entrainement du papier

Cette fonction permet de nettoyer les rouleaux d'entrainement du papier. Effectuez cette opération
lorsque des particules de papier collées sur les rouleaux d'entrainement empéchent une alimentation
correcte du papier.

Pour effectuer le nettoyage des rouleaux d'entrainement, procédez comme suit :

e

Nettoyage des cylindres

1. Préparez l'imprimante

Retirez toutes les feuilles de papier de I'alimentation a partir de laquelle le chargement de papier ne
s'est pas correctement déroulé.

2. Ouvrez la fenétre de configuration du pilote d'imprimante

3. Cliquez sur Nettoyage des cylindres dans I'onglet Entretien

La boite de dialogue Nettoyage des cylindres apparait.

4. Sélectionnez Réceptacle arriére ou Cassette, puis cliquez sur OK.

Le message de confirmation apparait.

5. Lancez le nettoyage des rouleaux d'entrainement du papier

Vérifiez que I'imprimante est sous tension et cliquez sur OK.
Le nettoyage des rouleaux d'entrainement du papier commence.

6. Terminez le nettoyage des rouleaux d'entrainement du papier

Aprés l'arrét des rouleaux, suivez les instructions du message, insérez trois feuilles de papier
ordinaire dans la source sélectionnée et cliquez sur OK.

Le papier est alors éjecté. Le nettoyage des rouleaux d'entrainement est a présent terminé.
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Gndeditiisation avancee;

Guide d'utilisation avancée > Entretien > Entretien a partir de votre ordinateur > Alignement des tétes d’'impression

Alignement des tétes d'impression

L'alignement des tétes d'impression corrige la position de montage de chacune des tétes d'impression
en réduisant les déviations de couleurs et de lignes.

Pour effectuer I'alignement des tétes d'impression, procédez comme suit :

Alignement téte d'impression
1. Ouvrez la fenétre de configuration du pilote d'imprimante

2. Cliquez sur Alignement téte d'impression dans I'onglet Entretien

La boite de dialogue Démarrer I'alignement de la téte d'impression apparait.

3. Chargez du papier dans I'imprimante

Chargez trois feuilles de papier ordinaire au format A4 ou Lettre dans la cassette.

4. Exécutez I'alignement des tétes

Vérifiez que I'imprimante est sous tension et cliquez sur Aligner téte d'impression.
Suivez les instructions du message.

E.j Remarque

Pour vérifier le réglage actuel avant d'ajuster la position de la téte d'impression, cliquez sur le
bouton Valeur d'alignement d'impression.

5. Vérifiez les motifs imprimés

Entrez les numéros de motif comportant le moins de rayures dans les champs correspondants.
Si vous cliquez, dans la fenétre d'apergu, sur les motifs ayant le moins de rayures, leurs numéros
seront entrés automatiquement dans les champs associés.

Lorsque toutes les valeurs requises sont saisies, cliquez sur OK.

E.j Remarque

Si vous ne parvenez toujours pas a déterminer quel motif comporte le moins de rayures apres
avoir examiné l'impression, consultez le manuel de votre imprimante.

6. Vérifiez le motif d’ajustement qui s'imprime ensuite

Suivez les instructions fournies dans le message.
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Gndeditiisation avancee;

Guide d'utilisation avancée > Entretien > Entretien a partir de votre ordinateur > Vérification des buses des tétes
d'impression

Vérification des buses des tétes d'impression

La fonction de vérification des buses permet de savoir si les tétes d'impression fonctionnent
correctement en imprimant un motif de vérification. Imprimez un motif lorsque I'encre palit a l'impression
ou qu'une couleur n'est pas imprimée.

Pour imprimer un motif de vérification des buses, procédez comme suit :

Vérification des buses
1. Ouvrez la fenétre de configuration du pilote d'imprimante

2. Cliquez sur Vérification des buses dans I'onglet Entretien

La boite de dialogue Vérification des buses apparait.
Pour afficher la liste des points a contréler avant d'imprimer le motif de vérification, cliquez sur le
bouton Eléments initiaux a vérifier.

3. Chargez du papier dans I'imprimante

Chargez une feuille de papier ordinaire au format A4 ou Lettre dans la cassette.

4. Imprimez un motif de vérification des buses

Vérifiez que l'imprimante est sous tension et cliquez sur Imprimer le motif de vérification.
Le motif de vérification des buses est imprimé.

Cliquez sur OK lorsque le message de confirmation apparait.
La boite de dialogue Vérification de motif apparait.

5. Vérifiez le résultat de l'impression

Vérifiez le résultat de I'impression. Si le résultat de I'impression est normal, cliquez sur Quitter.
Si le résultat de I'impression est taché ou incomplet, cliquez sur le bouton Nettoyage pour nettoyer
les tétes d'impression.

Rubrique connexe
Nettoyage des tétes d'impression
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Gndeditiisation avancee;

Guide d'utilisation avancée > Entretien > Entretien a partir de votre ordinateur > Nettoyage de l'intérieur de I'imprimante

Nettoyage de l'intérieur de I'imprimante

La fonction de nettoyage de la platine inférieure évite les salissures au verso des feuilles. Procédez au
nettoyage de la platine inférieure avant d'effectuer une impression recto/verso.

Effectuez également le nettoyage si des traces provoquées par autre chose que des données
imprimées apparaissent sur la page imprimée.

Pour effectuer le nettoyage de la platine inférieure, procédez comme suit :

1. Ouvrez la fenétre de configuration du pilote d'imprimante

Nettoyage de la platine inférieure

2. Cliquez sur Nettoyage de la platine inférieure dans I'onglet Entretien

La boite de dialogue Nettoyage de la platine inférieure s’ouvre.

3. Chargez du papier dans I'imprimante

Comme indiqué dans la boite de dialogue, pliez la feuille de papier ordinaire au format A4 ou Lettre
en deux sur la longueur, puis dépliez-la.

Chargez le papier dans le réceptacle arriére en orientation portrait en pensant a orienter I'aréte du
pli vers le bas.

4. Effectuez le nettoyage de la platine inférieure

Vérifiez que l'imprimante est sous tension et cliquez sur Exécuter.
Le nettoyage de la platine inférieure commence.
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Guide d'utilisation avancée > Modification des paramétres de I'imprimante

Modification des parametres de I'imprimante

= Modification des parameétres de I'imprimante depuis votre ordinateur
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uwrtilisation s

Guide d'utilisation avancée > Modification des paramétres de I'imprimante > Modification des paramétres de I'imprimante
depuis votre ordinateur

Modification des parametres de I'imprimante depuis votre
ordinateur

= Changement des options d'impression

= Enregistrement d’un profil d’impression modifié

=} Définition de la source en papier ordinaire

= Gestion de I'alimentation de I'imprimante

=} Réduction du bruit de I'imprimante

= Changement du mode de fonctionnement de I'imprimante
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Guidedintilisation avances,

Guide d'utilisation avancée > Modification des paramétres de I'imprimante > Modification des parameétres de I'imprimante

depuis votre ordinateur > Changement des options d'impression

Changement des options d'impression

Vous modifiez les paramétres détaillés du pilote pour les données d'impression transmises a partir

d'un programme.

Avec certaines applications, il arrive qu’une partie des données d’'image soit tronquée, que

I'alimentation papier utilisée lors de I'impression soit différente des paramétres définis dans le pilote ou

que l'impression échoue. Les cas de figure énoncés ci-dessus sont les seuls cas dans lesquels vous

aurez éventuellement besoin de cocher cette case.

Pour modifier les options d'impression, procédez comme suit :

1. Ouvrez la fenétre de configuration du pilote d'imprimante

2. Cliquez sur Options d'impression... dans I'onglet Configuration de la page
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3. Modifiez les paramétres individuels

Si nécessaire, modifiez le paramétre de chaque élément, puis cliquez sur OK.
L'onglet Configuration de la page réapparait.

Haut de la page *



Enregistrement d'un profil d'impression modifié Ctp. 297 n3 378 c1p.

Gl Vil Dieess
Guide d'utilisation avancée > Modification des paramétres de I'imprimante > Modification des parameétres de I'imprimante
depuis votre ordinateur > Enregistrement d'un profil d'impression modifié

Enregistrement d'un profil d'impression modifié

Vous pouvez attribuer un nom aux parameétres définis dans les onglets Principal, Configuration de la
page et Effets, puis les enregistrer dans un profil d'impression. Le profil d'impression enregistré peut
étre récupéré a tout moment depuis l'onglet Profils. Les profils d'impression que vous ne souhaitez pas
conserver peuvent étre supprimés a n'importe quel moment.

Pour enregistrer un profil d'impression, procédez comme suit :

Enregistrement d'un profil d'impression

1. Ouvrez la fenétre de configuration du pilote d'imprimante

2. Définissez les éléments nécessaires

Définissez les paramétres de votre choix dans les onglets Principal, Configuration de la page et
Effets.

3. Cliquez sur Créer profils... dans I'onglet Profils.

o Cancn iP3600 series Préférences de i‘impeession (5 |
=) Pvap.'lﬂ L'umgﬂmdnhmn:ﬂhlui_ 2 Profts | @ Evereton

Pofils dmpression Destais
E_Pammises achuchs Paametre Configurasion -
— -
] Parorimres o st T de suppord Fopier orfnsim =
A athon pagesr Récepinck smde
Cualit: dimpression Standand
Con e inbarcali Hale
npmemen reeny de gre ARRET
Apeergu et Imgression AARET
Fooreat page Laire 8.5%171°
Crarid sbory Frrirai
__Ratation 180 degrée ARRET =
Desesiplion

Less Parmmiives sohoals o' affachent . Chquar s Cober profils. . pour apeuier ces -
paramiines s profis dimpression

Crier profils
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4. Enregistrez les paramétres

Définissez les zones Nom, Icdne et Description, puis cliquez sur OK.
Le profil est enregistré et I'onglet Profils réapparatt.
Le nom et l'icbne sont ajoutés a la liste des Profils d'impression.
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E.j Remarque

Si vous réinstallez le pilote d'imprimante ou si vous procédez a sa mise a niveau, les parameétres
d'impression enregistrés sont supprimés des Profils d'impression.

Les parametres d'impression enregistrés ne peuvent pas étre enregistrés et conservés. Dans ce
cas, vous devez enregistrer de nouveau les parametres d'impression ultérieurement.

Utilisation de paramétres d'impression enregistrés

1. Sélectionnez les paramétres d'impression a utiliser

Sélectionnez un profil d'impression dans la liste Profils d'impression dans I'onglet Profils.
Les paramétres et réglages du profil apparaissent dans la zone Détails.

2. Appliquer profil

Cliquez sur Appliquer profil.

Cliquez sur OK dans la fenétre du message qui apparait.

Les paramétres du profil sélectionné sont appliqués dans les onglets Principal, Configuration de la
page et Effets.

Ej Remarque

Pour rétablir les parameétres par défaut du profil, sélectionnez Paramétres par défaut dans la liste
Profils d'impression et cliquez sur Appliquer profil. Cliquez sur OK dans la fenétre du message de
confirmation. Vous rétablissez ainsi les valeurs par défaut des paramétres définis dans les onglets
Principal, Configuration de la page et Effets.

Suppression des profils d'impression inutiles

1. Sélectionnez le profil d'impression a supprimer

Sélectionnez le profil d'impression a supprimer dans la liste Profils d'impression dans 'onglet
Profils.

2. Supprimez le profil d'impression

Cliquez sur Supprimer. Cliquez sur OK lorsque le message de confirmation apparait.
Le profil d'impression sélectionné est supprimé de la liste Profils d'impression.

E.j Remarque

Les profils Parametres actuels et Paramétres par défaut ne peuvent pas étre supprimés.
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sthid e atilisatonavances:
Guide d'utilisation avancée > Modification des paramétres de I'imprimante > Modification des parameétres de I'imprimante
depuis votre ordinateur > Définition de la source en papier ordinaire

Définition de la source en papier ordinaire

Lorsque vous sélectionnez Sélection automatique pour | Alimentation papier, vous pouvez utiliser le
pilote d’imprimante pour sélectionner la source du papier ordinaire.

Pour configurer I'alimentation papier, procédez comme suit :

Parameétre d’alimentation pour papier ordinaire
1. Ouvrez la fenétre de configuration du pilote d'imprimante

2. Cliquez sur Paramétre d’alimentation pour papier ordinaire dans I'onglet Entretien

La boite de dialogue Paramétre d’alimentation pour papier ordinaire s’ouvre.

3. Appliquez les parameétres
Sélectionnez la source du papier ordinaire, puis cliquez sur le bouton Envoyer.

Les paramétres sélectionnés sont désormais activés.

\‘ Important

Les descriptions du manuel de 'imprimante assument que le papier ordinaire est fourni par la
cassette. Si vous modifiez le parametre d’alimentation du papier, remplacez toutes les instances
de « cassette » par la nouvelle source.
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Gndeditiisation avancee;

Guide d'utilisation avancée > Modification des paramétres de I'imprimante > Modification des parameétres de I'imprimante
depuis votre ordinateur > Gestion de I'alimentation de I'imprimante

Gestion de I'alimentation de I'imprimante
Cette fonction permet de gérer I'alimentation de I'imprimante a partir du pilote d'imprimante.

Pour gérer I'alimentation de I'imprimante, procédez comme suit :

o

P

La fonction Alim. désactivée met I'imprimante hors tension. Si vous utilisez cette fonction, vous ne
pouvez pas mettre l'imprimante sous tension a partir du pilote d'imprimante.

Alim. désactivée

1. Ouvrez la fenétre de configuration du pilote d'imprimante

2. Désactivez I'alimentation

Cliquez sur Alim. désactivée dans I'onglet Entretien. Lorsque le message de confirmation apparait,
cliqguez sur OK.

L'alimentation de I'imprimante est coupée et I'onglet Entretien apparait de nouveau.

Alim. auto

La fonction Alim. auto désactivée met automatiquement I'imprimante hors tension lorsqu'aucune
donnée d'impression n'est transmise par 'ordinateur pendant une période définie.

La fonction Alim.auto activée met automatiquement I'imprimante sous tension dés la réception des
données a imprimer.

1. Ouvrez la fenétre de configuration du pilote d'imprimante

2. Veérifiez que l'imprimante est sous tension et cliquez sur Alim. auto dans I'onglet
Entretien

La boite de dialogue Parameétres d'alimentation automatique apparait.

E.j Remarque

Si I'imprimante est hors tension ou que la communication bidirectionnelle est désactivée, un
message apparait indiquant que I'ordinateur ne peut pas obtenir I'état de I'imprimante.
Dans ce cas, cliquez sur OK pour afficher les derniers paramétres définis sur 'ordinateur.

3. Sinécessaire, effectuez les réglages suivants :

Alim. auto activée
Lorsque vous sélectionnez Activer dans la liste, I'imprimante est mise sous tension dés la
réception des données a imprimer.

Alim. auto désactivée
Définissez la période a partir de la liste. Si la période s’écoule sans qu’aucune donnée a imprimer
ne soit regue, I'imprimante est automatiquement mise hors tension.

4. Appliquez les paramétres

Cliquez sur Envoyer. Cliquez sur OK lorsque le message de confirmation apparait.
L’onglet Entretien réapparait.

La fonction Alim. auto activée/désactivée est activée. Pour désactiver cette fonction, sélectionnez
Désactiver dans la liste selon la méme procédure.
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E.j Remarque
Lorsque l'imprimante est hors tension, le message d’état de I'imprimante dépend du paramétre

Alim.auto activée.
Lorsque la fonction Alim. auto activée est activée, le message « Printer is standing by » (L’

imprimante est mise en veille) s’affiche. Lorsque la fonction Alim. auto activée est désactivée, le
message « Printer is offline » (L'imprimante est hors ligne) s’affiche.
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Gndeditiisation avancee;

Guide d'utilisation avancée > Modification des paramétres de I'imprimante > Modification des parameétres de I'imprimante
depuis votre ordinateur > Réduction du bruit de I'imprimante

Réduction du bruit de I'imprimante
Cette fonction permet de réduire le bruit de fonctionnement de I'imprimante. Sélectionnez le mode
silencieux pour réduire le bruit de fonctionnement de I'imprimante pendant la nuit, par exemple.

L'utilisation de cette fonction peut ralentir la vitesse d'impression.

Pour modifier les paramétres du mode silencieux, procédez comme suit :

Mode silencieux
1. Ouvrez la fenétre de configuration du pilote d'imprimante

2. Cliquez sur Mode silencieux dans I'onglet Entretien

La boite de dialogue Mode silencieux apparait.

3. Configurez le mode silencieux
Si nécessaire, choisissez I'une des options suivantes :

Désactiver le mode silencieux
Le bruit de fonctionnement de I'imprimante est au niveau normal.

Toujours activer le mode silencieux
Sélectionnez cette option pour réduire le bruit de fonctionnement de I'imprimante.

Activer le mode silencieux pour une durée spécifiée

Le bruit de fonctionnement de I'imprimante est réduit pendant la période indiquée.

Définissez la période d'activation du mode silencieux avec les paramétres Heure de début et Heure
de fin.

\‘ Important

L'heure indiquée dans Heure de début et celle indiquée dans Heure de fin doivent étre
différentes.

4. Appliquez les parametres

Vérifiez que I'imprimante est sous tension et cliquez sur Envoyer.
Cliquez sur OK lorsque le message de confirmation apparait.

Les paramétres sélectionnés sont désormais activés.

E.j Remarque

Selon les parameétres de qualité d'impression et le type d'alimentation, les effets du mode
silencieux peuvent étre moindres.
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Gndeditiisation avancee;

Guide d'utilisation avancée > Modification des paramétres de I'imprimante > Modification des parameétres de I'imprimante
depuis votre ordinateur > Changement du mode de fonctionnement de I'imprimante

Changement du mode de fonctionnement de I'imprimante
Cette fonction permet de passer d'un mode de fonctionnement de I'imprimante a l'autre.

Pour modifier les parameétres de I'imprimante, procédez comme suit :

° Paramétres personnalisés

1. Ouvrez la fenétre de configuration du pilote d'imprimante

2. Vérifiez que I'imprimante est sous tension et cliquez sur Paramétres personnalisés
dans 'onglet Entretien

La boite de dialogue Paramétres personnalisés apparait.

Ej Remarque

Si l'imprimante est hors tension ou que la communication bidirectionnelle est désactivée, un
message apparait indiquant que I'ordinateur ne peut pas obtenir I'état de I'imprimante.
Dans ce cas, cliquez sur OK pour afficher les derniers paramétres définis sur I'ordinateur.

3. Sinécessaire, effectuez les réglages suivants :

Empécher I'abrasion du papier

Lors d'une impression haute densité, I'imprimante peut augmenter l'intervalle entre la téte
d'impression et le papier pour empécher I'abrasion du papier.

Pour activer cette fonction, cochez cette case.

Temps d'attente pour le séchage d'encre

Vous pouvez définir la durée pendant laquelle I'imprimante fait une pause avant de démarrer
I'impression de la page suivante. Faites glisser le curseur vers la droite pour augmenter la durée
de la pause et vers la gauche pour la diminuer.

Si la page qui vient d'étre imprimée est tachée parce que la page suivante est éjectée avant que
I'encre de la premiére page ne soit seche, augmentez le temps d'attente entre les impressions.
La réduction du temps d'attente augmente la vitesse d'impression.

4. Appliquez les paramétres
Cliquez sur Envoyer. Cliquez sur OK lorsque le message de confirmation apparait.

L'imprimante fonctionne dans le nouveau mode.
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uidedintilisationjavyances

Guide d'utilisation avancée > Dépannage

Dépannage

= En cas d’erreur

= L'imprimante ne peut pas étre mise sous tension

= Le témoin d’alarme clignote orange

= Le voyant d'alimentation clignote vert et le t¢émoin d'alarme clignote orange alternativement
= Installation du pilote d'imprimante impossible

= Impossible de se connecter correctement a I'ordinateur

= Résultats de I'impression insatisfaisants

= L’impression ne démarre pas

= L'impression s’interrompt avant la fin

= L'imprimante réagit, mais I'encre ne s’écoule pas

= L’impression n’est pas aussi rapide que prévu

=} Le support de la téte d'impression n’est pas a 'emplacement correct pour le remplacement
= L’alimentation du papier ne se fait pas normalement

=} Le papier n’est pas alimenté par la source indiquée dans le pilote de I'imprimante
= Bourrages papier

= Un message s'affiche sur I'écran de I'ordinateur

= Utilisateurs Windows

= Un message d'erreur s'affiche sur un périphérique compatible PictBridge

= Forum aux questions

= Si vous ne pouvez pas résoudre le probléme

= Instructions d'utilisation (pilote d’imprimante)
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En cas d'erreur

Guide d'utilisation avancée > Dépannage > En cas d'erreur

En cas d'erreur

Lorsqu'une erreur se produit pendant I'impression (I'imprimante vient @ manquer de papier ou en cas de
bourrage papier, par exemple), un message de dépannage s'affiche automatiquement. Suivez la
procédure adéquate décrite dans le message. Le message peut varier selon la version de votre

systeme d'exploitation.
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e Sous Mac OS Xv.10.4.x ou Mac OS Xv.10.3.9:



En cas d'erreur

Pmi

Numéro d'erreur : 1003

Pas de papier. Chargez le papier correctement
dans la cassette et appuyez sur le bouton
REPREMDRE de l'imprimante.
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Gndeditiisation avancee;

Guide d'utilisation avancée > Dépannage > Impossible de mettre I'imprimante sous tension

Impossible de mettre I'imprimante sous tension
e Controle 1: appuyez sur le bouton d'alimentation.

e Contrble 2 : assurez-vous que le cable d'alimentation est correctement
branché au connecteur du cordon d'alimentation de I'imprimante, puis
remettez-la sous tension.

e Contrble 3: débranchez le cordon d'alimentation de I'imprimante, puis

rebranchez-le et remettez I'imprimante sous tension apres 5 minutes.
Si le probléme persiste, contactez un technicien du service d'assistance Canon.
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indedintilisation avances,

Guide d'utilisation avancée > Dépannage > Le témoin d'alarme clignote orange

Le témoin d'alarme clignote orange

Lorsqu'une erreur se produit au niveau de l'imprimante, le témoin d'alarme clignote orange comme
illustré ci-dessous. Le nombre de clignotements indique le type d'erreur. Comptez les clignotements et
prenez les mesures appropriées pour résoudre le probléme.

LAY ®® 00— (B)

(A)
(A) Compte du nombre de clignotements
(B) Clignotement répété

Deux clignotements : Rechargez du papier dans le réceptacle arriére ou la
Il n'y a plus de papier dans cassette et appuyez sur le bouton [RESUME/CANCEL]
l'imprimante. /L'alimentation du papier = (REPRENDRE/ANNULER) de l'imprimante.

ne se fait pas normalement.

Trois clignotements : Si le bac de sortie papier est fermé, ouvrez-le. L'imprimante
Le bac de sortie papier est fermé./ reprend I'impression.
Bourrage papier. Si 'ouverture du bac de sortie papier ne résoud pas le

probléme, ou si le bac était déja ouvert, le papier est peut-
étre coincé. Retirez le papier coincé, replacez correctement
du papier dans l'imprimante, puis appuyez sur le bouton
[RESUME/CANCEL] (REPRENDRE/ANNULER) de I
imprimante.

Bourrages papier

Quatre clignotements : e Sjle témoin du réservoir est éteint, le réservoir d’encre n’
Le réservoir d'encre n'est pas est peut-étre pas installé correctement.

correctement installé./L’encre est peut- Installez un réservoir d'encre approprié.

étre épuiseée. e Sile voyant du réservoir d'encre clignote, cela peut

signifier qu'il n'y a plus d'encre.

Il est conseillé de remplacer le réservoir d'encre.
Si une impression est en cours et que vous souhaitez la
continuer, appuyez sur le bouton [RESUME/CANCEL]
(REPRENDRE/ANNULER) avec le réservoir d'encre installé.
L'impression peut ainsi continuer. Il est conseillé de
remplacer le réservoir d'encre apres l'impression.
L'imprimante risque d'étre endommagée si l'impression se
poursuit dans des conditions d'encre insuffisante.

Procédures d'entretien

E.j Remarque

Si les témoins de plusieurs réservoirs d'encre
clignotent, reportez-vous a la section Procédures d’
entretien et vérifiez le niveau de chaque réservoir d’

encre.
Cinq clignotements : Suivez les indications fournies dans le manuel pour installer
La téte d'impression n’est pas la téte d'impression.

installée./La téte d’impression est Si la téte d'impression est déja installée, retirez-la et
défectueuse. réinstallez-la.

Si le probleme persiste, cela signifie que la téte
d'impression est peut-étre endommagée. Contactez un
technicien du service d'assistance Canon.

Sept clignotements : e Certains réservoirs d'encre ne sont pas installés
Le réservoir d’encre n'est pas installé correctement. (Les témoins des réservoirs d’encre
correctement. clignotent.)

e Plusieurs réservoirs d'encre de la méme couleur sont
installés. (Les témoins des réservoirs d’encre
clignotent.)



Le témoin d'alarme clignote orange

Huit clignotements :

L'absorbeur d'encre est presque plein.

Neuf clignotements :

L’'imprimante n'a pas regu de réponse
de I'appareil photo numérique.
L'appareil photo ou le caméscope
numeérique connecté n'est pas
compatible avec cette imprimante.

Treize clignotements :
Le niveau d'encre n'est pas détecté.

Quatorze clignotements :

Le réservoir d’encre n'est pas identifié.

Quinze clignotements :

Le réservoir d’encre n'est pas identifié.

Seize clignotements :

Ctp. 309 n3 378 cTp.

Vérifiez que les réservoirs d'encre sont installés aux endroits
appropriés.
Procédures d'entretien

L'absorbeur d'encre est presque plein.

L'imprimante posséde un absorbeur d'encre intégré destiné
a recueillir I'encre utilisée pendant le nettoyage de la téte
d'impression, par exemple.

Appuyez sur le bouton [RESUME/CANCEL] (REPRENDRE/
ANNULER) de I'imprimante pour supprimer le message
d'erreur et poursuivre l'impression. Contactez un technicien
du service d'assistance Canon avant que I'absorbeur
d'encre soit entierement plein. (Une piece spécifique de
I'imprimante doit étre remplacée.)

e Contrblez le périphérique connecté a I'imprimante.
L'impression directe de photos est possible uniquement
a partir d'un périphérique compatible PictBridge.

® Si une opération ou une transmission de données est
trop longue, la communication s'interrompt. Cette erreur
peut annuler I'impression. Dans ce cas, déconnectez et
reconnectez le cable USB.
Lorsque vous imprimez a partir d'un périphérique
compatible PictBridge, vous devrez peut-étre, selon le
modele ou la marque de votre périphérique, sélectionner
sur ce dernier un mode d'impression compatible avec
PictBridge avant de le connecter a 'imprimante. Vous
devrez peut-étre aussi mettre le périphérique sous
tension ou sélectionner manuellement le mode lecture
aprés l'avoir connecté a I'imprimante. Avant de connecter
le périphérique, reportez-vous a son mode d'emploi pour
effectuer toutes les opérations nécessaires.
Si le probléme persiste, essayez d'imprimer une autre
photo.

Le niveau restant d'encre ne peut pas étre détecté
correctement. (Le voyant du réservoir d'encre clignote.)
Remplacez le réservoir d'encre et fermez le capot supérieur.
Imprimer avec un réservoir d'encre qui a déja été vide risque
d'endommager l'imprimante.
Si vous souhaitez poursuivre l'impression dans ces
conditions, vous devez désactiver la fonction de détection du
niveau restant d'encre. Appuyez sur le bouton
[RESUME/CANCEL] (REPRENDRE/ANNULER) et maintenez-
le enfoncé pendant 5 secondes minimum, puis relachez-le.
La désactivation de la fonction de détection du niveau restant
d'encre est ainsi mémorisée. Notez que Canon ne sera pas
tenu pour responsable de tout dysfonctionnement ou
probleme di a des réservoirs d'encre rechargés.
Procédures d'entretien

E.j Remarque

Si la fonction de détection du niveau d'encre restant est
désactivée, le réservoir d'encre s'affiche en gris sur le
moniteur d’état (Windows) et I'utilitaire Canon IJ Printer
Utility (Macintosh) de I'imprimante.

Procédures d'entretien

Le réservoir d'encre n'est pas compatible avec cette
imprimante. (Le témoin du réservoir d’encre est éteint.)
Installez un réservoir d'encre approprié.

Procédures d'entretien

Une erreur est survenue au niveau du réservoir d'encre. (Le
témoin du réservoir d’encre est éteint.)
Remplacez le réservoir d'encre.

Procédures d'entretien

L'encre est épuisée. (Le voyant du réservoir d'encre



Le témoin d'alarme clignote orange

L'encre est épuisée.

Dix-neuf clignotements :
Un concentrateur USB non pris en
charge est connecté.

Ctp

clignote.)
Remplacez le réservoir d'encre et fermez le capot supérieur.
L'imprimante risque d'étre endommagée si lI'impression se
poursuit dans les conditions actuelles.
Si vous souhaitez poursuivre I'impression dans ces
conditions, vous devez désactiver la fonction de détection du
niveau restant d'encre. Appuyez sur le bouton
[RESUME/CANCEL] (REPRENDRE/ANNULER) et maintenez-
le enfoncé pendant 5 secondes minimum, puis relachez-le.
La désactivation de la fonction de détection du niveau restant
d'encre est ainsi mémorisée. Notez que Canon ne sera pas
tenu pour responsable de tout dysfonctionnement ou
probléme dd a la poursuite de I'impression dans des
conditions d'encre épuisée.

Procédures d'entretien

E.j Remarque

Si la fonction de détection du niveau d'encre restant est
désactivée, le réservoir d'encre s'affiche en gris sur le
moniteur d’état (Windows) et I'utilitaire Canon IJ Printer
Utility (Macintosh) de I'imprimante.

Procédures d'entretien

Si un périphérique compatible PictBridge est connecté via un
concentrateur USB, retirez ce dernier et connectez
directement le périphérique a I'imprimante.

Haut de la page *
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Guide d'utilisation avancée > Dépannage > Le voyant d'alimentation clignote vert et le témoin d'alarme clignote orange
alternativement

Le voyant d'alimentation clignote vert et le témoin d'alarme
clignote orange alternativement

N XN N R N NN NNNRNN.

Un probléme s'est produit au niveau de l'imprimante.

Déconnectez le cable de I'imprimante, éteignez I'imprimante, puis mettez I'imprimante hors tension.
Rebranchez l'imprimante, puis remettez-la sous tension.

Si le probléme persiste, contactez un technicien du service d'assistance Canon.

Haut de la page %



Installation du pilote d'imprimante impossible Ctp. 312 n3 378 cTp.

Gndeditiisation avancee;

Guide d'utilisation avancée > Dépannage > Installation du pilote d'imprimante impossible

Installation du pilote d'imprimante impossible

e Sil'installation ne démarre pas méme lorsque le CD-ROM d’installation
est inséré dans le lecteur de votre ordinateur :
Lancez l'installation en procédant comme suit.

1. Cliquez sur Démarrer, puis sur Ordinateur.
Sous Windows XP, cliquez sur Démarrer, puis sur Poste de travail.

Sous Windows 2000, double-cliquez sur l'icone ﬁ Poste de travail du bureau.

2. Double-cliquez sur l'icobne CD-ROM J affichée a l'écran.
Si le contenu du CD-ROM s'affiche, double-cliquez sur MSETUP4.EXE.

&
acinto

Double-cliquez sur l'icéne du CD-ROM 'l affichée sur votre bureau pour lancer l'installation.

EEI Remarque

Si l'icone n'apparait pas, procédez comme suit :

Retirez le CD-ROM du lecteur, puis réintroduisez-le.

Redémarrez I'ordinateur.
Si le probleme persiste, insérez un autre disque et regardez si son icne apparait. Si l'icone
d'autres disques apparait, cela signifie qu'il y a un probléme avec le CD-ROM d'installation -
Dans ce cas, contactez un technicien du service d'assistance Canon.

e Sivous ne pouvez pas aller au-dela de I'écran Connexion de

I'imprimante :
Connexion de l'imprimante
Warnfiez que limprimante est connectés & l'ordinateur et meitez-la
S0Us tension
ETAPE 3

ordinaire dans la cossetle

Résullals de l'installation

ETAPE 4 y

Informations

13 24
Configuration l_A =/
Connexion de |'Iﬂ‘lprﬂ1ll'l1'l'." e 1" 3
Mignemen de lile & L/
d'impresgion requis -
Charger du papler i I P P

L L'imprimante n'a pas e détactes Venfiez
la connexian

b
&

Annuler:

Si vous ne parvenez pas a aller au-dela de I'écran Connexion de l'imprimante, vérifiez que le cable
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USB est bien connecté au port USB de I'imprimante et a I'ordinateur, puis procédez comme suit
pour réinstaller le pilote d'imprimante.

E.j Remarque

Sous Windows Vista, le message L'imprimante n'est pas détectée. Vérifiez la connexion. peut
s'afficher en fonction de I'ordinateur que vous utilisez. Dans ce cas, patientez quelques
instants. Si vous ne parvenez toujours pas a passer a I'étape suivante, suivez la procédure
décrite ci-dessous pour réinstaller le pilote d'imprimante.

1. Cliquez sur Annuler dans I'écran Connexion de l'imprimante.

2. Cliquez sur Recommencer dans |'écran échec de l'installation.

3. Cliquez sur Précédent dans I'écran suivant.

4. Cliquez sur Quitter dans I'écran PIXMA XXX, puis retirez le CD-ROM.
5. Mettez I'imprimante hors tension.

6. Redémarrez l'ordinateur.

7. Assurez-vous d'avoir fermé toutes les applications ouvertes.

8. Suivez la procédure décrite dans le guide d'installation pour réinstaller le pilote
d'imprimante.

e Dans les autres situations :

Pour effectuer une installation correcte, suivez la procédure décrite dans votre guide d'installation.
Si le pilote n'a pas été installé correctement, désinstallez-le, redémarrez I'ordinateur, puis réinstallez
-le pilote.

Désinstallation du pilote d'imprimante

Pour réinstaller le pilote d'imprimante, sélectionnez Installation personnalisée sur le CD-ROM
d'installation.

Ej Remarque

Si le programme d'installation a été interrompu en raison d'une erreur Windows, le systéme
est peut-étre instable. Dans ce cas, vous ne pourrez peut-étre pas installer le pilote
d'imprimante. Redémarrez votre ordinateur avant de le réinstaller.

Haut de la page %
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Gndeditiisation avancee;

Guide d'utilisation avancée > Dépannage > Impossible de se connecter correctement a l'ordinateur

Impossible de se connecter correctement a lI'ordinateur

Vitesse d'impression lente/La connexion USB Hi-Speed ne fonctionne pas/

ﬂm« This device can perform faster/Cet appareil peut fonctionner plus
rapidement » s'affiche

Si votre environnement systéme n'est pas entierement compatible avec la connexion USB Hi-
Speed, l'imprimante fonctionne a une vitesse inférieure, sous USB 1.1. L'imprimante fonctionne
alors correctement, mais la vitesse d'impression risque d'étre ralentie du fait de la vitesse de
communication.

e Contrble: vérifiez les points suivants pour étre sr que votre environnement
systéme prend en charge une connexion USB Hi-Speed.

e |e port USB de votre ordinateur prend-il en charge la connexion USB Hi-Speed ?

e | e cable USB, ainsi que le concentrateur USB (le cas échéant), prennent-ils en
charge la connexion USB Hi-Speed ?
Assurez-vous d'utiliser un cable USB Hi-Speed agréé. Il est vivement recommandé
d'utiliser un cable d'une longueur maximale de 10 pieds/3 métres.

e | e systéeme d'exploitation de votre ordinateur prend-il en charge la connexion USB Hi-
Speed ?
Procurez-vous la derniere mise a jour pour votre ordinateur et installez-la.

e |e pilote USB Hi-Speed fonctionne-t-il correctement ?
Procurez-vous la version la plus récente du pilote USB Hi-Speed (compatible avec
votre matériel) et installez-la sur votre ordinateur.

\-‘ Important
Pour plus d'informations sur la connexion USB Hi-Speed de votre environnement

systéme, contactez le fabricant de votre ordinateur, de votre cable USB ou de votre
concentrateur USB.

Haut de la page
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Gndeditiisation avancee;

Guide d'utilisation avancée > Dépannage > Résultats de I'impression insatisfaisants

Résultats de I'impression insatisfaisants

Si les résultats de I'impression ne sont pas satisfaisants (traces blanches, lignes mal alignées,
couleurs inégales, etc.), commencez par vérifier les paramétres de qualité du papier et de I'impression.

e Contrble 1: les paramétres définissant le format de page et le type de

support correspondent-ils au format et au type du papier chargé ?
Si ces parameétres ne sont pas correctement configurés, vous n'obtiendrez pas de résultats
d'impression satisfaisants.

Si vous imprimez une photo ou une illustration, des paramétres de type de papier incorrects
peuvent réduire la qualité des couleurs.

De plus, la surface d'impression risque d'étre rayée.

Pour les impressions sans bordure, les couleurs peuvent s'imprimer de fagon inégale selon le
parametre de type de papier associé au papier chargé.

La méthode utilisée pour vérifier les paramétres de qualité d'impression et de papier différe selon
l'usage que vous faites de I'imprimante.

Impression a partir d'un périphérique Procédez aux vérifications nécessaires a I'aide du
compatible PictBridge périphérique compatible PictBridge.
Impression de photos directement a partir d'un
périphérique compatible
Impression a partir d'un ordinateur Procédez aux vérifications nécessaires a I'aide du pilote
d'imprimante.
Impression avec les instructions d'installation
simplifiée

e Contrble2 : assurez-vous que la qualité d'impression choisie est
adaptée au type de support et aux données d'impression en vous

reportant au tableau du Contréle 1.

Sélectionnez une qualité d'impression adaptée au papier choisi et a I'image a imprimer. Si vous
remarquez des bavures ou des couleurs irrégulieres, affinez le paramétre de qualité de
l'impression et recommencez l'impression.

E.j Remarque

Vous ne pouvez pas modifier la qualité d'impression a partir d'un périphérique compatible
PictBridge.

e Contrble 3: si le probleme persiste, I'erreur peut avoir une autre origine.

Consultez également les rubriques suivantes :
Impossible de terminer I'impression d'un travail

Aucun résultat d'impression/L'impression est floue/Les couleurs ne sont pas fidéles/Traces
blanches

Les lignes ne sont pas alignées

Le papier est gondolé ou présente des taches d'encre

Le papier est taché/La surface imprimée est rayée

Le recto du papier est taché

Des lignes verticales sont imprimées sur les c6tés du document imprimé
Les couleurs sont inégales ou striées

Haut de la page *+
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Gndeditiisation avancee;

Guide d'utilisation avancée > Dépannage > Résultats de l'impression insatisfaisants > Impossible de terminer l'impression
d'un travail

Impossible de terminer I'impression d'un travail

e Controle 1: lataille des données d'impression sont-elles

particulierement volumineuses ?
Cliquez sur Options d'impression sous I'onglet Configuration de la page. Cochez ensuite la case
Empécher la perte des données a imprimer dans la boite de dialogue qui s'affiche.

e Contrble 2 : I'espace sur le disque dur de votre ordinateur est-il

suffisant ?
Supprimez des fichiers inutiles afin de libérer de I'espace.

Haut de la page %
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Gatiid e OnaVancee
Guide d'utilisation avancée > Dépannage > Résultats de I'impression insatisfaisants > Aucun résultat d'impression/
L'impression est floue/Les couleurs ne sont pas fideles/Traces blanches

Aucun résultat d'impression/L'impression est floue/Les
couleurs ne sont pas fidéles/Traces blanches

= Aucun résultat d'impression

> L'impression est floue

ABCD

» Les couleurs ne sont pas fideles

- Traces blanches

b3
T
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e Contrdle 1: avez-vous configuré les paramétres de qualité d'impression

et de papier ?
= Résultats de l'impression insatisfaisants
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e Contrdle 2 : Vérifiez le niveau des réservoirs d’encre. Remplacez le

réservoir d'encre s’il est vide.
Procédures d'entretien

e Contrble 3: Leruban orange ou le film protecteur est-il toujours en

place ?

Vérifiez que tous les films protecteurs sont retirés et que le trou d’arrivée d’air n’est pas obstrué, tel
qgu’illustré dans (A).

Si le ruban orange est toujours présent, tel qu’illustré dans (B), tirez dessus pour le retirer.

i ™
(A) (B)

e Contrble 4 : imprimez un motif de vérification des buses et effectuez les
opérations d'entretien nécessaires telles que le nettoyage de la téte

d'impression.

Imprimez le motif de vérification des buses afin de déterminer si I'encre s'écoule correctement des
buses de la téte d'impression.

Reportez-vous aux Procédures d'entretien de I'impression d'un motif de vérification des buses, du
nettoyage de la téte d'impression et du nettoyage en profondeur de la téte d'impression.

e Si le motif de vérification des buses ne s'imprime pas correctement :
Vérifiez le niveau d’'un réservoir d’encre couleur.
Si le motif de la vérification des buses ne s’imprime pas correctement du fait d’'un niveau d’
encre insuffisant, effectuez un nettoyage de la téte d'impression, puis essayez a nouveau d’
imprimer le motif de vérification des buses.

e Sile probléme persiste aprés deux nettoyages de la téte d'impression :
Procédez a un nettoyage en profondeur de la téte d'impression.
Si le probleme persiste apres le nettoyage en profondeur de la téte d'impression, mettez I
imprimante hors tension et effectuez un autre nettoyage en profondeur de la téte d'impression
aprés 24 heures.

e Sile probléme persiste aprés deux nettoyages en profondeur de la téte d'impression :
Si le probleme persiste apres le nettoyage en profondeur de la téte d’'impression, la téte
d'impression est peut-étre endommagée. Contactez un technicien du service d'assistance
Canon.

e Contréle 5: lorsque vous utilisez du papier dont une seule face est

imprimable, assurez-vous qu'il est chargé face a imprimer vers le haut.
En cas d'impression sur l'autre face, le résultat peut apparaitre flou ou de mauvaise qualité.

Reportez-vous au mode d'emploi fourni avec le papier pour plus d'informations concernant la face
imprimable.
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Gndeditiisation avancee;

Guide d'utilisation avancée > Dépannage > Résultats de I'impression insatisfaisants > Les lignes ne sont pas alignées

Les lignes ne sont pas alignées

” Ta

* Controle 1: avez-vous configuré les paramétres de qualité d'impression

et de papier ?
Résultats de I'impression insatisfaisants

e Contrble 2 : effectuez un alignement de la téte d'impression

Si des lignes imprimées sont mal alignées ou si les résultats de I'impression ne vous donnent pas
satisfaction, vous devez régler la position de la téte d'impression.

Procédures d'entretien
e Contréle 3: lataille des données d'impression sont-elles

particulierement volumineuses ?

Cliquez sur Options d'impression sous I'onglet Configuration de la page. Cochez ensuite la case
Empécher la perte des données a imprimer dans la boite de dialogue qui s'affiche.

e Contrble 4 : utilisez-vous la fonction d'impression avec mise en page ou

de marge de reliure ?

Lorsque vous utilisez la fonction d'impression avec mise en page ou de marge de reliure, les lignes
fines peuvent ne pas étre imprimées. Essayez d'épaissir les lignes du document.
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Guidedintilisation avances,

Guide d'utilisation avancée > Dépannage > Résultats de I'impression insatisfaisants > Le papier est gondolé ou présente
des taches d'encre

Le papier est gondolé ou présente des taches d'encre

= Le papier est gondole
2OOOOTOCOOOCOOOOOOOOOOOOOCTVTOOOTOTOOO0OK
= Le papier présente des taches d'encre

* Controle 1: avez-vous configuré les paramétres de qualité d'impression

et de papier ?
= Résultats de I'impression insatisfaisants

e Contrble 2 : si l'intensité définie est élevée, réduisez la valeur du
parametre Intensité dans le pilote d'imprimante, puis relancez

I'impression.

Si vous utilisez du papier ordinaire pour imprimer des images avec une intensité élevée, le papier
peut absorber une trop grande quantité d'encre. Il risque alors d'onduler, provoquant une abrasion
du papier.

Réglez l'intensité a I'aide du pilote d'imprimante.

= Réglage de l'intensité

e Contréle 3 : utilisez-vous du papier photo pour I'impression de

photographies ?

En cas de saturation des couleurs élevée (lors de l'impression de photos ou d'images fortement
saturées, par exemple), il est recommandé d'utiliser le [Photo Paper Plus Glossy Il/Papier Photo
Glacé Extra Il] ou un papier photo Canon spécial.

= Chargement du papier
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Gndeditiisation avancee;

Guide d'utilisation avancée > Dépannage > Résultats de I'impression insatisfaisants > Le papier est taché/La surface
imprimée est rayée

Le papier est taché/La surface imprimée est rayée

> Le papier est taché

Les bords du papier La surface imprimée
sont tachés est tachée

» La surface imprimeée est rayéee

e Contréle 1: avez-vous configuré les paramétres de qualité d'impression

et de papier ?
Résultats de I'impression insatisfaisants

e Contrdle 2 : utilisez-vous un type de papier adéquat ? Vérifiez les points

suivants :
e Assurez-vous que le papier utilisé est adapté au type d'impression souhaité.
Chargement du papier
e |orsque vous effectuez une impression sans bordure, assurez-vous que le papier utilisé est
adéquat.
Si le papier utilisé n'est pas adapté a I'impression sans bordure, la qualité peut étre réduite au
niveau des bords supérieur et inférieur du papier.
Zone d'impression

e Contréle 3: chargez le papier apres I'avoir aplani.

e Papier ordinaire
Retournez le papier et chargez-le de maniere a imprimer sur l'autre face.

Si vous laissez le papier chargé dans le réceptacle arriere pendant une période prolongée, le
papier risque de gondoler. Dans ce cas, placez le papier avec I'autre face vers le haut. Cela
peut résoudre le probleéme.

Il est recommandé de replacer le papier non utilisé dans son emballage et de le stocker sur
une surface plane.

e Autre papier

1. Orientez la face a imprimer (A) vers le haut, puis couvrez le papier a I'aide d'une feuille
ordinaire afin d'éviter les taches ou les rayures sur la surface.

2. Roulez le papier dans la direction opposée au gondolage, comme illustré ci-dessous.

(A)
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3. Assurez-vous que le gondolage a une hauteur approximative de 0,08 a 0,2 pouce /2 a5
mm (B).

' (A)
| )
Lorsque le papier est gondolé, il est conseillé d'imprimer une seule feuille a la fois.

E.j Remarque

Selon le type de support, il est possible que le papier soit taché ou ne soit pas entrainé
correctement, et ce, méme s'il n'est pas gondolé. Dans ce cas, suivez la procédure décrite ci-
dessus afin de gondoler le papier avant I'impression. Cela peut améliorer la qualité de
I'impression.

e Contrdle 4 : Si vous imprimez sur du papier épais, sélectionnez le

parametre Empécher I'abrasion du papier.

Le paramétre Empécher I'abrasion du papier permet d'augmenter I'espace entre la téte
d'impression et le papier chargé. Si la surface d'impression est usée alors que le type de support
parameétré correspond au papier charge, réglez 'imprimante de maniére a éviter |'abrasion du
papier a l'aide du pilote d'imprimante.

La vitesse d'impression est réduite lorsque vous sélectionnez le paramétre Empécher I'abrasion du
papier.

* Désactivez le paramétre Empécher I'abrasion du papier a la fin de I'impression. Sinon, ce
paramétre restera activé pour tous les travaux d'impression ultérieurs.

Ouvrez la boite de dialogue des propriétés de I'imprimante puis, dans Paramétres personnalisés
dans la feuille Entretien, cochez la case Empécher I'abrasion du papier, puis cliquez sur Envoyer.
Pour ouvrir la boite de dialogue des propriétés de I'imprimante, reportez-vous a la section Ouverture
de la boite de dialogue des propriétés de I'imprimante (Windows) -

M T —

| il LA |

Dans Canon IJ Printer Utility, sélectionnez Paramétres personnalisés dans le menu contextuel,
cochez la case Empécher l'abrasion du papier, puis cliquez sur Envoyer.

Pour ouvrir Canon IJ Printer Utility, reportez-vous a la section Ouverture de I'utilitaire Canon IJ Printer
Utility (Macintosh).

e Contrble 5: si l'intensité définie est éleveée, réduisez la valeur du
parametre Intensité dans le pilote d'imprimante, puis relancez

I'impression.

Si vous utilisez du papier ordinaire pour imprimer des images avec une intensité élevée, le papier
peut absorber une trop grande quantité d'encre. |l risque alors d'onduler, provoquant une abrasion
du papier.

Réduisez la valeur du parametre Intensité dans le pilote d'imprimante, puis relancez I'impression.

1. Ouvrez la boite de dialogue des propriétés de I'imprimante.
Ouverture de la boite de dialogue des propriétés de I'imprimante (Windows)

2P

Cliquez ici : Pilote d'imprimante
* Avant de cliquer ici pour ouvrir la boite de dialogue des propriétés de I'imprimante, quittez I’
application ouverte.

2. Sous l'onglet Principal, sélectionnez l'option Manuel pour Couleur/Intensité, puis
cliquez sur Définir.

3. Faites glisser le curseur Intensité de I'onglet Réglage des couleurs sur la valeur
souhaitée.

| T PG



Le papier est taché/La surface imprimée est rayée Ctp. 323 n3 378 c1p.

1. Ouvrez la boite de dialogue Imprimer.

Ouverture des boites de dialogue Configuration de la page et Imprimer (Macintosh)
2. Sélectionnez Options couleur dans le menu contextuel.
3. Faites glisser le curseur du paramétre Intensité pour définir l'intensité.

e Contrble 6 : I'impression est-elle effectuée hors de la zone imprimable

recommandée ?

Si vous imprimez hors de la zone imprimable recommandée de votre papier, des taches d'encre
peuvent apparaitre sur le bord inférieur de celui-ci.

Redimensionnez le document original dans votre application.
Zone d'impression

e Controle 7 : le rouleau d'entrainement du papier est-il sale ?

Nettoyez le rouleau d'entrainement du papier.
Procédures d'entretien

E.j Remarque

Dans la mesure ou ce nettoyage use le rouleau, ne le faites qu'en cas de nécessité.

e Controle 8 : I'intérieur de I'imprimante est-il sale ?

L'impression recto verso peut laisser de I'encre a l'intérieur de la machine, ce qui risque de tacher
le papier.

Procédez au nettoyage de la platine inférieure pour nettoyer l'intérieur de I'imprimante.
Nettoyage de l'intérieur de l'imprimante

E.j Remarque

Pour éviter que l'intérieur de la machine ne se salisse, définissez un format de page correct.

e Contrble 9: réglez le parametre Temps d'attente pour le séchage

d'encre sur une valeur supérieure.

Cela laisse suffisamment de temps pour le séchage de la surface d'impression, ce qui permet
d'éviter que le papier soit taché ou rayé.

1. Assurez-vous que l'imprimante est sous tension.

2. Ouvrez la boite de dialogue des propriétés de l'imprimante.

Ouverture de la boite de dialogue des propriétés de I'imprimante (Windows)
3. Cliquez sur l'onglet Entretien, puis sur Paramétres personnalisés.

4. Faites glisser le curseur Temps d'attente pour le séchage d'encre afin de définir
le temps d'attente, puis cliquez sur Envoyer.

5. Validez le message et cliquez sur OK.

i LTS

1. Assurez-vous que l'imprimante est sous tension.

2. Ouvrez I'utilitaire Canon IJ Printer Utility.

Ouverture de I'utilitaire Canon IJ Printer Utility (Macintosh)
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3. Sélectionnez Paramétres personnalisés dans le menu contextuel.

4. Faites glisser le curseur Temps d'attente pour le séchage d'encre afin de définir
le temps d'attente, puis cliquez sur Envoyer.

5. Validez le message et cliquez sur OK.
e Contrble 10 : le papier est-il rayé par un autre papier chargé ?

Selon le type de support, il est possible que le papier soit rayé par un autre papier chargé lorsqu'il
est entrainé par le réceptacle arriére. Pour y remédier, chargez une feuille a la fois.
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Le recto du papier est taché C1p. 325 13 378 c1p.

Gndeditiisation avancee;

Guide d'utilisation avancée > Dépannage > Résultats de I'impression insatisfaisants > Le recto du papier est taché

Le recto du papier est taché

&

e Contréle 1: avez-vous configuré les paramétres de qualité d'impression
et de papier ?
Résultats de I'impression insatisfaisants
e Contrdle 2 : procédez au nettoyage de la platine inférieure pour nettoyer

I'intérieur de I'imprimante.
Nettoyage de l'intérieur de l'imprimante

E.fl Remarque

En cas d'utilisation de I'impression recto verso ou d'une impression trop importante, l'intérieur
de la machine peut étre tachée d'encre.
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Des lignes verticales sont imprimeées sur les c6tés du document imprimé C1p. 326 n3 378 c1p.

Gidedatilisationavances.

Guide d'utilisation avancée > Dépannage > Résultats de I'impression insatisfaisants > Des lignes verticales sont
imprimées sur les c6tés du document imprimé

Des lignes verticales sont imprimeées sur les cotés du
document imprimé

e Contrble 1: avez-vous configuré les paramétres de qualité d'impression

et de type de papier ?

Résultats de l'impression insatisfaisants

e Contr6le 2 : le format de papier chargé est-il correct ?

Il est possible que la marge soit tachée si la taille du papier chargé est supérieure a celle spécifiée
dans le pilote d'imprimante.

Définissez la taille du papier appropriée en fonction du papier chargé.
Résultats de I'impression insatisfaisants

Remarque

= Cette imprimante effectue un nettoyage automatique lorsque le besoin s'en fait sentir pour
conserver des impressions propres. Une petite quantité d'encre est éjectée lors du nettoyage.
Bien que I'encre soit généralement éjectée sur I'absorbeur d'encre, il est possible qu'elle soit
projetée sur le papier si la largeur du papier chargé est supérieure a celle définie a l'aide du
pilote d'imprimante.
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Les couleurs sont inégales ou striées Ctp. 327 n3 378 ctp.

Guidedatilisationavancee:

Guide d'utilisation avancée > Dépannage > Résultats de I'impression insatisfaisants > Les couleurs sont inégales ou
striées

Les couleurs sont inégales ou striées

= Les couleurs sont inégales

» Controle 1: avez-vous configuré les paramétres de qualité d'impression

et de papier ?
= Résultats de l'impression insatisfaisants

e Contréle 2 : imprimez un motif de vérification des buses et effectuez les
opérations d'entretien nécessaires telles que le nettoyage de la téte

d'impression.

Imprimez le motif de vérification des buses afin de déterminer si I'encre s'écoule correctement des
buses de la téte d'impression.

Reportez-vous aux Procédures d'entretien de I'impression d'un motif de vérification des buses, du
nettoyage de la téte d'impression et du nettoyage en profondeur de la téte d'impression.

o Sile motif de vérification des buses ne s'imprime pas correctement :
Vérifiez le niveau d’un réservoir d’encre couleur.
Si le motif de la vérification des buses ne s'imprime pas correctement du fait d’'un niveau d’
encre insuffisant, effectuez un nettoyage de la téte d'impression, puis essayez a nouveau d’
imprimer le motif de vérification des buses.

e Sile probléme persiste aprés deux nettoyages de la téte d'impression :
Procédez a un nettoyage en profondeur de la téte d'impression.
Si le probléme persiste apres le nettoyage en profondeur de la téte d'impression, mettez I
imprimante hors tension et effectuez un autre nettoyage en profondeur de la téte d'impression
aprés 24 heures.

e Sile probléme persiste apres deux nettoyages en profondeur de la téte d'impression :
Si le probleme persiste apres le nettoyage en profondeur de la téte d’'impression, la téte
d'impression est peut-étre endommagée. Contactez un technicien du service d'assistance
Canon.



Les couleurs sont inégales ou striées Ctp. 328 u3 378 ctp.

e Contrble 3 : effectuez un alignement de la téte d'impression.

Procédures d'entretien
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L'impression ne démarre pas Ctp. 329 n3 378 cTp.

Gndeditiisation avancee;

Guide d'utilisation avancée > Dépannage > L'impression ne démarre pas

L'impression ne démarre pas

e Contrble 1: assurez-vous que le cable d'alimentation est correctement

branché, puis mettez I'imprimante sous tension.

Si le témoin d'alimentation clignote vert, cela signifie que I'imprimante est en cours d'initialisation.
Attendez que le témoin cesse de clignoter et reste allumé en vert.

EﬂRemarque

En cas d'impression de documents volumineux, tels que des photos ou des graphiques,
I'impression peut étre plus longue a démarrer. Si le témoin d' alimentation clignote vert, cela
signifie que l'ordinateur traite les données pour les envoyer a l'imprimante. Attendez que
l'impression démarre.

e Contrble 2 : Vérifiez le niveau des réservoirs d’encre. Remplacez le

réservoir d'encre s'il est vide.

e Contrble 3: Ouvrez le capot supérieur et assurez-vous que tous les

témoins correspondant aux réservoirs d'encre clignotent en rouge.

Si le réservoir contient encore de I'encre mais que son témoin clignote en rouge, cela signifie qu'il
est peut-étre mal installé.

Procédures d'entretien

e Controle 4 : Ouvrez le capot supérieur et assurez-vous que le voyant
correspondant aux réservoirs d'encre sont rouges.

Si le témoin est éteint, appuyez sur le symbole situé sur le réservoir d'encre jusqu'a ce qu'il
s'enclenche.

e Contrbéle 5: assurez-vous que le cable USB est correctement connecté

al'imprimante et a I'ordinateur, puis vérifiez les points suivants :

e Sivous utilisez un périphérique relais, tel qu'un concentrateur USB, débranchez-le, connectez
l'imprimante directement a l'ordinateur, puis relancez I'impression. Si l'impression démarre
normalement, le probléme vient du périphérique relais. Contactez le revendeur du périphérique
relais pour plus d'informations.

e |l peut également y avoir un probléme avec le cadble USB. Remplacez le cable USB et relancez
I'impression.

e Contrble 6 : si vous imprimez a partir de I'ordinateur, redémarrez-le.

En cas de taches d'impression inutiles, supprimez-les.
Suppression d'une tache d'impression

e Contrble 7 : assurez-vous que le nom de votre imprimante est

sélectionné dans la boite de dialogue Imprimer.

L'imprimante risque de ne pas imprimer correctement si vous utilisez un pilote destiné a une autre
imprimante.

Sous Windows, assurez-vous que le nom de votre imprimante est sélectionné dans la boite de
dialogue Imprimer.

Sous Macintosh, assurez-vous que le nom de votre imprimante est sélectionné dans la zone
Imprimante de la boite de dialogue Imprimer.

EﬂRemarque

Pour que votre imprimante soit sélectionnée par défaut, sélectionnez Définir comme
imprimante par défaut (Windows), Imprimante par défaut (Mac OS X v.10.5.x) ou Définir par




L'impression ne démarre pas Ctp. 330 n3 378 cTp.

défaut (Mac OS X v.10.4.x ou Mac OS X v.10.3.9).

e Contrble 8 : configurez correctement le port de I'imprimante.

Configurez "USBnnn" (ou "n" est un nombre) en tant que port de I'imprimante.

1. Connectez-vous a l'aide d'un compte utilisateur bénéficiant de privileges
administrateur.

2. Cliquez sur Panneau de configuration, puis sur Imprimante dans Matériel et
audio.
Sous Windows XP, cliquez sur Panneau de configuration, Imprimantes et autres périphériques,

puis Imprimantes et télécopieurs.
Sous Windows 2000, cliquez sur Panneau de configuration, puis sur Imprimantes.

3. Cliquez sur l'icéne Canon XXX avec le bouton droit de la souris, puis
sélectionnez Propriétés.

4. Cliquez sur l'onglet Ports afin de vérifier les paramétres du port.

Vérifiez qu'un port appelé USBnnn (ou « n » est un nombre), accompagné de la mention Canon
XXX dans la colonne Imprimante, est sélectionné pour Impression sur les ports suivants.

Si le parameétre est incorrect, réinstallez le pilote d'imprimante ou remplacez le port de
l'imprimante par le port correct.
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L'impression s'interrompt avant la fin Ctp. 331 13 378 c1p.

Gndeditiisation avancee;

Guide d'utilisation avancée > Dépannage > L'impression s'interrompt avant la fin

L'impression s'interrompt avant la fin

e Contréle 1: I'imprimante a-t-elle imprimé en continu pendant une

période prolongée ?

En cas d'impression en continu pendant une période prolongée, la téte d'impression risque de
surchauffer. Pour protéger la téte d'impression, lI'imprimante peut interrompre I'impression au
niveau d'un saut de ligne avant de reprendre.

Dans ce cas, suspendez la session d'impression a un moment opportun et mettez I'imprimante
hors tension pendant au moins 15 minutes.

En outre, si vous avez imprimé des graphiques ou des photos aux couleurs vives en continu
pendant une période prolongée, l'imprimante peut s'interrompre afin de protéger la téte
d'impression. Dans ce cas, l'impression ne redémarre pas automatiquement. Mettez l'imprimante
hors tension pendant au moins 15 minutes.

AAttention

La téte d'impression et les pieéces environnantes se trouvant a l'intérieur de I'imprimante
peuvent devenir extrémement chaudes. Ne touchez jamais la téte d'impression ni les
composants qui se trouvent a proximité.

e Contréle 2 : le papier est-il chargé ?
Assurez-vous que du papier est chargé dans le réceptacle arriére ou la cassette.

Vérifiez la source du papier, puis rechargez le papier.

e Contréle 3: les documents a imprimer contiennent-ils de nombreuses

photos ou illustrations ?

L'impression de documents volumineux, comme des photos ou des graphiques, nécessite un
temps de traitement important au niveau de l'imprimante et de I'ordinateur, pendant lequel
l'imprimante semble a I'arrét.

De plus, lorsque vous imprimez des données utilisant une grande quantité d'encre sur du papier
ordinaire, l'imprimante peut s'arréter provisoirement. Dans les deux cas, attendez la fin du
processus.

Ej Remarque

Si vous imprimez un document contenant une zone imprimable étendue ou si vous l'imprimez
en de nombreux exemplaires, I'impression peut s'interrompre afin de laisser le temps a l'encre
de sécher.
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L'imprimante réagit, mais I'encre ne s’écoule pas Ctp. 332 n3 378 cTp.

Gndeditiisation avancee;

Guide d'utilisation avancée > Dépannage > L'imprimante réagit, mais I'encre ne s’écoule pas

L'imprimante réagit, mais I’encre ne s’écoule pas

e Contrble 1: les buses des tétes d'impression sont-elles obstruées ?

Imprimez le motif de vérification des buses afin de déterminer si I'encre s'écoule correctement des
buses de la téte d'impression.

Reportez-vous aux Procédures d'entretien de l'impression d'un motif de vérification des buses, du
nettoyage de la téte d'impression et du nettoyage en profondeur de la téte d'impression.

e Si le motif de vérification des buses ne s'imprime pas correctement :
Vérifiez le niveau d’'un réservoir d’encre couleur.
Si le motif de la vérification des buses ne s’imprime pas correctement du fait d’'un niveau d’
encre insuffisant, effectuez un nettoyage de la téte d'impression, puis essayez a nouveau d’
imprimer le motif de vérification des buses.

e Sile probléme persiste aprés deux nettoyages de la téte d'impression :
Procédez a un nettoyage en profondeur de la téte d'impression.
Si le probléme persiste apres le nettoyage en profondeur de la téte d'impression, mettez I
imprimante hors tension et effectuez un autre nettoyage en profondeur de la téte d'impression
aprés 24 heures.

e Sile probléme persiste aprés deux nettoyages en profondeur de la téte d'impression :
Si le probléme persiste apres le nettoyage en profondeur de la téte d’'impression, la téte
d'impression est peut-étre endommagée. Contactez un technicien du service d'assistance
Canon.

e Controle 2 : I'encre est-elle épuisée ?

Contrdle 2 : Ouvrez le capot supérieur, puis vérifiez le témoin de niveau d’encre.
Procédures d'entretien

e Contréle 3 : leruban orange ou le film protecteur est-il toujours en place

?

Vérifiez que tous les films protecteurs sont retirés et que le trou d’arrivée d’air n’est pas obstrué, tel
qu’illustré dans (A).

Si le ruban orange est toujours présent, tel qu'illustré dans (B), tirez dessus pour le retirer.

i ™
(A} (B}
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L’'impression n’est pas aussi rapide que prévu Ctp. 333 u3 378 ctp.

Gndeditiisation avancee;

Guide d'utilisation avancée > Dépannage > L'impression n’est pas aussi rapide que prévu
L'impression n’est pas aussi rapide que prévu

e Controle 1: utilisez-vous lI'impression en Mode silencieux ?

La vitesse d'impression est réduite lorsque vous activez I'impression en Mode silencieux dans le
pilote d'imprimante. Pour imprimer plus rapidement, désactivez le Mode silencieux.

Réduction du bruit de I'imprimante

e Contrble 2 : la qualité d'impression définie est-elle trop élevée ?

Augmentez la vitesse d'impression dans le pilote d'imprimante. Une vitesse prioritaire permet
d'accélérer l'impression.

000

1. Ouvrez la boite de dialogue des propriétés de I'imprimante.

Ouverture de la boite de dialogue des propriétés de I'imprimante (Windows)

4

J“} Cliquez ici : Pilote d'imprimante
* Avant de cliquer ici pour ouvrir la boite de dialogue des propriétés de I'imprimante, quittez I
application ouverte.

2. Dans l'onglet Principal, définissez le parameétre Qualité d'impression sur Rapide.

Pour certains types de support, 'option Rapide n'est pas disponible.
" acintosh|

1. Ouvrez la boite de dialogue Imprimer.

Ouverture des boites de dialogue Configuration de la page et Imprimer (Macintosh)

2. Sélectionnez Qualité et support dans le menu contextuel, puis définissez le
paramétre Qualité d'impression sur Rapide.

Pour certains types de support, I'option Rapide n'est pas disponible.

Ej Remarque

Selon votre environnement systéme, vous pouvez améliorer sensiblement la vitesse d'impression
en procédant comme indiqué ci-dessus.
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Le support de la téte d’'impression n’est pas a 'emplacement correct pour le re... Ctp. 334 n3 378 c1p.

Gndeditiisation avancee;

Guide d'utilisation avancée > Dépannage > Le support de la téte d'impression n'est pas a I'emplacement correct pour le
remplacement

Le support de la téte d’'impression n’est pas a I’emplacement
correct pour le remplacement

e Controle 1: le témoin d'alimentation est-il éteint ?

Vérifiez que le témoin d'alimentation est vert.

Le support de la téte d'impression se déplace uniquement lorsque la machine est sous tension. Si
le témoin d'alimentation est éteint, fermez le capot supérieur et mettez I'imprimante sous tension.

Si le témoin d'alimentation clignote vert, cela signifie que I'imprimante est en cours d'initialisation.
Attendez que le témoin d'alimentation cesse de clignoter et reste allumé en vert, puis rouvrez le
capot supérieur.

e Controle 2 : le témoin alarme clignote-t-il ?

Fermez le capot supérieur, comptez le nombre de clignotements du témoin d’ alarme, prenez les
mesures appropriées pour résoudre le probléme, puis rouvrez-le. Pour plus d'informations sur la
résolution de l'erreur, reportez-vous a la section Le témoin d'alarme clignote orange-

e Contréle 3 : le capot supérieur est-il resté ouvert pendant 10 minutes ou

plus ?
Si le capot supérieur reste ouvert pendant plus de 10 minutes, le support de la téte d’impression se

déplace vers la droite afin d'empécher que la téte d'impression ne séche. Fermez et ouvrez a
nouveau le capot supérieur pour ramener le support de la téte d’impression vers le centre.

e Contrble 4 : I'imprimante a-t-elle imprimé en continu pendant une

période prolongée ?
En cas d'impression en continu pendant une période prolongée, fermez le capot supérieur,
patientez quelques instants, puis ouvrez-le de nouveau.

En cas d'impression continue pendant une période prolongée, la support de la téte d'impression
risque de ne pas revenir au centre du fait de la surchauffe de la téte d'impression.

E.j Remarque

Lorsque vous ouvrez le capot supérieur en cours d'impression, le support de la téte d'impression
se déplace vers la droite. Fermez le capot supérieur, puis rouvrez-le une fois l'impression terminée.
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L'alimentation du papier ne se fait pas normalement Ctp. 335 13 378 cT1p.

Gndeditiisation avancee;

Guide d'utilisation avancée > Dépannage > L'alimentation du papier ne se fait pas normalement

L'alimentation du papier ne se fait pas normalement

e Controle 1: procédez comme suit lorsque vous chargez du papier.

e |orsque vous placez deux feuilles ou plus, alignez les bords des feuilles avant de les charger.

e |Lorsque vous placez deux feuilles ou plus, vérifiez que la pile de papier ne dépasse pas la
limite de chargement du support papier.

Notez que le chargement de papier jusqu'a la capacité maximale peut, dans certains cas,
s'avérer impossible en fonction du type de papier ou des conditions ambiantes (température et
humidité trés élevées ou trés basses). Dans ce cas, réduisez le nombre de feuilles de papier
chargées a un nombre inférieur a la moitié de la limite de chargement.

e Chargez toujours le papier en orientation portrait, soit dans le réceptacle arriére, soit dans la
cassette, quelle que soit l'orientation choisie pour l'impression.

e |Lorsque vous chargez du papier dans le réceptacle arriére, placez le papier face a imprimer
vers le HAUT et faites coulisser les guides papier pour les aligner avec les deux cotés du
papier.

e Dans le cas de la cassette, placez le papier face a imprimer vers le BAS. Alignez le bord droit de
la pile de papier contre le bord droit de la cassette, puis faites glisser les guides papier jusqu'a
ce qu'ils touchent les bords gauche et inférieur de la pile.

Chargement du papier

e Contrdle 2 : vérifiez que le papier n'est pas trop épais ou gondolé.

Chargement du papier

e Contrble 3: procédez comme suit lorsque vous chargez des

enveloppes.

Pour l'impression sur des enveloppes, reportez-vous a la section Chargement du papier, et
préparez les enveloppes avant de commencer l'impression.

Une fois les enveloppes prétes, chargez-les dans I'imprimante en orientation portrait. Si les
enveloppes sont placées en orientation paysage, elles ne seront pas entrainées correctement.

e Controle 4 : Vérifiez la source du papier.

* Si la source du papier n’a pas été modifiée depuis I'acquisition de cette imprimante, la source du
papier ordinaire est la cassette.

e Réglage a partir du pilote de I'imprimante :
Commutation de I'alimentation papier en fonction de I'utilité

e Pour plus d’informations sur la source du papier ordinaire lorsque la Source papier du pilote de
imprimante est définie sur Sélection automatique :

Définition de la source en papier ordinaire

e Contrble 5 : retirez tout objet extérieur du réceptacle arriére ou de la
cassette.

e Contrble 6 : nettoyez le rouleau d'entrainement du papier.

Procédures d'entretien

E.j Remarque

Dans la mesure ou ce nettoyage use le rouleau, ne le faites qu'en cas de nécessité.

e Contrble 7 : si deux feuilles de papier ou plus sont alimentées en méme

temps depuis la cassette, nettoyez I'intérieur de cette derniére.

Pour plus d’'informations sur le nettoyage de l'intérieur de la cassette, reportez-vous a la section
Procédures d’entretien.

e ContrlOle 8: le capot arriére est-il completement fermé ?
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Un bourrage papier peut se produire si le capot arriere n’est pas complétement fermé. Poussez le
capot arriere de maniere a le fermer complétement.

Reportez-vous a la section Présentation de I'imprimante pour connaitre la position du capot arriére.

Haut de la page %
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Gndeditiisation avancee;

Guide d'utilisation avancée > Dépannage > Le papier n’est pas alimenté par la source indiquée dans le pilote de I
imprimante

Le papier n’est pas alimenté par la source indiquée dans le
pilote de I'imprimante.

000

e Contrble: le réglage de la source de papier différe t’il dans le programme

d’application et le pilote d’imprimante ?
Définissez le réglage du logiciel d’application sur le réglage du pilote d’'imprimante ou cliquez sur
Options d'impression sur I'onglet Configuration de la page dans le pilote d'imprimante et

sélectionnez Désactiver le parametre d'alimentation papier du logiciel sur I'écran Options d’
impression.

Lorsque le réglage de la source de papier différe dans le programme d’application et le pilote d’
imprimante, le réglage du logiciel est prioritaire.

Définition de la source en papier ordinaire

Haut de la page %
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Gndeditiisation avancee;

Guide d'utilisation avancée > Dépannage > Bourrages papier

Bourrages papier
EElRemarque

Si vous devez mettre I'imprimante hors tension pour retirer le papier coincé lors de l'impression,
appuyez sur le bouton [RESUME/CANCEL] (REPRENDRE/ANNULER) pour annuler les travaux
d'impression avant de couper I'alimentation de l'imprimante.

En cas de bourrage papier au niveau de I'emplacement de la sortie papier ou du
réceptacle arriéere :

Pour extraire le papier, procédez comme suit.

1. Retirez lentement le papier par le réceptacle arriére ou par I'emplacement de sortie
papier, selon le moyen le plus facile.

E.j Remarque

Si le papier se déchire et qu'il en reste un morceau dans l'imprimante, ouvrez le capot
supérieur et retirez-le.

Veillez a ne pas toucher les composants a l'intérieur de I'imprimante.

Une fois le papier extrait, refermez le capot supérieur, mettez I'imprimante hors tension,
puis remettez-la sous tension.

Si vous ne parvenez pas a extraire le papier, mettez l'imprimante hors tension, puis a
nouveau sous tension. Il est possible que le papier soit éjecté automatiquement.

2. Rechargez du papier et appuyez sur le bouton [RESUME/CANCEL] (REPRENDRE/ANNULER)de
I'imprimante.

Si vous avez mis l'imprimante hors tension a I'étape 1, toutes les taches d'impression
présentes dans la file d'attente sont annulées. Relancez I'impression si nécessaire.

E.j Remarque

Lors du rechargement du papier, vérifiez que vous utilisez le papier adéquat et que vous
le placez correctement.

Chargement du papier
Le papier au format A5 convient a l'impression de documents constitués
essentiellement de texte. Il est déconseillé d'utiliser ce format pour I'impression de
documents contenant des photos ou des graphiques. En effet, le papier imprimé peut
gondoler et provoquer des bourrages papier.

Si vous ne parvenez pas a enlever le papier, si le papier se déchire a l'intérieur de l'imprimante ou
si le bourrage papier continue, contactez un technicien du service d'assistance Canon.

Bourrage papier a l'intérieur de I'imprimante au niveau de I'unité d'entrainement :
Pour extraire le papier, procédez comme suit.
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1. Retirez le capot arriére.

E.j Remarque

Veillez a ne pas toucher les composants a l'intérieur de I'imprimante.
Si vous ne parvenez pas a extraire le papier, mettez 'imprimante hors tension, puis a
nouveau sous tension. Il est possible que le papier soit éjecté automatiquement.

3. Replacez le capot arriére.

Appuyez sur le c6té gauche du capot arriere de maniére a le fermer complétement.

Si vous n'étes pas parvenu aretirer le papier a l'étape 2 :
4. Retirez la cassette.

5. Retirez doucement le papier.

6. Sidu papier dépasse de la cassette, retirez-le, alignez-le et remettez-le papier en place.

E.j Remarque

Lors du rechargement du papier dans I'imprimante, vérifiez que vous utilisez le papier
adéquat et que vous le placez correctement.
Chargement du papier
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7. Replacez la cassette dans I'imprimante et appuyez sur le bouton REPRENDRE/ANNULER de
I'imprimante.

Si vous avez mis l'imprimante hors tension a I'étape 2, toutes les taches d'impression
présentes dans la file d'attente sont annulées. Relancez I'impression si nécessaire.

Si vous ne parvenez pas a enlever le papier, si le papier se déchire a l'intérieur de l'imprimante ou
si le bourrage papier continue aprés le retrait du papier, contactez un technicien du service
d'assistance Canon.

Dans les autres situations :
Procédez comme suit :

e Contrdle 1: un objet se trouve-t-il dans le réceptacle arriére ou pres de
I'emplacement de sortie papier ?

e Contrdle 2 : le capot arriére est-il complétement fermé ?

e Contrdle 3: le papier est-il gondolé ?

Contréle 3 : chargez le papier aprés l'avoir aplani.

Haut de la page *
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Gndeditiisation avancee;

Guide d'utilisation avancée > Dépannage > Un message s'affiche sur I'écran de I'ordinateur

Un message s'affiche sur I'écran de I'ordinateur

Erreur de service 5100 s'affiche

(Windows| Erreur d'écriture/Erreur de sortie/Erreur de communication
=0 Erreur n°; 300 s'affiche

=T Erreur ne: 1700 s'affiche

M= Numéro drinformation sur encre : 1600 s'affiche

I Numéro diinformation sur I'encre : 1683 s'affiche

I Numéro diinformation sur I'encre : 1688 s'affiche

=T Erreur ne: 2001 s'affiche

=T Erreur ne; 2002 s'affiche

ﬂmAutreS messages d’erreur

Erreur de service 5100 s'affiche

e Contrdle: le support de la téte d'impression est-il bloqué ?

Annulez 'impression a partir de votre ordinateur et mettez I'imprimante hors tension. Retirez
ensuite le papier coincé ou le matériel de protection qui bloque le support de la téte d’
impression.

\-‘ Important

Veillez a ne pas toucher les composants a l'intérieur de I'imprimante. L'imprimante
risquerait de ne plus imprimer correctement.

Remettez I'imprimante sous tension.
Si la méme erreur se reproduit, contactez le technicien du service d'assistance Canon.

iEil-\’ﬂﬂEEEEIErreur d'écriture/Erreur de sortie/Erreur de communication

e Contrdle 1: sile témoin d'alimentation est éteint, assurez-vous que le céble
d'alimentation est branché, puis mettez I'imprimante sous tension.

Si le témoin d'alimentation clignote vert, cela signifie que I'imprimante est en cours
d'initialisation. Attendez que le témoin cesse de clignoter et reste allumé en vert.

e Contrble 2 : assurez-vous que le port de I'imprimante est correctement configuré
dans le pilote d'imprimante.

* Dans les instructions suivantes, XXX correspond au nom de votre imprimante.

1. Connectez-vous & I'aide d'un compte utilisateur bénéficiant de priviléges
administrateur.

2. Cliquez sur Panneau de configuration, puis sur Imprimante dans Matériel et audio.

Sous Windows XP, cliquez sur Panneau de configuration, Imprimantes et autres
périphériques, puis Imprimantes et télécopieurs.
Sous Windows 2000, cliquez sur Panneau de configuration, puis sur Imprimantes.

3. Cliquez sur I'icone Canon XXX avec le bouton droit de la souris, puis sélectionnez
Propriétés.

4. cCliquez sur I'onglet Ports afin de vérifier les paramétres du port.
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=L Erreur n°: 300 s'affiche

5. Vérifiez qu'un port appelé USBnnn (ou « n » est un nombre), accompagné de la

mention Canon XXX dans la colonne Imprimante, est sélectionné pour Impression sur
les ports suivants.

Si le port défini est incorrect, réinstallez le pilote d'imprimante ou modifiez la
configuration du port en fonction de l'interface utilisée.

e Contrble 3 : assurez-vous que le cable USB est correctement connecté a
I'imprimante et a l'ordinateur.

e Sivous utilisez un périphérique relais, tel qu'un concentrateur USB, débranchez-le,
connectez l'imprimante directement a l'ordinateur, puis relancez I'impression. Si
I'impression démarre normalement, le probléme vient du périphérique relais.
Contactez le revendeur du périphérique relais pour plus d'informations.

e |l peut également y avoir un probléme avec le cable USB. Remplacez le cable USB et
relancez l'impression.

e Contrdle 4 : vérifiez que le pilote d'imprimante est installé correctement.

Désinstallez le pilote d'imprimante en suivant la procédure décrite dans la section
Désinstallation du pilote d'imprimante, puis réinstallez-le a l'aide de la procédure décrite
dans votre guide d'installation.

e Contrble 5: vérifiez I'état du périphérique sur votre ordinateur.

Procédez comme suit pour vérifier I'état du périphérique.

1. cCliquez sur Panneau de configuration, Matériel et audio, puis Gestionnaire de

périphériques.

Si I'écran Controle de compte d'utilisateur s'affiche, suivez les instructions a I'écran.
Sous Windows XP, cliquez sur Panneau de configuration, Performances et maintenance,
Systéme, puis sur Gestionnaire de périphériques dans Matériel.

Sous Windows 2000, cliquez sur Panneau de configuration, Systéme, puis sur
Gestionnaire de périphériques sous Matériel.

. Double-cliquez sur Contréleurs de bus USB, puis sur Prise en charge d'impression

USB.

Si Prise en charge d'impression USB ne s'affiche pas, assurez-vous que l'imprimante
est correctement connectée a l'ordinateur.

Controle 3 : assurez-vous que le cable USB est correctement connecté a l'imprimante
et a l'ordinateur.

. Cliquez sur I'onglet Général et assurez-vous qu'aucun périphérique n'est signalé

comme défaillant.

Si une erreur de périphérique s'affiche, reportez-vous a I'aide Windows pour résoudre
l'erreur.

e Contrdle 1: sile témoin d'alimentation est éteint, assurez-vous que le cable
d'alimentation est branché, puis mettez I'imprimante sous tension.

Si le témoin d'alimentation clignote vert, cela signifie que I'imprimante est en cours
d'initialisation. Attendez que le témoin cesse de clignoter et reste allumé en vert.

e Contrble 2 : assurez-vous que le cable USB est correctement connecté a
I'imprimante et a I'ordinateur.

e Si vous utilisez un périphérique relais, tel qu'un concentrateur USB, débranchez-le,
connectez l'imprimante directement a l'ordinateur, puis relancez I'impression. Si
l'impression démarre normalement, le probléme vient du périphérique relais.
Contactez le revendeur du périphérique relais pour plus d'informations.

e |l peut également y avoir un probléme avec le cable USB. Remplacez le cable USB et
relancez l'impression.

e Contrdle 3 : assurez-vous que le nom de votre imprimante est sélectionné dans
la boite de dialogue Imprimer.

Ouverture des boites de dialogue Configuration de la page et Imprimer (Macintosh)

C1p. 342 n3 378 cTp.
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| acintosh AEf
LSS Erreur n°: 1700 s'affiche

e Reportez-vous a la section Huit clignotements : dans Le témoin d'alarme
clignote orange et prenez les mesures appropriées pour résoudre le probléme.

bl

m ==l Numéro d'information sur I'encre : 1600 s'affiche
e Reportez-vous ala section Quatre clignotements : dans Le témoin d'alarme
clignote orange et prenez les mesures appropriées pour résoudre le probléme.

Jeintosh A IH H 1 1 H
WSS Numeéro diinformation sur I'encre : 1683 s'affiche
e Reportez-vous ala section Treize clignotements : dans Le témoin d'alarme
clignote orange et prenez les mesures appropriées pour résoudre le probleme.

' :-:"i:?:-ﬁﬁENuméro d'information sur I'encre : 1688 s'affiche

e Reportez-vous a la section Seize clignotements : dans Le témoin d'alarme
clignote orange et prenez les mesures appropriées pour résoudre le probleme.

[ Bcintosh

LSS Erreur n°; 2001 s'affiche

e Reportez-vous ala section Neuf clignotements : dans Le témoin d'alarme
clignote orange et prenez les mesures appropriées pour résoudre le probleme.

M=

acintosh Erreur n°: 2002 s'affiche

e Reportez-vous a la section Dix-neuf clignotements : dans Le témoin d'alarme
clignote orange et prenez les mesures appropriées pour résoudre le probléme.

ﬂmAutreS messages d’erreur

e Contrdle: si un message d'erreur apparait en dehors de I'écran d'état de
I'imprimante, procédez comme suit :

e Traitement impossible : espace disque insuffisant
Supprimez les fichiers inutiles pour augmenter la quantité d'espace libre sur le
disque.

e Traitement impossible : mémoire insuffisante
Fermez les autres applications en cours d'exécution pour augmenter la mémoire
disponible.
Si vous ne parvenez toujours pas a imprimer, redémarrez I'ordinateur et relancez
l'impression.

e Pilote d'imprimante introuvable
Désinstallez le pilote d'imprimante en suivant la procédure décrite dans la section
Désinstallation du pilote d'imprimante, puis réinstallez-le.

e "Impossible d'imprimer nom de I'application - nom du fichier"
Relancez I'impression une fois le travail en cours terminé.

Haut de la page
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Gndeditiisation avancee;

C1p. 344 n3 378 c1p.

Guide d'utilisation avancée > Dépannage > Utilisateurs Windows

Utilisateurs Windows

L'écran d'état de I'imprimante ne s'affiche pas

e Contrdle: I'écran d'état de I'imprimante est-il activé ?
Assurez-vous que l'option Démarrer écran d'état est sélectionnée dans le menu Option de
I'écran d'état de l'imprimante.

1. Ouvrez la boite de dialogue des propriétés de I'imprimante.

Ouverture de la boite de dialogue des propriétés de I'imprimante (Windows)
2. Cliquez sur I'onglet Entretien, puis sur Afficher I'état de I'imprimante.

3. Le cas échéant, sélectionnez I'option Démarrer écran d'état dans le menu Option.

L'écran Inkjet Printer/Scanner Extended Survey Program/Programme d'enquéte étendue

Imprimante a jet d'encre/Scanner s'affiche

Si le [Inkjet Printer/Scanner Extended Survey Program/Programme d'enquéte étendue Imprimante

a jet d'encre/Scanner] est installé, I'écran de confirmation vous invitant a saisir les informations
relatives a I'utilisation de I'imprimante s'affiche trois mois et six mois aprés l'installation. Il
s'affichera ensuite tous les six mois pendant environ quatre ans.

Lisez les instructions affichées a I'écran et suivez la procédure décrite ci-dessous.

d Lnkjet Printer/Scenner Edended Survey Program
Mgl da votre copperaton dang inkjet Printer/Scanner Extended Sunay Program,
Les nfarmistions sukantas enfegetrdas sur vabtre imormanta/scannar Canan serant racualles at anvaydas 3 Canan.

- Version et bBngue du SE, afichage des mformetons de configuration.
- Piote du pariphéngue et journaux ¢’ utisation de Mapplhcation,

5 une mprimants jet d'encre Canan est utisés, s informatons suvantes, enregstrées sur votre mpnmants, seront
ggzlermant recuelies et envoyees.

- Numeéro &'dentficebon de Mmprmante, date et heura de MnsmlBton, nformabions sur @ consommaton d'encre, nombre
de feuiles monmées et nformations sur [entreten

Aucuna infommation sur vatre ordnatewr autre gue celle mentiannas o-dessus ni zucune donnés persannsia ne sera
recuslie ou envoyée. Ansl, nous ne pouvons pas identfier un diznt donns @ partr des informations raques sur fublsstion
des monmantes. Mous ne sommes danc pas en mesure de répondre 2 des demandes de dwvulgation d'mfonmations
racusdes.

51 vous sccenter que les nfanmetions énumérées c-dessus saent recusibes et envayées, en sachant gue celes-o ne
seront pas dw gueas, Caques sur Jaccepte. Smon, ciguez sur Je refuse.

Diatais

| & refusa J Taccepts

e Sivous acceptez de participer au programme d'enquéte :

Cliquez sur J'accepte, puis suivez les instructions a I'écran. Les informations relatives a
['utilisation de l'imprimante seront alors envoyées a Canon via Internet.

E.j Remarque

Lors de I'envoi des informations, il se peut qu'un écran d'avertissement, tel qu'un écran
de sécurité Internet, s'affiche.

Dans ce cas, vérifiez que le nom du programme est bien IJPLMUI.exe, puis autorisez-le.

e Sivous ne voulez pas participer au programme d'enquéte :
Cliquez sur Je n'accepte pas. L'écran de confirmation se ferme et le programme d'enquéte
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est ignoré. L'écran de confirmation s'affichera a nouveau dans trois mois.

e Pour désinstaller le [Inkjet Printer/Scanner Extended Survey Program/
Programme d'enquéte étendue Imprimante a jet d'encre/Scanner] :
Pour désinstaller le [Inkjet Printer/Scanner Extended Survey Program/Programme d'enquéte
étendue Imprimante a jet d'encre/Scanner], cliquez sur Détails, puis sur Désinstaller dans
I'écran des détails. Une fois le programme désinstallé, aucune enquéte n'a lieu et aucune
information sur I'utilisation de l'imprimante n'est transmise.

Inijat Prantar/Scannar Extanded Sunsy Progmam

Afn de davelopper et de commercalser des produits répondant toujours meux sux sttentas de ses clents, Canon a
besain des mformetions c-dessous, enregistees sur votre manmante/scannar. Celes-d saront recuelies par =2 programms
fenguéta,

- Warson et kngue du SE, affichage des mformabons de canfiguration.
- Pilate du parphéngue et journaux d'utiEation de Mapplcaton,

Gi une rrorimante jet d'encre Canon est utisda, las nformations sunvantes, anregistréas sur wotre imprimants, saront
ggalament recusibes,

- Nurrdio d'identfication de Mimprimante, date 8t heure da Fnstalabion, nformations sur b consarmmation dencre, normbire
e fauiles mpnimdes ot nfarmations sur fentratien

Les informations sur chaque mmanmante/scannar Canan cannectd & cat ordnatewr seront recudilies una fos par mok.
Catte opdration &5t JUTAMItIGUE | JUCLINg ACton de B part du chent n'ast requise.

Les informptions seront envoyées i Canon via Intamek au bout de trois mois, pul au bout de sk mois et enfin, deux fols
par an pendant quatre ans. Vous dever Etre connactd 3 Internet pour gue Cervail pusia Etre effectud ; une fendtra de
confirration relative § [ transmisson apparalt. Yotra coopdration &gt icl nécassre ; ks frais de conmedon @ Intamat sont
# vobre charge. Aucune information personnele ne sem envoyde,

51 v0us souhaiez désinstalier ce programme, Cigues sur Desinstaller. Le programme sef alors désinstalé et lenguéte
TRIMINEE. [ E

Désnataler |]|

Haut de la page +
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indedintilisation avances,

Guide d'utilisation avancée > Dépannage > Un message d'erreur s'affiche sur un périphérique compatible PictBridge

Un message d'erreur s'affiche sur un périphérique compatible
PictBridge

Voici la liste des erreurs pouvant se produire lorsque vous imprimez directement a partir d'un
périphérique compatible PictBridge, ainsi que les mesures a prendre pour éliminer ces erreurs.

EﬂRemarque

Cette section décrit les erreurs qui peuvent apparaitre sur les périphériques compatibles
PictBridge de marque Canon. Les messages d'erreur et les solutions proposées peuvent varier en
fonction du périphérique utilisé. Pour les erreurs survenant sur les périphériques compatibles
PictBridge de marque autre que Canon, vérifiez le témoin d’ alarme et prenez I'action appropriée
pour corriger I'erreur. Pour plus de détails, reportez-vous a la section Le témoin d'alarme clignote
orange-

Pour obtenir des informations sur les erreurs qui s'affichent sur les périphériques PictBridge
compatibles et leurs solutions, reportez-vous également au mode d'emploi de ces derniers. Pour
tout autre probléme relatif a ces périphériques, contactez le fabricant.

Message d'erreur sur les périphériques Action
compatibles PictBridge

[Printer in use/Impression en cours] Si 'imprimante imprime a partir de 'ordinateur ou est en
cours d'initialisation, attendez qu'elle ait terminé.
Lorsqu'elle est préte, 'imprimante commence
automatiquement a imprimer.

[No paper/Pas de papier] Chargez du papier et sélectionnez Continuer* sur |'écran de
votre périphérique compatible PictBridge.
* Pour reprendre l'impression, vous pouvez également
appuyer sur le bouton REPRENDRE/ANNULER sur I
imprimante au lieu de sélectionner Continuer sur le
périphérique.

[Paper jam/Bourrage papier] Sélectionnez Stop sur I'écran de votre périphérique
compatible PictBridge pour arréter l'impression.
Retirez le papier coincé, chargez du papier, puis appuyez sur
le bouton REPRENDRE/ANNULER de I'imprimante, puis
relancez I'impression.

[Printer cover open/Capot ouvert] Refermez le capot supérieur de I'imprimante.
[No Print Head/Téte d'impression La téte d'impression est défectueuse ou n'a pas été
absente] installée.

Reportez-vous a la section Cing clignotements : dans Le
témoin d'alarme clignote orange et prenez les mesures
appropriées pour résoudre le probleme.

[Waste tank full/Collecteur d'encre plein] L'absorbeur d'encre est presque plein.

/[Ink absorber full/Absorbeur d'encre Reportez-vous a la section Huit clignotements : dans Le

plein] témoin d'alarme clignote orange et prenez les mesures
appropriées pour résoudre le probleme.

[No ink/Manque d'encre]/ Le réservoir d'encre est mal installé ou est vide.

[Ink cassette error/Erreur cartouche Vérifiez le nombre de clignotements du témoin d’ alarme et

encre] prenez les mesures appropriées pour résoudre le
probléme.

Le témoin d'alarme clignote orange

[Ink Error/Erreur encre] Un réservoir d'encre qui a déja été vide est installé.
Reportez-vous a la section Treize clignotements : dans Le
témoin d'alarme clignote orange et prenez les mesures
appropriées pour résoudre le probléme.

[Hardware Error/Erreur matériel] Des erreurs sont survenues au niveau du réservoir d'encre.
Remplacez le réservoir d'encre.
Procédures d'entretien
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[Printer error/Erreur imprimante] Une erreur qui nécessite une réparation s'est peut-étre
produite. (Le voyant d'alimentation clignote vert et le t¢émoin
d'alarme clignote orange alternativement.)

Le voyant d'alimentation clignote vert et le témoin d'alarme
clignote orange alternativement
Déconnectez le cable USB entre 'imprimante et le
périphérique compatible PictBridge, mettez I'imprimante
hors tension et débranchez le cable d'alimentation de la
prise.
Rebranchez le cordon d'alimentation de I'imprimante, mettez
-la sous tension et reconnectez le périphérique compatible
PictBridge a I'imprimante.
Si la méme erreur se reproduit, contactez le technicien du
service d'assistance Canon.

Haut de la page *
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Guide d'utilisation avancée > Dépannage > Forum aux questions

Forum aux questions

= Aucun résultat d'impression/L'impression est floue/Les couleurs ne sont pas fideles/Traces blanches
= L'imprimante réagit, mais I'encre ne s’écoule pas

=k Installation du pilote d'imprimante impossible

= L'impression ne démarre pas

= L'impression s'interrompt avant la fin

L Wingows Erreur d'écriture/Erreur de sortie/Erreur de communication
= Résultats de l'impression insatisfaisants

= Bourrages papier

=k L'alimentation du papier ne se fait pas normalement

Haut de la page %



Si vous ne pouvez pas résoudre le probleme Ctp. 349 n3 378 ctp.

Gndeditiisation avancee;

Guide d'utilisation avancée > Dépannage > Si vous ne pouvez pas résoudre le probléme

Si vous ne pouvez pas résoudre le probleme

Contactez le revendeur de votre imprimante ou un représentant du service d'assistance Canon si vous
n'arrivez pas a résoudre le probleme a l'aide des explications de ce chapitre.

L'équipe du service d'assistance Canon est formée pour offrir un support technique répondant aux
besoins des clients.

AAttention

Si l'imprimante émet des bruits inhabituels, de la fumée ou des odeurs, vous devrez la mettre
immédiatement hors tension. Débranchez le cordon d'alimentation de la prise murale et contactez
le revendeur ou un technicien du service d'assistance Canon. Ne tentez jamais de réparer ou
démonter l'imprimante vous-méme.

Toute tentative de réparation ou de démontage de l'imprimante par les clients entrainera la nullité
de la garantie, qu'elle soit arrivée a terme ou non.

Rassemblez les informations suivantes avant de prendre contact avec un technicien du service
assistance de Canon :

e Nom du produit :
* Le nom de votre imprimante est indiqué sur la couverture avant du guide d'installation.
e Numéro de série : reportez-vous au guide d'installation
e Détails du probleme
e Etapes suivies pour tenter de résoudre le probléme et résultat obtenu
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Instructions d’utilisation (pilote d’'imprimante)

Ce pilote d'imprimante est sujet aux restrictions suivantes. Gardez les points suivants a l'esprit lorsque
vous utilisez le pilote d'imprimante.

Restrictions relatives au pilote d'imprimante

e Selon le type de document a imprimer, la méthode d'alimentation définie dans le pilote
d'imprimante peut ne pas fonctionner correctement.
Dans ce cas, ouvrez I'écran de configuration du pilote d'imprimante a partir de la boite de dialogue
Imprimer, puis vérifiez le parameétre dans le champ Alimentation papier sur I'onglet Principal.

e Dans certaines applications, il se peut que le paramétre Copies de I'onglet Configuration de la
page du pilote d'imprimante ne soit pas activé.
Dans ce cas, utilisez le paramétre de copies de la boite de dialogue Imprimer de |'application.

e Sila Langue sélectionnée dans la boite de dialogue A propos de ne correspond pas a la langue de
l'interface du systéme d’exploitation, il se peut que I'écran du pilote ne fonctionne pas correctement.

* Ne modifiez pas les éléments de I'onglet Avancé des propriétés de l'imprimante. Si vous modifiez I

un de ces éléments, vous ne pourrez pas utiliser les fonctions suivantes correctement.

De plus, si 'option Imprimer dans un fichier est sélectionnée dans la boite de dialogue Imprimer de

I'application ainsi qu’avec les applications empéchant la mise en attente EMF, comme Adobe

Photoshop LE et MS Photo Editor, vous ne pourrez pas utiliser les fonctions suivantes.

e Apergu avant impression de I'onglet Principal

e Option Empécher la perte des données a imprimer dans la boite de dialogue Options d’
impression

e Options Impr. mise en page, Impr. d’affiche, Impr. de brochure, Impression recto/verso, Spécifier
la marge..., Imprimer a partir de la derniére page, Assembler, et Cachet/Arriére-plan... de 'onglet
Configuration de la page

e Etant donné que la résolution de I'apergu differe de la résolution d'impression, le texte et les lignes
de l'apergu peuvent sembler différents du résultat imprimé réel.

® Dans certaines applications, I'impression est séparée en plusieurs taches.
Pour annuler I'impression, supprimez toutes les taches divisées.

e Sil'impression des données d’image est incorrecte, affichez la boite de dialogue Options d’
impression depuis 'onglet Configuration de la page et modifiez le paramétre du champ Désactiver
ICM requis par I'application. Cela peut permettre de résoudre le probléme.

e Les fenétres du logiciel risquent de ne pas s’afficher correctement sous Windows Vista lorsque I
option de police est définie sur Echelle plus grande. Si vous souhaitez que le paramétre Echelle
plus grande soit appliqué aux polices des fenétres, choisissez le théme de bureau Windows
Classique. Voici comment procéder :

1. Sélectionnez Panneau de configuration dans le menu Démarrer.

2. Sélectionnez Apparence et personnalisation -> Personnalisation -> Theme.
La boite de dialogue Paramétres du théme apparait.

3. Dans cette boite de dialogue , cliquez sur I'onglet Thémes et sélectionnez Windows Classique
dans la zone Théme.

4. Cliquez sur OK.
Le théme Windows Classique est appliqué au bureau.

Points a noter concernant les applications

e Restrictions applicables a Microsoft Word (Microsoft Corporation)

e Si Microsoft Word propose les mémes fonctions d'impression que le pilote d'imprimante, utilisez
Word pour les spécifier.

e | orsque vous sélectionnez Impr. proportionnée, Impr. a I'échelle du papier ou Impr. mise en page
dans la liste Mise en page de I'onglet Configuration de la page, il se peut que la fonction d’
impression sélectionnée ne soit pas efficace, selon la version de Word utilisée.

Si cela se produit, procédez comme suit.
1. Ouvrez la boite de dialogue Imprimer de Word.
2. Ouvrez la fenétre de configuration du pilote d’'imprimante, spécifiez Mise en page sur l'onglet
Configuration de la page et cliquez sur OK.
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3. Sans lancer I'impression, fermez la boite de dialogue Imprimer.

4. Ouvrez de nouveau la boite de dialogue Imprimer de Word.

5. Ouvrez la fenétre de configuration du pilote d’imprimante et cliquez de nouveau sur OK.
6. Lancez l'impression.

e |llustrator/Adobe Systems Inc.
Si l'option Bitmap est activée, il se peut que I'impression soit longue ou que quelques données ne
soient pas imprimées. Lancez l'impression aprés avoir décoché la case Bitmap de la boite de
dialogue Imprimer.

Haut de la page -



Annexe Ctp. 352 n3 378 ctp.

Guide d'utilisation avancée > Annexe

Annexe

= Zone d’'impression

= Suppression d'une tache d'impression

= Mise a jour du pilote d'imprimante

= Désinstallation des manuels en ligne

= Transport de I'imprimante

= Ouverture de la boite de dialogue des propriétés de I'imprimante (Windows)

= Ouverture des boites de dialogue Configuration de la page et Imprimer (Macintosh)
= Ouverture de Canon IJ Printer Utility (Macintosh)

= Connexion de I'imprimante au réseau
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Zone d'impression

Pour offrir la meilleure qualité d'impression possible, I'imprimante laisse une marge le long des bords
du support. La zone d'impression effective est donc la zone située a l'intérieur de ces marges.

Zone d'impression recommandée -: Canon vous recommande d'imprimer a l'intérieur de cette
zone.
Zone d'impression I:I: Zone a l'intérieur de laquelle il est possible d'imprimer.

L'impression dans cette zone risque toutefois d'affecter la qualité d'impression ou la précision du
chargement du papier.

E.j Remarque

Impression sans bordure

En sélectionnant I'option d'impression sans bordure, vous pouvez réaliser des impressions
sans marge.
Lors d'une impression sans bordure, un Iéger rognage peut se produire au niveau des bords,
car l'image imprimée est agrandie pour remplir intégralement la page.
Pour une impression sans bordure, utilisez le papier suivant.

[Glossy Photo Paper "Everyday Use"/Papier Photo Glacé Standard] GP-501

[Photo Paper Glossy/Papier Photo Brillant] GP-502

[Photo Paper Plus Semi-Gloss/Papier Photo Satiné] SG-201

[Photo Paper Pro Platinum/Papier Photo Professionnel Platine] PT-101

[Photo Paper Plus Glossy ll/Papier Photo Glacé Extra 11] PP-201

[Photo Paper Pro ll/Papier Photo Professionnel |I] PR-201

[Matte Photo Paper/Papier Photo Mat] MP-101
L'utilisation d'autres types de papier pour des impressions sans bordure peut réduire
sensiblement la qualité d'impression et/ou altérer la restitution des couleurs.
L'impression sans bordure sur du papier ordinaire peut produire des résultats médiocres.
Utilisez ce papier uniquement a des fins de test. Vous pouvez réaliser une impression sans
bordure sur du papier ordinaire uniquement lorsque vous imprimez depuis votre ordinateur.
Selon le type de papier, ce type d'impression peut produire une qualité d'impression réduite sur
les bords supérieur et inférieur du papier ou laisser des traces a ces emplacements.

Lettre, Légal
Enveloppes
Formats autre que Lettre, Légal ou Enveloppes
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Formats autre que Lettre, Légal ou Enveloppes

Taille Zone d'impression (largeur x hauteur)

A5 5,56 x 7,95 pouces / 141,2 x 202,0 mm

Ad 8,00 x 11,38 pouces / 203,2 x 289,0 mm

B5 6,90 x 9,80 pouces / 175,2 x 249,0 mm

4 x 6 pouces /10 x 15 cm 3,73 x 5,69 pouces / 94,8 x 144,4 mm

4 x 8 pouces /10 x 20 cm 3.73 x 7.69 pouces / 94,8 x 195,2 mm

5x 7 pouces /13 x 18 cm 4,73 x 6,69 pouces / 120,2 x 169,8 mm

8 x 10 pouces / 20 x 25 cm 7,73 x 9,69 pouces / 196,4 x 246,0 mm

Large 3,73 x 6,80 pouces / 94,8 x 172,6 mm

40.12in /3.0 mm _
-1,"' [1.&I.'I-inf4ll}.'.-"mm

Ll ].1dz4in131.5 mm

0.20in [ 5.0 mm

L}
L} "

W -
0.13 in/ 3.4 mm 0.13 in/ 3.4 mm

F

-Zone d'impression recommandée

:Zone d'impression
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Lettre, Legal

Taille Zone d'impression (largeur x hauteur)
Lettre 8,00 x 10,69 pouces / 203,2 x 271,4 mm
Légal 8,00 x 13,69 pouces / 203,2 x 347,6 mm

}4.0.12in /3.0 mm i
-1'“ - |_1.BD in/40.7T mm

1l |-1.24 in/31.5 mm

1
.l
]
1

0.20 in /5.0 mm

L}

1 L}
— —

[ ] [ ]

0.25in / 6.4 mm 0.25in /6.2 mm

-Zone d'impression recommandée

I:Zone d'impression
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Enveloppes

Taille Zone d'impression recommandée (largeur x longueur)
DL format européen* 4,06 x 7,50 pouces / 103,2 x 190,5 mm
Env. comm. #10* 3,86 x 8,34 pouces / 98,0 x 211,8 mm

0.12 in/ 3.0 mm ::'

1.04 in / 26.5 mm } :

"
- -

0.13 in/ 3.4 mm 0.13in/ 3.4 mm

-Zone d'impression recommandée
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Suppression d'une tache d'impression

Si l'impression ne démarre pas, il se peut que des données d'une tache d'impression ayant été annulée
ou ayant échoué subsistent.
Supprimez dans ce cas la tache d'impression a l'aide de I'Ecran d'état Canon IJ.

1. Affichez I'Ecran d'état Canon IJ

Cliquez sur le bouton de I'écran d'état dans la barre des taches.
L'écran d'état d'imprimante Canon |J apparait.

2. Affichez les taches d'impression

Cliquez sur Afficher la file d'attente d'impression....
La fenétre File d'attente d'impression apparait.

3. Supprimez les taches d'impression

Sélectionnez Annuler tous les documents dans le menu Imprimante.
Lorsque le message de confirmation apparait, cliquez sur Oui.

La tache d'impression est supprimée.

\‘ Important

Les utilisateurs qui ne sont pas autorisés a accéder a la gestion de l'imprimante ne peuvent pas
supprimer la tache d'impression d'un autre utilisateur.
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Mise a jour du pilote d'imprimante

= Obtention du dernier pilote d'imprimante
=k Désinstallation du pilote d'imprimante

= Avant I'installation du pilote d'imprimante
=k Installation du pilote d’imprimante
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Obtention du dernier pilote d'imprimante

La mise a jour du pilote d'imprimante vers la version la plus récente peut permettre de résoudre certains
problémes.

Vous pouvez vérifier la version du pilote d’'imprimante en cliquant sur le bouton A propos de... dans I
onglet Entretien.

Accédez a notre site Web via Internet et téléchargez le pilote d'imprimante le plus récent correspondant a
votre modeéle.

@' Important

Vous pouvez télécharger gratuitement le pilote d'imprimante, mais les frais d'acces a Internet
restent a votre charge.

Avant d'installer le dernier pilote d'imprimante, supprimez la version précédente installée.
Pour obtenir des informations sur la suppression du pilote d’imprimante, reportez-vous a la
rubrique Désinstallation du pilote d’'imprimante -

Rubriques connexes
Avant I'installation du pilote d'imprimante

Installation du pilote d'imprimante
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Désinstallation du pilote d'imprimante

Vous pouvez supprimer le pilote d'imprimante que vous n'utilisez plus.
Avant de supprimer le pilote d’'imprimante, quittez tous les programmes en cours d’exécution.

La procédure de suppression du pilote d'imprimante inutile est décrite ci-dessous :

Si vous disposez d'un programme de désinstallation

1. Lancez le programme de désinstallation

e Sous Windows Vista ou Windows XP, cliquez sur Démarrer -> Tous les programmes -> (nom du
modéle de votre imprimante) -> Programme de désinstallation du pilote d’imprimante.

e Sous Windows 2000, cliquez sur Démarrer -> Programmes -> (nom du modéle de votre
imprimante) -> Programme de désinstallation du pilote d’'imprimante.

La boite de dialogue Programme d’installation du pilote d'imprimante s’affiche.

\‘ Important

Sous Windows Vista, un message de confirmation ou d'avertissement peut apparaitre lors de
l'installation, de la désinstallation ou du lancement du logiciel.

Ce message s'affiche lorsque des droits d'administration sont nécessaires pour effectuer une
tache.

Si vous avez ouvert une session en tant qu'administrateur, cliquez sur Continuer ou Autoriser
pour poursuivre.

Avec certaines applications, vous devez disposer d'un compte d'administrateur pour pouvoir
continuer. Si vous étes connecté en tant qu'utilisateur standard, ouvrez une session
d'administrateur et recommencez I'opération depuis le début.

2. Exécutez le programme de désinstallation

Cliquez sur Exécuter. Lorsque le message de confirmation apparait, cliquez sur Oui.
Une fois tous les fichiers supprimés, cliquez sur Terminer.

La suppression du pilote d'imprimante est terminée.

Si vous ne disposez pas d'un programme de désinstallation

Si vous ne disposez pas d'un programme de désinstallation dans le menu Démarrer de Windows Vista,
procédez comme suit :

1. Sélectionnez I'imprimante a supprimer

Cliquez sur le menu Démarrer -> Panneau de configuration -> Matériel et audio -> Imprimantes.
Cliquez sur le modéle a supprimer, puis appuyez sur la touche Alt de votre clavier. Dans le menu
Fichier, cliquez sur Supprimer.

2. Supprimez I'imprimante

Si la boite de dialogue Contrdle de compte d’utilisateur apparait, cliquez sur Continuer. Lorsque le
message de confirmation s’affiche, cliquez sur Oui.
L’icbne est supprimée.

3. Sélectionnez le pilote d’'imprimante a supprimer

Appuyez sur la touche Alt. Dans le menu Fichier, sélectionnez Exécuter en tant qu’administrateur,
puis cliquez sur Propriétés du serveur....
Si la boite de dialogue Contréle de compte d'utilisateur apparait, cliquez sur Continuer.

Cliquez sur I'onglet Pilotes. Dans la liste Pilotes d'imprimante installés, cliquez sur 'imprimante a
supprimer.

4. Supprimez le pilote d'imprimante

Lorsque vous cliquez sur Supprimer..., la boite de dialogue Supprimer le pilote et le package
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apparait.
Sélectionnez Supprimer le pilote et le package, puis cliquez sur OK.
Dans le message de confirmation, cliquez sur Oui.

Lorsque la collecte des données est terminée dans la boite de dialogue Supprimer le package de
pilotes, cliquez sur Supprimer.

5. Cliquez sur OK.

La suppression du pilote d'imprimante est terminée.

\‘ Important

Il se peut que vous ne puissiez pas supprimer correctement le pilote d'imprimante de la liste
Pilotes d'imprimante installés.
Dans ce cas, redémarrez l'ordinateur et réessayez.
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Avant l'installation du pilote d'imprimante

Cette rubrique décrit les éléments a veérifier avant d'installer le pilote d'imprimante. Il est également
conseillé de se reporter a cette rubrique si vous ne parvenez pas a installer le pilote d'imprimante.

Vérification de I'état de I'imprimante

e Connectez correctement l'ordinateur personnel et I'imprimante. Pour plus d'informations sur les
instructions de connexion, reportez-vous a la section concernant l'installation du logiciel dans le
manuel : Démarrage.

e Mettez l'imprimante hors tension.

Vérification des parametres de I'ordinateur
e Fermez toutes les applications en cours.

e Sous Windows Vista, ouvrez une session avec un compte disposant de droits d'administration.
Sous Windows XP, ouvrez une session en tant qu'administrateur de I'ordinateur.
Sous Windows 2000, ouvrez une session en tant que membre du groupe des administrateurs.

Ej Remarque

Si une ancienne version du pilote d'imprimante est déja installée, commencez par la supprimer
(désinstaller). Pour obtenir des instructions sur la suppression du pilote d'imprimante, consultez la
rubrique Désinstallation du pilote d'imprimante -

Rubriques connexes
Obtention du dernier pilote d’imprimante
Installation du pilote d’imprimante
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Installation du pilote d'imprimante

Accédez a notre site Web via Internet et téléchargez le pilote d'imprimante le plus récent correspondant a
votre modeéle.

La procédure d'installation du pilote d'imprimante téléchargé est décrite ci-dessous :

1. Mettez l'imprimante hors tension

\‘ Important

Si vous mettez I'ordinateur sous tension alors que I'imprimante est allumée, la fonction Plug
and Play de Windows s’exécute automatiquement et la fenétre Nouveau matériel détecté
(Windows Vista) ou Assistant matériel détecté (Windows XP, Windows 2000) s’affiche. Dans
ce cas, cliquez sur Annuler.

2. Lancez le programme d’installation

Double-cliquez sur l'icone du fichier téléchargé.
Le programme d'installation démarre.

\F Important

Sous Windows Vista, un message de confirmation ou d'avertissement peut apparaitre lors de
l'installation, de la désinstallation ou du lancement du logiciel.

Ce message s'affiche lorsque des droits d'administration sont nécessaires pour effectuer une
tache.

Si vous avez ouvert une session en tant qu'administrateur, cliquez sur Continuer ou Autoriser
pour poursuivre.

Avec certaines applications, vous devez disposer d'un compte d'administrateur pour pouvoir
continuer. Si vous étes connecté en tant qu'utilisateur standard, ouvrez une session
d'administrateur et recommencez l'opération depuis le début.

3. Installez le pilote

Dans la fenétre Bienvenue, cliquez sur Suivant.
Lisez le contenu de la fenétre Contrat de licence. Aprés en avoir vérifié le contenu, cliquez sur Oui.
L’installation du pilote d’imprimante commence.

Lorsque la fenétre Installation terminée s’affiche, vérifiez que I'imprimante et l'ordinateur sont reliés
par un cable.

Pour sélectionner manuellement la connexion du port de I'imprimante, cochez la case Sélectionner
le port de l'imprimante et cliquez sur Sélection manuelle. Dans la fenétre Sélectionner le port de I
imprimante, sélectionnez la destination de la connexion, puis cliquez sur OK.

4. Terminez l'installation

Cliquez sur Terminer.
Mettez I'imprimante sous tension, puis attendez que la connexion soit reconnue.

Cette procédure permet d'installer le pilote d'imprimante.

Selon I'environnement utilisé, il se peut qu'un message vous demandant de redémarrer I'ordinateur
s'affiche. Pour que l'installation se termine correctement, redémarrez I'ordinateur.

\‘ Important

Vous pouvez télécharger gratuitement le pilote d'imprimante, mais les frais d'acces a Internet
restent a votre charge.

Rubriques connexes
Obtention du dernier pilote d'imprimante
Avant l'installation du pilote d'imprimante
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Désinstallation des manuels en ligne

Suivez la procédure décrite ci-dessous pour désinstaller les manuels en ligne précédemment installés
sur votre ordinateur.

000

Tous les manuels en ligne installés seront supprimés simultanément.

1. Cliquez sur Démarrer > Tous les programmes (Programmes sous Windows 2000)
> Manuel Canon XXX (ou « XXX » est le nom de votre imprimante) > Désinstaller.

2. Cliquez sur OK lorsque le message de confirmation apparatt.

E.j Remarque

Lorsque le message vous demandant de redémarrer I'ordinateur s'affiche, cliquez sur OK pour
le redémarrer.

Les manuels en ligne autres que I'aide du pilote d'imprimante peuvent étre désinstallés a tout moment.
1. Sélectionnez Applications dans le menu Aller.
2. Double-cliquez sur le dossier Canon Utilities, puis sur le dossier Manuel 1J.

3. Faites glisser le dossier portant le nom de votre imprimante dans la corbeille.

4. Faites glisser I'icone du * d .Manuel en ligne XXX (ou « XXX » représente le nom de votre
imprimante) de votre bureau dans la corbeille.
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Transport de I'imprimante

Si vous devez déplacer 'imprimante, utilisez le matériel d'emballage d'origine.

Si vous n'avez plus ce matériel, emballez soigneusement I'imprimante avec du matériel de protection et
placez-la dans un carton solide.

ﬁAttention

Ne transportez pas et ne posez pas l'imprimante sur un plan incliné, a la verticale ou a I'envers, car
I'encre pourrait s'écouler et endommager l'imprimante.

1. Mettez l'imprimante hors tension.

2. Vérifiez que le témoin d'alimentation est éteint et débranchez I'imprimante.

\‘ Important

Ne débranchez pas I'imprimante si le t¢émoin d' alimentation est allumé ou clignote en vert, car
cela pourrait endommager l'imprimante ou perturber son fonctionnement.

3. Repliez I'extension du support papier et I'extension du bac de sortie papier, puis
fermez le bac de sortie papier.

4. Déconnectez le cable reliant I'ordinateur a l'imprimante, puis débranchez le cordon
d'alimentation.

5. Utilisez du rouleau adhésif pour protéger tous les panneaux de l'imprimante et
empécher leur ouverture pendant le transport. Emballez ensuite I'imprimante dans
du plastique résistant.

6. Fixez le matériel de protection a l'imprimante lors de I'emballage.

\‘ Important

Emballez I'imprimante en laissant en place la téte d'impression et les réservoirs d'encre.

E.j Remarque

Apposez lisiblement sur le carton la mention FRAGILE ou MANIPULER AVEC PRECAUTION.
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Ouverture de la boite de dialogue des propriétés de
I'imprimante (Windows)

Vous pouvez afficher la fenétre de configuration du pilote d'imprimante par le biais du logiciel
d'application que vous utilisez ou du menu Démarrer de Windows.

Ouverture de la boite de dialogue des propriétés de I'imprimante par le biais du logiciel
d'application
Pour configurer les paramétres d'impression avant d'imprimer, suivez la procédure ci-dessous.

1. Sélectionnez la commande d'impression de votre logiciel d'application.

En général, sélectionnez Imprimer dans le menu Fichier pour ouvrir la boite de dialogue
Imprimer.

2. Sélectionnez le nom de votre modeéle d'imprimante et cliquez sur Préférences (ou
Propriétés).

La boite de dialogue des propriétés de I'imprimante s'ouvre.

I:.:l Remarque
L'ouverture de la boite de dialogue des propriétés de l'imprimante par l'intermédiaire de
I'option Propriétés affiche des onglets concernant des fonctions Windows, comme
l'onglet Ports (ou Avancé). Ces onglets n'apparaissent pas si vous ouvrez la fenétre avec
I'option Options d'impression ou a partir d'une application. Pour des informations sur
les onglets concernant les fonctions Windows, reportez-vous au manuel de I'utilisateur
Windows.

Ouverture de la bofite de dialogue des propriétés de lI'imprimante par le biais du menu
Démarrer

Pour effectuer les opérations d'entretien (nettoyage des tétes d'impression, par exemple) ou pour
configurer les paramétres d'impression communs a tous les logiciels d'application, suivez la
procédure ci-dessous.

1. Sélectionnez les éléments suivants & partir du menu Démarrer, comme indiqué ci-
dessous :

Sous Windows Vista, sélectionnez Démarrer > Panneau de configuration > Matériel et audio
> Imprimantes.

Sous Windows XP, sélectionnez le menu Démarrer > Panneau de configuration >
Imprimantes et autres périphériques > Imprimantes et télécopieurs.

Sous Windows 2000, sélectionnez le menu Démarrer > Parameétres > Imprimantes.

2. Cliquez avec le bouton droit de la souris sur I'icdne du nom de modéle, puis sélectionnez
Options d'impression dans le menu affiché.

La boite de dialogue des propriétés de l'imprimante s'ouvre.

\.‘ Important

Selon le logiciel d'application que vous utilisez, les noms de commande ou de menu
peuvent varier et il peut y avoir des étapes supplémentaires. Pour plus d'informations,
reportez-vous au manuel de l'utilisateur de votre logiciel d'application.
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Ouverture des boites de dialogue Configuration de la page et
Imprimer (Macintosh)

Les boites de dialogue Configuration de la page et Imprimer sont accessibles a partir de votre
application.

Ouverture de la boite de dialogue Configuration de la page

Ouvrez la boite de dialogue Configuration de la page afin de préciser les parameétres (papier) de
la page avant I'impression.

1. Sélectionnez Configuration de la page... dans le menu Fichier de votre application.

La boite de dialogue Configuration de la page s'ouvre.

Ouverture de la boite de dialogue Imprimer

Ouvrez la boite de dialogue Imprimer afin de préciser les paramétres d'impression avant
l'impression.

1. Sélectionnez Imprimer... dans le menu Fichier de votre application.

La boite de dialogue Imprimer s'ouvre.
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Ouverture de l'utilitaire Canon 1J Printer Utility (Macintosh)
Pour ouvrir I'utilitaire Canon IJ Printer Utility, procédez comme suit.
Sous Mac OS X v.10.5.x

1. sélectionnez Préférences systéme dans le menu Pomme.

2. Cliquez sur Imprimantes et fax.

3. Sélectionnez le nom de votre imprimante dans la liste Imprimantes, puis cliquez sur Ouvrir
la file d'attente d'impression....

La liste des travaux d'impression de I'imprimante s'affiche.

4. cliquez sur Utilitaire.

g Imprimante préte

e L Ikl smtwor inand Prami ]

La Liste des imprimantes s'ouvre.

5. Sélectionnez le nom de votre imprimante dans la liste Produit, puis cliquez sur
Maintenance.

TR

PIE00 series Canan [] Prirmer

[ Annuler ) {7 Paramétres résean | (" Entretien )

L'utilitaire Canon IJ Printer Utility démarre.




Ouverture de I'utilitaire Canon IJ Printer Utility (Macintosh)

Sous Mac OS X v.10.4.x ou Mac OS X v 10.3.9
1. Sélectionnez Applications dans le menu Aller.

2. Double-cliquez sur le dossier Utilitaires, puis sur I'icdne Printer Setup Utility.

La Liste des imprimantes s'ouvre.

3. Sélectionnez le nom de votre imprimante dans la liste Nom, puis cliquez sur Utilitaire.

ans Liste des imprimantes =]

5 = O **.a“])si. i)

Par défauwt fjouter Supprimer L Utilitabre ) ColorSyne  Afficher lns infos

“Mam | Era Type
- PIG0D Tefiel Canaa iIPIB00 187ied

4. Sélectionnez le nom de votre imprimante dans la liste Produit, puis cliquez sur
Maintenance.

enn Liste des imprimantes

LSe

— PradET & Type
IFRECD wereey Canon || Printer

.
| Annuler 1 Parametres réseau E
ittt st

L'utilitaire Canon IJ Printer Utility démarre.
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Connexion de l'imprimante au réseau

Si plusieurs ordinateurs sont utilisés dans I'environnement réseau, vous pouvez partager lI'imprimante
connectée a un ordinateur avec les autres ordinateurs.
Il n'est pas nécessaire que les ordinateurs connectés au réseau soient tous équipés de la méme

version Windows.

Serveur dimpression

- Cabls USE

Résaau
| — NS
i Y & By il LY
PLC client FC client FC cliant

e Parametres du serveur d'impression

Décrit la procédure de configuration d'un ordinateur connecté en direct avec une imprimante a l'aide
d'un cable USB.

e Parametres du PC client
Décrit la procédure de configuration des ordinateurs utilisant cette imprimante via le réseau.
Lorsque vous lancez l'impression, les données sont envoyées a I'imprimante par le biais du
systéme serveur d'impression.

\‘ Important

Si une erreur s'est produite lors de I'impression par le systéme client sur une imprimante partagée,
le message d'erreur de I'écran d'état d'imprimante Canon |J s'affiche a la fois sur le systeme client
et sur le systéme serveur d'impression. Lors d'une impression normale, I'écran d'état d'imprimante
Canon IJ ne s'affiche que sur le systeme client.

E.j Remarque
Installez le pilote d'imprimante du CD-ROM d'installation fourni avec I'imprimante sur le systéme

serveur d'impression et sur tous les systémes clients, en fonction du systéme d'exploitation de
chacun.

Rubrique connexe
Restrictions liées a l'impression réseau
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Parameétres du serveur d'impression

Pour utiliser une imprimante sur un réseau, définissez le partage de l'imprimante sur le systéme
serveur d'impression.

Pour paramétrer le systéeme serveur d'impression, procédez comme suit :

1. Installez le pilote d'imprimante sur le systéme serveur d'impression

Pour obtenir des instructions d'installation, reportez-vous au Guide d'Utilisation.

2. Sélectionnez les éléments suivants a partir du menu Démarrer, comme indiqué ci-
dessous :

e Sous Windows Vista, sélectionnez Démarrer -> Panneau de configuration -> Matériel et audio ->
Imprimantes.

e Sous Windows XP, sélectionnez le menu Démarrer -> Panneau de configuration -> Imprimantes
et autres périphériques -> Imprimantes et télécopieurs.

e Sous Windows 2000, sélectionnez le menu Démarrer -> Parameétres -> Imprimantes.

La fenétre Imprimantes (Windows Vista, Windows 2000) ou Imprimantes et télécopieurs (Windows
XP) s'affiche.

3. Cliquez sur l'icdne correspondant au nom du modeéle d'imprimante a partager

e Sous Windows Vista, appuyez sur la touche Alt de votre clavier, puis sélectionnez Exécuter en
tant qu'administrateur -> Partage... dans le menu Fichier affiché.
e Sous Windows XP ou Windows 2000, sélectionnez Partage... dans le menu Fichier.

E.j Remarque

Windows XP affiche parfois un message recommandant d'utiliser I'assistant Configuration du
réseau pour configurer le partage.

Lorsque ce message apparait, choisissez de ne pas utiliser I'assistant, puis configurez le
partage.

4. Définissez le partage

Sélectionnez Partager cette imprimante (Windows Vista, Windows XP) ou Partagée en tant que
(Windows 2000) dans I'onglet Partage pour définir le nom de l'imprimante partagée et cliquez sur
OK.

\‘ Important

Sous Windows Vista, un message de confirmation ou d'avertissement peut apparaitre lors de
l'installation, de la désinstallation ou du lancement du logiciel.

Ce message s'affiche lorsque des droits d'administration sont nécessaires pour effectuer une
tache.

Si vous avez ouvert une session en tant qu'administrateur, cliquez sur Continuer ou Autoriser
pour poursuivre.

Avec certaines applications, vous devez disposer d'un compte d'administrateur pour pouvoir
continuer. Si vous étes connecté en tant qu'utilisateur standard, ouvrez une session
d'administrateur et recommencez |'opération depuis le début.

Ainsi se termine la configuration du systéme serveur d'impression. Procédez ensuite a la
configuration des systémes clients.
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Parametres du PC client

Aprés avoir configuré le systéme serveur d'impression, configurez le systéme client.

Pour paramétrer le systéme client, procédez comme suit :

Sous Windows Vista

1. Installez le pilote d'imprimante sur les systémes clients

Sélectionnez Installation personnalisée comme méthode d'installation.
Pour plus d'informations sur les instructions de connexion, reportez-vous a la section concernant
l'installation du logiciel dans le manuel : Démarrage.

E.j Remarque

Pendant l'installation, un message vous demande de mettre I'imprimante sous tension,
Cliquez sur Sélection manuelle, puis sélectionnez le port approprié pour terminer l'installation.

2. Lancez I'Assistant

Sélectionnez le menu Démarrer-> Réseau ->Ajouter une imprimante.
La fenétre Ajouter une imprimante apparait.

3. Ajoutez une imprimante

Sélectionnez Ajouter une imprimante réseau, sans fil ou Bluetooth, et cliquez sur l'icéne
correspondant a I'imprimante que vous avez configurée sur le systeme serveur d'impression, puis
cliqguez sur Suivant.

E.j Remarque

Si l'icdne de I'imprimante ne s'affiche pas, vérifiez que I'imprimante est bien connectée au
serveur d'impression.
Il faut parfois attendre un peu avant que l'icone n'apparaisse.

4. Terminez la configuration

Effectuez I'action appropriée tel qu’indiqué a I'écran, puis cliquez sur Terminer.
L'icone de l'imprimante partagée est créée dans la fenétre Imprimantes.

Ainsi se termine la configuration des systémes clients. Vous pouvez maintenant partager
l'imprimante sur le réseau.

Sous Windows XP/Windows 2000

1. Installez le pilote d'imprimante sur les systémes clients

Sélectionnez Installation personnalisée comme méthode d'installation.
Pour plus d'informations sur les instructions de connexion, reportez-vous a la section concernant
I'installation du logiciel dans le manuel : Démarrage.

E.j Remarque

Pendant l'installation, un message vous demande de mettre I'imprimante sous tension,
Cliquez sur Sélection manuelle, puis sélectionnez le port approprié pour terminer l'installation.

2. Lancez I'Assistant

e Sous Windows XP, sélectionnez le menu Démarrer -> Panneau de configuration -> Imprimantes
et autres périphériques -> Imprimantes et télécopieurs -> Ajouter une imprimante.

e Sous Windows 2000, sélectionnez le menu Démarrer -> Paramétres -> Imprimantes -> Ajouter
une imprimante.

Dans I'écran Assistant Ajout d'imprimante, cliquez sur Suivant.



Paramétres du PC client Ctp. 373 u3 378 c1p.

3. Ajoutez une imprimante

Sélectionnez Une imprimante réseau ou une imprimante connectée a un autre ordinateur
(Windows XP) ou Imprimante réseau (Windows 2000), puis cliquez sur Suivant.

Dans la fenétre Spécifiez une imprimante (Windows XP) ou Rechercher votre imprimante (Windows
2000), cliquez sur Suivant, puis recherchez le serveur d'impression.

Cliquez sur l'icbne de I'imprimante que vous avez configurée sur le serveur d'impression pour étre
partagée, puis cliquez sur Suivant.

E.j Remarque

Si l'icbne de l'imprimante ne s'affiche pas, vérifiez que l'imprimante est bien connectée au
serveur d'impression.

4. Terminez la configuration

Effectuez I'action appropriée tel qu’indiqué a I'écran, puis cliquez sur Terminer.
L'icone de l'imprimante partagée est créée dans la fenétre Imprimantes et télécopieurs (Windows
XP) ou Imprimantes (Windows 2000).

Ainsi se termine la configuration des systémes clients. Vous pouvez maintenant partager
l'imprimante sur le réseau.
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Restrictions liées a l'impression réseau

Certaines restrictions s'appliquent si vous utilisez une imprimante dans un environnement réseau.
Vérifiez les restrictions se rapportant a I'environnement que vous utilisez.

Si vous partagez une imprimante sur un réseau

e |l se peut qu'un message de fin d'impression apparaisse. Pour que ce message ne s'affiche plus,
suivez la procédure ci-dessous.

e Sous Windows Vista :

Appuyez sur la touche Alt lorsque vous étes dans la fenétre Imprimantes du systéme client. Dans
le menu Fichier, sélectionnez Exécuter en tant qu'administrateur -> Propriétés du serveur....
Désélectionnez la case Afficher les notifications d'informations concernant les imprimantes
réseau dans l'onglet Avancé, puis redémarrez I'ordinateur.

e Sous Windows XP ou Windows 2000 :

Ouvrez Propriétés du serveur a partir du menu Fichier de la fenétre Imprimantes et télécopieurs
(Windows XP) ou de la fenétre Imprimantes (Windows 2000) sur le systéme serveur
d'impression.

Désélectionnez la case Avertir lorsque les documents distants sont imprimés dans l'onglet
Avanceé, puis redémarrez 'ordinateur.

e |a fonction de communication bidirectionnelle est désactivée, et il est possible que I'état de
I'imprimante ne soit pas correctement reconnu.
Si un utilisateur d'un systeme client ouvre les propriétés du pilote d'imprimante et clique sur OK
alors que la case Activer le support bidirectionnel de I'onglet Ports est désélectionnée, la fonction
bidirectionnelle du systéme serveur d'impression peut également étre désactivée.
Le cas échéant, cochez la case Activer le support bidirectionnel a la fois sur le serveur d'impression
et sur le systéeme client.

e |orsque vous lancez une impression a partir d'un systéme client, vous ne pouvez pas utiliser
I'apergu CanonlJ.

e S'il n'est pas possible de configurer correctement les fonctions de I'onglet Entretien a partir d'un
systeme client, ces fonctions peuvent étre grisées. Le cas échéant, modifiez les paramétres a partir
du serveur d'impression.

Lorsque vous procédez ainsi, vous devez supprimer l'icone d'imprimante partagée sur le systeme
client, puis redéfinir les paramétres de partage sur le client.

Si le méme pilote d'imprimante est installé sur le systéme serveur d'impression et le
systéme client en tant qu'imprimante locale

e | a fonction net crawl peut créer automatiquement une icbne d'imprimante réseau sur le systeme
client.
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Utilisation d'Easy-PhotoPrint EX

--- Transformation de vos photos en ceuvres d’art créatives ---

Easy-PhotoPrint EX permet de créer en toute simplicité des albums, des calendriers et des autocollants
avec des photos prises a I'aide d’un appareil photo numérique.

Vous pouvez aussi imprimer facilement des photos sans bordure.

Démarrage d’'Easy-PhotoPrint EX

J& Cliquez ici : Easy-PhotoPrint EX

Remarque

= Pour savoir comment utiliser Easy-PhotoPrint EX, reportez-vous a la section suivante.
Impression avec les logiciels d’application fournis

Création d’un album photo personnalisé

Il est facile de créer un album photo personnalisé avec Easy-PhotoPrint EX'!

Il suffit de sélectionner les photos a utiliser, de choisir une présentation, puis de charger le papier dans
votre imprimante. Une fois les feuilles imprimées reliées, vous aurez un seul et unique album de
souvenirs!

Vous pouvez modifier la présentation et I'arriere-
plan, ou ajouter des commentaires a vos photos.

Vous pouvez également sélectionner la taille etI’  Vous pouvez disposer une photo a cheval sur les
orientation. pages de gauche et de droite.

CONTROLE ! ssssssanssnsans

Sélectionnez un théme (motif d’arriere-plan) pour créer un album a motif unique.

Décoration d’éléments avec du texte et des cadres

Vous pouvez ajouter du texte a vos photos et les encadrer. Rédigez une description de la photo d’'un
album, puis encadrez-la pour la mettre en valeur.
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CONTROLE ! sssssssssanssns
Sélectionnez Album pour ajouter du texte et des cadres. Il est impossible de décorer vos photos avec

Impression photo.

Création d’un calendrier avec vos photos préférées

Créez des calendriers facilement avec Easy-PhotoPrint EX. Créez un calendrier avec vos photos
préférées ! Ce sera palpitant d’en tourner les pages.

2003

Vous pouvez utiliser n'importe quel type de Vous pouvez également créer des calendriers
photo. couvrant une période de 2, 6 ou 12 mois.

Création d’autocollants

Créez des autocollants facilement avec Easy-PhotoPrint EX !
Créez des autocollants de vos photos préférées et partagez-les avec vos amis !

CONTROLE ! LR R E L LR R LR

Vous pouvez ajouter du texte a des photos.
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A propos de Solution Menu

Raccourci ! Solution Menu

Solution Menu est une fenétre de menu donnant accés, a partir du bureau, aux applications, manuels et
informations en ligne sur les produits Canon.

Solution Menu o-1-1&3
% Imprimer des photos, albams, elc _llﬂlj Impression photo en un clic
||"-"|= Accéder a une page Web proposant
- Irnprimer des éiquettes de DVINCD ;E wn mullitude dé ressourcas
” amusantes et prétes a 'emplod.
Modifier kes paraméires ou rechercher r_ B Obtenir de Fakde sur votre produit ou
ﬁ une solution aux problémes logicied Canon

@ Enregistrer en ligne. @ Sa connecter en ligne

Rechercher dés informations sur ks
produits Canon

Comment utiliser cet écran
Pointaz le cursewr sur un bouton de F'écran pour afficher la desoriplon de sa fonction. Pour utiliser una
fonction, ciquaz sur le boulon comespondant

Cliguez sur lea boutons de |3 barre de titre powr modifier la tallle de Méoran,

I Lancer Selution Menu quand Windows démarre

\‘ Important

= Le nombre et le type de boutons affichés dans la fenétre peuvent varier selon I'imprimante et la
région.

Démarrage de Solution Menu

wﬂ"l’# Cliquez ici : Solution Menu

Pour effectuer un démarrage a partir du bureau, voir ci-dessous.

Double-cliquez sur I'icbne Solution Menu sur le bureau. Vous pouvez également sélectionner (Tous les)
Programmes > Canon Utilities > Solution Menu > Solution Menu dans le menu Démarrer.

La prochaine fois, Solution Menu sera lancé au démarrage de Windows.

Si la case Lancer Solution Menu quand Windows démarre, en bas a gauche de la fenétre, n'est pas
cochée, Solution Menu ne sera pas lancé au démarrage de Windows.

\‘ Important

= Solution Menu sera lancé automatiquement lorsque vous l'installerez a partir du CD-ROM o’
installation fourni avec I'imprimante.

Modification de la taille de la fenétre

Cliquez sur le bouton @ (taille de fenétre : grande) ou E] (taille de fenétre : petite) de la barre de titre
pour modifier la taille de la fenétre (grande ou petite).

Au prochain démarrage, Solution Menu reprendra la derniére taille de fenétre utilisée.

e Petit écran
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'. Solution Menu Ol(=] (=] &4

CEBRYEPO GO

Démarrage d’'une application

1. Pointez sur un bouton de la fenétre pour afficher la description de chaque
application.

2. Le fait de cliquer sur un bouton permet de démarrer I'application correspondante.

Suivez les mémes étapes pour consulter les manuels ou les informations en ligne sur le produit.

@ Important

Une connexion a Internet est obligatoire pour accéder aux informations en ligne. Frais de
connexion a Internet applicables.

Quitter Solution Menu

Cliquez sur le bouton ﬁ (Fermer) sur la barre de titre.

Restriction a |'utilisation de Solution Menu
Ce logiciel est soumis a la restriction suivante. Ne I'oubliez pas lors de son utilisation.

e Toutes les icOnes des applications installées prenant Solution Menu en charge sont affichées dans
la fenétre. Une fois l'installation réalisée, vous ne pourrez pas modifier la disposition des icones ou
les supprimer.
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